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INTRODUGCCION,

Faire conpaitre nos loks, ce serait les
faire aimer, car elles donnent satlsfae-
tion & 1'6quisé naturelle et A Iutilits so-
clale.

(2. Glasson, Eléments du Drokt Frawn-
gals, consideré dans ses ropports avecls
Droit naturel e I Bosnomie politique.—
Brifacs.)

A civilizacion moderna se sefiala por su tendencia 4

generalizar entre todos los pueblos las mejoras que

en el 6rden moral como en el fisico se alcanzan en

cualquier punto del globo; de aquf el aumento, mayor

facilidad é importancia de las relaciones internaciona-
les, que notamos de dia en dia.

Desde que los hombres han dejado de ver enemigos en
-sus semejantes por el solo hecho de que nacieron en climas
diferentes 6 de que profesan diversas creencias religiosas,
han franqueado el paso 4 los extranjeros, los han hecho par
ticipes de las garantias legales que son necesarias en el tra-
to social y les han permitido mantenerse ajenos 4 las prdc-
ticas de la religion del pais, y aun ejercer la suya sin otras
restricciones que las del respeto 4 la moral y la conservacion
del 6rden piblico; y 4 medida que las naciones han ido co-
nociendo la insuficiencia de sus esfuerzos aislados para avan-
zar répidamente en la via del perfeccionamiento de sus ins-
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tituciones sociales y complemento de su prosperidad, se han
afanado por estudiar las leyes civiles y politicas de las otras
naciones, con el fin de mejorar las suyas, aprovechando la
experiencia y sabiduria de las mas bien constituidas; kan fo-
mentado el comercio de nacion 4 nacion; traido de fuera nue-
vas industrias y procedimientos mas perfectos para las que
ya tenian, y llevado 4 otras partes aquellas en que estaban
mas adelantadas, dilatando y multiplicando de este modo -
Ins fuentes de su riqueza y bienestar. La imprenta, el vapor
y el telégrafo han sido de los mas poderosos auxiliares de
este concurso y cambio universales de personas, ideas y me-
dios de mejora material.

El trato de los hombres engendré siempre el derecho: la
mayor extension de las relaciones internacionales ensancha
en proporcion la esfera del que las tiene por objeto. Las le-
yes qtie rigen estas relaciones fueron al principio estableci-
das por cada nacion, sin ponerse de acuerdo con ninguna
otra; despues vinieron los tratados entre dos 6 mas de ellas.

Fundada la legislacion nacional en principios naturales,
reconocidos por todos los hombres, pero modificada al mis-
mo tiempo bajo la influencia de las necesidades, de las cos-
tumbres y de las preocupaciones peculiares 4 cada pueblo,
resulté que en varios puntos se hallaban de acuerdo las le-
yes de los diferentes pafses, mientras que respecto de otros
muchos estaban en conflicto. Las reglas juridicas comunes
4 todos formaron el derecho de gentes; las otras constituye-
ron tantos sistemas distintos cuantos eran los Estados que
Ias habian prescrito. Los publicistas modernos llaman al
primero derecho internacional ptblico, y 4 todo cuerpo de
leyes peculiares de una nacion, en cuanto son aplicables 4
los extranjeros, derecho internacional privado.

Se comprende fécilmente que en lo antiguo fuera el dere-
cho-de gentes diminuto, como adecuado 4 las escasas rela-
ciones internacionales, y que al presente se halle muy am-
pliado y tienda 4 un auge indefinido, supuesto el desarrollo
incesante de aquellas relaciones.. Como el derecho interna-
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cional pidblico y el privado reciprocamente se limitan, el pri-
mero crece 4 expensas del segundo: si fuera dable que todas
las naciones adoptaran-un, mismo Cédigo, desapareceria la
distiftcion de pfblico y privado. Esto no ha de llegar 4 su-
ceder, porque siempre ha de haber diversidad de condicio-
nes fisicas, opiniones encontradas é intereses incompatibles
entre las sociedades de los hombres, y la influencia de esta
variedad de circunstancias no permitird la unificacion sofiada
por algunos, de las leyes que, si bien tienen por objeto rela-
ciones universales, han de ser hechura de distintas entidades
auton6micas y consultar ante todo la conveniencia de aque-
llas sociedades diversamente constituidas.

Sin embargo, aun algunas divergencias de constitucion
desaparecen 4 medida que se estrechan los vinculos que unen
4 los pueblos, asimildndolos en sus instituciones politicas,
costumbres é intereses; y vendrd tiempo quizé en que las
naciones adopten un solo Cédigo que consigne los principios
puramente racionales del derecho y establezca reglas uni-
formes para ciertos asuntos de trascendencia universal, como
el comercio exterior y la navegacion, la determinacion del
cardcter nacional, la expatriacion y el domicilio.

A este fin trabajan con incansable empefio jurisconsultos
y filésofos de todos las naciones cultas, ya exponiendo y di-
lucidando los principios de la ciencia, ya comentando y com-
parando las legislaciones positivas que forman el derecho in-
ternacional privado de Estados diferentes, ya dando reglas
para terminar los conflictos que 4 menudo nacen & causa de
esta variedad de estatutos, ya, en fin, proponiendo ensayos
de codificacion de las leyes internacionales de general acep-

_ tacion.

Desde el tiempo de Grotius hasta nuestros dias, sé cuen-
ta gran nimero de publicistas eminentes que han prosegui-
do esta important{sima tarea. A ella han procurado coadyu-
var mis ilustrados compatriotas los Sres. M. Pefia y Pefia (1),

(1) Conducta legal en los negocios con extranjeros.
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Justo Sierra, (1) J. H. Ramirez (2) y José Diaz Covarru-
bias. (8)

Los gobiernos tambien han contribuido 4 uniformar el de-
recho de'las naciones”en‘aquellos asuntos que sus regpecti-
vos intereses se han podido poner en armonia, ora ajustando
tratados sobre unas mismas bases generales, ora promovien-
do la reunion de plenipotenciarios en congresos, con objeto
.de establecer reglas encaminadas 4 precaver 6 templar los
rigores de la guerra, y asegurar la libertad del comercio ma-
ritimo é inmunidad de los neutrales; ora reformando sus cé-
digos particulares con el auxilio de los estudios sobre legis-
lacion comparada.

Bastante se ha avanzado en esta empresa; pero es todavia
mas lo que falta para la verificacion del intento, sin ir mas
alld delo posible. Europa y América se esfuerzan poraproxi-
marse 4 la unidad, con provechosa emulacion. México no ha
permanecido indiferente en medio del movimiento -del pre-
sente siglo hdcia la unidad del derecho. Deponiendo las
_preocupaciones que hered6 de su antigua metrépoli, con una
facilidad de que hay pocos ejemplos en la historia de las na-
eiones, décil 4 la ensefianza de los pueblos mas adelantados
en ideas filos6ficas, interesado grandemente en cuyltivar la
sociedad de los mas ilustrados del antiguo y nuevo continen-
tes; desde que recobré su independencia politica abrié sus
ﬁuertos 4 todos los habitantes de la tierra (4); proclamé la

ibertad del comercio con las demas paciones (5); convidé &
los extranjeros, sin distincion alguna, para que viniesen 4
poblar el pais (6), & explotar sus elementos de riqueza na-
tural, 4 fundar nuevas industrias (7) y 4 compartir todos los

(1) Lecciones de Derecho maritimo internacional.

(2) Cédigo de extranjeros.

(8) Traduccion del Derecho internacional codificado de Bluntschli, con intere-
santes adiciones, comentarios y notas del traductor.

(4) Decreto de 18 de Agosto de 1824.
" (5) Arancel de aduanas maritimas de !5 de Diciembre de 1821.

(6) Decreto de 18 de Agosto de 1824.

(7) Decreto de 7 de Octubre de 1823.

L,
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beneficios de la sociedad civil (1) y aun las prerogativas de
la ciudadania. (2)

Para poder apreciar todo el mérito de la Colonia emanci-
pada en Ja profesion’de’ esta’'liberal politica tocante 4 las
relaciones internacionales, basta recordar cudl habia sido,
hasta los Gltimos momentos de la dominacion espafiola, el
sistema de conducta legal con los extranjeros, impuesto por
1a Metrépoli 4 sus stbditos del Nuevo Mundo.

Las Indias Occidentales que obedecian 4 la corona de Es-
paiia, estaban cerradas 4 los extranjeros que no alcanzaban
especial licencia del Rey 6 de su Casa de Contratacion; mas
este privilegio debia otorgarse con parsimonia, y nunca & los
que no profesaran la fé catélica, 4 los que fueran sospecho-
508 en esta materia, ni 4 sus descendientes hasta la segunda
generacion.

Rarisima vez se daba la licencia al extranjero, sino se na-
turalizaba, renunciando 4 la obediencia de su soberano y &
toda liga y correspondencia con su pafs natal en asuntos po-
liticos, gubernativos y de sujecion civil. Para naturalizarse,
4 fin de poder tratar y contratar, debia tener una residencia
de veinte aiios continuos en Espaifia 6 Indias, y durante diez
de ellos, casa abierta, bienes raices por valor de cuatro mil
ducados y mujer legitima nacida en dominios espaifioles. (3)

(1) Decreto de 9 de Enero de 1822, y 12 de Marzo de 1828, art. 6°.

() Plan de Iguala, 24 de Febrero de 1821, art. 12.—Decreto de 14 de Abril de
1828.

(3) La naturaleza era una habilitacion graciosa de la persona extranjera para que
pudiese gozar y tener oficios, honores, dignidades, rentas y preeminencias de las
reservadas 4 los naturales. Bus clases eran cuatro: la primera absoluta, para go-
gar de todo lo eclesifistico y secular sin limitacion alguna: la segunda, para todo
lo secular, con la limitacion de que no comprendiera cosa tocante & lo eclesifistico:
1a tercera, para poder obtener cierta cantidad de renta eclesifistica en prébenda,
dignidad 6 pension, sin exceder de ells; y la cuarta para lo secular y solo para go-
zar de honras y oficios como los naturales, exceptuando todo lo que estaba prohi-
bido por las condiciones de millones. Para las tres primeras debia preceder el
consentimiento del Reino, dirigiéndose cartas 6 las ciudades y villas de voto en
Cortes, excepto cuando las tales naturalezas cran del ndmero de las que solia conce-
der el Reino al tiempo de disolverse las Cortes generales. (Adicion que en 7 de Se-
tiembre de 1716 hizo 8. M. 6 la instruccion de 1588 para gobicrno de su Cimara.)
La naturaleza de que tratan las leyes de Indias, cuyo resimen estamos haciendo,
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Aun naturalizados y eon licencia para venir 4 las colonias,
debian pagar cierta cantidad proporcionada 4 su hacienda,
por via de composicion, de que solamente se eximian los clé-
rigos y las mujeres; cuya exaccion aleanzaba hasta 4 los hi-
jos de extranjeros nacidos en posesiones espafiolas, 4 pesar
de que estaban declarados vasallos naturales por las leyes.

Los comerciantes no habian de pasar de los puertos, ni
permanecer en ellos arriba de tres afios; por el contrario, los
que eran naturalizados para domiciliarse en el pafs, debian
ser internados por las autoridades y vigilados, pudiendo ser
abierta su correspondencia por los vireyes y gobernadores.

A ninguno era licito rescatar oro, plata 6 cochinilla, ni gi-
rar bienes, ni tener sociedad mercantil 6 industrial, de otras
personas que no hubiesen conseguido de la Corte permiso
para negociar en estos reinos.

iTratar con extranjeros sin el real beneplécito, era crimen
que tenia sefialadas las penas de confiscacion y de la vida!
Solamente los oficiales mecdnicos ftiles 4 la reptblica go-
zaban de algun favor, mas 4 condicion de que gu'xrdasen la
integridad de la fé catélica.

A los buques extranjeros estdbales prohibido llegar 4 puer-
tos de las Indias; y no se les podia dar licencia para traficar
en ellos ni con ellas. (1)

Ninguna de estas leyes quedé en pié despues que México
afianz6 su independencia. (2) Simultdneamente acometi6 la

“obra de su regeneracion politica y la de revindicacion de sa
puesto entre los pueblos soberanos de la tierra, adoptando
en los tratados que celebré con las principales potencias de
Europa y América y en su legislacion privada, los principios
del derecho generalizado entre las naciones mas civilizadas.

Las vicisitudes que en algo mas de cincuenta afios de au-

era de 1a cuarta clase, limitada 4 los objetos de 1a licencia eoncedida & los extran-
jeros para venir 4 cstablecerse y negociar en las colonias.
(1) Art. 27, ley8 yart. 5°, ley 9, tit. XI, 1ib. VIdela Nov. Rec.—Ley 17, tit. XVII;
leyes de los tit. XXVI y XXVII, y ley 27, tit. XXX, lib. XIde 1a Rec. de Indfas.
(2) Decretos de 7 de Octubre de 1823 y 12 de Marzo de 1828.
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tonomia ha experimentado con demasiada frecuencia, en sus
cambios de constitucion, en sus luchas intestinas y en varias
guerras extranjeras, no han podido menos que reflejarse en
su derecho de extranjeria. El que ahora tiene es resultado
de sus instituciones politicas eminentemente liberales, fruto
de una experiencia laboriosa y exigencia de ciertas condicio-
nes peculiares del pais.

La importancia de dar 4 conocer de un modo fécil el de
recho internaeional privado y el convencional vigentes en él,
me sugiri6 la idea de escribir el presente manual.

Si altamente patribtica y ftil es la tarea de presentar &
México en el exterior bajo su aspecto material y econémico,
seguramente no lo es menos la de divulgar sus leyes y los.
principios racionales 4 que estdn subordinadas en materia de
relaciones con los extranjeros. El conocimiento exacto de
los elementos de riqueza natural, de la industria y de la con-
dicion econémica de un pueblo, contribuye poderosamente 4
promover la inmigracion y el comercio, raudales de prospe-
ridad en todo pais, y 4 estrechar las relaciones pacificas, 4
cuya sombra el trifico mercantil y la colonizacion pueden fo-
mentarse con mayor eficacia en interes del mismo pueblo y
de los otros que necesitan cultivar su trato. Pero no es bas-
tante esa noticia para inspirar la confianza, que requiere toda
especulacion bien calculada, en el resultado lucrativo 4 que
se la endereza. Las reglas 4 que debe conformarse y las se-
guridades morales de que serd efectivo el provecho que se
saque de ella, dardn 4 los especuladores que estén instruidos
en tan importantes datos, la certidumbre de que su propési-
to hallard buen éxito, observando aquellas reglas y sabiendo
valerse de los medios que deben emplear para gozar ge di-
chas garantfas. Esta necesidad queda en parte atendida res-
pecto de los negocios internacionales, poniendo al alcance de
los extranjeros las leyes que deben normar su conducta en
el pais 4 donde piensan trasladarse, 6 extender su comercio,
con la mira de proporcionarse ventajas positivas. Si al ensa-
yo juridico presente fuera dable llenar este primer objeto,
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contribuiria sin duda 4 mejorar la condicion de mi patria, lla-
mada por su situacion geografica, recursos naturales y libe-
ralidad de sus instituciones politicas, 4 figurar entre los mas
Atiles miembros de'la sociedad de las naciones,

La ciencia del derecho internacional propio de Mcxico no
es menos importante 4 los ciudadanos de la Repiablica en gene-
ral, y especialmente 4 las autoridades y funcionarios pabli-
cos encargados de perfeccionarlo, darle aplicacion y exigir
su cumplimiento. El estudio de las leyes concernientes 4
los extranjeros que tienen intereses en nuestro pafs, apenas
han podido hacerlo hasta hoy sujetos versados en la ciencia del
derecho. Dispersas como se hallan esas leyes en gran nimero
de compilaciones, desde las que dieron los Catélicos Monar
cas 4 la Nueva Espaiia, cuesta improbo trabajo en cada ca-
so de los que se ofrecen dia por dia, saber si existe alguna
especial que lo resuelva, dénde hay que buscarla, si es Gnica
6 se han dado otras que la aclaren, modifiquen 6 deroguen:
muchas veces hay que consultar las doctrinas de publicistas
extraiios y las legislaciones ajenas paia interpretar la nues-
tra 6 llenar sus huecos; y no pocas, despues de tanta fatiga,
queda desconfiado el 4nimo por la facilidad con que se es-
capan leyes decisivas 4 la mas prolija busca, en el caos de
nuestros cédigos, numerosos, incompletos y faltos de siste-
ma. No hay, pues, de que pasmarse, si en muchas ocasiones
la ignorancia de una disposicion legal suscita cuestiones
enojosas sobre derechos de extranjeros, que suelen turbar las
relaciones internacionales, herir la susceptibilidad de los go-
biernos y menoscabar los intereses del pais. La exposicion
metddica, sencilla y completa del derecho de extranjeria en
un libro poco voluminoso como el presente, si he acertado
4 componerlo segun mi intencion, evitard algunos litigios y
facilitard la solucion de cuestiones peligrosas.

Aunque puede la Repablica exhibir sin mortificacion an-
te las naciones mas cultas, el cuerpo de leyes que posee para
normar su conducta con los extranjeros, no tendria razon en
declararlo perfecto, y 4 la verdad, lejos estd de semejante
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presuncion. Trabaja sin descanso en la mejora de sus ins-

tituciones de todo género, dando 4 las que versan sobre re-

laciones interracionales, la importancia que recomiendan las
peculiares circunstancise del pais, escaso de poblacion, po-

bre en industria, falte de-elementos para explotar la fabu-

losa riqueza de su suelo. Mas paia esa misma obra de me:

joramiento espero que ser4 til edte ensayo de codificacion,
que 4 untiempo manifiesta la sabidurfa de ‘leyes antiguas y

modernas que es necesario conservar; la impertinencia de"
otras para que se reformen 6 supriman; el modo de concor-

dar algunas que, si aisladamente se consultan, conducirdn 4

falsas consecuencias, y las lagunas que deberén llenarse pa-
ra que ol c6digo de extranjerfa quede completo. El que se

formara sin tenerse 4 la vista el material con que contamos,

introducirfa novedades innecesarias, carecerfa en algunos pun-

tos del s6lido fundamento de la experiencia, dejarfa fuera’
importantes prevenciones, y duplicaria otras, en cuya concep-

cion y desarrollo se habrian despendido sin razon, tiempo y

trabajo. - :

Jactancia fuera en mf decir que estén cumplidos tan bue-
nos propésitos. Solo puedo asegurar que he procurado po-
ner de manifiesto por medio de este ensayo, la falta que nos
hace un cédigo de extranjerfa y la grande utilidad de que se
forme. Los trabajos 4 que 4ntes he aludido, emprendidos
por acreditados profesores mexicanos, se jhan dirigido mas
bien 4 exponer el derecho pfbli:o de las naciones y secun-
dariamente el internacional privado de la Reptiblica. Nin-
gune ha tenido por principal objeto & éste Gltimo, ni lo
ha abarcado’ en'toda su extension. A lo menos bajos estos
dos conceptos el estudio que hoy ofrezco al péblico es una
novedad, circunstancia independiente de las imperfecciones
que zin duda notardn los jurisperitos ‘que s¢ dignmen leerlo.

El simple exdmen de la obra demostrard que su’ asunto

.capital es el Derecho Mexicano de Extranjerfa expuesto ba-
jo sus dos. aspectos de privado y convencional, en dos distin-
tos libros. En el primero ocupa el lugar prominente nues-*
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tro derecho escrito; el racional y el consuetudinario tienen
cabida siempre que son indispensables para suplir las omisio-
nes que deja una legislacion formada sin plan en diferentes

. épocds; paraintrépretar y concordar sus disposiciones oscuras,

ambiguas 6 aparentemente contradictorias y para apoyarla
en los principios de la ciencia. En esta parte, mi sistema ha
sido el de hermanar las doctrinas mas seguras de los publicis-
tas que forman la escuela filoséfica del derecho, con el espiri-
tu eminentemente racional de nuestras instituciones positivas.

El segundo libro es una coleccion de los tratados y con-
venciones que se hallan en vigor. .

El método es tambien nuevo, mas.cenfio en que no se le
tachard de caprichoso. El objeto del derecho es la condicion
de las personas. La del extranjero en sus distintas relacio-
nes juridicas ha debido ser analizada gradualmente para
abrazarla por completo, y su consignacion asi ordenada en el
cédigo de extranjerfa ha producido el método 4 mi ver mas
natural, aunque djiverso del que han seguido hasta aquf los
tratadistas, quienes, 6 no han querido desviarse del que mar-
c6 el Derecho romano [personas, cosas y acciones], 6 han ex-
cogitado otros mas 6 menos ingeniosos. El cuadro sin6ptico
de la obra, 6 indice que la termina, dard claridad 4 los ante-
riores conceptos; y espero que su estudio serd bastante para
que se justifique la novedad del plan que me he trazado.

La forma'de c6digo me ha parecido la mas ttil, aunque al
adoptarla en el libro primero no desconocia, y en seguida
la experiencia me ha venido 4 comprobar, las dificultadesde
escribir con aquella concision acompafiada de la claridad y
exactitud de estilo que es indispensable en todo cédige. Es-
ta parte de mi trabajo debe adolecer sin duda alguna.de mas
notables desaciertos.

He reunido en varios apéndices todas .aquellas piezas que
deben servir de complemento al texto, dentro del cual no
podian hallar cabida por su indole especial 6 extension des-
proporcionada, como los modelas de ciertos documentos, la
tarifa de derechos aduanales, etc., etc.
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Para no distraer la atencion de los lectores ni desfigurar
la forma del tratado, he puesto hécia el fin las citas de las
leyes y demas autoridades en que se funda casi todo el tex-
to, y tambien lasrazones, explicacion, ejemplos, comentarios
y discusion que me parecieron de necesidad para mejor in-
teligencia 6 justificacion de algunos artfculos. Otros no han
sido anotados, por ser obvia la doctrina que encierran.

Al cerrar este prélogo, permitaseme la apropiacion de lasg
siguientes frases de los Doctores Asso y De Manuel (1):

“La utilidad que discurrimos ha de resultar de aquf 4 to-
da la nacion, segun nuestro corto entender, es la que nos ha
mantenido con teson en el trabajo; y aunque tal vez no serd
obra perfecta en todas sus partes, tendremos siempre la sa-
tisfaccion de haber abierto un camino hasta ahora cerrado,
por donde los sabios de nuestra patria penetren con nas fa-
cilidad y dnimo, para allanarlo perfectamente. Esto quisié-
ramos ver logrado en nuestros dias, y 4 este fin les dirigimos
nuestros ruegos, para que cada uno con el buen gusto y cien-
cia de que esté dotado, dé 4 1a tabla que les presentamos el
lleno de luces que necesitare.”

Manuel Azpiroz.

México, Enero de 1876.

(1) Introduccion 4 las Ingtitaciones del Derecho-civil de Castilla.
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CODIGO DE EXTRANJERIA.

TITULO PRELIMINAR. .

Principios fundamentales.—Conflieto de leyes.—Razon del método.

ARTIOULO 1

E conjunto de derechos y obligaciones constituye la condi-
cion juridica de las personas.

ArTICULO 2 .

Todo hombre, por el solo hecho de serlo, tiene derechos y de-
beres, que corresponden 4 sus facultades y necesidades natu-
rales. Las leyes que los prescriben forman el derecho natural,
inspirado por la razon y sancionado por la conciencia indivi-
dual. ’

ArTICULO 8

Sociable el hombre por su naturaleza y dotado del poder de
la reproduccion, encuentra en el derecho natural lasleyes cons-
titutivas de la familia, principio de toda sociedad.

ARTICULO 4

El derecho civil, dando nueva sancion al natural, lo comple-
ta y en muchos puntos lo mod,}ﬁca. 0 restringe, para usegurar
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mejorel cumplimiem;o de los derechos y deberes reciprocos de
los individuos y familias que componen la sociedad civil.

ARTICULO §

La sociedad civil es al mismo tiempo sociedad politica res-
pecto 4 su gobierno y 4 las relaciones entre la autoridad co-
mun y los asociados.

Como sociedad politica, arregla su gobiegno por el derecho

-constitucional, y las relaciones entre la autoridad y los aso-
ciados, por el administrativo.

El derecho constitucional y el administrativo forman el po-
litico, llamado tambien piblico interior.

ARTICULO

Cada sociedad politica que cuenta dentro de su propio seno
con los elementos necesarios para subsistir independiente de
cualquiera otra del mismo género, es un Estado; aunque por
razones de conveniencia, y no por necesidad indispensable, se
halle ligada & otra G otras sociedades politicas.

. ArTicuLo 7

Por soberania se entiende el derecho a.compaﬁa.do de la ap-
titud préctica de un Estado, 6 de una reunion de Estados, para
subsistir, gobernarse y defenderse con entera mdependencla. de
otro extrafio.

Este poder se extiende por todo el territorio del Estado y sus
dependencms, sobre las personas y las propledades, en cuanto
concierne al drden ptblico.

ARTIOULO 8

Se consideran como extension del territorio de un Estado so-
berano: las aguas que lo atraviesan; los puertos, bahias, golfos
y desembocaduras de sus rios; el mar que lo rodea hasta la dis-
tancia de una legua marina, medida desde sus costas, y los
buques de guerra y mercantes, en donde quiera que seencuen-
trenlos primeros, y los segundos miéntras navegan en marlibre.

ARTICULO 9

Dentro de los limites expresados en los dos articulos que an-
teceden, los derechos y jurisdiccion del Estado son absolutos
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y exclusivos; salvas, sin embargo, las excepciones que requie-

ren el comercio y las relaciones pacificas entre el Estado y otros

Estados soberanos.

ARTIOULO 10

La completa sumision 4 un soberano dentro del territorio que
le obedece, constituye la condicion de sibditos Fuera de los
dominios del Estado, determinan esta condicion los deberes
personales impuestos por el soberano natural, si el camplimien-
to de ellos es compatible con los derechos de soberania del pais
de la habitacion actual. (Art. 381.)

ArTIiOULO 11

Estos deberes personales se extienden mas 6 ménos, confor-
me 4 las leyes de cada Estado; mas entre ellos hay algunos que,
sancionados por todas las legislaciones, bastan para fijar la
calidad del sGbdito fuera de su pais natal 4 adoptivo.

Estos deberes son:

1. El de sujetarse 4 las leyes de su pais que rigen la condi-
cion personal y de familia en el 6rden meramente privado.

II. El de abstenerse de todo acto hostil 4 la patria.

II1. El de acudir 4 su llamamiento para servirla con las ar-
mas.

Eli estos deberes consiste principalmente el vinculo de fide-
lidad 4 la patria.

ARrTI0ULO 12
Todo hombre, con respecto 4 un Estado determinado, es stib-

dito del mismo, 6 lo es de otro diferente. En el primer caso, -

es natural 6 naturalizado, en el segundo, extranjero.

ARrTICULO 18
El cardcter nacional reconooce por causa el origen 6 la natu-
ralizacion.
ArTICULO 14

Entiéndese por origen el lugar del nacimiento propio, 6 el
del nacimiento del padre. La patria natural de un individuo
es, pues, su pafs original 6 el de sus padres.
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ArTICULO 16
Naturalizacion es la adopcion de una ciudadania diferente
de la originaria, de conformidad con las leyes del pais cuyo
soberano/1a concede.OElpafs adoptivo viene 4 ser la patria le-
gal del naturalizado.

o ARTICULO 16 '
La naturalizacion requiere indispensablemeute:
1. La presencia actual del que la pretende, dentro de los do-
minios del soberano que ha de otorgarla.
II. El consentimiento reciproco de uno y otro.

ARrTICULO 17

El consentimiento debe recaer sobre los actos sigunientes:

L. De parte del que va 4 naturalizarse:

A. La renuncia absoluta de su nacionalidad.
B. La solemne promesa, 6 juramentode fidelidad al nuevo
soberano.

II. Y de parte del soberano, la admision del extranjero al
goce de los derechos de sus sfibditos, con excepcion de aque-
1los que pertenecen exclusivamente 4 la nacionalidad origina-
ria. : :

.

ArrIOULO 18

El consentimiento puede ser expreso, ticito 6 presunto, y
consiguientemente la naturalizacion.

I. Es expreso el que se manifiesta con palabras claras en la
peticion del extranjero y en la carta de naturaleza.

II. T4cito, el que revelan de un modo inequivoco ciertos ac-
tos determinados por las leyes como caunsas de naturalizacion,
ejecutados libremente por el extranjero.

II1. Presunto, el que se infiere de la residencia actual, el
matrimonio 6 la paternidad, no siendo en contravencion de le-
yes expresas.

ARrTIOULO 19. N

La presuncion de cierta nacionalidad cesa en cualquiera tiem-
po que se presenta prueba plena de la nacionalidad verdadera,
ya sea originaria 6 adoptiva. A falta de tal prueba, 6 estando
en conflicto diferentes nacionalidades, el caricter nacional se
determina por los principios que siguen:

!
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I. No hay hombre sin patria.

II. Nadie puede ser simultineamente stibdito bajo todos res-
pectos de dos § mas soberanos.

III. El domicilio decuna persona fija su cardcter nacional.

IV. La mujer tiene la nacionalidad de su marido, y el hijo
la de su padre. °

ARrTICULO 20.

El caricter nacional originario revive por el hecho solo de
perderse el adquirido por naturalizacion, sobre todo, al reco-
brarse el domicilio originario.

ARrTICOULO 21

Una vez perdido el carfcter nacional impreso por la natura-
lizacion, solo se puede recobrar por la reiteracion de los requi-
sitos especificados en el articulp 16.

ARTICULO 22
El cambio de nacionalidad no produce efectos retroactivos.

ARTICULO 23
La naturalizacion produce efectos internacionales en los mis-
mos términos que la nacionalidad originaria, con la dnica ex-
cepcion del caso que sigue.

ARTICULO 24

El naturalizado 4 despecho de las leyes de su patria, al re-
gresar 4 ella sigue sujeto 4 todas las obligaciones de su primi-
. tiva nacionalidad, suspensas finicamente por su ausencia, sin
_que pueda eximirlo de su cumplimiento la alegacion de ha-

berse naturalizado en otro pais.

ARTICULO 26

Todo Estado es duefio de dictar las condiciones que le con-
venga para admitir en sus dominios 4 los extranjeros y sus bu-
ques, asi como para otorgarles el cardcter nacional que distin-
gue 4 sus cindadanos y marina.

ARTICULO 26

A ningun Estado se le reconoce el derecho de prohibir de un
modo absoluto la entrada en su territorio 4 los extranjeros, ni
el de cerrar sus puertos al comercio en general.
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ARTICULO 27

Las relaciones que se establecen entre los diferentes Estados
soberanos é independientes, con motivo de la emigracion y en
interes 'del'comercio'de'sus respectivos ciudadanos, se arreglan
por el derecho de gentes, internacional 6 pablico exterior.

ARTICULO 28

Los extranjeros que se hallan en pais distinto del de su na-
cionalidad estdn sometidos:
I. Como individuos de la especie humana, al derecho na-
* tural..
II. Como miembros de la sociedad, al derecho piiblico in-
terior.
III. Como siibditos de un soberano extranjero, al derecho
piblico exterior.

ARTICULO 29

El conjunto de las leyes tomadas de las distintas ramifica-
ciones del derecho, ordenadas en un cuerpo 6 tratado y que
tienen por objeto la condicion de los siibditos de un Estado,
en sus relaciones con otro, constituye el derecho 6 Codigo de
Extranjeria.

ARTICULO 30

El C6digo de Extranjeria define y arregla la condicion de los
extranjeros relativamente 4 sus personas, 4 su propiedad y 4
la forma de los actos que dan causa 4 sus derechos personales
y reales: de donde se sigue la distincion de

I. Estatuto personal.

II. Estatuto real, y ' .

II1. Estatuto formal 6 mixto. -

ARrTIOULO 81

Los extranjeros est4n sujetos 4 las leyes del pais en que se
hallan, y tambien 4 las de su nacionalidad (art. 10). Los con-
flictos 4 que da lugar su aplicacion, cuando unas y otras son
contrarias y se duda si en un caso particular deben preva-
lecer las unas 6 las otras, se podran terminar por las siguien-
tes reglas.

ARrTICULO 32
La condicion personal sigue rigiéndose por las leyes pitrias, -
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aunque se traslade la persona & pais extranjero, con las siguien-
tes excepoiones.
ArTI0ULO 33

Cesa la aplicacion deld reglacanterior:

I. Cuando es incompatible con el ejercicio de los derechos
propios de la soberania que admite en su territorio al extran-
jero.

II. Cuando es contraria & la constitucion 6 leyes fundamen-
tales del Estado. En esta excepcion no se comprenden los de-
rechos de los soberanos ni los de sus representantes, que siguen
1a regla general.

ITI. Si ofende 4 la moral piblica del pais.

IV. 8i se opone 4 los reglamentos de policia.

V. 8i perjudica derechos de tercero garantizados por las
leyes.

V1. Silas leyes del pais son mas favorables 4 la libertad 6
4 la capacidad juridica del extranjero, que las de su patria,
y el extranjero se ampara de ellas, con tal, empero, que nore-
quieran la calidad de natural 6 naturalizado.

ARTICULO 34

Fl estatuto real se aplica segun esta regla:
Los bienes de todas clases y los derechos reales estin su]e-
tos 4 las leyes del pais de su ubicacion.

ARTICULO 35

Cesa la aplicacion del estatuto real:’

I. Cuando convienen todos los interesados en someterse 4
otras leyes. El soberano del pais de la ubicacion es el princi-
pal interesado, tratdndose de bienes inmuebles y derechos en
ellos.

II. En la disposicion y adquisicion de bienes muebles por
causa de matrimonio 6 sucesion, que se gobierna por las leyes
phtrias de los interesados. .

III. Respecto de bienes muebles de trapsito, en todo lo que
no sea relativo 4 los impuestos especiales sobre ellos, 6 4 la
responsabilidad pecuniaria de sus duefios que deba hacerse

efectiva en los mismos bienes, conforme 4 las leyes locales.

ARTICULO 36

El estatuto formal se aplica segun las siguientes reglas:
-I. Las solemnidades internas de los actos y contratos que
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afectan derechos personales, se han de arreglar por los mis-
mos principios consignados en los articulos 32 y 33.

II. Las solemnidades internas de los actos y contratos que
tienen por objeto) derechos reales, se han de conformar 4 las
prevenciones contenidas en los articulos 34 y 35.

III. Las solemnidades externas deben ajustarse 4 las leyes
del lugar en que se celebran los actos y contratos.

IV. Debe favorecerse la validez y ejecucion de todo acto o
contrato de buena fé sobre materia lieita, cuya autenticidad
sea incuestionable.

V. 8ila cuestion no puede resolverse por alguna de las re-
glas anteriores, regird la ley del lugar donde-haya de ejecittar-.
se el acto 6 contrato.

ARTICULO 37

El nacional y el extranjero tienen los mismos derechos y
obligaciones que, por tratados internacionales, leyes positivas,
0 4 falta de unos y otras, por la prictica comun de las naciones
civilizadas, no son privativos de uno @ otro cardcter nacional.

ARTICULO 38

Cualquiera duda ha de resolverse de manera que se salve
ante todo la justicia natural; si esta lo permite, se ha de con-
sultar el interes de la nacion que da hospitalidad al extranje-
10, y al dltimo el interes del extranjero.

ARTICULO 39

El Derecho Mexicano concerniente 4 la extranjeria se divi-
de en potestativo 6 general y convencional 6 especial.

1. El potestativo determina la condicion de los extranjeros
sin distincion de nacionalidades.

II. El convencional confirma, modifica § altera en diferentes
puntos la condicion general de los extranjeros 4 que se refiere,
segun sus nacionalidades respectivas.
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& &

De los extranjeros en general 6 sin distincion de nacionalidades.

ArTICULO 40

Son extranjeros por su origen:

1. Los nacidos fuera del territorio mexicano de padre ex-
tranjero, 6 de madre extranjera y padre desconocido.

II. Los nacidos dentro del territorio mexicano de padre ex-
tranjero, 6 de madre extranjera y padre desconocido, en los
términos siguientes:

A. Durante sn menor edad manteniéndose bajo la pa.tria.

B.
C.

potestad.

Hasta un afio despues de su ema.nclpa.clon obtenida
durante su menor edad.

Emancipados durante su menor edad, aun despues del
afio siguiente 4 su emancipacion, si durante é1 mani-
festaron ante la primera autoridad politica local, que
querian seguir la nacionalidad de sus padres. ’
Emancipados de la potestad paterna al llegar 4 1a ma-:
yor edad 6 despues, si en el acto de ser emancipados
hicieron la manifestacion indicada en la subd.mslon
anterior.

ARrTICULO 41

Para determinar mejor el lugar del nacimiento en los casos
del articulo precedente, los buques mexicanos, sin distincion
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ninguna, son considerados como parte del territorio de la Re-
pfiblica.

ARTICULO 42
Solo pueden ser considerados como extranjeros por -natura-
lizacion, respecto de México:
I. El que fué originaria.mente stbdito de otro soberano ex-
tranjero:
II. El mexicano que hallindose en pais extra.n]ero camb16
su nacionalidad, con total arreglo 4 las leyes del mismo pais.

ARTIOULO 43 .
La naturalizacion, en el primero de los casos que distingue
el articulo anterior, surte respecto de México los mismos efec-
tos que la nacionalidad originaria correspondiente.

ARTIOULO 44
El mexicano por nacimiento 6 naturalizacion que se hace ex- -
tranjero, comete, sin embargo, el delito de traicion:
I. Si renuncia su nacionalidad mexicana durante una guer-
ra extranjera con México:

JI. Siataca la independencia de la Repiblica, su soberania,
su libertad 6 la integridad de su territorio, habiendo renuncia-
do la calidad de mexicano dentro de los tres meses anteriores
4 la declaracion de la guerra, 6 al rompimiento de las hostili-
dades entre un enemigo extranjero y México, si no ha prece-
dido esa declaracion.

ARTICULO 4D

" El mexicano por nacimiento que se naturalizb en pais ex-
tranjero, recobra su calidad de mexicano por el solo hecho
de volver 4 residir en la Repiblica.

ARTIOULO 46

Son susceptibles de cardcter nacional las personas fisicas y
tambien las morales.

]
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Do las personas fisicas.

ARTICULO 47
Las leyes consideran 4 los extranjeros en sus distintas con-
diciones, que pueden clasificarse del modo siguiente:
I. Condicion de hombres.

II. Familiar 6 doméstica.
IIL. Civil.
IV. Politica.

V. Internacional.

TITULO PRIMERO.
Condicion de hombres.

ArTICULO 48
Los derechos del hombre son la base y el objeto de las ins-
tituciones sociales. Todas las leyes se dan con el fin de garan-
tirlos, y 4 ninguna autoridad es licito violarlos.

ArrTICULO 49 ’
Todo hombre tiene derecho de entrar 4 la Repfblica, sin
necesidad de pasaporte, salvoconducto, carta de seguridad @
otro requisito semejante,
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ARrTICULO 50

El desembarco puede hacerse en el acto de fondear el buque,
4 cualquiera hora del dia 6 de la noche.

ARrTICcULO 51

El que desembarque de dia, & hora en que esté abierto el
despacho de la aduana maritima, puede introducir al mismo
tiempo todo su equipaje: si de noche, 6 despues de cerrado el
despacho, le es permitido llevar consigo un bulto pequefio que
no contenga mas que ropa de uso.

ARrTIicUuLo 62

No se detendr4 al pasajero sino el tiempo extrictamente ne-
cesario para el exdmen de su equipaje. Se le proporcionard
intérprete que le instruya en las reglas 4 que debe sujetarse;
las cuales se le pondrdn 4 la vista en espafiol, frances, inglés 6
aleman.

ArtIOULO 63
. Respecto de la ropa y alhajas de uso personal, trajes y ador-
nos escénicos de los artistas, la calificacion (que debe hacerse
con liberalidad) de lo que cause derechos aduanales, queda
reservada al arbitrio prudente del administrador de la aduana,
atentas las circunstancias personales del viajero.

ARrTICULO 54
- Ademas de la ropa de uso, cada pasajero puede introducir
sin pagar derechos los siguientes articulos, contal que seande
su propiedad y pueda usarlos fisicamente, 4 saber:
2 relojes de bolsa con sus cadenas.
4 Kkilégramos de tabaco labrado.
1 kilégramo de rapé.
1 kilégramo de tabaco para pipa.
1 par de pistolas con sus accesorios y hasta 200 tiros.
1 rifle, escopeta O carabina con sus accesorios y hasta 200
tiros. .
1 espada.
1 par de instrumentos de misica, excepto pianos y érganos.

ArTICcULO b5

Los efectos no comprendidos en la lista que antecede, han de
.ser manifestados por escrito con expresion del niimero y con-
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tenido de los bultos; y se causan derechos por los que los ten-
gan sefialados en la tarifa (Apéndice B) dela aduana, aunque
no se destinen al, comercio., Mas si entre ellos hay muebles
usados, los derechos se reducirdn en razon del deterioro.

ArTICULO 56
Esté4 prohibido el ingreso de grupos de gente armada for-
mando cuerpo; 4 menos que las armas sean entregadas & la
primera autoridad local y depositadas, hasta que el Gobierno
resuelva su devolucion, segun lo juzgue conveniente.

ARTIOULO 57

Todo hombre tiene derecho para viajar por el territorio de
la Repiiblica y mudar de residencia, con la misma libertad que
lo tiene para entrar. Igual es el derecho que tiene todo hom-
bre para salir de la Repitblica (Art. 49).

ArTIiCULO 58
En caso de responsabilidad criminal 6 de la civil que exija

arraigo, se condiciona, suspende 6 pierde la libertad de entrar,
permanecer 6 salir, en los términos siguientes.

ARrTICULO 59

Los marineros desertores de buques de guerra 6 mercantes
extranjeros, si refugiados en territorio de la Repfiblica, fueren
debidamente reclamados, serin buscados y entregados: salvas
en todo caso las excepciones que siguen.

ARrTIOULO 60

Los marineros desertores no deben ser entregados, si se ha-
llan comprendidos en cualquiera de los casos siguientes:

I. Si son mexiocanos.

II. 8ison reos de delitos politxcos esclavos para el pais
en cuyo nombre sean reclamados.

ITI. Si con la entrega se menoscaba alguna de las otras ga-
rantias que la Constitucion otorga al hombre (Art. 109).

ARTICULO 61
El extranjero condenado 4 destierro de la Repiblica, que
vuelva 4 ella durante la condena, debera sufrir dos afios de
prision y ser expulsado nuevamente.

ARTICULO 62
En México todos nacen libres.
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ARTICULO 63

El esclavo que pone el pié en suelo mexicano, recobra por
el mismo hecho su libertad.

ARTICULO 64

Nadie puede ser obligado 4 prestar servicios personales, si-
no con su pleno consentimiento, y mediante justa retribucion
convenida & no renunciada.

ARTICULO 6D

No es legal contrato alguno que tenga por objeto el menos-
cabo, la pérdida 0 el irrevocable sacrificio de la libertad perso-
nal, ya sea por causa de trabajo, de educaeion 6 de voto reli-
gioso, ni el convenio en que una de las partes estipule su des-
tierro 6 proscripcion.

ARTICUYLO 66.
La libertad de conciencia es absoluta é inviolable.

ArTICULO 67
Las leyes no establecen ni prohiben religion alguna.

ARTICULO 68
El ejercicio de cualquiera culto religioso no puede temer
mas restricciones, que las del respeto al derecho de tercero y
las exigencias del 6rden piablico.
ARTICULO 69

Es libre la manifestacion de las ideas y publicacion de es-
critos sobre asuntos religiosos, que noataquen el orden, la paz
ni la moral piiblica, ni la vida privada @ otro derecho de ter-
cero, y que no provoquen & cometer algun delito 6 crimen.

ArrIcuro 70
No hay en el orden civil ni en el politico, obligacion, coac-
cion ni penas de ninguna especie respecto 4 los asuntos, faltas
y delitos meramente religiosos.
ArTICcULO T1
El juramento no tiene valor legal.

ARTICULO 72
La ensefianza es libre.
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ARrTICULO 73

La manifestacion del pensamiento no puede ser objeto de
inquisicion judiciall 6-administrativa, sino en caso de que a.ta-
que la moral, el orden pubhco 6 los ‘derechos de tercero, &
cuando envuelva provocacion de crimen 8 delito.

ARTICULO 74
No puede haber censura prévia, ni exigirse de antemano
fianza 4 los autores 6 escritores.
ARTICUTO T
La libertad de imprenta no tiene otros limites que los del
respeto 4 la vida privada, 4 l1a moral y 4 la paz phblica.
ArrICULO 78
Los delitos de imprenta son juzgados por un jurado de cali-
ficacion y por otro de sentencia.
ARTICULO TT
Es grave delito la violacion 6 registro de la correspondencia
que cireula bajo cubierta por lascestafetas.
ARrTICULO 78

Es inviolable el derecho de peticion ejercido por escrito de
una manera pacifica y respetuosa; mas en materias politicas
no pertenece 4 los extranjeros.

ARTIOULO TD .
El peticionario tiene derecho 4 conocer por escrito el provei-
do de su oourso.

ArTicuro 80

A nadie se puede coartar el derecho de reunirse pacificamente
con cualquier objeto licito; mas 4 los extranjeros no les es per-
mitido para tomar parte en asuntos politicos del pais.

ArTIiCULO 81
Ninguna reunion armada tiene derecho 4 deliberar.

ArTIOULO 82
Todo hombm es libre para adoptar la profesion 6 modo de

vivir que le plazca, siendo ftil y honesto, y para aprovecharse
de sus productos; 4 no ser que se lo impida decreto judicial,
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por atacar derechos de tercero, 6 resolucion gubernativa, por
ofender los de la sociedad.

ARTIOULO 83

Es libre el ejercicio de toda profesion, carrera 6 empleo no
comprendidos en los articulos siguientes.

ARrTICULO 84
Se requiere la calidad de mexicano para obtener:

I. Cargos pablicos de eleccion popular.

II. Empleo 6 comision que tenga anexa autoridad, jurisdic-
cion, § una influencia directa en negocios politicos del pafs.

II1. Empleo en el ejército, en la guardia nacional 6 en la
marina de guerra. Excepcionalmente, 4 falta de naturales 6
naturalizados, pueden ingresar al servicio de la marina de guer-
ra oficiales extranjeros en clase de segundos tenientes provi-
sionales; y no podrén optar la propiedad del empleo, sino des-
pues de un afio, ni mando de buque dntes de cuatro afios y
sin haber ascendido 4 primeros tenientes.

IV. Titulo de agente de negocios, en el Distrito Federal y
Territorio de la Baja California.

V. Titulo de escribano en el Distrito Federal, que solo pue-
den recibir los mexicanos de nacimiento.

ArTICULO 856
Se necesita titulo facultativo para ejecer la profesion de abo-
gado, igualmente accesible 4 mexicanos y extranjeros, y tam-
‘bien para ser agente de negocios 4 escribano. Para las carre-
ras y empleos dependientes de cualquiera de los poderes fede-
rales & de los Estados, basta el nombramiento del respectivo
superior, dado y reconocido conforme 4 las leyes.

ARTIOULO 86

En México no se reconocen titulos de nobleza, prerogativas
ni honores hereditarios. Solo por servicios personales eminen-
tes, prestados 4 la humanidad 6 4 1a Reptblica, se pueden ob-
tener recompensas honorificas de los representantes del pueblo.

ARrTICULO 87

No debe haber monopolios, ni prohibiciones 4 titulo de pro-
teccion 4 la industria; exceptudndose la acufiacion de moneda
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y el correo, y los privilegios por tfempo limitado que obtengan
los inventores 6 perfeccionadores de alguna mejora.

ARTICULO 88
A nadie se puede privar de su propiedad sin su consenti-
miento, sino por via de pena, 6 por causa de utilidad pablica
y previa indemnizacion.

ARrTICTILO 89

En tiempo de paz no hay obligacion de dar 4 militares alo-
jamiento, bagaje ni otro servicio, real 4 personal.

ArTICULO 90
A nadie es licito ejercer violencia para reclamar sa derecho.

. _ ArTIouLo 91
Todo hombre tiene derecho 4 poseer y portar las armas que
no estén prohibidas por la ley, para su seguridad y legitima
defensa.

ARTICULO 92

Nadie puede ser molestado en su persona, familia, casa, pa-
peles 6 posesiones, sino en virtnd de mandamiento escrito de
autoridad competente que funde y motive la causa legal del
procedimiento; excepto el caso de flagrante delito, en que pue-
de cualquiera persona prender al delincuente para entregarlo
gin demora 4 la autoridad mas préxima.

ARTIOULO 93

La prision tiene lugar tan solo por delito que merezca pena
corporal. .

ARTICULO 94

El arresto no puede exceder de tres dias sin estar justificado
con auto motivado de prision, acompafiado de todos los requi-
gitos legales. Faltando cualquiera de estas condiciones, el so-
lo trascurso de ese término hace responsables 4 todas las auto-
ridades y sus agentes, que lo ordenan, ejecutan, mantienen 6
consienten.

ARrTIiCcULO 95

Se debe castigar severamente cualquiera molestia causada
sin motivo legal, asi como cualquiera gabela 6 contribucion de

carcel.
8
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ARTICULO 96 .

Sea cual fuere el estado del jaicio, luego que aparezca no ha-
ber mérito para‘la penaccorporal, se debe dar al preso liber-
tad bajo de fianza.

ARrTICULO 97

Nadie puede ser juzgado por leyes privativas ni por tribu-
nales especiales. Excepttase el fuero de guerra, 4 que perte-
necen los delitos y faltas del 6rden militar.

ARTICULO 98

Nadie puede ser juzgado sino por tribunal establecido pré-
viamente por una ley.

ARrTICULO 99

En todo jnicio criminal el presunto reo tiene l4s siguientes
garantias:

I. Saber la causa legal del procedimiento, y si hay acusador,
el nombre de éste.

II. Dar su declaracion dntes que hayan pasado cuarenta y
ocho horas desde que fué consignado 4 su juez.

ITI. Ser careado con los testigos que depongan en su contra.

IV. Poder aprovechar para sus descargos todos los datos y
constancias del proceso.

V. Nombrar defensores y defenderse por si mismo con la
mas amplia libertad. En caso de no tener quien lo defienda,
se le presentard lista de los defensores de oficio para que elija
el que, 6 los que le convengan. La defensa serd gratuita para
los pobres.

ARrTICULO 100

Ningun juicio criminal puede tener mas de tres instancias.

ArrTIicUuLO 101

Nadie puede ser juzgado ni sentenciado por leyes que no
sean exactamente aplicables al hecho por que se le juzga.

ARTIOULO 102
La aplicacion de las penas es atribucion exclusiva del poder
judicial. Exceptianse: la expulsion del extranjero pernicioso,
que puede ser decretada por el Presidente de la Reptiblica y
no por otra autoridad, y la multa que no exceda de quinien- -
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tos pesos, y la reclusion hasta por un mes, que puede impo-
ner por via de correccion la autoridad politica 6 adminis-
trativa, con extricto arregle 4 las leyes.

ArTICULO 103
No cabe prision por deudas de cariacter puramente eivil.

ARrTICULO 104

Estan abolidas absolutamente las penas de mutilacion, mar-
ca, infamia, cadena, azotes, palos, tormento, confiscacion,
multa excesiva y cualesquiera otras inusitadas § trascenden-
tales.

- ArTicULO 105
No hay pena de muerte por delitos politicos.

ARTICULO 108
Subsiste la pena capital inicamente para castigar la traicion
4 la patria en guerra extranjera, el asalto en camino piblico,
el incendio, el parricidio, el homicidio con alevosia, premedi-
tacion 0 ventaja, la pirateria y los delitos graves del 6rden mi-
litar. (Véase hécia el fin la nota de este articulo.)

ARrTICULO 107

Toda sentencia debe ser precisamente absolutoria 6 conde-
natoria. A nadie se puede juzgar mas de una vez por un mis-
mo delito.

: ARrTICULO 108
La administracion de justicia es gratuita.

ARTICULO 109

No se puede estipular la extradicion de reos politicos, 6 de-
lincuentes del drden comun que eran esclavos en el pais que
los pudiera reclamar; ni convencion alguna por la cual se al-
teren directa 6 indirectamente las otras garantias que otorga
la Constitucion & los derechos del hombre.

ARrTICULO 110

En ningun caso pueden tener las leyes efecto retroactivo
que no sea favorable 4 juicio del interesado y sin perjuicio de
tercero.
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; ArTIcULO 111

Solo pueden suspenderse las garantias constitucionales, por
el Presidente de la Reptblica de acuerdo con el consejo de mi-
nistros y con aprobacion del Congreso, 6 de la diputacion per-
manente, temporalmente, en casos de invasion, perturbacion
grave de la paz piiblica @ otros que pongan 4 la sociedad en
grave peligro 6 conflicto, mediante prevenciones generales, y
salvas siempre las garantias que aseguran la vida del hombre.

TITULO SEGUNDO.
Derechos de familia.

ARrTIicUuLo 112

El matrimonio celebrado entre extranjeros fuera del territo-
rio mexicano, que sea vilido con arreglo 4 las leyes del pais
en que se celebrd, es reconocido y surte todos sus efectos civi-
les en la Reptblica.

ArrICULO 113 :

Tambien se reconoce y surte sus efectos civiles el matrimo-
nio contrdido en pais extranjero, siendo mexicano uno de los
contrayentes, si se celebrd con las formas y requisitos legales
de aquel pais, sin contravenir el consorte mexicano 4 las leyes
de 1a Repiblica, respecto 4 impedimentos y aptitud de los es-
posos y al consentimiento de los ascendientes.

ARrTICULO 114
En caso de urgencia que no permita recurrir 4 las antorida-
des constituidas dentro de la Repiblica, podrin suplir el con-
sentimiento de los ascendientes y dispensar los impedimentos
dispensables del consorte mexicano, el Ministro 6 Consul de
México residentes en el lugar donde ha de verificarse el matri-
monio, y si alli no los hay, el Ministro 6 Céonsul mas cercanos.

ARTICULO 115

Si amenaza muerte proxima y no hay en el lugar Ministro
ni Coénsul de México, serd vilido el matrimonio contraido con
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impedimento dispensable y dado 4 conocer al funcionario que
autoriza el contrato.

ARTICULO 116

Si el caso previsto en-el articulo anterior ocurre en el mar 4
bordo de un buque mexicano, rige lo dispuesto en el mismo
articulo, autorizando el acto el capitan 6 patron.

ARrTICcULO 117

Dentro de tres meses despues de haber regresado 4 la Repi-
blica el contrayente, comprendido en cualquiera de los articu-
los 114 y siguientes, se debe trasladar el acta del matrimonio
al registro pablico del domicilio del consorte mexicano. La
falta de esta inscripcion no invalida el matrimonio; pero mién-
tras no se haga, el contrato no produce efectos civiles.

ARrTIicUuLO 118

El matrimonio que se celebre entre extranjeros dentro del
territorio mexicano, necesita para ser reconocido como legiti-
mo y producir efectos civiles, no contrariar lasleyes de la Re-
piblica relativas 4 impedimentos no dispensables, que harian
nulo el matrimonio entre mexicanos, y arreglarse 4 las que es-
tablecen las solemnidades externas del contrato. Enlo demas,
la solemnidad interna del contrato puede regirse por las leyes
de la Repiiblica, 6 por las del pais de los esposos, segun 4
ellos convenga. (Arts. 32 y 33 — VI).

ArTIicUuro 119

El matrimonio que se contraiga dentro de 1a Repfiblica entre
mexicano y extranjera 6 entre extranjero y mexicana, se ha
de conformar en un todo 4 la legislacion vigente en el lugar
en que se celebre, como si ambos esposos fueran mexicanos.

ArTI0ULO 120
El divorcio declarado legalmente en pais extranjero, siendo
extranjeros ambos cényuges, surte en México todos los efec-
tos civiles propios de la legislacion que lo antorizo, en los mis-
mos términos que el matrimonio correspondiente (Art. 112).

ARTIGULO 121

8i uno de los cényuges conservaba la nacionalidad mexica-
na, su divorcio obtenido en pais extranjero no disuelve el vin-
culo del matrimonio; y para que se considere vdlido en Méxi-
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co, se requiere que la causa sea suficiente conforme 4 lasleyes
mexicanas. Sus efectos civiles tampoco pueden ser otros que
los definidos por las mismas leyes.

ARTICULO 122

El divorcio promovido dentro de México se sujetar en cuan-
to 4 la sustanciacion y decision del juicio correspondiente, asi
¢>mo parasu validez y efectos civiles, 4 lasleyesde la Reptblica,
ora sean los dos esposcs extranjeros, 6 uno de ellos extranjero
y el otro mexicano, ora se haya contraido el matrimonio den-
tro 0 fuera del pais.

ARTICcULO 123

Los mismos principios consignados en los tres precedentes
articulos que se aplican al divorcio, deberan observarse res-
pectivamente en las causas de nulidad de matrimonio, con la
Unica excepcion de la disolucion del vinculo, que es siempre
el efecto inmediato de la declaracion de nulidad.

ARTICULO 124

La nacionalidad del padre, 6 de la madre si aquel es desco-
nocido, pertenece tambien al hijo durante la patria potestad,
Y en algunos casos, aun despues de la emancipacion (Art. 40).

ARTICULO 125

El tutor 6 curador debe ser nombrado legalmente en el pais
del domicilio del pupilo.

' ARTICULO 126

Aunque por regla general, el juez del domicilio debe dar tu-
tor y curador al huérfano menor, al loco y al prddigo; el juez
mexicano del lugar, puede en caso de urgencia, dérselos al ex-
tranjero transeunte incapacitado, provisionalmente y confor-
me 4 las leyes de la Repiblica.

ARTICULO 127

Cuando el nombramiento de tautor 6 curador haya de hacer-
se con arreglo 4 las leyes de México, 6 por sus autoridades,
no ha de recaer en extranjero transeunte, aunque esté anuehte
en recibir el cargo.
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ArTICULO 128

Entre los efectos mas interesantes de los derechos de familia,
estdn el de la sociedad conyugal y el de la sucesion heredita-
ria de los parientes. Lo que respecto de extranjeros hay que
decir sobre ambas institucivnes, se halla comprendido en los
tit. 1° y 2°, tratado 2° de este libro.

TITULO TERCERO.
Condicion eivil.

ARTICULO 129

Por el simple hecho de hallarse el extranjero en el pais es
tenido por miembro de la sociedad civil, 4 cuya autoridad y
leyes queda sometido.

ArTICULO 130

Los extranjeros residentes en la Repiablica pueden ser de-
mandados ante los tribunales mexicanos por las obligaciones
contraidas con mexicanos § con extranjeros, dentro 6 fuera del
pafs.

ARTICULO 131 )

Pueden tambien ser demandados ante dichos tribunales, aun-
que no residan en la Repablica, si en ella tienen bienes que
estén afectos 4 las obligaciones contraidas, 6 si éstas deben te-
ner su ejecucion en el pais.

ARTICULO 132

La capacidad civil del extranjero se modifica segun su cali-
dad de transeunte 6 residente, en los casos que se expresan &
continuacion. En los demas, es igual 4 la del mexicano.

PRIMERA PARTE.
DE LOS TRANSBEUNTES.

ArTIiCcULO 133

Si el extranjero se halla en el pais sin residir en él, se le lla-
ma transeunte.
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ArTICULO 134
El extranjero transeunte no puede ser tutorni curador (Art.
127).
ARTIOULO 136 .
El transeunte no puede adquirir en propiedad bienes raices
de ninguna clase.
ArTICULO 136
Puede ser demandado ante los tribunales del lugar en que
se encuentra, si en él tiene los bienes afectos 4 las obligaciones
contraidas, o si éstas deben ejecutarse en dicho lugar, ya sea

que se hayan contraido con mexicanos 6 con extranjeros, den-
tro 6 fuera de la Reptblica.

SEGUNDA PARTE.

DEL DOMICILIO CIVIL.
L]

ARTICULO 137
El domicilio de una persona es el lugar donde ha residido por
mas de seis meses: 4 falta de éste, el en que tiene el principal
asiento de sus negocios: 4 falta de uno y otro, se reputa domi-
cilio de una persona el lugar en que ésta se halla.

ARTICULO 138

Los empleados pfiblicos tienen su domicilio en el lugar en
que sirven su destino. Los que accidentalmente se hallan en
un pueblo desempefiando alguna comision, no adquieren domi-
cilio en él por este solo hecho.

ARTICULO 139
Los militares en servicio activo tienen su domicilio en el lu-
gar en que estan destinados.
ARTICULO 140
El domicilio del menor de edad no emancipado, es el de la
persona 4 cuya pétria potestad se halla sujeto.
ARrTICULO 141

El domicilio del menor que no est4d bajo la pétria potestad A
y el del mayor incapacitado, son respectivamente los de los tu-
tores.
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ARTIOULO 143
El domicilio de la mujer casada, si no esté legalmente sepa-
rada de su marido, es el de &ste: si estd separada, se sujeta &
las reglas establecidas en el articulo 137.

ArTICULO 143
Los que sirven 4 una persona y habitan en su casa, sean ma-
yores 6 menores de edad, tienen el domicilio de la persona 4

quien sirven; pero si son menores y poseen bienes que estén 4
cargo de un tutor, serd, respecto de los bienes, el del tutor.

. ARTICULO 144
El domicilio de los que se hallan extinguiendo una condena,
es el lugar donde la extinguen, por lo que toca & las relacio-
nes juridicas posteriores 4 la condena: en cuanto 4 las anterio-
res, conservan el Giltimo que hayan tenido. Los condenados &
solo destierro conservan su domicilio anterior.

ArTIOULO 146
La mujer y los hijos del sentenciado 4 confinamiento, que
no lo acompafien al lugar de su condena, no tienen por domi-
cilio el del marido y padre, sino el suyo propio conforme 4 las
reglas establecidas en los articulos anteriores.

ARrTICULO 148
Los individuos que sirven en la marina de guerra de la Re-
piblica tienen su domicilio en el lugar mexicano en que se en-
cuentran. '

ARTICULO 147
Todo individuo que sirve en la marina mercante de la Re-
piblica se tiene por domiciliado en el lugar de la matricula
del buque; pero si es casado, no separado legalmente de su mu-
jer, y ésta tiene casa en otro lugar, el domicilio de la mujer
se reputa ser el del marido.

ARTIOULO 148
El marino que, no siendo casado, tiene algun establecimien-
to en lugar distinto del de la matricula del buque, se conside-
radomiciliado en el del establecimiento; pero si es casado, el lu-
gar del establecimiento es el domicilio respecto de los actos
ativos al giro, y respecto de los demas, el de la habitacion

de la mujer. c '
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ARTIOULO 149
Las reglas del domicilio establecidas en este capitulo, no pri-
van 4 las partes contratantes del derecho que tienen para fijar el
lugar en que| deba cumplirse la obligacion, deducirse judicial-
mente la demanda, 6 en que los contrayentes deban tenerse
por domiciliados, siempre que la designacion no sea contraria
4 las leyes.
ArTtI0ULO 160
Dividese, pues, el domicilio, en
I. Personal.
II. De negocios, comercial 6 industrial.
ITI. Convencional.
ArrICULO 151

Una misma persona puede tener simultdneamente estas tres
especies de domicilio, 6 el personal con alguno de los otros dos.
ARTIOULO 152

El que no quiera perder su domicilio, deberd manifestarlo
adi 4 1a antoridad municipal, y ésta le expedira un certificado
de la declaracion, que le servird de prueba en el lugar donde
resida mas tiempo del sefialado en el articulo 137.

AxrTICULO 163

El domicilio en la Reptblica no se pierde miéntras no se
adquiera en otro pais; 4 no ser que el domiciliado avise por
escrito 4 la antoridad pelitica superior del Estado respectivo,
Territorio 6 Distrito federal, que ha resuelto fijarlo en otro
pais, al que de hecho se haya trasladado.

ARrTICULO 154

Los extranjeros residentes pueden ser demandados ante los
tribunales del pais por las obligaciones contraidas con mexi-
canos § con extranjeros, dentro 4 fuera de la Repftblica.

TERCERA PARTE.
DE LA PROPIEDAD RAIZ.

*ARTIOULO 1565 '
Los extranjeros avecindados (Art. 170 y sig.) y residentes
en la Repfiblica, son capaces de adquirir y poseer bienes rai-
ces de propiedad privada y minas de todo género.
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ARrTICULO 166
Bajo la denominacion de bienes raices se comprenden: los
predios, fundos y edificios rasticos 6 urbanos, inclusas las mi-
nas de todas clases'de metales'y de carbon de piedra.

ArTICULO 157
Son medios legitimos de adquisicion: la compra, adjudica~
cion, denuncio y cualquiera otro titulo de dominio establecido
por las leyes comunes 6 por la Ordenanza de mineria.

ARTICULO 1568
Ningun extranjero puede, sin prévio permiso del Presidente
de la Repiblica, adquirir bienes raices en Estado 6 territorio
fronterizos, sino 4 veinte leguas de la linea de la frontera.

ArTICULO 159

Tambien esti prohibido absolutamente & los extranjeros,
adquirir propiedad rastica dentro de cinco leguas de la costa.
ARrTICULO 160

El extranjero que desee obtener el permiso que indica el ar-

ticulo 1568, debe dirigir su solicitud al Ministerio de Fomento,
informada por el Gobierno del Estado 6 Territorio respectivo.

ARTICULO 161
En la adquisicion de fincas urbanas 6 de terrenos para cons-

truirlas inmediatos 4 las poblaciones, gozan los actuales in-
quilinos 6 arrendatarios el derecho de tanteo.

ARTICULO 162

El extranjero duefio de bienes raices pierde el derecho 4 con-
servar su propiedad en ellos, en cualquiera de los casos si-
guientes (Art. 165):

1. Ausentdndose de la Repiblica con su familia por masde
dos afios sin permiso del Gobierno.

II. Residiendo fuera dela Repiblica, aunque tenga en ella
persona que lo represente para la posesion de dichos bienes.

III. Traspasando la propiedad por herencia 6 cualquiera
otro titulo 4 persona no residente en la Repfiblica.

ARrTICcULO 163

El extranjero comprendido en cualquiera de los casos del
articulo anterior, estd obligado & vender su propiedad raiz
dentro de dos afios contados desde que se verifico 1a ausencia
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6 traslacion de dominio. 8i no la vende, la autoridad pablica
debe de bacerlo.

ARrTICULO 164
Hecha la venta por la autoridad ptblica, el producto de los
bienes se depositard 4 disposicion del duefio; mas si hubo de-
nuncia, se sacard del producto una décima parte que se apli-
eard al denunciante, y las otras nueve décimas se reservarin
al extranjero ausente.
ARTIOULO 166
Se exceptaa de lo dispuesto en los articulos 162 y siguien
tes el caso del extramjero socio de compafiia descubridora &
restauradora de mineral abandonado, quien conservaré su pro-
piedad en él por medio de sus consocios presentes, sea cual
fuere el txempo y circunstancias de sn ausencia, miéntras sub-
gista la negociacion. (Art. 216 4 231.)

TITULO CUARTO.
Condicion politica.

ARTICULO 166

Todo extranjero estd obligado & respetar las instituciones
del pais.

ARTICULO 167

Todo extranjero en su conducta personal, si se halla presen-
te en la Repiblica, y en todo lo concerniente 4 los bienes y
negocios que tenga en ella, ya.sea que esté presente 6 ausente,
debe:

I. Observar escrupulosamente la leyes generales de la Re-
pilblica y las particulares del Estado, Distrito federal 6 Terri-
torio de la Baja California, que le conciernan (Art. 33y sig.)

II. Obedecer & las autoridades competentes federales y lo-
cales, ya sean del érden politico, administrativo, judicial 6
militar,

I Someterse & los fallos y sentencias de los tribunales,
sin poder intentar otros recursos que los comcedidos por la
leyes 6 los mexicanos.
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ARTICULO 168
En los mismos términos del articulo anterior, todo extran-
jero tiene derecho 4 laoproteccion de las leyes y autoridades
mexicanas, como los demas habitantes de la Repiblica.
ARTICULO 169
Las leyes especiales que determinan la condicion de los ex-
tranjeros en sus relaciones con la Repiblica, tienen por obje-
to las personas y los bienes. La condicion politica que dichas
relaciones determinan es diversa, en algunos casos, segun la
calidad de transeuntes, residentes, domiciliados 6 vecinos que
corresponde 4 los extranjeros,

PRIMERA PARTE.

DE LA VECINDAD.

ARTICULO 170

El domicilio personal hace presumir la vecindad, si las le-
yes locales no establecen otros requisitos para adquirirla.
ArTICULO 171
La vecindad se gana siempre por el demioilio personal, solo,
0 acompafiado de ciertas condiciones determinadas por las le-
yes de la Federacion 6 del Estado Mexicano respectivo. Estas
condiciones son generalmente la manifestacion con palabras 6
con hechos de la volantad de avecindarse, y la residencia por
tiempo determinado. A veces basta una sola de estas condicio-
nes, y otras, se necesita la concurrencia de ciertas circunstan-
cias personales.
ArtICULO 1T2
Por el domicilio pierde el extranjero la condicion de tran-
seunte en la Repablica; y por la vecindad, la de transeunte
en el lugar de la habitacion.

ARrTICULO 173
La vecindad no pasa los limites del Estado, Distrito Federal
6 Territorio de la Federacion, miéntras el domicilio extiende
algunos de sus efectos 4 todo el pais y no pasa los limites de

1a Repiiblica.
ARTICULO 174

1a vecindad d4 derecho 4 disfrutar de todos los aprovecha-
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mientos comunes al pueblo en que se tiene y 4 adquirir bienes
raices (Art. 155).

SEGUNDA PARTE.

RELACIONES PERSONALES.

CAPITULO PRIMERO.
Conducta politica.

AgTticvLo 175

Los extranjeros son incapaces de recibir cargos de eleccion
popular en el orden politico, judicial y militar: empleos y ti-
tulos profesionales de los especificados en el articulo 84; y car-
gas concejiles que tengan anexa autoridad, jurisdiccion 6 voto
deliberativo.

ARTIOULO 176 )

No competen 4 los extranjeros los derechos de peticion, aso-
ciacion ni participacion en asuntos de la politica interior del
pais (Arts.78 y 80.)

ARrTICULO 177

Estén obligados 4 no quebrantar la neutralidad en contra de
la Repiiblica, 6 del Gobierno de la misma, en todo caso de
guerra civil 6 extranjera.

ARrTICULO 178

El extranjero transeunte estd exento del servicio forzoso de
armas, cualesquiera que sean su denominacion y objeto, en
tiempo de paz 6 en el de guerra.

ArTICOULC 179 R
El transeunte se halla tambien exento de toda contribucion
meramente personal, ordinaria 6 extraordinaria de cualquiera
clase (Art. 214).

ArrIicuro 180

El extranjero domiciliado debe pagar las contribuciones per-
sonales generales y locales, ordinarias y extraordinarias, en
los mismos términos que los mexicanos.
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ArTICULO 181
Se exceptiia de la prevencion que antecede, cualquiera pres-
tacion pecuniaria exigida en sustitucion de un servicio perso-
nal no obligatorio al extranjero domiciliado.

ARrTIOULO 182

El extranjero avecindado estd sujeto en todo tiempo 4 las
cargas concejiles que no tienen anexa auntoridad, servicio de ar-
mas, jurisdiccion ni voto deliberativo (Art. 184).

ArTIiOULO 183

Es tambien obligatorio al extranjero vecino dar el auxilio
personal de policia que la autoridad lecal demande de los ve-
cinos sin distincion, en casos de incendio, inundacion i otras
calamidades semejantes

ARTICULO 184

Podra obligirsele 4 prestar el servicio armado de policia,
para el resguardo y defensa del lugar de su domicilio, cuando
éste sea amenazado 6 atacado por malhechores, y falte 6 no sea
suficiente la fuerza ptblica para cubrir aquel servicio; cuyas
circunstancias deben ser calificadas por la autoridad local.

CAPITULO BEGUNDO.
Responsabilidad criminal.

ArTIOULO 185
El extranjero pernicioso puede ser expelido del pais por 6r-
den del Presidente de 1a Repftblica. El procedimiento en este
cago es simplemente gubernativo (Art. 102).

ARrTICULO 186

Los delitos signientes cometidos por extranjeros, se castigan
en la Repiblica con arreglo 4 sus leyes, ya sea que haya teni-
do lugar su comision dentro, 6 fuera del pais, si los delincuen-
tes son aprehendidos dentro de él, 6 si se ha obtenido su ex-
tradicion, 4 saber: .

I. Losdelitos contra la independencia de la Repfiblica, la
integridad de su territorio, la forma de su gobierno, su tran-
quilidad, seguridad interior 6 exterior, 6 contra el persona.l de
su administracion.
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II. La falsificacion de sellos pfiblicos, moneda mexicana cor-
riente (Art. 323), papel moneda mexicano encirculacion, bonos,
titulos y demasdocumentos de erédito puablico de la nacion, del
Distrito Federal 6 del Territorio de la Baja California, 6 bille-
tes de un banco existente por ley en la Reptblica.

ARTIOULO 187

Los delitos continuos que, cometidos dntes en el extran]ero,
se siguen cometiendo en la Repiblica, se castigan con arreglo
4 las leyes de ésta, aunque sean extranjeros los delincuentes.

ARTIOULO 188

Los delitos cometidos en territorio extranjero por un mexi-
cano contra extranjeros, 6 por un extranjero contra mexicanos,
pueden ser castigados en la Reptiblica con arreglo 4 sus leyes,
si concurren los signientes requisitos:

I. Que el acusado esté en la Repfiblica.
II. Que haya queja de parte legitima.

II1. Que el reo no haya sido definitivamente juzgado en el
Iugar del delito, 6 absuelto, indultado 6 amnistiado.

IV. Que el hecho de que se le acusa sea delito en el pais de
su ejecucion y en la Repfblica.

V. Y que por las leyes de ésta merezca pena mas grave que
la de arresto mayor.

ARTIOULO 189
8i en el caso del articulo anterior el reo juzgado en el extran-
jero ha quebrantado su condena, se le han de imponer en la
Repfiblica las penas que las leyes de ésta sefialen, abondndole
el tiempo que haya estado sufriendo la que en el extranjere
le fué impuesta.

ARTICULO 190

Xa falsificacion de moneda extranjera que tenga circulacion
legal en la Repfiblica, se eastiga con arreglo 4 los dos articu-
Ios anteriores (Art. 323).

ARTIOULO 191
Los delitos cometidos fuera de México por extranjeros con-
tra extranjeros, no deben ser perseguidos en la Repfblica; pe-
r0 el Gobierno puede expulsar del pais 4 los delincuentes co-
mo perniciosos.
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ARTICULO 192
Se consideran como ejecutados en la Repiblica los delitos
eometidos:
I. En alta mar, 4 bordo de los buques mexicanos de guerra
6 mercantes. :
“II. A bordo de un buque de guerra mexicano en puerto 6
aguas extranjeras.
IITI. A bordo de un buque mercante mexicano en puerto
6 aguas extranjeras, si no ha sido juzgado en la nacion 4 que
el puerto 3 las aguas pertenecen.
ARTICULO 193
Cuando un extranjero cometa un delito contra la seguridad
exterior de la Repiblica, 6 el-de rebelion, podré el gobierno
general expulsarlo desde luego del pais, 6 someterlo 4 juicio.
Si en este caso se impone al reo la pena de uno 4 cinco afios
de prision, se le podrd expulsar cuando haya cumplido la mi-
tad de la pena; mas si excede ésta de cinco afios, se le expul-
saré precisamente cuando haya cumplido la mitad y no dntes.

ARTICULO 194
Al extranjero reo de delito eontra la seguridad exterior de
Ja Nacion, que sea sfbdito de la potencia enemiga, se le im-
pondréan ocho afios de prision, si la pena sefialada al delito es
la capital. Siendo otra, se le impondré la mitad de la sefialada
en el Codigo penal.
_ ARTICULO 1956
Los extranjeros que, sin pertenecer & la nacion hostil, come-
tieren delito contra la seguridad exterior de México, que ten-
ga sefialada la pena capital, serdn castigados con la de prision

= pordiez afios, 6 con la tercera parte de la sefialada al dehto,

gi no es la de muerte.
ArTICcULO 198
En los delitos de rebelion, la calidad de extranjero del de-
lincuente se considera siempre como circunstancia agravante
de cuarta clase, y en vez de la pena de reclusion se debera im-
poner la de prision.
ARTICULO 197
Cuando un extranjero cometa un delito comun, cuya pena
sea de las mencionadas en el artict:lo 193, si el tribunal que
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pronuncie la filtima sentencia creyere justa la expulsion del
reo, lo ha de hacer presente al Gobierno general, 4 fin de que,
si éste lo estima conyeniente, lo expulse cuando haya sufrido
la mitad de la pena.

ARrTICULO 198

El duelo se debe castigar con arreglo 4 las leyes de México,
si el reto se hace y acepta en la Repiblica, aunque aquel se
verifique en pais extranjero.

CAPITULO TERCERO.
De la naturalizacion.

ARTIOULO 199

Puede naturalizarse en México todo extranjero sin distin-
cion de origen, condicion 6 calidad, conforme 4 las disposicio-
nes que siguen. :

ARrTICULO 200

La naturalizacion puede ser expresa, ticita 6 presunta (Ar-
ticulo 18).

ARTICULO 201

Las cartas de naturaleza son concedidas tnicamente por el
Presidente de la Reptiblica; se extienden en papel de oficio
del Ministerio de Relaciones Exteriores, y se expiden gritis
por el mismo Ministerie

ARTIOULO 202 '

Las cartas de naturaleza se distinguen en concesorias y de-
claratorias. Las primeras contienen el otorgamiento de la na-
turalizacion expresa: las segundas, la declaracion de que los
interesados se han naturalizado en virtud de la ley, por haber
ejecutado ciertos actos, 6 lo que es'lo mismo, la declaracion
de la naturalizacion tdcita.

ARrTIicUuLO 203

La carta declaratoria de la naturalizacion t4cita se retrotrae
en sus.efectos 4 la fecha en que se consumo el acto legal que
produjo el cambio de la nacionalidad; 4 diferencia de la con-
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cesoria, que los surte desde el dia de su expedicion en ade-
lante.
ARTICULO 204

Para solicitar la carta concesoria, es suficiente acreditar que
se ejerce alguna profesion 6 industria til para vivir honrada-
mente.

ARrTICULO 206

No se puede conceder carta de naturaleza:

I. Al siibdito de nacion que se halle en guerra con la Repii-
blica.

II. Al que sea habido, reputado 6 judicialmente declarado
en cualquiera pais, por pirata, traficante de esclavos, incen-
diario, envenenador, parricida, monedero falso 6 falsificador
de billetes de banco G otro papel que haga la veces de moneda.

ARTICULO 206

La naturalizacion tacita se efectiia:

I Dejando el hijo de extranjero, nacido en México y
emancipado durante su menor edad, pasar un afio desde el dia
de su emancipacion, sin manifestar la resolucion de retener la
nacionalidad de su padre (Art. 40, II, C.)

II. Omitiendo igual mamfestaclon, el hijo de extran]ero,
nacido en México y emancipado despues de su menor edad,
en el acto de su emancipacion. (Art. 40, II, D.)

III. Aceptando cargo 6 empleo piblico de los reservados 4
los mexicanos (Art. 8 4, II y III).

IV. Casindose con mexicana y manifestando el proposito de
establecerse en el pais en calidad de mexicano. Esta declara-
cion ha de hacerse dentro de un mes de celebrado el matrimo-
nio, si se contrajo en la Repiblica, 6 dentro de un afio si se
contrajo fuera.

V. Ingresando al pais como colono, bajo el amparo de las
leyes especiales de colonizacion.

ARTICULO 207
Se presume la naturalizacion en los casos siguientes:
1. Adquiriendo el extranjero bienes raices en la Repiblica.
II. Teniendo hijo nacido en México.
ARTIOULO 208
Cesa la presuncion & que se refiere el articulo anterior, lue-
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go que el extranjero, padre & propietario, manifiesta la re-
solucion de conservar su nacionalidad, 6 su opcion por la de
Meéxico, En el segundo extremo, la naturalizacion serd ex-
presa, o ticita, segun las circunstancias delcaso (Art. 231).

ARTICULO 209
El naturalizado adquiere todos los derechos y contrae todas
las obligaciones correspondientes 4 los mexicanos, que no se
exceptian en los articulos siguientes.

ARrTICULO 210

La naturalizacion no habilita 4 los extranjeros para obtener
los cargos de: Presidente de la Repfibliea; Magistrado, Pro-
curador general y Fiscal de la Corte Suprema de Justicia de
1a Nacion; Gobernador de la mayor parte de los Estados de la
Federacion; Escribano Pablico en el Distrito Federal, y otros
pocos cargos politicos, administrativos y judiciales de los mis-
mos Estados, Distrito Federal y Territorio de California.

ArTI0ULO 211
Tampoco pueden denunciar terrenos baldios en Estado 6 Ter-
ritorio fronterizos con el pais de su origen 6 en que se natu-
ralizaron (Art. 216).
AxrTtICcULO 212
El naturalizado que abandona su domicilio mexicano regre-
sando 4 su patria natural, pierde la calidad de mexicano:
I. Alegando su nacionalidad primitiva.
" IL. No estando reconocida su naturalizacion por las leyes de
su patria (Art. 24).
ArTIOULO 213
Fuera de los casos enumerados en el articulo precedente, el
naturalizado pierde la calidad de mexicano, en los mismos tér-
minos que los nativos (Art. 42 II)

TERCERA PARTE.
DE LOS BIENES.

CAPITULO PRIMERO.
Impuestos.

ARTIOULO 214

El extranjero transeunte estd obligado 4 pagar solamente
(Art. 179) las contribuciones é impuestos ordinarios sobre su

Al
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propiedad, industria, profesion 6 comercio, en los mismos tér-
minos que los mexicanos.
ARTICULO 2156

Los residentes, domiciliados 6 vecinos deben pagar, ademas
de los impuestos ordinarios (como los transeuntes) los donati-
vos, préstamos y contribuciones generales y locales, ordinarias
y extraordinarias, en los mismos términos que los mexicanos,
con la dnica excepcion contenida en el articulo 181.

CAPITULO SEGUNDO.
Propiedad raiz.

SECOION PRIMERA.
Terrenos baldios.

ARrTICULO 216

La adquisicion de terrenos baldfos ubicados en Estado 6
territorio fronterizos, est4 absolutamente prohibida 4 los na-
turales de las respectivas naciones limitrofes y 4 los naturali-
zados en ellas (Art. 211).

ArTIOULO 217

El extranjero habitante de la Repiiblica y habil para adqui--
rir terrenos baldios, puede denunciar hasta dos mil quinientas
hectireas y nomas, lo mismo que los mexicanos.

ARTICULO 218 .

El denuncio de baldios debe hacerse ante el juez de primera
instancia que conozca de los asuntos federales en el distrito
judicial en que se halle el terreno.

ARTICULO 219

Presentado el denuncio se procederd al apeo y deslinde, y
levantamiento del mapa del terremo, por el perito que el juez
nombre.

ARTIOULO 220

Hecho el apeo y deslinde y levantado el mapa, se debe in-
quirir por el juez si el terreno pertenece al dominio nacional.
8i le pertenece, no habiendo opositor, se decretaré la adjudi--
cacion en propiedad al denunciante.
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ArTICULO 221
Si hay opositor al denuncio, se proceders 4 ventilar la cues-
tion en juicio formal.
ARTICULO 222
Si aparece no estar la hacienda pablica en posesion del bal-
dfo, se publicard el denuncio tres veces durante treinta dias;
y si se presentare opositor, se procederd como queda dicho en
el articulo anterior.
ArTICULO 223
Si en el caso del articulo precedente no hay oposicion, el
juez decretard la adjudicacion del baldio al denunciante, no
en propiedad, sino en posesion.
ARTICULO 224
El decreto judicial de adjudicacion de un baldio en posesion
0 propiedad, no puede cumplirse, sino despues que el Presi-
dente de la Repiblica le haya dado su aprobacion; a4 cuyo fin
se le remitird por conducto del Secretario de Fomento el ex-
pediente del denuncio, acompafiado con un informe del Gober-
nador del Estado, 6 del Jefe Politico de California, respecti-
vamente.
, ArTICULO 2256
Obtenida la aprobacion de que habla el articulo anterior y
pagado el valor del terreno (Apéndice C), el juez entregard, con
éste, el titulo de propiedad 6 posesion al denunciante.

ARTICULO 226

La adjudicacion en pesesion da tambien la propiedad con-
tra la hacienda pablica, y contra los opositores al denuncio
que hayan litigado y salido vencidos; mas respecto de terce-
ros, la propiedad en esta clase de adjudicaciones solo puede
ga.narse por prescripcion G otro titulo legal.

ARTICULO 227

Losgastosde medida, deslinde, posesion y cualesquiera otros
que se causen, son de cuenta del denunciante sin perjuicio de
que lo indemnice el opositor, cuando lo haya y salga conde-
nado en costas.

ARTICULO 228
Los adjudicatarios de terrenos baldios quedan obligados 4



TERRENOS BALDIOS. 89

mantener en algun punto de ellos un habitante 4 1o ménos por
cada doscientas hectdreas durante diez afios, sin interrupcion
que llegue &4 cuatro meses en un afio, so pena de perder su
derecho 4 los terrenos, yel precio pagado por ellos. Tambien
quedan sujetos 4 las prevenciones contenidas en la seccion si-
guiente.

ArTICULO 229
Cualquiera individuo que no sea inhabil para adquirir se-
gun el articulo 216, puede 4 titulo de prescripcion ganar la
propiedad hasta de dos mil quinientas hectdreas, y no mas,
de terreno baldio, porla posesion de diez afios, cumplidos que
sean los demas requisitos establecidos por las leyes comunes
para la prescripcion, y el prevenido en el articulo anterior.

SECCION SEGUNDA.
Influencia de la propiedad raiz sobre la condicion politica.

ArTICULO 230

Los extranjeros que adquieren bienes raices de propiedad
phblica 4 privada, quedan sujetos & toda clase de impuestos;
al servicio de armas cuando se trate de la seguridad, de defen-
der la propiedad, 6 de conservar el érden de la poblacion en
que estén radicados, y 4 ventilar todas las cuestiones que se
susciten acerca de dichas propiedades, con arreglo 4 las leyes
de México y ante los tribunales, sin poder alegar en ningun
tiempo derechos de extranjeria, ni apelar 4 alguna interven-
cion extrafia cualquiera que sea, respecto de dichas cuestiones.

ARrTICULO 231
Para que los extranjeros que hayan adquirido propiedad
raiz en la Repablica puedan naturalizarse en ella, basta que,
haciendo constar la adquisicion ante la autoridad politica del
lagar de su residencia, pidan la carta de su naturalizacion
(Art. 207, I y 208.)
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TITULO QUINTO.
Condicion internacional.

PRIMERA PARTE.

Personas de caracter privado.

CAPITULO PRIMERO.

De la matricula y sus ¢fectos.

ARrTICULO 232
La matricula de los extranjeros consiste en lainscripcion de
sus nombres y nacionalidades, en un libro abierto al efecto en
el Ministerio de Relaciones Exteriores de la Reptblica.

ARTICULO 233

El extranjero que desee matricularse y se halle en la capital
de la Repiblica, debe ocurrir al Ministerio de Relaciones Ex-
teriores, 6 si se halla fuera, al Gobernador del Estado 6 Jefe
Politico del Territorio respectivo, comprobando su nacionali-

“dad con-algnno de los documentos que aqui se expresan:

1. El certificado del agente diplomético 6 consular respecti-
vo, acreditados en la Repiiblica, siempre que en 6l se exprese
que el interesado es originario del pais en cuyo nombre fun-
ciona el agente.

II. El pasaporte con que el solicitante haya entrado 4 la Re-
publica, legalizado en debida forma. .

III. La carta de naturalizacion legalizada asimismo; y so-
lo cuando se justifique suficientemente su destruccion 6 pér-
dida, 6 que este documento no es necesario por la ley del pais
donde hubiera de. haberse expedido, podrin admitirse otras
pruebas de igual valor, de que el interesado llegd 4 contraer
legalmente la naturalizacion de que hace mérito.

ARTIOULO 234

Elevada por la autoridad respectiva la constancia de la na-
cionalidad con la filiacion del solicitante, al Ministerio de Re-
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laciones Exteriores, se hard allf la inscripcion y se daré certi-
ficado de ella al extranjero, por conducto de dicha autoridad,
mediante el pago de un peso por dnico derecho de matricula.

ARTICULO 2356
La matricula constituye solamente una presuncion legal de
que el extranjero tiene la nacionalidad que en ella. se le atri-
buye, y admite prueba en contrario.

ARTICULO 236

La matricula se prueba con el certificado de ella, que expide
y firma el Ministro de Relaciones Exteriores, 4 quien finica-
mente corresponde hacerlo.

ARTICULO 237

Ninguna autoridad 6 funcionario ptblico puede reconocer
como 4 individuo de una determinada nacionalidad extranjera,
4 quien no le presente su certificado de matricula.

ARrTICULO 238

No sirve el certificado de matricula 4 su duefio para que ha-
ga valer ningun derecho 6 gestion bajo el cardcter nacional
que aquel leatribuye, si el pretendido derecho 6 la gestion son
anteriores 4 la fecha de la matricula.

ARrTIOULO 239

El caricter nacional que distingue 4 unos extranjeros de
otros, comprobado por la matricula, les da privilegios y les im-
pone obligaciones especiales. Estos privilegios suelen llamar-
se en un sentido estricto por las leyes de la Repfiblica, dere-
chos de extranjeria.

ARTICULO 240

Los derechos de extranjerfa son:

1. El de invocar el extranjero los tratados y convenciones
existentes entre México y su respectiva nacion.

IL. El de recurrir 4 la proteccion de su propio soberano por
la via diplomética.

III. El beneficio de la reciprocidad.

ARTIOULO 241
La condicion juridica del extranjero matriculado, que de-
terminan los referidos privilegios, se altera:
L Por la renuncia del interesado.o
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* II. Por el estado de guerra entre México y el pais del ex-
tranjero.

ARTIOULO 242 .

La renuncia puede ser expresa 0 ticita. Expresa, cuando se
consigna en una estipulacion entre el gobierno y el extranjero:
tacita, cuando éste ejecuta deliberadamente un acto por el cual
se somete 4 las leyes de México que le conceden algun favor
bajo la condicion 6 suposicion de la renuncia.

SECCION PRIMERA.

Invocacion de tratados.

ARTIOULO 243

La renuncia del derecho 4 invocar los tratados, segun los
términos ern que se haya hecho, se limita 4 un asunto determi-
nado, se extiende 4 varios asuntos, 0 es universal. Para suva-
lidez, son indispensables requisitos:

I. Que no sea contraria 4 las prevenciones contemdas en el
articulo 109.

II. Que por ella no se menoscaben los derechos del soberano
extranjero asegurados en el tratado.

ARTICULO 244

La suspension 6 pérdida del privilegio de invocar los trata-
dos 6 algunas de sus estipulaciones 4 causa de la guerra, se li-
mita 4 aquellos tratados 6 parte de ellos que han dado ocasion
4 las hogtilidades, 6 que suponen esencialmente el estado de
paz; 4 no ser que el Gobierno de la Repfblica declare expre-
samente suspensos 6 terminados los efectos de todos los trata-
dos con el pais hostil, en cuyo caso es general la suspension 6
pérdida del privilegio, salva siempre la excepcion que sigue.

*  ARTIOULO 245

Lostratadosd estipulaciones de un tratado ajustados precisa-

‘mente para que se observen durante la guerra, comienzan §

‘tener efecto desde la declaracion de ésta 6 ruptura de las hos-*

ttilidades; y ya no se pueden suspender, sino al término de la
.guerra, 6 por via de retorsion.
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SECCION SEGUNDA.
Yia_diploméftica.

ARTICULO 246

Solo es aceptable y oportuna la intervencion de un gobierno
extranjero en favor de sus nacionales, directamente & por me-
dio de sus agentes del 6rden diplomético 6 consular, en caso
de denegacion de justicia 6 de retardo voluntario de su admi-
nistracion, despues de haberse agotado infitilmente lps recur-
sos comunes establecidos por las leyes.

ArTICULO 247
Hay denegacion de justicia, cunando la autoridad judicial re-
husa hacer una declaracion formal sobre el negocio principal
0 cualquiera de los incidentes de la causa'en que esti cono-
ciendo, 6 que se somete & su conocimiento.

ARTICULO 248

Por el sulo hecho de pronunciar el juez auto 6 sentencia, en
cualquiera sentido que sea, ya no se podré alegar denegacion
de justicia, aunque se diga que la resolucion es inicua 6 dada
contra ley expresa. o

, ARTICULO 249

El retardo en la administracion-de justicia deja de ser volun-
tario, siempre que el juez lo ‘motiva en alguna razon de dere-
cho, 6 en impedimento fisico que no estd en su mano hacer
cesar.

ARrTIOULO 250

Cuando se formalice ante el Gobierno una reclamacion por
denegarse la justicia 6 retardarse voluntariamente su adminis-
tracion, ha de probarse plenamente que estos agravios son rea-
les con notoria violacion de las leyes del pais, y que se han
hecho, interpuesto y sostenido en el tiempo y forma que las
mismas leyes prescriben, las peticiones, alegaciones y recursos
adecuados y bastantes, para obténer en el 6rden juridico la
enmienda de aquellos agravios, 6 la legitima reparacion del
perjuicioque en su virtud se hubiere causado, sin que estas ges-
tiones hayan hecho cesar la denega.cion de justicia 6 el volun-
tario retardo de su administracion, ni asegurado el resarci-
cimiento de los perjuicios consiguientes.
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ArTIicULO 251

La falsificacion hecha por un mexicano en otro pafs, de mo-
neda extranjera que no tenga circulacion legal en la Repfibli-
ca, se podri castigar en ésta con tres afios de priston, sila na-
cion ofendida reclamare el castigo y concurrieren los demas
requisitos de que hablan los articulos 188 y 189.

ARTIOULO 262

El derecho 4 la intervencion del soberano extranjero, 6 re-
"ourso 4 la via diplomética, se limita, snsﬁende 6 pierde por
renuncia del interesado.

ARrrIcULO 253

El mismo privilegio se suspende absolutamente por la raup-
tura de hostilidades entre México y el pais del extranjero.

SECCION TERCERA.
Reciprocidad.

ARrTIiCcULO 264

Por derecho de reciprocidad,

1. Pueden ser herederos 6 legatarios de los habitantes del
Distrito Federal 6 de la Baja California, los extranjeros que,
segun las leyes de su pais, pueden testar, 6 dejar por intesta-
do sus bienes 4 favor de mexicanos, y no de otra manera.

II. Al extranjero que sea demandante en el Distrito Fede-
ral 6 Territorio de la Baja California, puede el demandado exi-
girle, por via de excepcion dilatoria, arraigo personal 6 fianza
de estar 4 derecho en los casos y forma que en lanacion 4 que
aquel pertenece, se exigiere 4 los ciudadanos del Distrito 6 de
la California. .
ArTICULO 256

Requiérese la reciprocidad para que surtan sus efectos ante
las oficinas y tribunales de la Repfblica, los actos y contratos
-notariados en pais extranjero, teniendo los requisitos siguientes:

L Que el acto 6 contrato no esté prohibido, ni aun en cuan-
to 4 sus formas adicionales, por leyes de l1a Repfblica.

II. Que en el otorgamiento se hayan guardado tambien las
formalidades prescritas por las leyes del pais en que pasd el
acto 0 contrato.
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III. Que cuando por ellos se hubiese constitunido hipoteca
de bienes existentes en la Repiblica, se halle registrada con-
forme al Codigo, civil en el oficio respectivo. Este registro se
debe practicar dentro de cuatro meses, si el contrato pas6 en
Europa: de tres, si en la América Central 6 en los Estados Uni-
dos de América; y de seis, si pasd en algun otro pais.

IV. Que la escritura esté debidamente legalizada.

ARTICULO 266

Las ejecutorias de los tribunales extranjeros en materia ci-
vil, tendrin en el Distrito Federal y en el Territorio de la Ba-
ja California la misma fuerza que en la nacion en que se ha-
yan despachado, se diere por sus leyes 4 las ejecutorias dic-
tadas en el Distrito 6 en la California, reuniendo ademas las
circunstancias siguientes:

I. Que hayan sido dictadas &4 consecuencia del ejercicio de
una accion personal.

II. Que no hayan recaido en rebeldia.

ITI. Que la obligacion para cuyo cumplimiento se haya pro-
cedido, sea licita en el Distrito 6 en la California.

IV. Que sean ejecutorias conforme 4 las leyes de la nacion
en que se hayan dictado.

V. Que estén legalizadas en debida forma.

ARTICULO 2567

Se consulta la reciprocidad para proceder, 6 no, 4 juzgar y
castigar los delitos cometidos 4 bordo de un buque mercante
extranjero surto en puerto 6 aguas territoriales de la Repabli-
ca, si el delincuente y el ofendido pertenecen 4 la tripulacion
¥y no se ha turbado por el delito la tranquilidad del puerto.
Faltando cualquiera de estas dos condiciones, son competen-
tes los tribunales de la Repablica para aplicar al caso las leyes
de la misma, sin atender 4 la circunstancia de la reciprocidad.

ArTICULO 268
Puede pedirse la reciprocidad:
1. En los casos expresamente prevenidos por las leyes del
is.
paII. Cuando no haya ley mexicana exactamente aplicable al
caso ofrecido, ni presente inconvenientes la aplicacion de laley
extranjera.
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ARTICcULO 2569

El beneficio de la reciprocidad es renunciable, mas no se
- suspende por efecto de la guerra.

t

CAPITULO SEGUNDO.
Del Comercio Eaxterior.

ARTICULO 260

Las aduanas maritimas y fronterizas de los puertos y pasos
habilitados para el comercio extranjero, sén:
I. En el Golfo de México, las de
Campeche. .
Frontera.
Goatzacodlcos.
1I“}la. del Carmen.
atamaros.
Progreso.
Tampico.
Taxpan.
Veracruz.
II. En el Mar Pacfifico, las de
Acapulco. -
Bahia de 1a Magdalena.
Gudymas. '
- La Paz.
Manzanillo.
Maruata.
Mazatlan.
Puerto Angel.
Puerto Isabel.
Salina Craz.
San Blas.
Soconusco.
Tonal4.
II1. En la Frontera del Norte, las de
Altar.
Camargo.
Guerrero.
Janos.
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Magdalena.
Matamoros.

Mier.

Monterey Laredo.
Paso del Norte.
Piedras Negras.
Presidio del Norte.
Reinosa.

Tijuana.

IV. En la Frontera del Sur, las de
Soconusco.
Zapaluta.

ARrTICULO 261
Las aduanas maritimas habilitadas para solo el comercio de
cabotaje, son:
I. En el Golfo:
Alvarado.
Balancan.
Nautla.
Santecoméipan.
Soto la Marina.
Tecolutla.
CIL En el Pacifido:
Agiabampo.
Altata.
Bocoréhuis.
Cabo de San Licas.
Chamela.
Libertad.
Navachiste.
Puerto Escondido.
San José del Cabo.
Tecoanapa.
Zihuatanejo.

ARTICULO 262

8i algun puerto llegare 4 ser ocupado por fuerzas que no
obedezcan al Gobierno, quedars cerrado para todo comercio.

ARrTICULO 263
Durante el tiempo que alguna nacion se encuentre en guer-
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ra con la Repubhca, no gozard de la libertad de hacer el co-
mercio con ella. Un decreto especial del Gobierno fijari apor-
tunamente la mter(hccwn, que durara hasta que otro decreto
la levante.

SECCION PRIMERA.
Del envio y conduccion de mercancias.

ARTICULO 2064

Todo remitente de mercancias extranjeras destinadas 4 la
Repfiblica para su consumo en ella, 6 de trinsito por su ter-
ritorio, debe hacer tres facturas (Apéndice D) de ellas, pa.ra'
cada consignatario, expresando:

I. Los nombres del buque, de su capitan, del puerto de des-
tino, 6 de los de entrada y salida en caso de tré.nsito, y del
consignatario de las mercancias.

II. La expresmn por guarismo y letra del nimero de bultos,
fardos, cajones, etc. que contienen las mercancias.

III. La marca, nfimero de 6rden y peso bruto de cada bulto.

IV. La designacion de la materia, clase y nombre de cada
mercancia, de acuerdo con la nomenclatura del arancel (A pén-
dice B), asi como la expresion por guarismo y letra de la base
que en el mismo arancel sirve para la cunotizacion de los dere-
chos (Apéndice F), esto es: el peso neto, 6 bien la longitud, an-
cho y nimero de piezas, 6 el valor de la mercancia, segun el
€aso.

Cada droga medicinal y cada efecto de tlapaleria se han de
especificar, con expresmn de su peso neto y valor.

Cuando en un mismo bulto se contengan efectos de ferrete-
ria 0 merceria que causen cuotas diversas entre si, por ser de
diferentes clases, se ha de empacar cada clase en caja 6 bulto
separado, con indicacion de su respectivo peso bruto.

V. La fecha y la firma del remitente.

ARTICULO 2656
Los tres ejemplares de las facturas de que habla el articulo
anterior, deben ser presentados al agente consular mexicano
regidente en el puerto donde el bugue haga su carga: si no
hay alli agente consular mexicano, se acudird 4 cualquiera
agente consular de nacion amiga de México; y si tampoco
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1o hay alli, 4 dos comerciantes establecidos en el puerto, para
el eximen y certificacion de las facturas; recogiéndose del
agente consular, 6 de los comerciantes en su defecto, un recibo
de los tres ejemplares, el cual ha de presentarse 4 la aduana
del primer puerto mexicano 4 donde llegue el buque 4 des-
cargar.

ARTICULO 266

Las facturas certificadas en el punto de procedencia de las
mercancias por el agente consular 6 comerciantes, conforme
al articulo anterior, que se remitan 4 algun puerto del mismo
6 diverso pais del de la procedencia con objeto de ser trasbor-
dadas al buque que debe conducirlas 4 la Repiblica, se con-
sideran bien expedidas, y por consiguiente legal la importa-
cion de dichas mercancias.

ARrTICULO 267

El capitan 6 sobrecargo del buque tiene obligacion de hacer
un manifiesto, tambien por triplicado, de su cargamento des-
tinado 4 la Repiblica para su consumo en ella, 6 de trinsito -
por su territorio, y tambien si el buque fuere despachado en
lastre, con los signientes requisitos (Apéndice E):

I. El nombre y arboladura del buque, su nacionalidad, nd-
mero en guarismo y letra de las toneladas que mide, nombre
del capitan, puerto de donde sale y el mexicano 4 que se di-
rige, y el nombre de su consignatario.

II. Ntmeros de orden, marcas y especificacion de bultos, y
su peso bruto por guarismo y letra (Apéndice F).

ITI. Indicacion genérica de las mercancias de cada bulto, y
nombres de sus cargadores 6 remitentes y consignatarios res-
pectivos.

IV. 8i el buque viniere en lastre, el mamﬁesto deberi ex-
presar esta circunstancia.

V. Fecha del documento y firma del capitan.

ARTICULO 268

El capitan 6 sobrecargo debe presentar los tres ejemplares
del manifiesto al agente consular establecido en el puerto de
la procedencia del buque, 6 comerciantes en su defecto, en los
propios términos y con el mismo objeto expresados en el ar-

ticulo 265. .
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ARTICULO 269

Los consules mexicanos tienen obligacion de exigir la obser-
vancia de los requisitos enumerados en los articulos 264 y 267.

ArTICULO 270
Los agentes consulares tienen derecho & cobrar por la ex-
pedicion de cada recibo:
I. De manifiesto, diez pesos.
IL De factura cuyo valor exceda de cincuenta peses, cua-
tro pesos. Las de ménos valor no causan derechos.

ARTICULO 271

Los buques que lleven carga para mas de un puerto, han de
acompafiarla con manifiesto separado para cada puerto.

SECCION SEGUNDA.
De la importacion.

ARTIOULO 272

En las visitas de fondeo, en las descargas, en el despacho y
demas actos del servicio, los empleados del Gobierno deben
tratar 4 los comerciantes, capitanes de buques y pasajeros con
la mayor moderacion, sin ocasionarles trabajos ni dilacion que
no sean indispensables.

ARTICULO 273

Cuando un buque lleve carga para mas de un puerto, la
aduana del primero 4 que arribe depositara, durante la descar-
ga, los documentos correspondientes 4 los otros puertos.

ARTICULO 274 .
Es permitida la importacion de toda clase de mercancias ex-
tranjeras; mas para la de cdpsulas de guerra se requiere per-
miso especial por escrito de la Secretaria de Guerra.

ARrTICULO 2756
Es libre de derechos la importacion de los articulos compren-
didos en la lista que forma el Apéndice A.
ARrTICULO 276
Las mercancias & que se refiere el articulo anterior, deben
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ser tambien incluidas en el manifiesto y facturas prevenidas
en los articulos 264 y 267, con expresion de sus valores y con-
signacion.
. AgrTIoULO 277
Los efectos que causan derechos de importacion y las cuo-
tas y bases de estos derechos, se especifican en la tarifa que
constituye el Apéndice B.

ARrTICULO 278
Cuando un importador manifieste en sus hojas de despacho
un efecto con mayor tiro, peso, medida 6 nimero del que re-
sulte en el reconocimiento, se cobrarén los derechos por lo que
conste manifestado en dichas hojas de despacho.

ARTICULO 279
En caso de desacuerdo entre el importador y la aduana, res-
pecto de las cuotas indicadas en el articulo anterior, se co-
braran los derechos segun el juicio de la aduana, en concepto
de que se devolverd el exceso, si asi se dispusiere por declslon
postenor administrativa 6 judicial.

. ARTICULO 280
Los derechos determinados en la tarifa (Apéndice B) son los
Ginicos que causan por razon de su importacion las mercancias,
¥ ni los Estados ni sus municipios pueden recargarlos ni es-
tablecer aotros nuevos, sin la autorizacion prévia del Congreso
de la Union (Art. 296.)

ARTIOULO 281

La descarga del buque se ha de hacer mediante pedimento
escritoen papel timbradocon estampa de4 ocho pesos, firmado
por el consignatario, 6 en su defecto por el capitan del buque,
y acompaiiado con dos copias en espafiol del manifiesto ge-
neral.

ARTICULO 282

Concedido por el administrador de la aduana el permiso pa-
ra la descarga, ird formando el capitan una papeleta para cada
una de las lanchadas que se dirijan 4 tierra, con expresion de
marcas y nimero de bultos.

ARTICULO 283 .
Los consignatarios de la carga de un buque tienen la facul-
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tad de rectificar y adicionar sus facturas dentro del término
de veinticuatro horas, contadas desde que fondeb el buque en
el puerto, exceptuindose los dias que esté la aduana cerrada
y los casos de fuerza mayor que impidan la comunicacion de
los buques con tierra, en los términos siguientes.

ARTICULO 284

La gracia concedida en el articulo anterior, es solo por los
olvidos 1 omisiones involuntarias que pueden cometerse al
tiempo del embarque de las mercancias, 6 por los accidentes
de mar, como cuando se haga necesario alijar 6 descargar efec-
tos en algun puerto extranjero de la travesia, 6 echarlos al
mar, 4 consecuencia de temporal; cuyos motivos serdn justifi-
cados por los capitanes de los buques.

ArTICULO 285
Los consignatarios, al hacer uso de la facultad contenida en
el art. 283, expondran las razones queles asistan, bajo protesta
escrita de que proceden con legalidad y buena fé.

ARTICULO 286

Fuera de los casos de echazon 1 otro accidente de mar, siem-
pre que las adiciones 6 rectificaciones importen una diminu-
cion de mas de un diez por ciento en los derechos de importa-
oion, no se admitird, y se exigiri el pago de los derechos sobrg
lo declarado en la factura.

ARrTICULO 287
Silasadiciones d rectificaciones importan un aumento de mas
de diez por ciento en los derechos de importacion, no se admi-
tirdn, y se impondrd por los administradores un recargo de
treinta y tres por ciento, sobre los derechos que cause la dife-
rencia que constituya el aumento en calidad 6 cantidad de las
mercancias.

, ARTICULO 288

El consignatario 6 consignatarios de las mercancias desig-
nados en las facturas de sus remitentes, no pueden renunciar
la consignacion, sino dentro de veinticuatro horas desde que
fondeo el buque, deducidos los dias G horas exceptuadas en
el articulo 283. Para ello exhibirin el ejemplar de la factura
que hayan r&cibido de los remitentes, & dirdn por escrito que
no lo recibieron.
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ARTICULO 289

En caso de renuncia y siendo extranjero el remitente, avisa
r4 la aduana al respectivo agente consular, para que diga den-
tro de tres dias, si quiere hacerse cargo de la consignacion; en-
tendiéndose que la acepta, por el solo hecho de trascurrir los
tres dias sin haber expresado que la renuncia.

ARTICULO 290

8i el agente consular no acepta la consignacion, debe la
aduana nombrar do% consignatarios, quienes 4 sau turno pue-
den renunciar dentro de cuarenta y ocho horas y no despues.

ARrTICULO 201

8i los consignatarios nombrados por la aduana renuncian, y
los efectos no pueden conservarse sin detrimento 6 pérdida, la
aduana debers venderlos en almoneda piblica al mejor postor.

ARTICULO 292
Las mercancias que puedan conservarse sin dafio, han de ser
depositadas por la aduana. Tanto en este caso como en el del
articulo anterior, se publicars la noticia en los périédicos pa-
ra que llegue 4 los interesados.

ARTICULO 293

Si depositados los efectos, no los reclama dentro de seis me-
ses persona legitima, han de ser vendidos en almoneda pibli-
ca, y su producto, deducidos derechos y gastos, lo ha de con-
servar en deposito la aduana.

ARTICULO 294

Los ajustes y liquidaciones de los buques se deben hacer
precisamente en el término de veinticinco dias, contados desde
que concluyd la descarga (Véase al fin la nota de este articulo).

ARTIiCcUuLO 296

El capitan del buque puede descargar 6 trasbordar el exceso
del rancho y aun una parte de él, para venderlo en el puerto
6 4 otro buque, prévio el pago de los derechos de arancel por
lo que descargue 6 trasborde.
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SECCION TERCERA.
De 1a internacion, del trénsito y de la exportacion.

ARTICULO 2906

Las mercancias extranjeras, pagados los derechos de su im-
portacion, pueden ser libremente internadas sin causar mas
derechos que el de consumo en el Distrito Federal y Territo-
rio de la Baja California, 4 razon de dos pgr ciento sobre el de
importacion (Art. 280).

ARTIOULO 207

Las mercancias de trénsito por el territorio de la Repiblica
pueden solamente entrar:

1. Por una aduana fronteriza inmediata 4 la costa, para sa-
lir por el puerto inmediato de altura, 6 viceversa.

II. Por un puerto cualquiera para salir por otro, siendo am-
bos de altura.

III. Por el puerto.de Guéymas, para salir por la aduana
fronteriza de la Magdalena.

ARTICULO 298

En los casos II y IIT del articulo que antecede, se necesita
haber obtenido permiso prévio del Ministeria de Hacienda.

ARTICULO 299

Las mercancias que sin dicho prévio permiso se introduzcan
al territorio de la Repfiblica, aunque solo sea de trinsito, se
deben considerar como destinadas al consumo para el efecto
de que paguen los derechos camunes de arancel (Art. 277).

ARTICULO 300

La solicitud del permiso se dirigir4 al Ministerio de Hacien-
da, expresdndose en ella:
. L. El nimero de bultos y el contenido, peso, valor y marcas
de cada uno. )

II. El buque que ha de conducir el cargamento.

II1. El tiempo, que no pasard de cuatro meses desde la fe-
cha de la solicitud, dentro del cual se han de introducir al puer-

to las mercancias.
+ IV. Su destino final.
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ArTICULO 801

Las solicitudes del permiso procedentes del extranjero, se
han de dirigir por conducto del agente consular mexicano res-

pectivo.
ARTICULO 302

El Gobierno concede 4 niega en todo 6 en parte el permiso,
segun lo bstima conveniente, sin necesidad de dar plazo ni avi;
so anticipado.

ARrTI0TLO 303

Las mercancias de trdnsito necesitan para su legal introduc-
cion en México, estar incluidas en manifiesto especial del bu- .
que y facturas de los remitentes, con los mismos requisitos es-
pecificados en los articulos 264 4 267.

ARTICULO 804

Los efectos de trdnsito, con excepcion del comprendido en
el articulo siguiente, pagaran, al expedir la aduana de su in-
troduccion la gnia con que han de caminar, el cinco por ciento,
en numerario, de los derechos de arancel que causarian si fue-
ran destinados al consumo, y ademas un peso por cada bulto
de ocho arrobas, comprendidos los abrigos, forros y envases.

ARTIOULO 305

El café de trdnsito por el territorio nacional, que recorra una
distancia de treinta leguas 6 ménos, no causari el derecho de
un peso por bulto de ocho arrobas, sino solo el de cinco por
ciento de que trata el articulo anterior.

ARrTICULO 306
Los introductores de efectos de transito deben afianzar 4 sa-
tisfaccion del administrador de la aduana el total importe de-
los derechos de arancel, para el caso de que, fenecido el plazo
que se les sefiale, no presenten 4 1a misma aduana la tornaguia
que les expedird la del punto de salida.
ArTIOULO 307"
El desvio de laruta, 6 el cambio del punto de salida, sefia-
lados en la guia, son casos de contrabando.
ARTICULO 308
A los administradores ‘de las adunanas toca regular, confor-

A N
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me 4 la tripulacion y circunstancias del viaje de retorno de los
buques, la cantidad de rancho que se les permita; habiendo de
cobrarse por el exceso, si lo hubiere, los derechos de arancel.

ARTICULO 309

A falta de buques nacionales, los extranjeros pueden pasar,
despues de concluida su descarga, 4 cualquiera punto de la
costa, aunque no haya en él aduana, con objeto de caxgar efec-
fos nacionales, con sujecion 4 los reglamentos respectivos, y
previo permiso de la aduana del puerto en que hicieron la des-
carga.

ARTICULO 310

Los buques extranjeros arribados en lastre 4 puertos de ca-
botaje de la Repiiblica, con el exclusivo objeto de cargar ga-
nado 6 madera, quedan dispensados, lo mismo gue los nacio-
nales, del requisito de ser despachados por aduana de altura,
prevenido en el articulo anterior.

ARrTICULO 311

Son libres de derechos 4 su exportacion los productos, efec-
tos y manufacturas nacionales, y la moneda de oro y la menu-
da de plata extranjeras, con las siguientes excepciones:

1. La plata y oro acufiados en México, y los pesos fuertes
de plata extranjeros; por causar la exportacion de la plata amo-
nedada un derecho de cinco por ciento, y la del oro en la mis-
ma forma, el de uno y medio por ciento, de sus respectivos
valores. * .

II. El oro y la plata labrados 6 en pasta, que pagarin, so-
bre los derechos de exportacion del oro y de la plata amone-
dados, respectivamente, el derecho de ensaye, quees dedos pe-
808 por pieza que no exceda del peso de 185 marcos, y estos
otros derechos llamados de acufiacion, 4 saber:

A. Eloro, cuatro pesos seiscientos diez y ocho milési-
mos por ciento.

B. ILa plata, cuatro pesos cuarenta y un centavos por
ciento.

III. Las maderas de ebanisteria y construccion, que causan
un derecho de un peso y cincuenta centayos, en los términos
siguientes:

A. Por cada tonelada de las que mida el buque expor-
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tador, deducido lo que ocupen en él otros efectos na-
cionales embarcados previamente, si el buque va 4
cargarla'madera 4 un punto de la costa no vigilado
por algdna aduana:

B. O por cadz tonelada de madera que efectivamente
cargue el buque en puerto vigilado poralguna aduana.
IV. La orchilla de la Baja California, que pagari cinco pe-

sos por tonelada. .

V. Las antigiiedades mexicanas, por no ser permitida su ex-
portacion. :

SECCION CUARTA.

Responsabilidad y penas,

ARTICULO 312

En defecto de alguno de los requisitos I, II y III de las fac-
turas, especificados en el articulo 264, 6 caso de ambigiedad
en la clasificacion, valor, nimero, peso 6 medida de las mercan-
cias 6 bultos que las contengan, el consignatario incurre en
multa de cinco hasta veinticinco pesos por cada falta.

ARrTIcULO 313 .

Cada omision de cualquiera delos requisitos IV y V delasfac-
turas (art. 264), se castiga con multa hasta de doscientos pesos.
Cuando por falta de conformidad del penado, haya de some-
terse la cuestion 4 1a autoridad judicial, ésta solo podrd resol-
ver si ha habido falta 6 no; mas si la hubo, subsistir4 la cuota
de la pena, fijada por el administrador de la aduana dentro del
1imite sefialado en este articalo.

ARrTICULO 314 .
Por cada raedura, entrerenglonadura, tacha @ otro defecto
semejante de forma, se impondré al consignatario una multa
desde cincuenta hasta doscientos pesos.

ArTIiOULO 816

Por la falta absoluta de facturas-6 la de certificacion y reci-
bo consular deellas, la pena es el duplo de los derechos sefiala-
dos 4 las mercancias correspondientes; 6 si éstas son libres de
derechos, una multa de cinco 6.8 cien pesos.
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AxrICcULO 316
8i es absoluta la falta de facturas, se forma.ré.n unas provi-
sionalmente|4 costa de Jos responsables con intervencion de la
aduana, aun cuando se prometa presentar despues las mismas
que faltaron. Las provisionales habrin de contener tambien
el valor de los efectos.
ArTICULO 317

Presentdndose las facturas con la certificacion, mas no el re-
cibo consular de ellas, se conceders un plazo prudexnte patrala
entrega del recibo, previa fianza 4 satisfaccion de la aduana.

ARrTICULO 318

Entiéndese por contrabando toda infraccion del arancel de
aduanas 6 de las leyes relativas, con objeto de defraudar al era-
rio y sin connivencia con empleado alguno de la aduana res-
Ppectiva.

ARTICULO 819

'Son casos de contrabando, que se castiga von Ia pena de co-
miso de las mercancias y sus trasportes:

I Laintroduccion clandestina de mercancias por puerto no
habilitado para el comercio de altura.

II. La introduccion de las mercancias sin los docamentos
prevenidos en los articulos 264 y 267, 6 en horas desusadas,

“para eludir el pago de los derechos.

III. La descarga, trasbordamiento 0 trasporte de las mer-
" cancias, sin conocimiento previo de los empleados de la adua-
“nay sin las formalidades prevenidas en el arancel.

ARTICULO 320

La exportamon clandestina 6 fraudulenta de metales preeio-
sos en cualquiera forma, se castigard con la pena de comiso de
los valores y cantidades que se aprehendan.

ARrTICULO 321

Hay pena de triples derechos para los casos de contrabando
que siguen:

I. Omision de uno 6 mas bultos de mercancias en el mani-
fiesto general del buque.

IL Internacion d¢ mercancias extranjeras no-acompafiadas
con el-documento que acredite el pago de los.derechos de im-
portacion.
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AERTICULO 322
Se impone pena de dobles derechos en caso de suplantacion
de cantidad 6 calidad de los efectos, que exactamente manifes-
tadas, causarian mayores derechos de los que corresponden 4
las suplantadas.

ARTICULO 323
La importacion de moneda falsa es motivo de prision y cau-
sa criminal de los responsables, sujeta al Codigo penal.

ARTICULO 324

Toda infraccion del arancel de aduanas 6 leyes relativas en
connivencia con algun empleado de la aduana respectiva y
menoscabo de la hacienda ptblica, se denomina fraude.

ARTICULO 325

El desembarque 6 embarque consumados 6 en via de ejecu-
tarse, estando cerrado el despacho de 13 aduana, 4 no .ser con
permiso de la misma en algun caso extraordinario y urgente,
se castiga con la pena de comiso de los efectos y multa de qui-
nientos 4 dos mil pesos, que ha de pagar el duefio de aque-
llos, y tambien ¢l capitan del buque si fuere complice; sin per-
juicio de las penasen que por su parte incurren los empleados .
participes en la comision del fraude. .

ARTICTULO 326
Lainternacion de mercancias con documentos fraudulentos,

tiene pena de triples derechos de los de importacion, aparte
de la responsabilidad de los empleados.

ARrTICULO 327

La adicion de manifiesto 6 factura despues de certificados
por el agente consular mexicano, para alterar la expresion de
cantidad 6 calidad de las mercancias, salvo lo prevenido en
los articulos 283 y siguientes, tiene sefialada multa de trescien-
tos hasta dos mil pesos.

ARTICULO 328

La falta de reconocimiento de determinados bultos 6 el disi-

mulo de la suplantacion de cantidad 6 calidad de los efectos,

al hacerse el despacho, dan motivo para que se reconozca toda
la carga y se imponga al interesado en las mercancias, que sea
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instigador de la omision 6 disimulo, una maulta de quinientos
hasta -dos mil pesos.

ARTICULO 329

Si el penado por razon de contrabando 6 fraude no se con-
formare con la pena, se ventilari el caso ante los tribunales de
la Federacion con arreglo 4 la legislacion comun, no debiendo
el juicio durar en cada instancia mas de cuatro meses; & no ser
que el interesado prefiera 1a via administrativa 4 la judicial.

ARrTICcULO 380

La eleccion del procedimiento por la via administrativa, si
se hace, ha de ser dentro de veinticuatro horas de notificada
la impesicion de la pena.

ARrTIOULO 331

En el juicio administrativo, el administrador de 1a aduana
es el juez; el contader G oficial que lo sustituya legalmente ha-
r4 de acnsador, y de secretario, otro de los empleados de la
aduana.

ArTIOULO 332

El juicio administrativo es sumario, no causa costas de nin-
gun género, y contra la resolucion que en &l se diere, no cabe
otro recurso que el de apelacion al Ministerio de Hacienda.

ARTICULO 333 .

En las actuaciones de los juicios administrativos, se exigird
4 los interesados el uso-de estampillas del timbre por valor de
cincuenta centavos, en cada hoja de papel del tamafio comun.

CAPITULO TERCERO.
Leyes é instrumentos publicos extranjeros.

ARTICULO 334

El que funde su derecho en leyes extranjeras, debe probar
la existencia de éstas y que son aplicables al caso.
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SECCION- PRIMERA.
De su alegacion y|fuerza probatoria.
ArrIicuLo 335

Pueden alegarse en la Repiublica las leyes extranjeras:

I. En todos los casos que haya de probarse por ellas la re-
ciprocidad (Art. 254 y sig.)

IL. En cuanto conciernen al estatuto personal de los extran-
jeros (Art. 32).

ITI. Respecto del estatuto real, toda vez que tenga lugar
alguna de las excepciones contenidas en el articulo 35.

IV. Siempre que proceda segun las reglas sentadas en el ar-
ticulo 36, para la aplicacion del estatuto formal.

V. Tratandose de probar la validez de un testamento de ex-
tranjero que quiso arreglar la solemnidad interna del acto 4
las leyes de su patria.

VI. Contra mexicano 6 extranjero que deba responder en
juicio sobre obligaciones contraidas en pais extranjero, en los
términos que expresan las fracciones I 4 III del articulo 255
(Art. 130). ‘

ArTIiCcULO 336

Los documentos de fuera de la Replblica tienen en ésta la
16 que les concede ¢l derecho, si fueron extendidos en la forma
prescrita por las leyes de la Republica 6 del pais de su otorga-
miento, y autorizados por funcionarios competentes y hibiles
segun las leyes del pais extranjero.

ARTICULO 337

Todo instrumento redactado en el extranjero se presentars
original acompafiado de su traduccion al castellano. $ila par-
te contraria estuviere conforme, se pasard por la traduccion:
si no lo estuviere, el juez nombrari traductor.

ARTICULO 338
El agente consular 6 autoridad mexicana 4 quien se presente
un testamento maritimo otorgado conforme 4 las leyes de la
Repiblica, cuidara de ratificar en sus declaraciones al coman-
dante y testigos ante quienes se haya otorgado, sujetindose 4
las solemnidades externas del lugar de su residencia.
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ARrTICULO 339
Recibido en el Ministerio de Relaciones Exteriores el testa-
mento maritimo, yhechas las publicaciones que ordena el ar-
ticulo 3831 del Codigo civil del Distrito Federal, podrin los
interesados ocurrir al juez competente solicitando la remision
del testimonio.
ARTICULO 340
La remision se hard oficialmente y nunca por conducto de
los interesados.

ARTICULO 841
Para el exdmen de los testigos que hayan attorizado el testa-
mento, siempre que no se hubiere hecho la ratificacion ghe
previene el articulo 338, se observard lo dispuesto en los arti-
culos 2140 4 2147 del Codigo de procedimientos civilesdel Dis-
trito Federal.

ARTIOULO 342
Siempre que los secretarios de legacion 6 agentes consula-
" res mexicanos autoricen un testamento, cuidardn inmediata-
mente de legalizar las firmas de los testigos.

ARTICULO 348
Llenado este requisito y hecha la remision en la forma y
por los conductos que previene el Codigo civil del Distrito Fe-
deral, se procederd & su protocolizacion, en los mismos tér-
minos que para la de un testamento otorgado en la Reptblica.

ARTICULO 344
. Si el testamento fuere cerrado, cuidardn los funcionarios re-
feridos, inmediatamente despues del otorgamiento, de ratifi-
ear las firmas de los testigos y de legalizarlas en la forma de-
bida, 4 cuyo efecto levantarin una acta pormencrizada de
esas diligencias.

ArTrOoULO 348
Recibida el acta en el Ministerio de Relaciones Exteriores y
hechas las publicaciones que previene el articulo 3831 del Cb-
digo civil del Distrito Federal, si el testamento hubiere sido
abierto y vinieren ratificadas las firmas,; se proceder 4 su pro-
tocolizacion como si fuera testamento comun,
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ARTICULO 346
Si no se han ratificado y legalizado las firmas, se llenarin
uno y otro requisitos por medio de exhortos, 4 no ser que los
testigos y el funcionario ante quien se otorgd estén presentes,
€n cuyo caso se les citard para el reconocimiento de las firmas,
como en el testamento comun.
ARTIOULO 347
La declaracion de testigo que no hable. el castellano, se ren-
dird por medio de intérprete; y & solicitud del testigo podré
escribirse en su propio idioma, ademas de asentarse en caste-
Hano. s
ARTICULO 348
Los actos ejecutados, los contratos otorgados y las senten-
cias pronunciadas en pais extranjero, solo se inscribirin en
el registro piblico concurriendo las circunstancias siguientes:
I. Que si los actos 6 contratos hubieran sido celebrados, 6
las sentencias pronunciadas en la Repiblica, habria sido ne-
cesaria su inscripcion en el registro.
II. Que estén legalizados.
III. Que la sentencia haya sido mandada ejecutar por tri-
bunal competente. ’
ARTICULO 349
Para inscribir en el registro los docamentos otorgados en el
extranjero, se les traducird oficialmente, ya por peritos que
nombre el tribunal superior 6 jueces de primera instancia, ya
por el Ministerio de Relaciones Exteriores de la Repiiblica.
ARTICULO-350
El consul mexicano en el extranjero, que autorizare cual-
quier acto 6 contrato que modifique la propiedad, la posesion
O el goce de bienes inmuebles ubicados en la Repfiblica, 6 de
derechos reales impuestos sobre ellos, remitirfi directamente
al registrador los documentos necesarios para que haga la ins-
cripcion. o
SECCION BEGUNDA.
*  Legalizacion de firmas.
_ ARrTICULO 351
Las firmas y sellos que antorizan documentos extendidos en
el extranjero, deben ser comprobadas por el agente diplomé-



64 LEGALIZACION DE FIRMAS.

tico 6 consular de la Repfblica, residente en el lugar 6 distri-
to consular de su otorgamiento, y si no los hubiere, por el
ministro 6 consul de nacion que tenga tratado de amistad con
la Rephblical

ARrTICULO 362
El agente diploméitico 6 consular respectivo certificard la
autenticidad de la firma y sello, la competencia de la persona
que autorizd el documento, su cardcter piiblico y su habilidad
actual en el ejercicio de sus funciones, si todo esto le consta
por razon de su oficio.

ARrTICULO 353
Las certificaciones de ministro 6 consul mexicanos se lega-
lizardn en la Reptblica por el oficial mayor del Ministerio de
Relaciones Exeriores; las de ministro 6 consul extranjeros, es-
tablecidos en otros paises, por el ministro 6 consul de la res-
pectiva nacion, residentes en México, y las de éstos por dicho
" oficial mayor.
ARTICULO 364

Para la legalizacion de las sentencias dictadas en el extran-
jero, se observara lo dispuesto en los articulos 337, 3561 y 353.

ARTICULO 356 '

Los documentos extendidos dentro de la Reptblica, que ha-
yan de legalizarse para hacer fé en el extranjero, se presenta-
r4n al ministro, 6 al oficial mayor del Ministerio de Relacio-
nes Exteriores, autorizados de la manera que sea conveniente,
segun los casos que en seguida se enumeran.

-ARTICULO 356 .
Solo puede ser legalizada por dicho ministro 1 oficial ma-
yor para el efecto del articulo que precede, la firma de aute-
ridad 6 funcionario pfiblico superior, competente y que tenga
relaciones directas por razon de su oficio con el Ministerio de
Relaciones Exteriores.

ARTICULO 357

Las autoridades y funcionarios mexicanos constituidos den-
tro de la Reptblica, en quienes concurren los requisitos del
articulo anterior, son:

I. Los Secretarios del Despacho.



ENYVYIADOS DIPLOMATICOS. 63

11. Los Gobernadores de los Estados, el del Distrito Fede-
ral y el Jefe politico del Territorio de la Baja California.

ARTICOLO 368 '

Si hubiere de hacerse notificacion 6 citacion judicial en pais
extranjero, el despacho 6 exhorto, legalizado por el Ministro
de Justicia, se remitira al de Relaciones Exteriores, quien 4 su
vez legalizari la firma y sello de aquel.

ARTICULO 359

La firma del Ministro en el caso del articulo anterior, y la
del Oficial mayor en los demas casos, acompafiadas con el se-
llo de la Secretaria de Relaciones Exteriores de la Repiblica,
seran refrendadas por el agente diplomdtico 6 consular mexi-
canos, residentes en el lugar o distrito consular en que haya
de producirse el documento.

ARrTICULO 360

Si en dicho lugar 6 distrito no hay agente mexicano diplo-
mético 6 consular, se recabard la legalizacion del documento
del Ministro diplomético 6 consular de nacion que tenga rela-
ciones con la Repiblica, establecido en aquel lugar 6 distrito,
y no siendo esto posible se acudird al Ministro diplomético 6
Consul mexicano mas proximo.

ArrICULO 301
La legalizacion sirve Ginica y exclusivamente para compro-
bar la autenticidad del documento, cuyo valor juridico serd
siempre el que le den las leyes respectivas, sin poder enten-
derse reconocido 0 alterado en manera alguna por la circuns-
tancia de la legalizacion.

SEGUNDA PARTE..

PERSONAS DE CARACTER PUBLICO.

OAPITULO PRIMERO.
Enviados Diplomdticos.
ARTICULO 362

Se entiende por legacion 6 mision diplomética:
1. La institucion internacional que ti%ne por objeto el de-
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sempefio de comision de un soberano cerca ‘de otro soberano
extranjero, por medio de una 6 mas personas.

I1. El personal deque consta la misma mision: esto es, el in-
dividuo 0 individuos nombrados para desempefiarla y los que
los acompafian en calidad de familiares, empleados, agregados
y sirvientes.

III. La casa ocupada por el personal que constituye la mi-
sion. .

ARTICULO 363
* Enviado, ministro 6 agente diplomético, es la persona que
ha recibido de su soberano, ‘comision que haya de cumplirse
cerca de un gobierno extranjero.

ARTIOULO 364

Las cartas credenciales son plenos poderes escritos y forma-
les, que sirven para acreditar cerca de un gobierno extranjero
al enviado diplomético, quien debe presentarlas al mismo go-
bierno.

ARTICULO 365

El enviado que prueba su calidad de tal por medio del pa-
saporte @ otro documento fehaciente, es acreedor 4 considera-
ciones especiales (Seccion 4* de este cap.); mas no adquiere
los derechos inherentes 4 su representacion, sino cuando han
sido aceptadas por el gobierno sus cartas credenciales.

ARTICULO 366

La expresion usual ‘‘cuerpo diplomético extranjero’’ no de-
signa una persona juridica, sino la concurrencia de hecho d e
los enviados de todas clases acreditados cerca de un mismo
gobierno.

ARTIiCcULO 387

Los misiones diplométicas tienen por objeto:

1. Estrechar las relaciones de amistad y comercio entre las
naciones.

I1. Cuidar del cumplimiento de los tratados.

III. Evitar conflictos internaeionales, § procurar que tengan
un término pacifico.

IV. Proteger las personas é intereses de los nacionales res-
pectivos, teniendo presentes las reglas establecidas en los ar-
ticulos 248 y siguientes.
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SECCION PRIMERA.
Categoria.

ARTICULO 368
El derecho internacional distingue las gignientes clases de
enviados: -
I. Embajadores.
- II. Enviados y ministros plenipotenciarios.
III. Ministros residentes.
IV. Encargados de negocios.

A=rTICULO 369
Son acreditados cerca del soberano todos los enviados, ex-

cepto los encargados de negocios, que lo son cerca del Minis-
tro de Relaciones Exteriores.

ARTICULO 870

El embajador se distingue de los otros enviados, en (iue Te-
presenta la majestad y persona de su soberano.

ARTICULO 371

Los envigdos con mision extraordinaria no son por este mo-
tivo colocados en rango superior al que les corresponda con
arreglo al articulo 368.

ARTICULO 372

La persona encargada interinamente de los negocios de una
mision permanente, es considerada como. ministro no perma-
nente.

ARTICULO 373

Los enviados con comision de mera etiqueta & ceremonia,
representan solamente la persona de sus soberanos, y no pue-
den tratar de otros negocios de Estado, sino 4 virtud de pode-
res especiales, en cuyo caso dejan de ser simples enviados de
etiqueta.

ARTICULO 374

El rango de antigiiedad de cada enviado se determina por la
fecha de la notificacion que debe hacer de su arribo, al Ministro
de Relaciones Exteriores. A esta notificacion acompafiaré co-
pia de sus credenciales.
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SECCION SBGUNDA.

Inmunidad.

ArTICULO 375
Los empleados diplométicos son inviolables por razon de su
cardcter representativo.
ArTICULO 876
Los enviados estdn exentos de la jurisdiccion de la Reptibli-
-ca en materia criminal.
ARrTICULO 377

La exencion de que habla el articulo anterior no impide que
se tomen las medidas necesarias para precaver los delitos; y si
el enviado delinquiere, autoriza & pedir su castigo y la repa-
racion debida, al Estado de que es representante.

ARTICULO 378

Por motivos graves se puede expulsar 4 un enviado, conce-
diéndole el tiempo suficiente para que arregle su salida (Arti-
culo 439).

ARTICULO 379

El que cometiere actos de hostilidad contra el pais 6 su go-
bierno, podra ser hecho pr 1snom-ro y tratado conforme al dere-
cho de la guerra.

ARTICULO 380

Tambien estdin exentos los enviados de la jurisdiccion de po-
licfa, aunque deben observar los reglamentos de este ramo en
cuanto obligan 4 los extranjeros. Su falta en este punto solo
dard lugar 4 que se les haga una advertencia 6 amonestacion.

ARTICULO 381
No podrén ser apremiados ni sometidos 4 juicio, ni. estre-
chados con ejecuciones de bienes durante su mision, por deu-
das 4 contratos anteriores 4 ella.
' ARrTICULO 382
Por los negocios y deudas particulares que en el tiempo del
ejercicio de sus funciones diplomiticas hayan hecho 6 contrai-
do, podrin ser citados ante los tribunales ordinarios, juzgados

~
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¥ ejecutados en sus bienes particnlares, sin perjuicio de las
atenciones debidas 4 su elevada representacion y solo en los
casos siguientes:

I. Si dichos bienes son inmuebles sitos en el pafs, y real la
accion ejercitada. (Art. 84.)

II. Si la responsabilidad proviene del ejercicio de profesion,
empleo & negociacion del enviado, extrafios 4 su mision diplo-
mética.

III. Si el enviado se somete voluntariamente como actor 4
la jurisdiccion del pafs.

ARTICULO 383

La familia, los empleados, agregados y sirvientes de los mi-
nistros diplomdticos participan indirectamente de las inmuni-
dades de éstos, miéntras habitan en la casa de la legacion.

‘ ARTICULO 384
Los agregados al servicio de los agentes diplomiticos, por
ningun motivo podrin embarazar 4 los ministros de justicia el
ejercicio de ella hasta las puertas de la casa de sus amos.
_ ArTI0ULO 386
Siempre que algun criado de legacion sea sorprendido fuera
de ella contraviniendo 4 las leyes y bandos establecidos para
1a piblica seguridad y buen o6rden, se le podra arrestar, dete-
ner y encausar, ddndose cuenta del arresto 4 su amo, por res- '
peto 4 la persona de éste y para que pueda tomar las medidas
convemientes 4 la defensa del criado.

ARrrIcUuLo 386
Si el delito fuere grave, el criado perderd su inmunidad y
" ser4 tratado con arreglo 4 las leyes comunes; participindose al
enviado, sin demora, la prision, el delito y las razones por que
no es posible poner en libertad al delincuente.
ARTICULO 387
Si de la averiguacion resulta que el delito no es de gravedad,
se entregard brevemente el reo 4 su amo, 4 quien se informa-
r4 de lo ocurrido para que corrija al culpable, con adverten-
cia de que, prendiéndose 4 éste segunda vez por ignal causa,
deber4 tratdrsele como 4 cualquiera otre individuo. )

ARTICULO 388
Los criados de ministros diplomaticos no pueden tener tra-
tos pfblicos ni ejercer el comercio.
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ArTICULO 389
La inmunidad de la casa de un enviado se ha establecido so-
lo en fayor de él y de su comitiva, y no existe sino de puertas
adentro. Cuando la casa estd habitada tambien por personas
extraflas 4 la legacion, no se concede inmunidad mas que 4 la
parte ocupada por el enviado.
ARTICULO 390
Los enviados podrin poner al frente de su casa el escudo de
armas de su pais, y enarbolar su pabellon los dias que corres-

ponda hacerlo.
ARrTICULO 391

No deben dar refugio en su casa 4 los enemigos del gobier-
no ni 4 los malhechores, para sustraerlos de las penas que me-

recen.
ARTICULO 392

A la autoridad suprema de la Repiblica corresponde deci-
dir hasta qué punto, en causas leves, puede tolerarse sin men-
gua de los derechos jurisdiccionales, la pretension de asilo que
atribuya un enviado 4 su casa, 4 fin de que no se alteren las
buenas relaciones entre el gobierno y él, por causas de poco

momento.
ARTICULO 393

Cuando se trate de un culpable cuya prision 6 castigo sean
. @e grande importancia para el Estado, no deberd dejarsele im-
pune 6 libre por la consideracion de un privilegio (cual es el
del asilo) que jamas se ha concedido 4 la casa de un ministro
extranjero para que se convierta en dafio 6 ruina del mismo
Estado.
ARTICULO 394
La inmunidad concedida 4 1a casa de un enviado se hace
extensiva 4 sus carruajes, los cuales no pueden ser detenidos
ni registrados sin 6rden del gobierno.
ARTICULO 395
Los actos del estado civil celebrados en la casa de la lega-
cion sin la concurrencia de los funcionarios mexicanos respec-
tivos, no producen efectos legales, sino respecto de las personas
que forman parte de la mision, y nunca respecto de las que
son extrafias 4 ella.
ARrTICULO 398
La inviolabilidad de la correspondencia debe considerarse
como un derecho esencial 4 la mision diploma4tica.
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ARTICULO 397

Los enviados y personas de su séquito se hallan exentos del
registro de sus equipajes.

ARTICULO 398

Cuando lleguen 4 la Repfiblica podrén introducir todos los
objetos necesarios para el establecimiento de su casa, libres
de todo registro en la aduana y sin pagar derechos, presentan-
do una lista del nimero y contenido de los bultos,

ARTICULO 399
Los efectos cuya importacion esté prohibida por las leyes,

solo podrén.introducirlos 4 su llegada, trayéndolos consigo los
enviados para sn uso personal.
ARTICULO 400
Posteriormente 4 su llegada, se permitirs Ia introduccion de
efectos, libre de derechos de importacion y consumo, hasta la
concurrencia de: .
I. Tres mil pesos (imparte de los derechos que debieran pa-
-gar) & los embajadores y ministros plenipotenciarios.
II. Dos mil pesos, 4 los ministros residentes.
III. Mil pesos, 4 los encargados de negocios.
ARTICULO 401
Para hacer el computo que estableoce el articnlo anterior, la
aduana del puerto de introduccion sellaré los bultos de los efec-
tos, y enviar4 4 la casa del agente diplomético 4 un empleado,

con provision de abrir allf los bultos, registrar y aforar su con-
tenido. '

ARTICULO 402

Cubierto el monto de las cantidades sefialadas en el articu-
lo 400, toda introduccion de efectos causarad los derechos de
‘arancel.

ARTICULO 403
Al retirarse de la Repfiblica, los enviados podréin exportar
libremente los efectos que no sean prohibidos, y solo pagarén,
“por el dinero, '1a mitad de los derechos de arancel.
ArTIcULO 404
Estarén .obligados 4 pagar, ademas:
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‘I. Los impuestos sobre sus bienes raices ubicados en la Re-
pablica.

II. VEl'porte de su'correspondencia.

III. El impuesto de peaje.

IV. Los impuestos sobre la industria 6 profesion ajenas de
sus funciones oficiales, que ejerzan dentro del pais.

ARTICULO 405

Fuera de las contribuciones expresadas, los ministros ex-
tranjeros estarin exentos de toda prestacion 6 impuesto, direc-
tos & personales.

ARTICULO 406
Las inmunidades referidas en esta seccion sirven para res-
guardar y garantir la independencia absoluta delas funcio-
nes diplométicas, con relacion al pais en que se ejercen, cual
si las legaciones se hallaran establecidas dentro del Estado 4
que pertenecen. :

" ARTICULO 407

La ficcion legal admitida para explicar la independencia de
las misiones diplométicas, se conoce con el nombre de exter-
ritorialidad.

BECCION TERGERA.

Violacion de inmunidad.

ARTICULO 408

Todo atentado ilegal contra la persona de un enviado se con-
sidera hecho al Estado que éste representa.

. ARTIOULO 409
La injuria, difamacion 6 calumnia contra un agente diplo-
matico, se perseguird y castigard, aunque no haya queja del
ofendido, mediante acusacion que deberd hacer el ministerio
piblico, 4 excitativa del gobierno y solo con este requisito.

ARrTICULO 410

No hay violacion del carécter representativo, cuaando el en-
viado da causa 4 la violencia ejercida sobre ¢l en defensa legi-
tima; cuando se expone voluntariamente al dafio que recibe,
ni cuando el ofensor ignora su investidura diplomética.
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ARTICULO 411

Se considera ciso de legitima defensa cualquier ataque 6
amenaza grave del enviado 4 la persona, familia 6 bienes del

agresor.
ArTICULO 412 . .
Toda violacion de inmunidad persgnal 6 de lugar es una cir-
cunstancia agravante de los delitos cometidos con conocimien-
to de la inmunidad; & no ser que la pena de la violacion sea
mayor que la del delito, en cuyo caso se considerars este co-
mo cirounstancia agravante de aquella.

ARTICULO 413 )
Ademas del conocimiento dela inmunidad, se requiere para
castigar al violador, que los tribunales de la Repfblica tengan
jurisdiccion sobre él.
ARrTICULO 414
La violacion de los archivos, de la correspondencia 6 de cual-
quiera otra inmunidad diplomética, real 6 personal, ya sea
" que el agraviado resida en la Repfblica 6 esté de paso en ella,
se castigard con pena de uno 4 tres afios de prision.

ARTICULO 4156
Siempre que el hecho en que consista la violacion constitu-
ya por si solo un delito, de manera que como tal pueda ser
considerado bajo dos 6 mas aspectos & que correspondan pe-
nas diferentes, se aplicari la mayor pena; debiendo tenerse
presente que, si se violan varias disposiciones penaleg, habrd
otras tantas circunstancias agravantes, cuyo valor serd deter-
minado por el juez. -
ARrTICULO 416
Si las violaciones de que hablan los articulos anteriores no
tienen, conforme al Cédigo penal, mas importancia que la de
meras culpas, como tales serdn castigadas, segun su gravedad,

ARTICULO 417

La. calificacion de #i el agraviado goza de inmunidad, se ha
de hacer con arreglo 4 los tratados; 4 falta de ellos, conforme
¢ las leyes de la Reptiblica, y en su defecto, siguiendo los prin-
cipios del derecho de gentes.

.

10
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SECCION CUARTA.
Ceremonial.

. o ARrTicoUuro 418 -

Todos los asuntos piblicos  privados relativos 4 la mision
diplom4tica, deberin ser tratados con el Ministro de Relacio-
nes Exteriores de la Repfblica en el lugar de su despacho ofi-
cial.

ARTIOULO 419 '

El Ministro de Relaciones Exteriores tiene sefialado un dia
de la semana, para dar audiencia 4 los individuos del cuerpo
diplomético.

ARTICULO 420

Cuando un enviado solicite ser recibido. por el Ministro de
Relaciones Exteriores en dia que no esté sefialado para audien-
cia ordinaria, pasard recado 4 dicho Ministro indicindole el
asunto que hayan de tratar, 4 efecto de que se fije el dia y la
hora de la recepcion extraordinaria; y en ella no podra tratarse
mas que del agunto para que fué concedida.

ArTICcULO 421

El Presidente de la Reptiblica no .da audiencia 4 los envia-
dos, sino por conducto y con asistencia del Ministro de Rela-
ciones Exteriores, para recibir:

1. Las credenciales y recredenciales (Art. 438) de los que
pertenecen 4 las tres primeras clases (Art. 368).

II. Cartas autografas de soberanos extranjeros, que sus en-
viados tengan especial encargo de entrega.r al Presidente en
mano propia.

III. Felicitacion 6 pésame, en los actos pablicos respectivos
4 que deba concurrir el cuerpo diplomético.

IV. Visitas de ceremonia, de carficter privado.

ARTICULO 422
Cuando conforme al articulo anterior soliciten audiencia del
Presidente de la Repfiblica, lo hardn pdr escrito, dirigiéndose
al Ministro de Relaciones Exteriores, 4 quien manifestarin el
-objeto de la audiencia, remitiéndole copia, en su caso, del do-
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cumento § alocucion que deban entregar 6 dirigir al Presiden-
te; y dicho Ministro les sefialard el dia y hora de la recepcion.

ARTIOULO 423
Al entrar en el edificio 6 departamento designado para una
audiencia 6 asistencia, se anunciardn por medio del portero, &
fin de que salga 4 recibirlos el oficial 6 comision que tenga es-
te encargo.
ARTIOULO 424

A presencia del-Presidente de la Repiblica serin smmpre
conducidos por el; Ministro de Relaciones Exteriores.

ARTIOULO 425

Para felicitacion 6 pésame del cuerpo diplomaitico al Presi-
dente, se les recibird 4 hora distinta de la designada para las
autoridades del pafs.

ARTICULO 426 .

El decano del cuerpo diplomético llevars la voz 4 nombre
de éste, en las alocuctones al Presidente de la Repiiblica, quien
las contestars; observdndose en el caso lo que es de estilo, so-
bre prévia comunicacion al Ministro de Relaciones Exteriores,
del discurso en copia. En este acto se mantendrdn en pié to-
dos los circunstantes.

ARrTICULO 427
En los banquetes, el decano del cuerpo diplomético ocupa
4 la derecha del Presidente de la Repfblica; la izquierda el
enviado que siga en antigiedad, y despues, por el mismo or-
den, alternaran con los Ministros de Estado y en segunida de
ellos, los otros enviados.

) ARTICULO 428
En los demas casos, se colocarin despues del Ministro de
Relaciones Exteriores, alternando con los otros Ministros de
Estado.

ARTIOULO 429

En los edificios pertenecientes al Gobierno, donde puedan
concurrir con sus familias, se les sefialard, lo mismo que 4 es-
tas, un sitio distinguido.
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ARBTIOULO 430

En los demas lugares piblicos 4 que puedan concurrir con
sus familias, siempre que se den 4 conocer, les serin guarda-
das las distinciones compatibles con el érden general y liber-
tad del pueblo.

. ARTICULO 431
Al retirarse de cualquiera asistencia 0 visita, serdn despedi-
dos con las mismas atenciones que se les recibié.

ARTICULO 432

En cualquiera caso ng prevenido en los articulos de esta sec-
cion, se han de observar con los enviados extranjeros y se les
han de guardar las consideraciones que son de estilo en sus
respectivos paises.

, BECCIONQUINTA.
Términode 1a mision,

ARTICULO433

Una mision puede interrumpirse y la validez de 1as creden-
ciales del enviado cuestionarse:

I. A consecuencia de dificultades que ocasionen una suspen- -
sion temporal, sin llegar 4 la ruptura de las relaciones diplo-
méticas. . )

II. En caso de revolucion, en cualquiera de los dos paises,
permaneciendo incierto el desenlace. -

III. 8i el enviado llega 4 estar impedido de lenar sus fun-
ciones por causa personal, aunque sea de cardcter transitorio.

ARTICULO 434

Cuando el soberano que nombrd al enviado es depuesto 4
consecuencia de una revolucion interior, 4 por otras causas que
alteren el 6rden constitucional en cuanto 4 la sucesion en el
gobierno, el uso tiene establecido que ek sucesor del soberano
caido renueve las credenciales del enviado.

- ARTIOULO 435

La muerte 6 abdicacion del soberano que nombrb al enviado
no hace necegariamente cesar los efectos de las credenciales.
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ARTICULO 436

Cuando la mision tiene un objeto transitorio (Arts. 372 y 373),
termipa con el .cumplimiento de su objeto.

ArTIiCcULO 437
Si el enviado fué acreditado por tiempo indefinido, su mi-
sion cesa luego que es llamado. La notificacion del llamamien-
to pone fin 4 los efectos de las credenciales.

ARTICULO 438

Se llaman recredenciales, las cartas dirigidas por el gobierno
del enviado al gobierno cerca del cual lo acreditd, avisdndole
que es terminada la mision del enviado.

] ARTICULO 439 :
Si el enviado cometiere un delito grave con arreglo 4 las le-
yes de la Repfiblica, 6 se suscitare un conflicto sério entre los
dos paises, el Gobierno podri enviarle sus pasaportes y rom-
per las relaciones diplométicas (Art. 378).

CAPITULO SEGUNDO.
Agentes consulares.

ARTICULO 440

La institucion consular tiene por objeto cuidar y promover
los intereses del comercio internacional, y secundariamente de-
fender los demas intereses piiblicos 6 privados del pais 4 que
pertenecen los agentes consulares. .

ARTICULO 441
Bajo la denominacion genérica de agentes consulares 6 co-
merciales se comprenden:
I. Los Consules Generales.
II. Los Consules Particulares, 6 simplemente Consules.
III. Los Vicec6nsules. .
IV. Los agentes pfiblicos comerciales.

ARTICULO 442

Pueden establecerse en el pais agentes consulares de cual-
quiera clase, de toda nacion que esté en paz con la Repfiblica.
0
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ARTICULO 443 ~

Aunque por punto general se admiten. tales agentes en todos
los lugares labiertoslicomercio extranjero, el Gubierne Fede-
ral puede exceptuar los lugares que estime conveniente, ex-
tendiendo la excepcion 4 los agentes de todos los paises por
igual.

ARTICULO 444

Puede tambien el Gobierno prohibir 4 los agentes consula-
res de todas las naciones el ejercicio del comercio en determi-
nados lugares. ' ¢

ARTICULO 445

Para que los agentes consulares puedan ser reconocidos co-
mo tales, y entrar al ejercicio de sus funciones piblicas y al
goce de las prerogativas é inmunidades que les competen, se
requiere que hayan obtenido del Gobierno de la Union el eze-
quatur-de la patente de su nombramiento.

ARTICULO 446 .

Siempre que el nombramiento dimane de algun ministro di-
plométieo, cénsul general 6 otro agente comercial, aparte de
la solicitud del ezequatur, se presentaré al Gobierno la com-
petente autorizacion para hacer el nombramiento.

ARTICUL0 447

Los ﬁoderes de los Estados que componen la Federacion no
tienen en ningun caso la facultad de autorizar 6 reglamentar
las funciones congulares, ni la de retirar el ezequafur.

ARTICULO 448

En la representacion para obtener el ezequatur, se expresaré:
1. 8i el agente consular es 6 no sibdito del Gobierno 4 quien
ha de servir con ese cardcter. Sinolo es, se dir4 si es mexicano
y tiene licencia del Congreso para servir 4 un gobierno extran-
jero.
- II. 8i ha sido enviado expresamente al lugar en que ha de
ejercer sus funciones, 6 residia en é1 4ntes de su nombramiento.
ITI. 8i tiene dotacion de sueldo.
IV 8i ejerce 6 ha de ejercer directa 6 indirectamente en la
Repiblica algun género de industria 6 comercio.
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ABRTIOULO 449

En cualquiera tiempo que un agente consular cambie de con-
dicion, en los términos del articulo anterior, cunidard de comu-
nicarlo al Supremo Gobierno, por conducto de la respectiva
legacion. De ello tomari nota la primera auntoridad del distri-
to consular, sin cobrar derechos.

ARrTICULO 450

El ezequatur se concede gritis, y se publica en el peribdico
oficial del Gobierno Supremo.

ARTICULO 451

En los casos de que tratan los articulos 443 y 444, el Supre-
mo Gobierno daré avise 4 los gobiernos extranjeros correspon-
dientes, y dejard correr el tiempo necesario para la revocacion
del nombramiento, 4ntes de retirar el exequalur.

ARTIOULO 452 )

En casos de muerte, ausencia, enfermedad G otro impedi-
mento temporal, no podrén establecerse sustitutos 6 Suplentes
en una agencia consular, sino con expresa aprobacion del Go-
bierno.

ARTICULO 453
Las funciones consulares solo pueden ejercerse dentro del
. respectivo distrito consular y con relacion 4 los stbditos del
gobierno 4 quien sirven los agentes consulares.

ARTICULO 454

Ningun acto ofieial de los agentes consulares podra desem-
pefiarse por apoderado.

ARTICULO 455 . o,
Los mismos agentes no podrén ejercer ningun acto de su ofi-

cio en defensa de sus negocios mercantiles & otros de su par-
ticular interes 6 incumbencia.

ARTICULO 456
La oficina consular se establecerd precisamente en una pie-
za especial, poniéndose sobre la puerta una inscripcion que ex-
prese su destino, y alli se guardarin los libros, papeles y de--
mas cosas pertenecientes al oficio consular.
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ARTICULO 457

Los archivos y papeles serin inviolablemente respetados,
sin que las antoridades puedan por motivo alguno embargar-
los ni tomar conocimiento de ellos.

ARrTICULO 458

" La oficina y la habitacion particular de los agentes consula-
res serin igualmente respetadas; mas no se entender4 por esto
que se concede el privilegio de asilo en ellas, 4 Ias personas 6
efectos que se pretenda sustraer 4 la accion de los, tribunales
@ otras autoridades.

ARTICULO 459

En el exterior de sus casas pondrén los agentes un rétulo
que indique su caricter oficial y su nacionalidad.

ARTICULO 460
Solo podrif enarbolar el pabellon de su pais, cuando la po-
blacion en que residan fuere sitiada, 0 en su seno estallare mo-
tin 6 sedicion. oo ]
ARTICULO 461
No ha de procederse 4 1a aprehension deun agente consular,
sino por crimen 6 delito del 6rden comun & que las leyes im-
pongan pena corporal, existiendo datos suficientes para repu-

tarlo autor del acto punible, y por el juez de la causa, excep- .

to el caso de flagrante delito (Art. 92).

ARTICULO 462 .

En el acto de prenderlo y en todo el curso de la causa, de-
berin guarddrsele todas las consideraciones compatibles con
su seguridad, concediéndosele el tiempo necesario para arre-
glar, sellar y poner en guarda los libros y papeles de su oficio,

cuya inviolabilidad y segura custodia seran proteg"ida.s porel

juez, 4 petxcmn del reo, y no de otro modo, salva sxempre la
prevencion del articulo 457.
‘ ARTICULO 463
En casos de grave perturbacion de la paz ptiblica en un dis-
trito consnlar, las autoridades civiles y militares de 1a Fede-
racion y del Estado respectivo dispensarin 4 los agentes con-
sulares una proteccion especial, para que ni sus personas, ni
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sus bienes, ni las cosas de su oficio sufran agravio ni perjuicio
. algunoj; proponiéndoles en caso necesario que salgan del lugar,
sin estrecharlos & ello; y, protegiendo su salida, asi como su
regreso cuando se restablezca la tranquilidad.

ARTICULO 464

En los agentes consulares se distingiira siempre su caricter
oficial y su calidad de personas particulares. Bajo este segun-
do respecto, estardn sujetos en todas sus causas, negocios, ac-
tos y relaciones privadas, ya sean civiles 6 criminales, ya de
comercio 0 policia, 4 1as mismas leyes, ordenanzas, reglamen-
tos y autoridades que los otros individuos residentes en su
distrito.

ARTICULO 465

Por tazon de su cardcter oficial estdn exentos de Ia jurisdic-
cion del pais enymateria de delitos puramenté oficiales, y cuan-
do su conducta sea simplemente irregular 6 impropia. En ca-
sos tales el Gobierno general les retirara el exequafur, comu-
nicando 4 los gobiernos extranjeros respectivos las causas de,
esta resolucion.

. SECCION PRIMERA.
Cénsules generales.

¢ ARTICULO 466

_ El oficio de un coénsul general se extender4 4 varios distritos
_ 0 consistird en la direccion de todos los consulados de su pais

en México, segun los términos de su patente aprobada por el
Gobierno..

ARTICULO 467

Los c@nsules generales podr{m nombrar agentes consulares
de los grados inferiores, si para ello los autoriza su patente
confirmada por el exequalur.

ARTICULO 468

En cagos de queja contra las autoridades 6 empleados pi-
blicos, se comunicarin directamente con el Ministro de Rela-
ciones Exteriores, faltando la legacion de su pais.

n
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ARTICULO 469 )
Si sus gobiernos les confiaren alguna mision diplomé4tica, ten-
drin por consideracion & ella las inmunidades y prerogativas
. que prescribe el derecho de gentes y las leyes del pafs.

: ARTIOULO 470
Salvas las prevenciones contenidas en esta seccion, tendrin
los consules generales las mismas atribuciones, privilegios é
inmunidades que se expresan en la siguiente.

SECCION SEGUNDA.
Cénsules particulares, Vicec6nsules y Agentes comerciales.

Paragrafo I
Funciones consulares.

. ARrTICULO 471
Los agentes consulares de cualquier categoria podran pres-
_tar todos los buends oficios regulares qne demanden los inte-
reses legitimos de sus compatriotas y especialmente de los
que sean comerciantes. :

ARTICULO 472
En los informes 6 representaciones que dirijan 4 las autori-
dades locales, usardn de términos comedidos, escribiéndolas
en castellano, 6 bien en francés 6 inglés, y autonzéndolas

con el sello de la oficina consular.

. ARTIOULO 473
Cuando se dirijan al juez de una causa criminal en que al- |
guno de sus compatriotas fuere reo, tendrin amplitud para
informar de cuanto les pareciere conveniente 4 la inquisicion
de la verdad y cumplimiento de las leyes y tratados vigentes,
asi como del origen y fundamento de las noticias que comuni-
quen, para que, en caso debido, se reciba la prueba Yue cor-
responda. )
: ARTICULO 474
El reconocimiento de la atribucion precedente, no autoriza
4 los agentes consulares para constituirse procuradaqres juri-
dicos de los reos, sino-por la expresa voluntad de éstos y com
sujecion 4 las leyes mexicanas.

L]
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ARTICULO 475

Sus representaciones en favor de comerciantes de su pafis,
cuando consjdéren gravadas'las mercancias en mas de lo que
previene el arancel, irdn acompafiadas de prueba suficiente
segun la legislacion de la Repiblica, y serin ‘tomadas en con-
sideracion en el término mas corto posible, sin que de ello re-
sulte ningun retardo para la expedicion de las mercancias.

ARTICULO 476,

Acompafiaran la misma prueba 4 sus representaciones, en
favor de sus nacionales en general, que consideren agraviados
por alguna autoridad gubernativa, militar 6 de policia, 6 por
cualquiera empleado piblico, existentes en su distrito con-
sular. ‘

- ARTICULO 477 .

Podrin autorizar las declaraciones, actos y documentos que
los capitanes, patrones, marineros, pasajeros y comerciantes
de su nacion, les presenten para ello voluntariamente, tratin-
dose de bienes que existan en su respectivo pais, 6 de negocios
y contratos que alli deban ar.reglarsefy llevarse 4 ejecucion;
mas no cuando los bienes se encueniren en la Repfblica, & de-
ban cumplirse en ella total 6 parcialmente los actos 6 contra-
tos, excepto los casos de arbitraje que se comprenden en los
articulos siguientes.

ARTICULO 478

. [ ]

Podran ser arbitros arbitratiores de las diferenciat suscita-
das entre capitanes y tripulantes de buques de su nacion, so-
bre enganchamiento, salarios, tiempo de servicio, alimentos y
otros puntos que no importen delito, y no deberdn las’auto-
ridades locales intervenir en estas cuestiones, sino en los casos
de perturbacion del 6rden 6 tranquilidad, 6 para dar 4 los
agentes consulares el auxilio que les pidan, 4 efecto de que sean
cumplidas sus providencias.

ARTICULO 479

El arbitramento consular, ejercido con arreglo al atticulo
anterior, no priva 4 las partes interesadas de recurrir 4 las au-
toridades de sus respectivos paises.
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ARTICULO 480
Tambien podrin ser 4rbitros arbitradores de los comergian-
tes de su nacion residentes en sus respectivos distritos consu-
lares, que les confieran este encargo.
ARTICULO 481
Del arbitraje consular 4 que se refiere el articulo anterior,

habri el recurso de apelacion para ante el tribunal de alzada

que sea competente, dentro de quince dias de notificado el lau-
~ doj; sin que sea necesario interponer préviamente el mismo re-
curso ante el arbitrador i otra autoridad ninguna.

¢ ARTICULO 482

Para que el compromiso haga fé, respecto 4 quienes lo hu-
biesen ajustado, bastard que Se presente copia de él, certifica-
da con la firma y el sello del agente consular.

ARTICULO 483

La sala 4 quien toque deccidir el punto, se limitard 4 decla-
rar si el arbitro guard6 exactamente 6 traspasd las facultades
que por el compromiso se le confirieron. En el primer caso,
sin ulterior recurso se hard ejecutar el laudo por medio de la
autoridad local competente. En el segundo, sera revocado y
quedara sin efecto legal. .

ARTICULO 484

‘Podran arreglar en calidad de arbitros arbitradores y ami-
’ gables componedores, todo lo concerniente 4 las averias, cuan-
do fueten interesados sus compatriotas y no otros individdos.
Contra el laudo que en tal caso pronunciaren, se dan los re-
cursos ordinarios, conforme 4 las leyes mexicanas.

ARTICULO 485

“En la especie de jurisdiccion voluntaria que se atribuye 4 los

agentes consulares, no se comprende acto algunode jurigdiccion
contenciosa; ni se entenders que pueden recibir pruebas para
que surtan sus efectos dentro de México, fuera de los casos en
que hayan de intervenir como drbitros con arreglo 4 los trata-

dos y 4 las prevenciones que anteceden.
L]

ARTICULO 486 .
Podrén recibir en los casos de averia y otros cualesquier ac-
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cidentes de mar, las declaraciones, protestas é informes que les
dirijan los capitanes y patrones de buques de su nacion.

‘ARTICULO 487

En caso de tempestad 1 otro accidente que ponga en peligro
las embarcaciones, el agente consular del pais 4 que estas
pertenezcan podra hacer cuantas diligencias estime convenien-
tes para salvarlas.

. ARrTICULO 488

Cuando hayan de requerir la asistencia de las autoridades
locales, 4 fin de buscar y prender 4 los desertores de buques
de guerra 6 mercantes de su pais, formularin por escrito su
demanda, y probarin, exhibiendo el rol de la tripulacion del bu- .
que G otros ducumentos oficiales, que los individuos reclama-
dos hacian parte de la tripulacion.

ARTICULO 489
3J usnﬁcada la demanda como queda dicho, se hari la extra-
dicion de los desertores; 4 no ser que los favorezcan las excep-

ciones consignadas en el articalo 60, 6 que se pruebe la liber. °
tad de los reclamados.

J ARTICULO 490

Los desertores que deban ser entregados serdn puestos 4 dis-
posicion del agente consular que los hubiere reclamado; 4 cu-
ya peticion y expensas se les detendrd en la cércel pubhca,
hasta que sean remitidos 4 los buques de que desertaron, 6 4
otros de la misma nacion.

I} ARrTICULO 491

No haciéndose esta remision al cabo de tres meses contados
desde el dia del arresto, los detenidos serin puestos en liber-
tad, y no se volver4 4 prenderlos por la mi{sma causa.

ARrTICULO 402
Siempre que un desertor hubiere delinquido en 1» Repibli-
ca, se sobreseerd en su. extradjccion, hasta que debidamente
juzgado, haya obtenido absolucion 6 indulto, 6 cumphdo sa
condena. .
ARTICULO 493
Los agentes consulares podrdn ejercer respecto 4 las suce-
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siones de sus nacionales, la intervencion que se explica en el
tit. 2¢, trat. 2° de este Mbro.

ARTICULO 494

Pueden ser tutores de los menares hijos de sus compatriotas,
que no tengan tutor en ejercicio y residan en el distrito consu-
lar. Su peticion para que se les confiera este cargo sera obse-
quiada, 4 no ser que haya tutor testamentario 6 legitimo, 6
que conforme 4 las leyes la tutela corresponda por eleccion del .
menor 4 otra persona. .

A.BTICULO 495

Se abstendrén en sus relaciones con las autoridades y funcio-
narios pfiblicos, de toda amenaza, calumnia 6 insulto contra
persona alguna, cualquiera que sea.

ARTIOULO 496

La inobservancia de la prevencion que antecede no impedi-

rd que sus informes 6 reclamaciones sean recibidas por escri-

. to, para el solo efecto de remitir eopia de ellas al Gobierno de

la Uniomn, con todos los demas datos que en el caso hubiere;

cuyo trimite se notificard, por toda contestacion, al a.gente
consular.

ARTIOULO 497

Lo mismo que en el caso del articulo anterior, se hard, cuan-
do un agente consular insista en pedir, sin alegar prueba. 6 ra-
zon mas poderosa, lo que éntes se le hubiere negado. *

ARTICULO 498

En ningun caso, ni con pretexto de esperar la resoluéion del
Gobierno general, podrd suspenderse el curso de los juicios,
ni la aplicacion de las leyes administrativas, por las reclama-

ciones de los agentes consulares.

ARTICULO 499

Cuando &stos creyeren que se desatienden sin razon sus ges-
tiones oficiales, 6 que las contestaciones que se les dirigen con
motivo de ellas no guardan la forma debida 6 conveniente, ett-
viardn sus quejas 4 la legacion 6 al consulado general de sn
pais, y en defecto de uno y otra al Gobierno de la Union, acom-
paiidndolas de los documentos concernientes al caso y dando
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de ello aviso 4 la autoridad & funcionario respectivo, quien'
por su parte informard al Gobierno con ]ustlﬁcaclon y sin de-
mora.
‘A®TICULO 500
Las reclamaciones que se eleven al Gobierno por denegaclon
de justicia 6 retardo culpable de su administracion, han de

acompafiarse de prueba plena sobre su procedencia y oportu-
nidad (Sec. 2%, cap. 1°, 1* parte de este titulo).

ArTICcULO 501
Las sentencias ejecutoriadas que determinen un pago de que
el Gobierno sea responsable, no podrin alterar el exacto cam-
plimiento de las disposiciones de las leyes concernientes 4 la
e]ecncxon de sentencias de pago contra la hacienda piblica.

' ARrTICULO 502
81 resultaren falsas las imputaciones hechas 4 las auntorida-
des 6 empleados phblicos, 6 se probare mala fé en las repre-
sentaciones de los,agentes consulares 0 de los interesados en
ellas, se retirard el erequalur 4 los primeros, y se mandard
Juzgar 4 los segundos conforme 4 las leyes del pafis.
ArTICULO 503

Podrin tener cancilleres, oficiales y agregados al servicio
consular, cuyos nombres deberin comunicar oportunamente
4 la primera auntoridad politica local, para que dichas perso-
nas puedan gozar las inmunidades que en su caso les corres-
pondan (Art. 510).

- ArTICULO 504 ‘
Los individuos 4 quienes nombren agentes suyos, solo po-
drin desempeﬁar comisiones privadas y de buenos oficios, sin
asumir caricter pﬁbhco, sin cobrar derechos en caso alguno,

y sin disfrutar ninguna de las preroga.tlvas é inmunidades
anexas al cardcter consular.

Paragrafo IL
Prerogativas y Erenciones consulares.
ARTIOULO 506

Los consules, viceconsules y agentes phblicos comerciales
sGbditos de sus respectivos gobiernos, que no ejerzan en la
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Repubhca directa 6 indirectamente ningun género d.e indus-
tria ni comercio, gozarén de las prerogativas y exenciones si-

guientes:

I. Adquirir, conservar, gozar y trasmitir por contrato 6 tes-
tamento propiedades raices conforme 4 las leyes generales que
otorgan tales derechos 4 los extranjeros, sin quedar como es-
tos, obhgados al servicio de armas para la defensa de la pro-
piedad 6 del 6rden publlco en el lugar donde estuvieren radi-
cados. Esta libertad no exije la re:iprocidad (Art. 230).

II. Exencion de todas las contribucionesreales directas, mé-
nos las relativas 4 bienes raices pertenecientes en propiedad 6
posesion, y 4 los frutos de fincas risticas dadas en arrenda-
miento 4 los agentes consulares.

III. Exencion de toda contribucion o impuesto puramente
personal.

IV. Exencion-de alojamientos, aun en tiempo de guerra.

-'V. Exencion de toda carga conce]ll gervicio compulsivo, y
prestacion pecuniaria en compensacion de ésta 6 de las prece-
dentes exenciones. .

" V1. Cuando hubieren de declarar como testigos en negocio
judicial, se les pasari oficio al efecto, con expresion del dia,
hora y sitio en que han de comparecer. Y si las atenciones con-
sulares no les permitieren obsequiar la cita, expondran oficial-
mente la excusa al juez de la causa, para que pueda ocurrir
al cansulado 4 pedir la declaracion escrita, que no podr4 ne-
garse ni retardarse.

Aﬁmcm.o 506

Los agentes consulares stbditos de sus respectivos gobier-
nos y dedicados al comercio § industria en el territorio nacio-
nal, gozarén de las prerogativas ;y exenciones enumeradas en
el articulo anterior, con excepcion de la II, y de la III que se
modifica respecto de ellos en los términos siguientes.

ArTICcULO 507

Los agentes de que trata el articulo anterior estarin exen-
tos de las cuotizaciones 6 impuestos puramente personales sin
relacion con su giro mercantil 6 con su industria, ni con sus
demas bienes, muebles 6 inmuebles.
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ArTIcUuLO 508

Fuera de las inmunidades que expresan los dos ltimos ar-
ticulos, los agentes consulares que ejerzan directa 6 indirecta-
mente dentro del pais el comercio 6 alguna industria, se nive-
lardn en ambos respectos con los individuos que tengan esas
profesiones en el distrito consular.

o ~*_ ArrIcULO 509

Los mexicanos 4 quienes el Gobierno Federal hubiere admi-
tido como consules, viceconsules 6 agentes piblicos comercia-
les de un gobierno extranjero, disfrutarin de los derechos y
consideraciones que los demas ciudadanos de la Repiblica, y
estarin sometidos 4 las mismas obligaciones que ellos; pero se
les dispensaran las faltas en que incurrieren con relacion 4 las
cargas concejiles y otras personales del servicio pablico, si es-
tuvieren impedidos de sobrellevarlas por causa de su oficio
consular. *

SECCION TERCERA.
Cancilleres, Oficiales y Agregados.

AgrTtiouvro 510

Los individuos empleados en el servicio consular, que se es-
pecifican en el articulo 503, si no son mexicanos y han sido
dados & reconocer como se previene en el mismo articulo, go-
zardn de las inmunidades concedidas 4 los agentes consulares
que son comerciantes (Art. 506), pero sin que les comprenda,
como 4 estos, lo prevenido en la fraccion VI del articulo 505.

CAPITULO TERCERO.
De otras misiones que no tienen cardcter diplomdtico. -

ARrTICcULO 511

Las personas investidas de poderes pablicos por su gobierno
i otras autoridades de su pais, y que no tienen rango diplomé4-
tico (Art. 368), para el arreglo de negocios ptblicos determina-
dos, se hallan bajo la proteccion l<}e1 derecho internacional, aun.
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que no gozan del priv;ilegio de la exterritorialidad (Articulos
408 y 407).
ArTICULO 512

Los agentes privados de un gobierno extranjero, encargados
de cuidar 6 promover los intereses ptiblicos de su pais, no tie-
nen derecho 4 las inmunidades diplomdticas, aun cuando
manifiesten al Gobierno de la Repiblica su calidad de tales
agentes.

ArTticuLo 518

Las personas encargadas por su gobierno de comision extra-
fia al derecho internacional, no pueden pretender las inmuni-
dades que pertenecen 4 los enviados diplométicos.

AzrTicuLo 514

Los que violen la inmunidad de un parlamentario, 6 la que
da un salvoconducto, serdn castigados con pena de dos 4 seis
afios de prision.
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De las personas morales.

ARrTIicULO 515

Llémase persona moral 6 juridica 4 toda institucion tempo-
ral 6 perpétua reconocida por las leyes. :

ArTICULO 516
El domicilio de las personas juridicas es el lugar donde estd
situada su direccion 6 adhinistracion, salvo lo que dispongan
sus estatutos 6 leyes especiales.

ArTICULO 517
Las reglas dadas (Articulos 32 4 36) para la aplicacion delos
estatutos personal, real y formal 4 las personas fisicas, son ex- .
tensivas § las personas juridicas extranjeras en caso de con-
flicto de leyes, salvas las prevenciones especiales contenidas
en este tratado.

ARrTI0ULO 518
Esté prohibido 4 las corporaciones civiles 6 eclesidsticas, ad-
quirir en propiedad 6 administrar por si bienes raices, y 4 las .
instituciones religiosas, adquirir bjenes raices 6 capitales im-
puestos sobre ellos. ‘
4 ARTICULO 519 ;
Se exceptfian de la prohibicion contenida en el articulo an-
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. terior, los edificios destinados inmediata y directamente al ser-
vicio i objeto de la institucion. .
ARTICULO 520
Las leyes de México no reconocen ni permiten el estableci-
miento de rdenes monésticas, cualquiera que sea la denomi-
- nacion 1 objeto con que pretendan erigirse.
ArTICULO 521

Entre las personas juridicas reconocidas por las leyes de Mé-
xico, se sujetan 4 reglas especiales en cuanto 4 los puntos con-
tenidos en los titulos siguientes:

1. La sociedad del matrimonio.
II. Las sucesiones.
II1. Las sociedades comerciales.
IV. Los buques.

TITULO PRIMERO.
Sodiedad conymugal.

ARTIOULO 6522
La sociedad conyugal puede ser igual 6 designal.
ARrTICULO 523
Sociedad igual es aquella en que los dos esposos ponen igual
capital, para dividirse por mitad las ganancias 6 pérdidas. .
ARrTIicULO 524
La sociedad es.designal, faltindole cualquiera de las condi-
.ciones expresadas en el articulo anterior.
_ ArTIOoULO 0625
En caso de dnda se presume que la sociedad es ignal.
AzrTticvio 526 )
El cardcter nacional de la sociedad es el de losesposos, cnan-
-do ambos tienen la misma nacionalidad.
ARTICULO 627
Siendo diferente la nacionalidad de los conyuges, el cardc-
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ter nacional de su sociedad celebrada en México se determina
por las reglas siguientes:
I. La sociedad igual es mexicana.

II. Sila sociedad es desigual, los esposos pueden optar para
ella la nacionalidad mexicana. No haciéndolo asi, el caricter
nacional que la distingue es el del conyuge que aportd ma-
yor ca.pltal oel de a.quel que deba percibir mayor parte en las
ganancias, si ambos conyuges pusieron capital igual.

ARTICULO 528

La sociedad formada en el extranjero entre esposos de nacio-
nalidades diversas, tiecne el caracter nacional que le den las
leyes del lugar del contrato. En caso de duda, tendr4 el que
le corresponda conforme 6. las reglas establecidas en el articu-
lo anterior. .

ArTICcULO 529

El matrimonio contraido en pais extranjero por personas que
vengan despues 4 domiciliarse en la Repiiblica, se sujetard 4
las leyes del pais en que se celebrd, salvas las siguientes ex-
eepciones:

1. Rigen exclusivamente las leyes mexicanas, respecto de
los bienes inmuebles sitos en México.

II. En cuaato 4 los derechos y obligaciones que nazcan del
contrato, habiendo de ejecutarse en la Repfblica, son libres
los contrayentes para arreglar la solemnidad interna del acto
4 la ley mexicana 4 4 la extranjera, siempre que el interes con-
sista en bienes muebles. ’

III. Los consortes pueden ajustar capitulaciones posteriores
al establecimiento de su domicilio en México, conforme 4 las
leyes de la Repiblica.

TITULO SEGUNDO.

De las sucesiones.

ARrTIiCcULO 530
Herencia 6 sucesion es la universalidad de los bienes, dere-
chos y obligaciones del difunto, que no se extinguen por la
muerte.
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ArriouLo 531
Los extranjeros que testen dentro de la Repfblica podrin
escoger/la/ley de su pétrian6 la mexicana, respecto de la so-
lemnidad interna del acto; en cuanto 4 las solemnidades ex-
ternas, deberdn sujetarse 4 las leyes mexicanas.
ArTICULO 532
Cuando el testador ignore el idioma del pais, concurrirdn al
acto y firmarén el testamento, ademas de los testigos y el no--
tario, dos intérpretes nombrados por el mismo testador.
"ARTICULO 533
Los testamentos hechos en pais extranjero valdrin en Méxi-
co, siempre que hayan sido formulados auténticamente confor-
me 4 las leyes del pais extranjero.
ArTICULO 534
Unicamente los extranjeros que segun las leyes de su pais
pueden testar 6 dejar por intestado sus bienes 4 favor de me-
xicanos, son capaces de heredar por testamento 6 intestado 4
los habitantes de la Repiblica.
ARTIOULO 5356
La sucesion se abre en el momento que muere su autor, 6 en
que se declara judicialmente la presuncion de sa muerte en ca-
so de ausencia.

ArTICcULO 536
La sucesion se ha de abrir en el lugar donde tenia el difunto
su filtimo domicilio civil.
ArrIOULO 637
A falta de domicilio fijo, se ha de abrir en el lugar mexicano
donde estén situados los bienes raices pertenecientes 4 la su-
cesion.
' Arxrricuro 588

Si hay bienes raices en diversos lugares mexicanos, la suce-
sion se abrir4 donde se halle la mayor parte de ellos, calcula-
da por el pago de mayor suma de contribuciones.

"ARTICULO 539

A falta de domicilio fijo y de bienes raices, la sucesion se
abriri en el lugar donde su autor ha fallecido.
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ARTICULO 540
El juez ante guien se haya abierto la sucesion conforme 4 los
articulos que preceden, es el fiico competente para conooer
de las-demandas que ge deduzcan, despues de radicado el jui-
cio, contra los herederos del difunto por razon de los bienes
de éste.
ARTICULO 541

Scn acumulables 4 los juicios de testamentaria 6 intestado
todos los que sengan por objeto el pago de las deudas mortuo-
rias, el inventario, avalfio, particion de los bienes @ otro dere-
cho 4 éstos, deducido por cualquiera persona con el caracter
de heredero 6 legatario.

ARrTIOcULO 542

El agente consular de la nacion del difunto podré cruzar los
sellos que hayan sido puestos por el juez sobre los papeles,
muebles y efectos del difunto; y en tal caso, no podrén levan-
tarse entrambos sellos, sino de comun acuerdo.

ARTICcULO 543

‘Cuando los sellos se levanten, deberd ser citado el agente
consular, que haya intervenido segun se expresa en el articu-
lo precedente, para la formacion del inventario; del cual, asi
como del testamento, se le entregara copia autorizada.

ARTICULO 644
El mismo agente puede proponer depositario, que gnardara
y administrard los bienes, caucionando préviamente su mane-
jo; 4 no ser que la administracion corresponda 4 otra persona

nombrada en el testamento, 6 en decreto ]udlcm.l anterior 4 la
intervencion del agente.

ArTIOULO 545
Con la liquidacion del caudal mortuorio cesa la intervencion

del agente consular, si para continuarla no tiene poder bastan-
te de parte legitima.

ARrTICULO 546

Si dicha intervencion faltare por ausencia, omision 6 demo-
ra del agente, se practicardn, sin embargo, las expresadas di-
ligencias por el juez competente, en la forma ordinaria que
prescriben las leyes del pais.
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ARTICULO 547
8i el agente consular legalmente apoderado pide la sucesion
sin que/'se’oponga ningun acreedor 6 participe nacional 6 ex-
tranjero, se le hard entrega de ella.
ARTICULO 548

Cuando hayan de salir del pais los bienes de la sucesion 6 su
valor, se convocard pablicamente 4 las personas interesadas
en ellos por cualquiera causa, para que deduzcan su derecho
dentro de cuatro meses contados desde la primera publicacion
de la convocatoria.

ARTICULO 549

Trascurrido dicho plazo sin haberse presentado reclamacion
alguna, 6 desechadas judicialmente las que se hubieren inter-
puesto, y no &ntes, podran ser remltldos los bienes de la suce:
sion, 6 su valor, al extranjero. .

ARrTICULO 550

El fisco entra en 'la sucesion, en el solo caso de faltar here-
deros testamentarios y leghimos.

TITULO TERCERO.

Sociedades comerciales.

ArtIicuro 651

La sociedad comercial tiene el caricter nacional comun 4 las
tres cuartas partes, por lo ménos, del namero total de los so-
cios extranjeros.

ARTICcULO 5562

81 los socios extranjeros son de dos distintas nacionalidades
por iguales partes, la que representa mayor capital imprime
4 la compafiia su cardcter nacional.

ArTIicuLo 563

Siendo vario el capital entre socios extranjeros de mas de dos
nacionalidades, la que ellos hayan elegido de entre éstas serd
la que distinga 4 la sociedad.
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ArTIiCcULO 564

. La sociedad es mexicana:

I. Si hay en ella mexicanos en nimero igual 4 1a cnarta par-
te, siendo el resto-de los sdcios extranjeros de diversas naciona-
lidades. :

II. En todo caso, si el nimero de mexicanos excede de la
cuarta parte del ntimero total de socios.

. ARrTICyYLO 566
La prueba de la nacionalidad de una compafiia comercial es
la escritura de su constitucion, sin que se entiendan excluidas
las demas pruebas comunes en derecho.

ARTICULO 556

Dentro de un mes de formadg la sociedad que se halle en el
caso del articulo 653, debe dar aviso de su nacionalidad elec-
tiva, siendo extranjera, al Ministerio de Relaciones Exteriores,
para su inscripcion en el registro de tales compaiiias; so pena
de ser multada en una cantidad que no baje de mil pesos ni
exceda de diez mil, y privada de la facultad de reclamar nin-
guna consideracion propia de su pretendldo caracter nacional
1 otro extranjero determinado.

. TITULO CUARTO.
Buques extranjeros.

ARTICcULO 657

Los buques se consideran en derecho:

I. Como objetos de propiedad, 6 cosas que estin en el co-
mercio, y en tal concepto pertenecen 4 la categoria de bienes
muebles.

II. Como habitaciones de una comunidad de individuos, con
la cual suelen identificarse en cuanto 4 sus relaciones juridi-
cas. Bajo este respecto tienen entidad juridica que los cons-
tituye personas morales.

13
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PRIMERA PARTE.

ENTIDAD JURIDICA DE LOS BUQUES.

Am‘mt}no 5568

La nacionalidad de un buque es definida por la legislacion
del Estado 4 que pertenece. Sus condiciones se resumen en
estos cuatro puntos:

1. La construccion & origen del buque.
II. Su propiedad.

III. Su capitan.

IV. 8u tripulacion.

ArTICULO 6569
El pabellon es el signo aparente de su cardcter navional.

ARrTICULO 560

Si navegd sin bandera, 6 con bandera desconocida 6 falsa, no
se le reconoce caricter nacional determinado.

ARrTICULO 561
Se prueba la legitimidad del abanderamiento, por su confor-
midad con los papeles de & bordo, 6 cartas de mar, cuyo ni-
mero, esencia y formas son detennmadas por la legislacion de
cada pais.
* ARTICULO 562
Algunos de dichos documentos pueden variar conforme al

destino del buque y objeto de su trafico; pero otros gon fijos 6
indispensables, 4 saber:

1. La patente de navegacion 6 pasavante.
I1. El rol de la tripulacion.
II1. El contrato de compra 1 otro titulo de propledad
ARrTICULO 563
La bandera del buque cubre siempre y en todas pa.rtes 4 su
tripulacion.
ARTICULO 564

La tripulacion forma una sociedad especial que goza de la
proteccion del Estado.4 que pertenece el buque y se rige por
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las leyes del mismo Estado, aun halldindose en aguas extran-
jeras, con las limitaciones y en los términos que adelante se
expresan. .

’ ArTICULO 5656

Dlstinguense los buques en piblicos y particalares. Los pn-
meros pertenecen al soberano y se hallan destinados al servi-
cio del Estado. Los segundos son de propiedad privada y se
emplean en el trasporte de pasajeros y mercaderias, en la in-
dustria de la pesca, @ otros usos de cardcter no oficial.

ArTIOULO 566 '
Generalmente, bajo la designacion de buques de guerra se
comprenden todos los de cardcter phblico, y bajo 1a de mer-
cantes, todos los particulares.

ArTICULO 667
La bandera de un buque de guerra cubre 4 todas las perso-
nas que se encuentran 4 su bordo, asi como la carga 6 pro-
piedad que encierra, ya sea en alta mar 6 en un mar territo-
rial.
) ARrTICULO 568
La bandera de un buque mercante cubre en alta mar 4 los
pasajeros y la carga que lleva 4 su bordo; mas en aguas de un
mar territorial, solamente 4 las personas y propiedades del pais .
4 que pertenece.
’ ARTICULO 569
Las personas de los pasajeros y las propiedades de nacionali-
dad distinta de la que demuestrd la bandera, en un mar territo-
rial, conservan el carfcter nacional que individualmente les
corresponde, y no forman ya cuerpo, como en alta mar, con e
buque y su tripulacion
ArTICULO 670
Los navios de guerra representan en el exterior al Estado
que los armd: sus comandantes y oficiales estdn investidos de
una parte del poder pablico de aquel Estado, y tienen derecho
4 los respetos y honores debidos & la soberania que repre-
sentan. .
ArTICcULO 571

En cualquier punto del globo en que se encuentren los bu-
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ques de guerra, ninguna autoridad extrafia al gobierno 4 que
pertenecen tiene derecho de irtervenir en nada de lo que pasa
4 su bordo; nijdeaberdarles por la fuerza.

ArTICULO 572
Las buques mercantes pueden considerarse como habitacio-
nes flotantes de sociedades particulares, exentas en alta mar
de toda jurisdiccion que no sea la de su propio soberano.

ArTICULO 673
Aunque sometidos 4 las leyes y acreedores 4 la proteccion
del Estado 4 que pertenecen los buques mercantes, ni su capi-
tan, ni sus oficiales, ni alguna otra persona de su tripulacion
representan al gobierno de dicho Estado, no obstante la auto-
ridad de policia y disciplina que ¢onceden las leyes 4 su capi»
tan y oficiales.

SEGUNDA PARTE.

JURISDICCION MARITIMA.

ARrTICULO 574

Cada nacion ejerce su soberania y jurisdiccion hasta donde
se extiende el mar territorial que le pertenece (Arts. 8 y 676).

ARrTIiCULO 675
En tiempo de paz las naciones no tienen ningun derecho so-
bre los buques extranjeros que navegan en alta mar, sino en
los siguientes casos de excepcion.

ARrTICcULO 676

En todo tiempo se puede ejercer, aun en alta mar, el derecho
natural de legitima defensa y el de represion de agravios in-
justificados.

‘ ARTICULO 577

Se puede 1g'ua.lmente perseguir y apresar 4 todo buque de
piratas, 6 que no quiera conformarse con las reglas esenciales
del derecho internacional maritimo, cualquiera que sea la na-
cionalidad que reclame.
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ArTicTuLo 678

Puede continuarse en alta mar la persecucion que ro haya
gido interrampida, de los buques mercantes responsables de
crimenes cometidos dentro de la jurisdiccion de los persegui-
dores.

ArrIioUro 579

A los tripulantes de un buque de guerra 6 mercante, que
sublevados contra su propio soberano, se hubieren entregade
en alta mar 4 actos criminales de violencia, se les puede apre-
sar y castigar donde quiera que se les encuentre.

' AzrTIoULO 580

Fuera del caso comprendido en el articule anterior, los bu-
qques de guerra de las naciones amigas estin exentos de ua
modo absoluto de 1a jurisdiccion del Estado extranjero en que
ge encuentran. Mas si sus empleados, tripulantes 6 pasajeros
saltan 4 tierra y cometen algun delito 6 faita, las autoridades
locales tienen facaltad de prenderlos para que sean juzgades
por los tribunales competentes del pais ofendido.

ARrTICULO 681
En tiempo de guerra, el poder de una nacion beligerante se -

extiende al mar libre y al territorial de la potencia hostil,
«contra los buques enemigos de todo género.

A=RTI0ULO 682
El bloqueo, para ser efectivo ¥ obligatorio, debe estar man-

tenido por fuerzas bastantes 4 impedir de hecho el acceso
«del litoral.enemige.

ArTICULO 583

Al Congreso de la Union pertenece solamente en México,
legislar sobre derecho maritimo de paz y guerra, presas de
mmar y reglas 4 que debe sujetarse el Ejecutivo para dar pa-
tentes de corso.

ARTICULO 584

Las patentes de corso pueden concederse 4 nacionales y 4 ex-
tranjeros, con intervencion y por conducto de los Comandan-
tes de los Departamentos de Marina (Art. §99), toméindose ma-
yores precauciones respecto de 10s extranjeros, para evitar les
fraudes, actos de pirateria y hostilidad contra neutrales.
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ARrTicUuLo §85

El conocimiento de las causas de almirantazgo y contraban-
do pertenece privativamente 4 los tribunales de la Federacion.

ArTICULO 586

Las presas hechas en el mar territorial estdn incluidas en el
articulo anterior; mas las que se verifican en alta mar deben
ser juzgadas por Ios tribunales del apresador, salva la excep-
cion contenida en el articulo 694.

ARrTICcULO 687

Los delitos cometidos por extranjeros de caricter privado
en el mar territorial, son de la competencia de los tribunales
federales, y no del Estado respectivo.

ARrTIcUuLo 588

Corresponde siempre 4 las autoridades del pais el conoci-
-miento de los crimenes 6 delitos cometidos dentro del mar ter-
ritorial 4 bordo de buques mercantes extranjeros, si el ofensor
6 el ofendido es extrafio 4 la tripulacion, y en todo caso, si se
compromete la tranquilidad del puerto.

ARrTICcULO 589

8e castigaran asimismo como si fueran ejecutados en terri-
torio de la Repiblica, los delitos cometidos:

L En alta mar, por mexicanos & extranjeros, 4 bordo de
buques mexicanos de guerra ¢ mercantes. '

II. En puerto 6 aguas territoriales de otra naciow, & bordo
de buques de guerra mexicanos, en todo caso, y 4 bordo de
mercantes, solo cuando los delincuentes no hayan sido juzga-
dos en la nacion 4 que el puerto pertenezca. .

ArTICULO 590

Bajo la precisa condicion de reciprocidad, los buques mer-
cantes extranjeros surtos en puerto 6 aguas territoriales de la
Repiblica, estin exentos de la jurisdiccion local con respecto
4 sus actos de pura disciplina interior, y aun 4 los crimenes
que se cometan entre sus tripulantes, siempre que no se altere
la tranquilidad'del puerto, ni se solicite voluntariamente el
auxilio 6 intervencion de las autoridades del mismo.
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ArTIicuLo 6591

Las escuadras extranjeras necesitan permiso del Ejecutivo,
autorizado por el Sénado, para hacer estacion por mas de un
mes en a.g'uas de Ia Repiblica.

ARTICULO 592

Para todos los efectos. legales, se consideran arribados los
buques mercantes, desde el momento en que entran en las
aguas territoriales de la Repiblica.

ARrricuLo 593

Todo capitan de buque mercante al arribar 4 puertos, sur-
gideros 6 costas mexicanas, deber4 presentar 4 las autoridades
de marina (Art. 599) y en su defecto 4 las civiles locales, cuan-
tos documentos, inclusa la patente de su gobierno, estén en
uso, para acreditar la legitimidad de la bandera con que nave- .
ga, su tripulacion y procedencia.

ARrTICcULO 594

Los expresados documentos, con excepcion de la patente,
podrin quedar depositados en poder de dichas autoridades,
cuando no haya consul de la nacion respectlva. en el lugar,
hasta la salida del buque

ARTICULO 595

Cuando haya motivos de fundada sospecha contra el buque,
cual sers siempre la no presentacion de los documentos reque-
ridos, se tomarin las providencias propias del caso para reco-
gerlos, y entregarlos, acompafiados de la patente misma, 4 la
autoridad judicial que deba conocer de la causa.

~ ArTICULO 596
No se reconoce derecho de asilo en buques extranjeros de
ninguna clase.
ARrTICULO 597
Cuando se sepa que un buque de guerra tiene 4 su bordo 4
un criminal, la autoridad del puerto habr4 de requerir al co-
mandante del buque para que se lo entregue. Si el requerido
niega que el criminal-esté en el buque, debera ser creido; mas
- gl rehusa hacer la entrega, se pondr4 esta ocurrencia en cono-
cimiento del Gobierno de la Repfblica, quien har4 al de la na-
cion del buque la reclamacion correspondiente.
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ArTICULO 598

Si un criminal 6 desertor se refugia en un buque mercante,
seré extraido can intervencion de la autoridad .judicial com-
petente, aun empleando la fuerza si el capitan del buque se
negare 4 entregarlo inmediatamente. Lo mismo se har4 cuan-
do se oculten en buque seme]ante, pertrechos de propmda,d. de
la naclon

TERCERA PARTE.
POLICIA DE LOS PUERTOS,,

ARTICULO 599

Todo lo relativo 4 la policia de los puertos estd i cargo de
los capitanes de ellos y de sus subalternos. Los capitanes 4 su
vez dependen de los Comandantes de los Depa.rtamentos de
Marina. . .

ARTICULO 600

La extension del mando y cargo de los capitanes de puerto,
es desde lo mas interior de el de su destino, hasta las puatas
salientes 4 la mar, con todas sus calas, conchas 6 ensenadas
intermedias.”

ArTICcULO 601

Por regla general, los buques de guerra extranjeros estin
obligados 4 observar las ordenanzas de policia de los puertos,
en los mismos términos que los mercantes.

ARTICULO 602

Es prohibido sondear en canales interiores. Solamente se
permite en los bajos exteriores 6 de entrada, y en el fondea-
dero pablico mercantil, precediendo licencia expresa del capi-
tan del puerto, quien ha de prefijar los limites de la sonda.

* ARTICULO 603

Pertenece tambien al capitan del puerto asegurarse de la
bondad de toda maniobra de importancia. .
ARTICULO 604

Todo capitan de buque mercante est4 obligado 4 tomar préc-
tico para entrar 4 puerto que ofrezca riesgo por sus bajos 6 ca-



POLICIA DE LOS PUERTOS. 105

. nales, & para trasladarse de un punto 4 otro con el mismo ries-
go. En los demas casos, obrar4 libremente.

ARTIOULO 605
La sefial de pedir préctico serd un gallardete cualquiera en
el palo de trinquete, & en un penol siendo la embarcacion de
un solo palo, y disparar un cafionazo.
ARTICULO 606
A los précticos de nombramiento del gobierno pertenece la
direccion de entradas y salidas de toda clase de buques. Em-
pero, puede hacer sus veces todo hombre de mar 4 eleccion
del mteresado

ARTIOULO 807 .

A los remglcadores de particulares se les podrd ocupar, pa-
gindoles segun convenio; mas el capitan del remolcador debe-
ré tomar prictico y pagarlo, sin lo correspondiente al bote.

ARrTI0ULO 608
El préctico ha de enterarse de la cala y circunstancias del
buque, para fondearlo como esté ordenado por el capitan de
.puerto.
ARrTIOULO 609
El barco del préctico no ha de atracar, sino para dar este
auxilio, y le es prohibido recibir gente ni efectos.

ARTIOULO 610

Si despues de haber fondeado el préctico 4 un buque en lu-
gar seguro, el capitan del buque deseare, prévio permiso de el
de puerto, que se le enmiende la operacion y tomare prictico
para ello, pagaré este servicio; no asi cuaiido el préctico hu-
biere fondeado el buque en lugar inseguro i oca.slonado 4 ave-
riar otros buques.

ARTIOULO 611
El préctico, dando 4 conocer los riesgos y sus cansa.s, queda
exento de las resultas en caso de desgracia proveniente de las
causas que expuso.
ARTICULO 612
nguna persona 6 efecto podrén desemba.rca.r, ni pasar &
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bordo mas gue el prictico, 4ntes que se haya hecho la visita de
sanidad, y tampogo despues, si el buque fuere puesto en cua-
rentena, durante ésta, so pena de multa y diez dias de prision.

ARrTICULO 613
La embarcacion que fondeare sin prictico, solo podra ejecu-
tarlo 4 una ancla, hasta que se le prevenga dénde y cémo de-
be amarrarse, pasada que sea la visita de sanidad.

ARrTICULO 614

Los capitanes de puerto deben pasar visita de guerra 4 to-
dos los buques mercantes que arriben al puerto, acto continuo
de la visita de sanidad, 4 fin de tomar declaracion al capitan,
de la bandera, nombre, porte y procedencia de 1a embarcacion,
nfimero y clases de tripulantes y pasajeros, con expresion de
sus nombres y origen, objeto del arribo, carga en globo que
conduce, su destino, y novedades de la navegacion; todo lo
cual habr§ de comprobarse con los papeles de 4 bordo.

ARrTIOULO 615

Segun el resultado de la visita de guerra, serdn los buques
almitidos 4 plética, 6 detenidos y juzgados.

ArTI0ULO 616
Todo buque mandado poner en observacion por cualquiera
causa, y no obstante la custodia exterior que deba ponérsele,
mantendré su bandera nacional en el tope de trinquete, 1a que
serd sefial de que no pueden comunicarse con él.

- . ARrTIOULO 617
A toda embarcacion mercante podré revistar el capitan del
puerto par sus listas de equipaje y pasajeros, siempre que lo
oonsidere oportuno.
) ArTICULO 618
Los capitanes de puerto no han de hacer visitas 4 1os buques
.despues de pyesto el sol.

ARrTICDLO 619

Las visitas 4 buques de guerra que sean permitidas, se ha-
-Tén con la circunspeccion y cortesia exigidas por el derecho in-
ternacional. En ellas no se exigird comprobacion de las noti:
cias que den los comandantes.




)

lo

163

3
in-
i

(o] .

POLICIA DE LOS PUERTOS. 107

ARrTIOULO 620 .
8i un buque de guerra se hace sospechoso, deberdn adoptar-
se en el puerto las medidas de precaucion que aconseje la pru-
dencia, sin comprometer el 6rden, amistad 6 neutralidad, 4 no
hacerlo indispensable la necesidad de la defensa y seguridad
del puerto, preferentes 4 toda clase dé consideraciones.

ArTICULO 621

~ No se ha de traficar por los parajes de cuarentena, buques
de polvora, prisioneros i otro entredicho.

ArTIOULO 622
Debe todo Duque estar bien provisto de anclas y cables: al
que le faltaren, se le trasladari 4 donde no pueda hacer dafio,
0 se le amarrar4 4 su costa por via de auxilio, precisdndolo al
surtimiento necesario.

ARTIOULO 623
Todos los buques deben amarrarse en la direccion estableci-
da de anclas, sin cruzar cables de otro, ni embarazarse en sus
borneos, forrando completamente aqnellos y recorriéndolos 4
menudo. .
ARTICULO 624
« El atracadero y permanencia de barcos en muelles, el arri-

mo de carros, rastras y acémilas, y las faenas de embarque y
desembarque, todo ha de arreglarse por el capitan de puerto.

ARTICULO 626
Todos se sujetardn 4 las reglas del capitan de puerto sobre
uso de fogones, hornillas y luces; y no se podran hacer de no-
che maniobras de estiva fi otras que pidan luces extraordina-
rias, sin licencia expresa; fuera de los casos de urgenocia repen-
tina para seguridad del buque.
ARrTIOULO 626
No se arrojard lastre al agua, nise podré lastrar 6 deslas-
trar, sin licencia del capitan del puerto, ni tomar lastre de are-
na sin urgencia absoluta; y las faenas de lastre y deslastre se
harén con las precauciones convenientes.

‘ ARTIOULO 627
Debe justificarse 1a existencia 6 paradero del lastre y anclas
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con que se entrd en el puerto, y nadie podr4 salir sin levantar
sus anclas, 4 ménos de dejar afianzado el que se saquen 4 su
costa. '
ARTIOULO 628
En caso de darse alguno 4 la mar forzadamente dejando abo-
yadas sus anclas, se dlspondré levantarlas 4 costa del duefio.
8i 1as anclas quedaren sin boya, se rastrearén, pa.géndose el
trabajo, aunque no se logre recogerla.s
_ ARTIOULO 629
Cuando las anclas que quedaren pertenezcan 4 buques de
guerra extranjeros, los gastos se pagarin por los respectivos
cbénsules.
ARTIOULO 630
Las embarcaciones mercantes extranjeras darén al capitan
de puerto, 4 su salida, una papeleta firmada del agente consu-
lar, y en su defecto, del consignatario, expresiva de la cargs,
pasajeros y destino, con cuyos datos formard la suya el capi-
tan, para que se franquee la de sanidad.

ARTICULO 631
. En tiempos de guerra, 4 falta de buques nacionales, 1os mer-
cantes extranjeros se situarin como mejor convenga 4 la co-
mun seguridad y defensa. A
ARrTICULO 632
8i fuere necesaria cadena para la defensa y no la hubiere
«costeada por el erario, estardn todos obligados 4 formarla con
.sus perchag y demas pertrechos.
ARTICULO 633
El trifico mercantil del puerto queda cerrado desde el cafio-
nazo de retreta hastael de diana, 6 sus horas equiva.lentes don-

de no hay estas sefiales; excepto para casos de urgencia abso-
luta 0 socorTo.

CUARTA PARTE.
DEREOCHOS DE PUERTO.

ARTICULO 634 .
Deberén pagar 4 las aduanas respectivas:
I. Los buques gue no sean de vapor:
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A. Cargados de mercancias que no sean carbon de piedra:
a. Por cada tonelada (an metro ciibico) que midan,
T peso.
b. Por faro, donde lo haya, veinticinco pesos.
B. Cargados solamente de carbon de piedra, pagarin el
. ‘derecho de faro, dondelo haya, y no el de toneladas.
C. Cargados de earbon de pled.ra. y otras mercancias, pa-

garin:
a. El derecho de toneladas por solo las que ocupen
estas mercancias.

b. El de faro, donde lo haya.

II. Los buques de vapor, cargados 6 no de mercancias, es-
tin exentos del derecho de toneladas; mas no del de faro, don-
de lo haya, por el que pagarin cien pesos 4 su entrada y
otros ciento 4 su salida.

III. Los buques de todo género:

A. Destinados 4 dos 6 mas puertos de 1a Repfiblica, so-
lo en el primero pagarin el derecho de toneladas los
que deban causarlo, acreditando el pago con certifica-
cion de la aduana del primer puerto en los siguientes.

B. Habiendo descargado sus mercancias y pagado los
derechos de faro y toneladas, pueden ir 4 otros puer-
tos 4 cargar productos nacionales, sin causar tales de-
rechos nuevamente.

C. Llegando solo con objeto de dejar 6 recibir pasajeros,
correspondencia 6 cualesquiera productos nacionales,
no pagarén el derecho de toneladas.

D. 8iendo el objeto de su arribo pescar, excepto la con- ‘

cha perla, pagardn el derecho de toneladas.
Viniendo 4 pescar coneha perla, causarén el derecho
de toneladas y el de faro donde lo haya.
F. Siendo balleneros 6 de la.rgo curso y arribando & puer-
. todela Repﬁbhca para invernar, hacer aguada, re-
frescar viveres { reparar averias, no se les cobrarén
los derechos de faro y toneladas.

IV. Los buques de guerra tampoco causardn tales derechos.

ARTICULO 635
Todo buque de guerra 6 mercante que pida 6 tome préctico,

\
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_ pagaré. 4 la capitania del puerto, cada vez que reciba este ser-

vicio:

I. En Matamoros, Tampico y Tabasco, dos pesos y medio
por cada pié de cala.

II. En los demas puertos, un peso y tres cuartos.

II1. Por el bote que conduce al préctico:

Seis pesos en Matamoros, Tampico y Tabasco.

Tres pesos en los demas puertos. .

Y cuando el mal tiempo obligue & poner mas de cuatro re-
mos, un peso por cada remo que se aumente.

IV. En el caso del articulo 610, en que se haya de pagar al
prictico, se le darén cuatro pesos.

ArrICULO 636
Las juntas de sanidad han de cobrar 4 les buques extranje-
ros que se dirijan 4 otros puertos, cuatro pesos.
ARrTIOULO 637

Por derechos de oficina cobrardn los capitanes de puerto 4
los buques mercantes tres pesos y medio. Este derecho no se
exige 4 los botes pescadores, chalanes, etc. que hacen viajes
dentro de las ensenadas del mismo puerto.

ARTICULO 638

Fuera de los derechos de puerto mencionados en esta parte,
no deberd cobrarse 4 los buques contribucion 6 gratificacion
alguna por los capitanes de puerto, oficiales de sanidad, guar-
das, marineros ni empleados de la aduana.

ARTIOCULO 639

Los administradores de las aduanas maritimas pueden rec-
tificar 14 medicion de las toneladas de los bnques mercantes
para el cobro del correspondlente derecho, siempre que lo con-
snderen conveniente.

QUINTA PARTE.
TRAFIOO MARITIMO.

ARTICULO 640

Todo buque mercante puede hacer el comercio de altura
por los puertos habilitados al efecto (Art. 260). A los mismos
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puertos pueden arribar los buques. destinados & trasportar pa-
sajeros O correspondencia, 6 4 recibir productos nacionales.

ARTICULO 641

El comercio de cabotaje estd reservado por regla general, 4
los buques mexicanos. Los extranjeros de vela 6 vapor pue~
den hacer dicho comercio, siempre que en el puerto no haya
budue nacional con registro abierto y destino al punto 4 don-
de aquellos se dirijan (Art. 261). :

ARTICULO 642

No incurrird en pena el buque extranjero que conduzca mer-
cancias de un puerto 4 otro de la Repiiblica, por hacerlo en al-
gun caso no comprendido en el articulo 841, como tampoco las
mercancias trasportadas, siempre que el buque haya sido des-
pachado por la aduana respectiva; cuyo administrador serd en
tal caso el solo responsable.

ARTICULO 643

Los buques que hayan concluido su descarga en regla, pue-
den emplearse en conducir pasajeros, los equipajes de éstos,
correspondencia, y no mas, & no ser en los casos prevenidos
en el articulo anterior, entre puertos de altura & cabotaje de
la Repfiblica, proveyéndose de certificados de haber solventa-
do sus obligaciones en el puerto de partida, y exhibiéndolos,
con los otros documentos usuales, 4 los empleados de la adua-
na de entrada proxima, en el acto de fondear.

ARTICULO 644

Pueden llegar buques mercantes en lastre directamenté 4
puertos de cabotaje, con el exclusivo objeto de cargar madera
o ga.na.do, sujetdndose 4 las reglas slgmentes‘

ARTICULO 645

Los capitanes de estos buques deben presentar al agente con-
sular mexicano del puerto de su procedencia, tres ejemplares
de manifiesto 6 declaracion en que expresarin:

I. El puerto de cabotaje 4 que se dirigen.

II. Que su objeto es cargar madera 6 ganado.

III. Que vienen en lastre.

IV. El nfimero de individuos de su tripulacion.
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V. El nfimero de racjonés de rancho, que serén 4 razon de
hasta:
A. Dos raciones por tripulante de buque de vela.
B. Raciony media por cada uno de los'de buque de vapor.
. V1. Los demas requisitos de forma de los manifiestos gene-
rales de mercancias (Art. 267). *

ARrTICULO 846
Dicha declargcion ha de ser certificada por el agente consu-
lar, como se previene para los manifiestos generales de mer-
cancias; tiene el mismo objeto, y le son aplicables todas las de-
mas prevenciones concernientes 4 estos documentos.

ARTIOULO 647

Por ningun motivo figurardn como rancho mercancias 6 efec-
tos que no sean necesarios para el mantenimiento de la tripu-
lacion durante la travesia y regreso. :

ARTICULO 648

Los buques balleneros y los de largo curso pueden arribar
libremente 4 los puertos de la Repiiblica, con objeto de inver-
nar, hacer aguada, refrescar viveres 6 reparar averias, quedan-
do sometidos 4 la vigilancia y reconocimientos que las adua-

‘nas juzguen conveniente practicar para evitar frandes.

ARTICULO 649
Todo buque mercante se halla sujeto con su capitan, sobre—
cargo y tripulacion, asi como la carga que conduzca, 4 las pre-
venciones, pago de derechos y penas que establecen las leyes
aduanales y demas que le conciernan, desde el momento en que
entra en las aguas territoriales de la Reptblica.

ArTICULO 650
Los buques de guerra de naciones que mantienen paz con
México, estdn exentos de visitas de aduanas y del derecho de
toneladas; mas no de presentar y sacar por medio de los cdn-
sules 6 agentes los documentos requeridos 4 los mercantes,
siempre que importen 6 exporten carga; la ue reportars las
penas correspondientes 4 la falta de dichos requisitos.

P ARTICULO 651

Los capitanes 6 sobrecargos entregarin 4 los comisionados
de la aduana al presentarse § bordo, el manifiesto 6 manifies-
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tos de todo el cargamento, el recibo 6 recibos consulares de
ellos, el pliego cerrado que contenga las facturas consulares
de las mercancias, dirigido 4 la aduana; una lista de los pasa-
jeros con expresion de sus equipajes (Apéndice G), y una rela-
eion minuciosa del sobrante de rancho (Apéndice H): so pena
de multa de hasta doscientos pesos.

ArTICULO 652

En casos extraordinarios pueden los capitanes 6 sobrecargos
adicionar 6 rectificar el manifiesto dentro de veinticuatro ho-
ras de fondeado el buque en el puerto, sin contarse los dias
que esté la aduana cerrada, 6 la -comunicacion interrumpida
por fuerza mayor, observando las signientes prevenciones:

I. Expresarin la causa que justifique la adicion 6 rectifica-
cion bajo protesta de buena fé.

II. Las adiciones 6 rectificaciones, excepto el caso expresa-
do en el articulo 657, no han de importar mas del cinco por
ciento de aumento 6 diminucion’sobre el nimero total de los
bultos que consten en el manifiesto, so pena de multa de cien

_ & mil pesos que pagaré el capitan 6°consignatario del buque, °
segun la gravedad y circunstancias del caso, 4 juicio del ad-
ministrador de la aduana (Arts. 283 4 287).

ARTICULO 653

Cada falta de cualquiera requisito de los desigxiados en el
articulo 267 6 en el 645, se castigara con multa de cinco 4 vein-
ticinco pesos, é juicio del administrador de la aduana.

ARTICULO 654
Las entrérenglonaduras, tachas, raeduras 6 enmiendas en
los manifiestos, se castigardn con multa de cincuenta 4 doscien- -
tos pesos.

ARrTICULO 655

La falta de certificacion consular, § la absoluta del manifies-
to, tienen pena de multa de mil pesos.

ARTICULO 656
Es obligacion del capitan del buque conservar en buen es-
tado los sellos que pongan los comisionados de la aduana en
las escotillas y mamparos; los que no se abririn sino para la
descarga, 4 su debido tiempo. La mpturz;.sde los sellos, excep-
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to el caso de fuerza mayor comprobada, se castigard con mul-
- ta hasta de quinientos pesos.

ARrTICULO 657 .

Si por causa de siniestro 6 fuerza mayor hubiere tenido el
buque la necesidad de echar al agua 6 vender parte de su car-
gamento en otro puerto, debe el capitan 6 sobrecargo entregar
una declaracion escrita del caso al comandante de celadores 6
comisionado de la aduana, luego que se presente.

ARTICULO 658

La declaracion'de que habla el articulo anterior se pasars al

Juez de Distrito, para que practique una averiguacion de los
hechos.

ArTICULO 669
El caso de echazon necesita ser comprobado con las declara-
ciones de los pasajeros y tripulantes, y constancia que de é1
obre en el cuaderno de bitacora.

ARrTICULO 660

* La venta 4 causa de arribada forzosa, se ha de probar por
los mismos medios especificados en el articulo precedente; le-
galizada, ademas, la constancia del hecho por la a.utondad del
puerto respectivo.

ARTICULO 661
Justificados los hechos como se previene en los dos tiltimos
articulos, no se cobrard derecho alguno por las mercancias
echadas al mar 6 vendidas.
. ARTICULO 662
A todo buque arrojado por la tempestad 6 arnbado con ob-
jeto de reparar averias, se ministrarin por la aduana y la ca-
pitania del puerto, cuantos auxilios necesite. Se le permitird,
si el caso lo requicre, que descargue total 6 parcialmente, de-
positindose las mercancias bajo inventario minucioso 4 satis-
faccion de la aduana, é interviniendo el consul respectivo, si
lo hubiere. La reexportacion, en este caso, serj libre de de-
rechos.
ArTICULO 663

Al presentarse el buque 4 reparar averias, -se formar4 factu-
ra de su cargamento y se le pasard por la aduana una visita
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de fondeo. Si no se desembarcan todaslas mercancias, las que
quedaren serin aseguradas bajo cerradura sellada, que no ha
de abrirse sino en caso nrgente, 4 presencia de algun emplea-
do de la aduana, 6 cuando el buque siga su ruta.

ARTICULO 664

Los buques que arriben para hacer aguada 6 viveres, lo de-
clararin por escrito 4 la aduana, cuyos empleados asegurardn
la carga en los propios términos explicados en el articulo an-
terior.

ARTICULO 660

8i hubiere sospecha fundada de que se intenta algun fraude,
quedaré 4 bordo un celador y se tomaran las demas providen-
cias oportunas para precaver el fraude.

. ARTICULO 666

A ningnn extranjerole es permitide usar la bandera mexicana
en pesca, comercio, servicio de puerto @ otros beneficios de la
marina nacional, 4 no ser que esté matriculado y haya hecho
una campafia en los buques de guerra nacionales.

ARTICULO 667

Los comandantes de los departamentos de marina tienen el
especial encargo de cuidar bajo su responsabilidad, de que los
extranjeros no se aprovechen de la utilidad de la bandera na-
cional y trifico de cabota@je que no esté comprendido en la ex-
cepcion establecida en el articulo 641.

[ ARTICULO 668

Los buques extranjeros podrin emplearse en la pesca y bu-
ceo de la perla en aguas territoriales de 1a Repiblica, obtenien-
do préviamente permiso escrito del administrador de la adua-
na maritima de altura 6 cabotaje mas cercana.

ARTICULO 669

Dicho permiso no ha de durar mas de geis meses; los cuales,
para el buceo de la perla, han de correr entre el 15 de Mayoy

" el 15 de Noviembre.

ArTICULO 670 )
Los buques extranjeros que deseen obtener el permiso, cum-
plirdn las siguientes condiciones:
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L Paga.r los derechos de puerto correspdndientes (Art. 634,

III D I{
eglstrar el capitan su nombre, el del buque y los de 108

tnpulantes

II1. Que el ndmero de los tripulantes extranjeros no pase
de veinticinco.

IV. Someterse 4 las leyes de la Repubhca., y especialmente
4 los reglamentos de pesca 6 buceo de la perla, de aduanas y
de puertos

ARrTICULO 671

El permiso habilita 4 quien lo obtlene, para pescar 6 esta-
blecer armadas dentro del espacio 6 zona perlifera que en aquel
se designe.

ARTICULO 672

Para establecer en la’ costa habitaciones provisionales con
objeto de resguardar los productos de la pesca y prepararlos,
se requiere ademas de dicho permiso, el de la autoridad mu-
nicipal inmediata y la sujecion 4 las leyes y reglamentos lo-
cales.

" ARTIOULO 678

Pér cualquiera infraccion del reglamento especial para el bu-
ceo de la perla, el administrador de la aduana impondr4 4 los
armadores una multa que no baje de cinco pesos ni exceda de
doscientos. El contrabando se castigard con arreglo al ara.ncel
de a,duanas (Art. 318 y sig.) -

ARTICULO 674

Podrén ser desalojados de cualquier punto de la costa, 3 is-
la de la Repiblica, los que habiendo formado barracas para
habitar en ellas con motivo de pesca 1 otro cualquiera, ins-
piren sospechas de estar haciendo el contrabando 6 de poder
protegerlo.

SEXTA PARTE.

DETENCIONES, RECONOCIMIENTOS Y PRESAS DE MAR.:

* ARTICcULO 675

El reconocimiento y detencion de los buques de cualquiera
nacionalidad que sean, durante su navegacion, estén reserva-
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' dos 4 1a marina de guerra de la Repfiblica, 4 la que pertene-
cen los guardacostas, los corsurios y en general todos los des-
tinados al servicio pablico de la nacion (Art. 565 y 566). Delas
reglas que en dichos actos deben observarse, unas son genera-
les 6 aplicables 4 todo tiempo, y otras peculiares al tiempo de
guerra. .

CAPITULO PRIMERO.
Prevenciones generales.

* ArTICULO 676

Los buques gnardacostas pueden perseguir, detener y apre-
sar 4 toda embarcacion que se ejercite en el contrabando, 6 que
dé motivo.fundado de sospecha, dndose dentro de la dis-
tancia de tres miilas geogréficas de la costa (Art. -674).

ARTIOCULO"677

Las embarcaciones menores que crucen dentro de bahia, se-
r4n reconocidas por los guardacostas anclados en ella, y apre- °
sadas si llevaren contrabando, 6 intentaren importaciones 6
exportaciones clandestinas.

ARTIOULO 678

En el reconocimiento de buques que naveguen dentro del
mar territorial, se hard por los guardacostas un exdmen pro-
lije de todos los papeles de 4 bordo, para poder discernir los
falsos de los verdaderos, especialmente cnando haya sospecha
de fraude.

ARTICULO 679

Resuelta la detencion de un buque por contrabandista 6 sos-
pechoso, y apoderado el capitan del apresador de cuantos pa-
peles tenga el capitan 6 maestre del apresado, se tomars ra-
zon de ellos por el contador de aquel, delante de testigos.

ArTICULO 680

" Dichos documentos servirin de cabeza al proceso, que co-
menzari por la averiguacion sumaria. Los intérpretes que al
efecto sean necesarios, se sacardn de entre los individuos per-
tenecientes al buque apresado, y solo en su defecto se tomarén
de entre los del apresador.
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ArTICULO 681
En caso de resmtencla, se estrechar4 al buque sospechoso 6
culpable, por medio de la fuerza, marinindolo hécia el puerto
de altura mas cercano, para que, prévia la justificacion suma-
" ria correspondiente, se declare lo que sea de justicia.

ARTIOULO 682
La tripulacion del buque detenido sers socorrida con la ra-
cion ordinaria de armada: recibird un tratamiento humano:
serén distinguidos los individuos de ella que lo merezcan por
su cardcter; y de todos se formar4 lista circunstanciada, por
la cual hari entrega de los preses el comandante del guarda-
costa. en el puerto 4 que arribe la presa (Art. 702).

. ARrTICULO 683
Al arribo se pondr4 en libertad 4 los detenidos; mas el ca-
pitan y el maestre, 4 condicion de dar caucion de comparecer
y estar & las resultas del juiéio.

ArTICULO 684
Se exceptian de lo dispuesto en el articulo anterior los ca-
sos siguientes:
I. Que los presos hayan opuesto resistencia 4 los apresa-
dores.
II. Que el fraude sea tal, que sus autores Imerezcan pena
corporal.
ArTIOULO 685
Los comandantes i oficiales de los guardacostas impedirdn
. bajostumasestrechay grave responsabilidad, el saqueo de toda
clase de efectos de los buques que se apresen, y tambien su
extraccion, aun 4 pretexto de darles mayor seguridad.
ARTICULO 686
El capitan que pase 4 la embarcacion detenida, dejaré cer-
radas y selladas las escotillas, y anotadas y gnardadas las co-
sas que halle sobre cubierta, que puedan ocultarse con facili-
dad; recogers las llaves y las entregard con inventario de to-
do, al oficial que haya de marinar la presa.
ARTICULO 687
El oficial 6 cabo de presa entregaré la carga del buque, con
intervencion del administrador y del jefe de celadores de la
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aduana maritima, con arreglo al inventario formado, 6 por el
que se.forme en el acto, si 4ntes no se pudo hacer, y se depo-
sitard en los almacenes y bajo la responsabilidad de la aduana.

ARTICULO 688

Si resultare probado el fraude, se formar4 inventario minu-
cioso del buque, su aparejo, armamento, pertrechos y carga,
4 presencia del capitan 6 maestre: declarardn éstos si fuera de
lo que conste en los conocimientos, conducen athajas 6 géne-
ros de valor, para precaver su extravio, y firmardn con el con-
tador comisionado estas diligencias.

ARTICULO 689

Encontrando un buque de guerra cualquiera embarcacion
que navegue con bandera supuesta, no conforme 4 la patente
de su armamento, deberd detenerla y dar cuenta al Gobierno.

.

ARrTICULO 690
Se decomisardn los buques:

I. En los casos de contrabando especlﬁcados en el articu-
los19.

II. Cuando fuerem apresados con esclavos, t ocupdndose en
la trata de ellos, 6 desembarcdndolos en territorio mexicano

III. Si pertenecieren 4 piratas.

IV. En los demas casos de que trata et articulo 709, I é. VIL

ARrTICULO 691

Son piratas:
" 1. Los que perteneciendo 4 la tripulacion de nave mercante,
con nacionalidad determinada 6 sin ella, apresan 4 mano ar-
mada una embarcacion, 6 cometen en ella depredaciones, 6
violencias en las personas que se hallan 4 sa bordo.

II. Los que yendo 4 bordo de una embarcacion se apoderan
de ella y la entregan voluntariamente 4 un pirata.

III. Los corsarios que en caso de guerrd entre dos 6 mas na.-
ciones, hacen el corso sin carta de marca 6 patente de ninguna
de ellas, 6 con patentes de dos 6 mas de los behgerantes

ARTICULD 692

Se aplicard la pena de muerte:
I A los capitanes y patrones de buques de piratas, en todo
caso.
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II. A los demas, solo cuando concurra alguna de las cir-
cunstancias signientes.

A. Que el delito vaya acompafiado de homicidio, lesion
que-cause'imposibilidad perpetua de trabajar, enaje-
nacion mantal 6 pérdida de la vista 6 del habla.

B. Cuando haya habido violacion 6 violencias graves 4

.las personas. .
Cuando los piratas hayan dejado abandonadas 4 una
6 mas sin medios de salvarse.

ARTICULO[693

Fuera de los casos especificados en el articulo anterior, se
impondran 4 los piratas doce afios de prision.

ARTICULO 694

Las presas de neutrales hechas en alta mar, que vinieren &
puertos mexicanos, solo podrin ser juzgadas por los tribuna-
les dela Repiblica, conteniendo-efectos de propiedad mexicana
por la mitad 6 mas del valor de todo el cargamento. En cual-
" quiera otro caso, conocerdn de la presa los tribunales del apre-
sador, pudiendo solo practicarse una justificacion del hecho por
los agentes del mismo y por la autoridad judicial mexicana
correspondiente (Art. 586).

. ArTICULO 695
Las mismas presas no han de poder vender sus cargamentos
cuando en ellos haya efectos de propiedad extranjera por mas
de la mitad de su valor total, 4 no ser que sean de géneros ex-
puestos 4 averiarse y que no estén prohibidos.

CAPITULO SEGUNDO.
Prevenciones especiales para tiempos de guerra.

ARrTICULO 696

Los corsarios pueden reconocer las embarcaciones de comer-
cio, exigiendo de los capitanes la presentacion de los docu-
mentos que justifiquen la pertenencia de ellag y de su carga-
mento, y procediendo con moderacion, sin emplear la violen-
cia mas que en caso indispensable, y sin exigir de los capitanes,

de los marineros ni de los pasajeros contribucion alguna.

.
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ARTICULO 697

Si los capitanes presentaren de buena fé sus papeles, y de
ellos apareciere la libertad de das embarcaciones y la licitud
de los efectos que conducen, no se les detendrd aunque vayan
4 puerto enemigo, con tal que no se halle bloqueado, y que el
enemigo observe la misma conducta.

ARTICULO 698

Son justos motivos de sospecha para la detencion 6 apresa-
miento de un buque:

I. Que sea de fibrica enemiga, si en el acto del reconoci-
miento no se prueba la propiedad neutral con escritura autén-
tica.

II. Que sea de nacion enemiga su duefio 6 capitan, maestre,
sobrecargo 6 administrador, 6 mas de la tercera parte de su
tripulacion.

III. Que lleve 4 su bordo gente de guerra, 6 mercader del
pais enemigo.

IV. Que conduzca efectos pertenecientes 4 enemigos.

ARTICULO 699
Si hay sospechas fundadas de que el bugue es de enemigos,
6 de que lleva contrabando, 0 si no pueden examinarse sus
papeles por falta de intérprete, serd conducido para su exdmen
al puerto mas cercano.

ARTICULO 700

Si el capitan del buque en que se conduzcan efectos de ene-
migos, declara de buena fé que lo son, se trasbordaran al
buque aprehensor, sin detener al sospechoso mas tiempo que
el necesario para esta operacion, y se le pagarid su flete, 6 se
le dard por su valor un libramiento contra el armador del bu-
que aprehensor, si es corsario, 6 contra el Gobierno, i perte-
nece 4 la armada de linea (Art. 715, II).

ARrTICTLO 701
Apresada una embarcacion, serd llevada al puerto del arma-
mento del corsario, &, no siendo esto posible, 4 otro en que
haya comandancia de marina, y nunca 4 puerto extranjero.
8i para mayor seguridad fuere conducida 4 puerto donde no
haya comandancia de marina, sern remit;i‘dos al inmediato en
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que la haya, el capitan 6 maestre y algunos individuos de la
tripulacion, asi como los papeles del buque, para que alli se
juzgue de la presa.

ArTIOULO 702
En todo caso, los prisioneros deben ser tratados con huma-
nidad, y distinguidos los que lo merezcan. No hande ser aban-
donados en lugares remotos, sino entregados 4 la autoridad
competente para que sean juzgados (Art. 682).

ARTICULO 703

Luego que la embarcacion apresada llegue 4 puerto, se hara
inventario de todo lo que se contenga en ella.

ARTICULO 704

Cualquiera persona que oculte, 6 clandestinamente compre
6 venda géneros pertenecientes 4 la presa, sera castigada.

ARTICULO 705

Si no puede conservarse toda la carga 6 parte de ella, se ven
derd lo que sea necesario en almoneda ptblica, depositindose
el producto.

ARTICULO 706

Si 4ntes de llegar al puerto el apresador se viere en la im-
posibilidad de conservar la presa, le seri licito venderla, reci-
bir rescate por ella, echarla 4 pique 6 quemarla, cuidando siem-
pre de la seguridad de los prisioneros y conservacion de los
papeles.

ARrTICULO 707 ‘

Si pendiente el juicio de presa, fuere necesario descargar el

buque, se hard esta operacion en presencia de los interesados,

y se entregard al duefio 6 capitan una llave del almacen en
que se deposite la carga constante en el inventario.

ARTICULO 708

En el juicio no se admitir4 la presentacion demas papelesque
los aprehendidos dentro del buque, 4 no ser que su capitan jus-
tifique el extravio de alguno y ofrezca producirlo, para lo caal

:8e le dard un plazo prudente.
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ARrTICULO 709

Se consideran buena presa (Art. 690):

I. Las embarcaciones que navegan sin patente legitima.

II. Las que pelearen con bandera que no sea del soberano
de quien obtuvieron la patente.

II1. Las que la tengan de diversos Estados.

IV. Las de piratas y rebeldes, y los efectos tomados en ellas,
con excopcion de los pertenecientes 4 personas no culpables,
sujetos solo 4 pagar la tercera parte del valor, por via de res-
cate, si fueren reclamados en el curso de un afio y un dia con-
tado desde la declaracion de la presa.

V. Las naciounales armadas en guerra sin permiso del Go-
bierno, 6 con patente 6 comision de soberano extranjero.

VI Las que tengan bandera 6 patente de enemigos, y tam-
bien su cargamento en los casos que expresa el articulo 714.
" VII. Las neutrales que tomen parte en las hostilidades (Ar-
ticulo 710).

VIIL Las que carezcan de los papeles necesarios para acre-
ditar su neutralidad y la del cargamento, 6 no los tengan firma-
dos como corresponde, incluso el caso de que el capitan  indi-
viduos de la tripulacion, al ser detenidos, los arrojen al mar.

IX. El contrabando de guerra que se trasporte para el ene-
migo, en cualquiera embarcacion que se halle (Art. 713).

X. Los comestibles, de cualquiera especie que sean, destina-
dos 4 plaza enemiga blogueada, por mar 6 por tierra. Sila pla-
za no estd bloqueada, se les dejard conducir libremente 4 su
destino, con tal que los enemigos observen igual conducta.

ARTICULO T10

Los buques neutrales toman parte en las hostilidades:

1. Trasportando de grado 6 por fuerza tropas, contrabando
de guerra 6 viveres pertenecientes 4 cualquiera de los belige-
rantes, con destino 4 una expedicion de guerra proyectada 6
en via de ejecucion, 6 cuando son fletados por agentes directos
del beligerante.

II. Trasmitiendo de grado 6 por fuerza despachos relativos
4 la guerra, si los buques hubieren sido empleados especial-
mente en este servicio por alguno de los beligerantes, excepto
en el caso del articulo siguiente.

II1. Dedicédndose al espionaje.



124 BUQUES.

IV. Tomando parte en un combate, 6 coniribuyendo 4 la de-
fensa de un puerto atacado, de una nave perseguida, etc., aun
en el caso de haber sido forzado el buque neutral por uno de
108 beligerantes.

ArTICcULO 711

No faltan 4 1a neutralidad los buques-correos, nilos mercan-
tes que prestan servicios de tales, trasportando la correspon-
dencia oficial y privada de los beligerantes en virtud de conven-
ciones internacionales.

ARrTICULO 712

La mera conduccion de correspondencia privadano es un ac-
to de hostilidad; mas si se trasmiten noticias relativas 4 la
guerra con conocimiento del duefio, armador 6 capitan del bu-
que, éste se halla comprendido en el caso de la fraccion ITI del
articulo 710.

ARTICULO 713

Bajo la denominacion de contrabando de g'nerra se compren-
den los objetos siguientes:

I. Cafiones, morteros, obuses, fusiles, carabinas, pistolas,
espadas, sables, lanzas y alabardas.

IT. Granadas, bombas, balas, pdlvora, azufre, salitre, me-
chas, capsulas y cualesquiera objetos que puedan servir para
el uso de las armas.

III. Cascos, corazas y toda clase de equipo y de uniformes
6 vestidos propios para el servicio militar.

IV. Caballos, sus arneses y cualesquiera otros utensilios 4
proposito para el arma de caballeria.

V. Y generalmente toda clase de armas, instrumentos 6 uten-
silios de acero, hierro, cobre 6 bronce, y cualesquiera otros
materiales adecuados 4 hacer la guerra por mar 6 tierra.

ARTICULO T14

Son de buena presa las mercancias que se hallan 4 bordo de
buques que navegan con bandera 6 patente de enemigos, aun-
.que no sean contrabando de guerra:

1. Si pertenecen 4 enemigos.

II. Siendo de mexicanos que las hubiesen embarcado des-
pues de la declaracion de la guerra y de pasado el tiempo sufi-
ciente para poder tener noticia de ella.
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II1. Cuando sean de neutrales que no reconozcan la inmuni-
dad de tales mercancias pertenecientes 4 mexicanos. Fuera
de este caso _se dejarin libres.

ARTICULO 716

Las mercancias de licito comercio que se hallen 4 bordo de
buques mexicanos 6 neutrales se dejarin libres:

I. Si se prueba que pertenecen 4 neutrales.

II. Si, aunque sean de ennmigos, se llega 4 justificar que
estos reconocen la inmunidad de tales mercancias y observan
la misma conducta respecto de las pertenecientes 4 mexicanos.

ARrTICULO 716

Toda. embarcacion de potencia aliada 6 neutral que apresada.
por enemigos fuere represada por buques nacionales, se de-
volverd 4 su duefio, apoderado, 6 consul, pagando por via de
rescate la octava parte de su valor al buqueaprehensor que sea
de la armada, 6 la sexta al aprehensor corsario: bien entendi-
do, que la prictica de esta disposicion tendra solamente efecto
bajo las dos siguientes condiciones:

I. Que los enemigos no tengan interes en el cargamento, 6
teniéndolo, se dé el caso del articulo anterior, fraccion II.

II. Que la potencia del buque represado observe igual con-
ducta con los mexicanos en caso ignal. De no ser asi, le ser4
retenido el suyo hasta que dé el ejemplo d se obligue formal-
mente éla reclprocldad

ArTICULO 717

No son buena presa, ni deberin ser atacadas las embarca-
ciones que se hallen en puertos de Estados aliados 6 neutrales,
6 4 tiro de cafion de sus fortificaciones, aunque hubieren sido
perseguidas desde mar afuera, con tal que esta inmunidad sea
igualmente respetada por los enemigos.

ARTICULO"718

8i por sentencia irrevocable se declara que las embarcacio-
nes apresadas no dieron justo motivo para ello, serén puestas
desde luego en libertad, se les dard salvoconducto y seles re-
sarcirdn daﬁos y perjuicios por el aprehensor corsario, 6 por el
Gobierno, siel aprehensor fué un buque dela armada nacional.

ARTICULO 719
Es permitido 4 un buque extranjero hacer presas dentro del
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mar territorial de la Repftblica, en el solo caso de que las pre-
sas pertenezcan 4 potencia que se halle en guerra con México.
En tal caso, Gnicamente por formalidad se tomaré noticia 6
justificacion de la presa en el puerto mexicano 4 que llegare.

SETIMA PARTE.
SINIESTROS MARITIMOS.

- ARTICULO 720

Ser4, obligacion de todas las embarcaciones franquearse mfi-
tuos auxilios en ocasiones de desamarradero 1 otro fracaso.

ARTICULO 721
Los buques guardacostas darin los auxilios posibles, exi-
giendo de los capitanes 6 patrones de las embarcaciones socor-
ridas el recibo correspondiente, para que los duefios 6 consig-
natarios satisfagan su importe.

ARTICULO 722

" A faltp de surtimientos de tierra para auxilios, y en todo
caso urgente, los franquearin las embarcaciones fondeadas,
pagandose por su justo valor.

ARTICULO 723

Si faltare gente en las cuadrillas de trabajo del muelle, se
tomar4 para dar auxilio, otra cualquiera que se encuentre de
las lanchas y barquillos, 6 de las embarcaciones fondeadas.

ARTICULO 724

Los auxilios de institucion se darin en casos de desa.marra-
do, varada 6 riesgo de ella, y en el de pedirse socorro 4 la en-
trada.

ARTICULO 725

No han de retardarse los auxilios necesarios 4 embarcacion
que esté fuera en calamidad, 4 pretexto de que no puede pa-
sar éntes 4 ella la visita de sanidad.

ARTICULO 726

La embarcacion varada 6 4 pique con dafio del puerto, debe
ser reconocida 6 desguazada 4 costa de su duefio, consignata-
tio 6 consul.
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ARrTICULO 727

Si dentro de puerto 6 ria acaeciere incendio, al cual se halla-
ren expuestos varios navios, y para evitar la conflagracion fue-
re preciso destruir 6 echar 4 pique el que estuviere mas proxi-
mo; el mismo y los salvados por este medio, asi como sus car-
gamentos, deberin contribuir 4 prorata, al resarcimiento del
dafio recibido por aquel.

ARTICULO 728

"En Tos casos de naufragio, echazon & otros semejantes, tan-
to el buque como los efectos que se salven serin entregados &
sus duefios, quienes pagarin los gastos. El que los salve ocur-
rird al juez del lugar, y en defecto de 61 llamari 4 testigos de
buena fama, para inventariar y depositar los objetos salvados,
entretanto no parezca su duefio, 6 se disponga de ellos de otro
modo por la autoridad.

ARTIOULO 729
Las diligencias indicadas en el articulo anterior habrén de
practicarse con citacion previa del respectivo agente consular,
si lo hay en el lugar donde se actiia.

ARTICULO 730

El juez que tome conocimiento del caso entregari con las
formalidades y cauciones correspondientes, los efectos condu-
cldos por la embarcacion, al consignatario & consignatarios
que se presenten; y si no parece alguno, habiéndoseles citado
donde quiera que se encuentren, 4 hecha dejacion en forma le-
gal, se dard cuenta al Gobierno para que disponga lo que sea
conveniente.

ARTIOULO 781

Trascurridos seis meses desde la citacion de los interesados,
sin haberse presentado reclamacion de partelegitima, se adju-
dicarén al fisco la embarcacion y los efectos.

ARTIOULO 732

Cualquiera persona que sacare del fondo del mar 6 hallare
sobre las olas 6 playa, géneros, mercaderias @ otros objetos,
pertenecientes 4 un buque salvado con lo demas de su carga,
deberd entregarlos 4 disposicion del juez, dentro de veinticua-
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tro horas, so pena de pasar por reo de encubrimiento, oculta-
cion 6 robo.

ARTICULO 733

Los que restituyeren, conforme al articulo anterior, las co-
sas halladas 6 sacadas del agua, y abandonadas ya de los in-
teresados, recibiran por razon de su trabajo y hallazgo la ter-
cera parte de lo que entregaren.

ARrTICULO 734

Los objetos perdidos en alta mar 6 aguas extranjeras,. arro-
jados por las olas al mar territorial 6 playas mexicanas, que-
darin 4 disposicion de la autoridad competente. Esta publi-
cari el caso con expresion de las sefiales, niimeros y marcas
de los objetos, 4 fin de que se presente 4 reclamarlos quien ten-
ga derecho.

. ArrICULO 735
Si en el caso del articulo anterior, pareciere el duefio de los
efectos, se le entregaran dos terceras partes, y la otra tercera
se aplicard al que los halld; mas si no se presentare dentro de
un afio y un dia, persona legitima 4 quien pertenezcan, se da-
r4 la mitad al hallador y aplicard la otra mitad al fisco.

ARTICULO 736
Ignorindose la pertenencia de una embarcacion abandona-
da, se procurars averiguarla y se esperari al interesado du-
rante un afio y un dia; y saliendo infructuosas las pesquisas,
se aplicarin una tercera parte al recobrador y las dos restan-
tes al fisco.

ARrTICULO 737
Las providencias explicadas se tomardn sin perjuicio de
proceder 4 la venta de los efectos salvados 6 averiados, y aun
del mismo buque, y al depdsito de su producto, siempre que
conste, por dictdmen de peritos 6 informacion de simples tes-
tigos, que no pueden conservarse sin riesgo de pérdida total &
considerable detrimento.

ARTICULO 738

El depdsito de dichos efectos 6 su valor, se hari grataita-
mente en la aduana mas préxima.
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OCTAVA PARTE.
CEREMONIAL MARITIMO.

ARTICULO 739

Todo buque & cuyo bordo va algun soberano, principe 6 em-
bajador, debe ser saludado primero, tanto por los buques que
encuentre en alta mar, como por las fortalezas de tierra.

ARTICULO 740

En alta mar no hay obligacion de saludar; pero la cortesia
exige que al encontrar un buque 4 una escuadra 6 bajel con
pabellon de almirante, los salude primero, contestindose el sa-
ludo tiro por tiro.

ARTICULO 741

Todo buque 4 su arribo 4 algun puerto, debe saludar, y ha
de contestarsele tiro por tiro; mas si no saluda, esta omision no
se puede tomar como un agravio al Estado, sino solo como una
falta de la cortesia consagrada por los usos internacionales.

ARTICULO 742

No se ha de obligar 4 las embarcaciones particulares extran-
jeras 4 que saluden con el cafion, pero si & que arrien sus ga-
vias siempre que, navegando 4 la vista de las costas, 6 entran-
do 4 puerto, o saliendo, pasen 4 inmediacion de un buque na-
cional de guerra.

ARTICULO 743

A los buques de guerra extranjeros en puertos de la Repi-
. blica, solo se les permitird recibir saludos de embarcaciones
de su nacion.

ARTICULO 744

Los buques extranjeros en puertos de la Repiblica, deben
tomar parte en las solemnidades nacionales, de la propia ma-
nera que los buques del pais. Mas si la celebracion fuese mor-
tificante al sentimiento pablico de la nacion & que pertenece
el buque, éste puede omitir toda demostracion, 6 bien salir

- del puerto. "
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NOVENA PARTE.
NACIONALIZACION Y ABUSO- DE LA BANDERA MEXICANA.

ARTICULO 740

Pueden ser adquiridos por mexicanos, buques de construc-
cion extranjera, y empleados en la navegacion con entera li-
bertad; mas deberin tomarse las precauciones convenientes
para asegurarse de que pasan 4 ser propios de mexicanos, sin
que medien reservas ni confianzas fraudulentas.

ARTICULO 746

El duefio de un buque extranjero 6 su apoderado, que quie-
ran enajenarlo 4 un mexicano en puerto de la Repiblica, jus-
tificardn ante el Comandante del Departamento de marina res-
pectivo, su propiedad 6 poder juridico bastante; el nombre,
porte, fabrica y principales medidas de la embarcacion; el pre-
cio de la venta; el nombre del comprador, y el consentimiento
del consul respectivo.

ARTICULO 747
El Comandante del Departamento de marina podré prestar 6
negar su intervencion gubernativa, requerida para la legitimi-
dad de la enajenacion; y si la negare, podrin los interesados
acudir 4 los tribunales federales para reclamar el derecho que
juzguen tener 4 ella.

ARTICULO 748

Obtenido el permiso, se celebrars la venta por escritura pa-
blica con insercion de la licencia y de sus justificantes.

ARTICULO 749
El comprador 6 duefio, presentando la escritura del contra-
to 6 titulo de propiedad, y una informacion judicial de su iden-
tidad é idoneidad, pedird al Comandante del Departamento
de marina la patente de navegacion 4 favor del capitan del bu-
que, quien ha de ser mexicano natural 6 naturalizado (Arti-
culo 84, II).

ArTICULO 750
El duefio de la embarcacion, su capitan i otra persona inte-
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resada, caucionarin el buen uso de la patente de navegacion,
la cual no deberi ser entregada, sino despues de cumplido di-
cho requisito.

ARrTICULO 7561

En seguida el capitan, mostrando la patente de navegacion
y la escritura de compra al capitan del puerto en que esté
fondeada la embarcacion, recibira de él la lista 6-rol de la tri-
pulacion, que deberd constar, en sus dos tercios cuando mé-
nos, inclusos el capitan, piloto y contramaestre, de mexicanos.
El tercio restante podrd ser de extranjeros, en defecto de me-
xicanos. :

ARTICULO 752

Las patentes de navegacion que se expidan servirin por dos
afios, pudiendo renovarse despues periodicamente por igual
término, siempre que convenga 4 los interesados.
ArTICULO 753

Solamente los duefios de los buques, y en ningun caso los ca-
pitanes, podran pedir que se revalide la patente.
ARrTICULO 764
Al revalidarse las patentes, se renovarin las fianzas y escri-
turas otorgadas para la expedicion de las anteriores.
ArTICULO 766
Las patentes de navegacion solamente son vilidas estando
suscritas por el Presidente de la Repiblica.

ARTICULO 756

Por cada patente de navegacion se cobra para el erario na- -
cional la cuota de treinta y dos pesos.

ARrTICULO 767
Ningun capitan de puerto podrd nacionalizar embarcacion
alguna. Esta operacion estad reservada 4 los Comandantes de
los Departamentos de marina; mas los capitanes pueden reno-
var las patentes de los buques ya nacionalizados.
’ ARTICULO 7568

Los Comandantes de los departamentos de marina, los capi-
tanes de puerto y demas autoridades 6 funcionarios pablicos,
excepto los consules y viceconsules de la Repiblica, en nin-
gun caso podrian expedir licencias 6 pasavantes provisionales
para viajes de altura.
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ARTICULO 759

Los consules y viceconsules de México podran expedir pa-
tentes provisionales de navegacion 4 buques compradds por
mexicanos en puertos extranjeros, las cuales servirin solamen-
te para el viaje directo al Departamento de marina respectivo
de la Reptiblica, donde se verificarad en todo caso el formal y
definitivo abanderamiento. .

ARTICULO 760
Los duefios 6 patrones de buques, sus armadores y capita-
nes son responsables civilmente por sus dependientes y subal-
ternos, de todo acto i omision perjudicial en el servicio de las
embarcaciones.

ARTICULO 761

Seran despedidos de las matriculas los extranjeros que por
sus vicios 0 por sospechosos sean nocivos al servicio 6 al pais.

ARTICULO 762

Los buques nacionales no pueden ser vendidos ni empefiados
4 extranjeros, sino en el Gnico caso y con los requisitos preve-
nidos en los articulos 60 y 61 del Reglamento del Cuerpo con-
sular Mexicano.

ARTICULO 763

Si algun buque de bandera mexicana tiene por duefio 4 un
extranjero no naturalizado, 0 si su capitan hace uso de docu-
mentos expedidos por potencia extranjera, serd detenido en el
puerto en que se halle y juzgado por el fraude.
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De los extranjeros segun sus diferentes nacionalidades.

TITULO PRIMERO,

Estados Unidos de América.
L

TRATADO DE AMISTAD, COMERCIO Y NAVEGACION.

Ministerio de Relaciones Exteriores.

El Excmo. Sr. Presidente interino de los Estados Unidos Me-
xicanos se ha servido dirigirme el Decreto que sigue:

“‘El Vice-Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, en
ejercicio del Supremo poder Ejecutivo, 4 todos los que las pre-
sentes vieren, SABED:

Que habiéndose concluido y firmado en esta capital el dia
once de Abril del presente afio, un Tratado de Amistad, Co-
mercio y Navegacion entre los Estados Unidos Mexicanos y
los Estados Unidos de América, por medio de Plenipotencia-
rios de ambos Gobiernos autorizados debida y respectivamen-
te para este efecto, cuyo Tratado es en la forma y tenor si-
guiente:

Los Estados Unidos Mexicanos y los Estados Unidos de
América, descosos de afirmar sobre bases solidas las relaciones
de amistad y comercio que felizmente existen entre ambas Re-
piblicas, han resuelto fijar de una manera clara y positiva las
reglas que han de observarse en lo sucesivo religiosamente en- -
tre ambas, por medio de un tratado de Amistad, Comercio y
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Navegacion. Para cuyo importante objeto, el .Vicepresidente
de los Estados Unidos Mexicanos, en ejercicio del poder Eje
cutivo, ha' 'conferido-plénos poderes al Excelentisimo Sr. D.
Liicas Alaman, secretario de Estado y del Despacho de Rela-
ciones Exteriores é Interiores, y al Excelentisimo Sr. D. Ra-
fael Mangino, secretario de Estado y del Despachode Hacien-
da; y el Presidente de los Estados Unidos de América al ciu-
dadano de los mismos Estados Antonio Butler, Encargado de
Negocios cerca de los Estados Unidos Mexicanos; los cuales,
despues de haber cambiado sus plenos poderes, han convenido
en los articulos siguientes:

ArTticUuLo I. Habri una firme, inviolable y universal paz,
¥y una sincera y verdadera amistad entre los Estados Unidos
Mexicanos y los Estados Unidos de América en toda la exten-
sion de sus posesiones y territorios, y entre sus pueblos y ciu-
dadanos, respectivamente, sin distincion de personas 6 lu-
gares.

ArTticuLo II. Los Estados Unidos Mexicanos y los Esta-
dos Unidos de América, desando tomar por base de este con-
venio la mas perfecta ignaldad y reciprocidad, se comprome-
ten matuamente 4 no conceder ningun favor particular & otras
naciones en lo respectivo 4 comercio y navegacion, que no
venga 4 ser inmediatamen.e comun 4 la otra parte; la cual de-
berd gozarlo libremente si la concesion fué hecha libremente,
O bajo las mismas condiciones, si la concesion fuese condi-
cional.

Artiouro ITI. Los ciudadanos de los dos paises respecti-
mente, tendran libertad, franquicia y seguridad para ir con
sus buques y cargamentos & todas las plazas, puertos y rios
de los Estados Unidos Mexicanos y los Estados Unidos de
América, 4 los que 4 otros extranjeros es permitido ir, entrar y
permanecer en cualquiera parte de los dichos territorios res-
pectivamente; asi como arrendar y ocupar casas y almacenes
para los fines de su comercio, y comerciar en ellos en toda cla-
se de productos, manufacturas y mercancias; y en general los
comerciantes y negociantes de cada nacion, gozarin la mas
completa proteccion y seguridad para su comercio.

Y no pagarédn otros ni mas altos derechos, impuestos 6 emo-
lumentos, cualesquiera que sean, que los que estén o estuvie-
ren obligadas 4 pagar las naciones mas favorecidas; y gozardn
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todos los derechos, privilegios y exenciones, con respecto 4 la
navegacion y comercio, que los cindadanos de la nacion mas
favorecida gocen y gozaren, pero sujetos siempre 4 las leyes,
usos y estatutos'de las'dos naciones respectivamente.

La libertad de entrar y descargar los buques de ambas na-
" ciones de que habla este articulo, no se entenderé que auto-
' riza el comercio de escala y cabotaje permitido solamente & los
buques nacionales.

ArticuLo IV. No seimpondrén otros ni mayores derechos
4 la importacion en los Estados Unidos de América de artica-
1o alguno de producto natural, 6 manufactura, de los Estados
Unidos Mexicanos, que los que pagan 6 en adelante pagaren, los
mismos 6 semejantes articulos de producto natural 6 manufac-
tura de cualquiera otro pais extranjero. Los articulos de pro-
ducto natural 6 manufactura de los Estados Unidos Mexica-
nos, no estarin sujetos en su introduccion en luvs Estados
Unidos de América, 4 otros ni mas altos derechos que aquellos
que los mismos 6 semejantes articulos de cnalquiera otro pafs
extranjero paguen ahora 6 puedan pagar en adelante.

No se impondrian mayores derechos en los Estados respecti-
vos 4 la exportacion de articulo alguno 4 los Estados de la otra
Parte contratante, que los que ahora 6 despues sean pagados
en la exportacion de los mismos articulos 4 algun otro pais
extranjero; ni ninguna prohibicion serd establecida en la ex-
portacion 6 importacion de cualquier articulo, producto natu-
ral 6 manufactura de los Estados Unidos Mexicanos 6 los Es-
tados Unidos de América respectivamente, en alguno de ellos,
que del mismo modo no se establezca igualmente con respecto
4 otros paises extranjeros.

ArticuLo V. No seimpondran otros ni mas altos derechos
ni cargas, por razon de toneladas, fanal, emolumentos de
puerto, prictico, derechos de salvamento en caso de pérdida
6 naufragio, ni ningunas otras cargas locales, en ninguno de
los puertos de los Estados Unidos Mexicanos, 4 los buques de
los Estados Unidos de América, sino los que Gnicamente pa-
gan en los mismos puertos los buques de los Estados Unidos
Mexicanos; ni en los puertos de los Estados Unidos de Améri-
ca se impondrén 4 los buques de los Estados Unidos Mexica-
nos otras cargas que las que en los mismos puertos paguen
los buques Americanos.
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ArricuLo VI. Se pagarin los mismos derechos de impor-
tacion en los Estados Unidos Mexicanos, por los articulos de
productos naturales y manufacturas de los Estados Unidos de
América, 'bien'sean'importados en buques de los Estados Uni-
dos Americanos 6 en buques Mexicanos; y los mismos dere-.
chos se pagaran por la importacion en los Estados Unidos de
América de cualquera articulo de producto natural 6 manu-
factura de los Estados Unidos Mexicanos, sea que su impor-
tacion se verifique en buques de los Estados Unidos de Améri-
ca 6 Mexicanos. Los mismos derechos pagarin, y gozaran las
mismas franquicias y descuentos concedidos 4 la exportacion
& América de cualesquiera articulos de los productos naturales
6 manufacturas de.los Estados Unidos Mexicanos, sea que la
exportacion se haga en buques Americanos 6 en buques de los
Estados Unidos Mexicanos, y los mismos derechos se pagarin
y se concederdn las mismas franquicias y descuentos 4 la ex-
portacion de cualesquiera articulos de producto natural 6 ma-
nufactura de América 4 los Estados Unidos Mexicanos, sea que
la exportacion se haga en buques de los Estados Unidos de
América 6 en buques Mexicanos.

ArtIicuro VII. Todo comerciante, comandante de buque,
y otros ciudadanos de los Estados Unidos Mexicanos gozarin
de libertad completa en los Estados Unidos de América para
dirigir 6 girar por si sus propios negocios 6 para encargar su
manejo & quien mejor le parezca, sea corredor, factor, agente
0 intérprete; y no se les obligard 4 emplear para estos objetos
& ningunas otras personas que aquellas que se emplean por
los Mexicanos, ni estaran obligados & pagarles mas salario 6
remuneracion que la que en semejantes casos pagan los Mexi-
canos, y se concedera libertad absoluta en todos los casos al
comprador 6 vendedor para ajustar y fijar el precio de cuales—
quiera efectos, articulos 6 mercancias importadas 6 exportadas
de los Estados Unidos Mexicanos, como lo crean conveniente;
observando las leyes, usos y costumbres establecidas en el pais.
Los cindadanos de los Estados Unidos de América, gozardn
los mismos privilegios en los Estados y Territorios de México,
quedando sujetos 4 las mismas condiciones.

Articuro VIII. Losciudadanos delas partes contratantes
no estarin sujetos 4 embargo, ni sus buques, cargamentos, mer-
cancias 6 efectos serdn detenidos para ninguna expedicion mi-
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litar, ni para ningun otro objeto pfiblico 6 privado, cualquiera
que sea, sin una compensacion correspondiente.

Arricuro IX, = Los cindadanos de ambos paises respectiva-
mente, estaran exentos de todo servicio forzoso en el ejército
6 armada; ni estardn sujetos 4 ningunas otras cargas, contri-
buciones 6 impuestos, que aquellos que son pagados por los
cindadanos de los Estados en que residen.

ArTicuro X. Siempre que los ciudadanos de cualquiera
de las partes contratantes se vean precisados 4 buscar refugio
6 asilo en los rios, bahias, puertos 6 dominios de la otra con
sus buques, ya sean mercantes 6 de guerra, 6 armados en cor-
80, 4 causa de un temporal, persecucion de piratas 6 enemigos,
serdn recibidos y tratados con humanidad, prévias las precau-
ciones que se juzguen convenientes por parte del respectivo
Gobierno para evitar el fraude, concediéndoles todo favor y
proteccion para reparar sus buques, procurar provisiones y po-
nerse en estado de continuar su viaje, sin obstdculo 6 impedi-
mento de ninguna clase.

Artiovro XI. Todo buque, mercancia y efectos pertene-
cientes 4 cindadanos de alguna delas partes contratantes, que
sean apresados por piratas, ya sea dentro de los limites de su
jurisdiccion & en alta mar, y que fueren conducidos 6 encon-
trados en los rios, bahias, puertos 6 dominios de la otra, serdn
entregados 4 sus duefios, probando estos en debida forma sus
derechos ante el tribunal competente; bien entendido que el
reclamo deber4 hacerse dentro del término de un afio contado
desde la captura de dichos buques 6 mercancias, por los mis-
mos interesados, sus apoderados 6 por los agentes de sus go-
bienos respectivos.

ArricuLo XII. Cuando algun buque perteneciente 4 ciu-
dadanos de alguna de las partes contratantes, nanfrague, va-
ya & pique, 6 sufra cualquiera averia, en las costas 6 dentro
de los dominios de la otra, se le dispensaré toda la asistencia y
proteccion, del mismo modo que esde uso y costumbre con los
bujues de la nacion en que acontece el dafio; permitiéndoles
descargar las mercancias y efectos del mismo buque, si fuere
necesario, con las precauciones que se estimen convenientes por
parte de los gobiernos respectivos, para evitar el fraude, sin
exigir por ello impuesto 6 contribucion cualesqmera. que sean,

hasta qne sean exportadas. »
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ArTicuLo XIII. Por lo que toca 4 la sucesion de las pro-
piedades personales por testamento 6 ab-intestato, y al dere-
cho de disponer de la propiedad personal de cualquiera clase
6 denominacion, por venta, donacion, permuta 0 testamento, 6
de otro modo cualquiera, los ciudadanos de las dos partes con-
tratantes gozarin en sus respectivos Estados y Territorios los
mismos privilegios, exenciones, libertades y derechos que si
fueran ciudadanos nativos; y no se les cargati en ninguno de
estos puntos 6 casos, mayores impuestos 6 derechos que los
que pagan O en adelante pagaren los ciudadanos nativos de la
patencia en cuyo territorio residan. .

ArticuLo XIV. Ambas partes contratantes prometen y
formalmente se obligan 4 conceder su especial proteccion 4 las.
personas y propiedades de los ciudadanos de cada una de ellas,
de todas clases, que puedan existir en sus territorios sujetos 4
la jurisdiccion de la una 6 de la otra, transeuntes 6 radicados
en ellos; dejindoles abiertos y libres los tribunales de justicia
para sus recursos judiciales, de la misma manera que es usoy
costumbre con los nacionales 6 ciudadanos del pais en gue re-
sidan; & cuyo efecto podrin emplear en defensa de sus dere-
chos los abogados, procuradores, escribanos, agentes y facto-
res que juzguen 4 propdsito en todos sus juicios: y dichos

cindadanos 6 sus agentes gozarin en todo, los mismos dere-
- chos y privilegios en la prosecucion 6 defensa de sus personas
o propiedades, que disfrutan los cindadanos del pais en donde
1a causa sea seguida.

ArticuLo XV. Los ciudadanos de los Estados Unidos de
América, residentes en los Estados Unidos Mexicanos, goza-
rdn en sus casas, personas y propiedades, de la proteccion del
‘Gobierno, y continuando en la posesion en que estdn, no se-
rén alterados, inquietados ni molestados, de ninguna manera
por motivo de su religion, con tal que respeten la de la nacion
en que residan, y la Constitucion, leyes, usos y costumbres de
ésta; asimismo continuarin en la facultad de que gozan para
enterrar en los lugares sefialados, 6 que en adelante se sefiala~
Ten 4 este objeto, 4 los ciudadanos de los Estados Unidos de
América que mueran en los Estados Unidos Mexicanos; y los
funerales y sepulcros de los muertos no serdn turbados de mo-
-do alguno, ni por ningun pretexto. .

Los ciudadanos de los Estados Unidos Mexicanos, gozarin

-
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en todos los Estados y Territorios de los Estados Unidos de
América de 1a misma proteccion; y podrin ejercer libremente
su religion en piblico 6 en privado, dentro de sus casas 6 en
los templos y lugares destinados al culto.

ArTIcULO XVI. Seré licito 4 todos y cada uno de los ciu-
dadanos de los Estados Unidos Mexicanos, y de los Estados
Unidos de América, poder navegar libre y seguramente con
sus embarcaciones, sin qué haya la menor excepcion por este
respecto, aunque los propietarios de las mercaderias cargadas
en dichas embarcaciones procedan de cualquiera puerto, y
sean destinadas 4 cualquiera plaza de una potencia enemiga,
0 que lo sea despues, asi de los Estados Unidos Mexicanos,
como de los Estados Unidos de América. Se permitird igunal-
mente 4 los cindadanos respectivamente navegar con sus bu-

ques y mercaderias, y frecuentar con igual libertad y seguri- -

dad las plazas y puertos en las potencias enemigas de las par-
tes contratantes, 6-de una de ellas, sin oposicion @ obsticulo,
y de comerciar no solo desde los puertos de dicho enemigo, 4
un puerto neutro directamente, sino tambien desde un enemi-
g0 4 otro tal, bien se encuentre bajo su jurisdiccion, 6 bajo las
de muchos; y se estipula tambien que los buques libres asegu-
rarin igualmente la libertad de las mercancias; y que se juz-
garan libres todos los efectos que se hallasen 4 bordo de los
buques que perteneciesen 4 ciudadanos de una de las partes
contratantes, aun cuando el cargamento por entero & parte de
é1 fuese de los enemigos de una de las dos, bien entendido sin
embargo, que el contrabando se exceptfia siempre. Se ha con-
venido. asimismo que la propia libertad gozarin los sujetos
que puedan encontrarse 4 bordo del buque libre, aun cuande
fuesen enemigos de una de las dos partes contratantes; y por
lo tanto no se podri hacerlos prisioneros, ni separarlos de di-
chos buques, 4 menos que sean militares, y estén 4 la sazom
empleados en el servicio del enemigo. Por la estipulacion de
que la bandera cubre la propiedad, han convenido las dos par-
tes contratantes en que esto se entiende asi respecto de aque-
11as potencias que reconozcan este principio; pero que si una
de las dos partes contratantes estuviese en guerra con una ter-
cera, y la otra neutral, la bandera de esta neutral cubrird la
propiedad de los enemigos cuyo gobierno reconozca este prin-
cipio, y no de otros.
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Arrticuro XVIL Se conviene tambien que en caso de que
el pabellon neutral de una de las partes contratantes proteja
1a propiedad de los enemigos de la otra en virtud de la referida
estipulacion,’ se entenderd-'siempre que la propiedad neutral
encontrada 4 bordo de los referidos buques enemigos se ten-
dré y considerard como propiedad enemiga, y como tal esta-
r4 sujeta 4 detencion y confiscacion, excepto aquella“propie-
dad que haya sido embarcada en tal buque antes de la declara-
cion de guerra, y aun despues si se ha hecho sin noticia de
tal declaracion; pero las partes contratantes convienen en que
cuatro meses despues de la declaracion, sus cindadanos no
alegarin ignorancia; al contrario, si el pabellon del buque
neutral no protege la propiedad enemiga, en este caso los efec-
tos y mercancias del neutral embarcados en tal buque enemi-
go seran libres.

Articuro XVIII. Esta libertad de mnavegacion y comercio
ser4 extensiva 4, todo género de mercancias, exceptuando sola-
merite las que se distinguen con el nombre de contrabando; y
‘bajo esta calificacion 6 la de efectos prohibidos se comprende-
TAn: primero, cafiones, morteros, obuses, pedreros, trabucos,
fusiles, escopetas, carabinas, comunes y rayadas, pistolas, pi-
cas, espadas, sables, lanzas, harpones, alabardas y granadas;
bombas, pdlvora, mechas, balas, y otras cosas que pertenecen
al uso de armas: segundo, escudos, yelmos, petos, cotas de
malla, cinturones de infanteria, y uniformes 6 vestidos propios
para la tropa: tercero, cinturones de caballeria y caballos con
sus arneses: cuarto, y generalmente toda clase de armas é ins-
trumentos de hierro, acero, bronce y cobre  otros materiales
manufacturados, preparados y formados 4 propbsito para ha-
cer la guerra por mar 6 por tierra.

ArticvuLo XIX. Cualesquiera otras mercancias y cosas no
comprendidas en los articulos de contrabando enumerados y
clasificados explicitamente como queda dicho, se tendrin y
consideraran libres, y de libre y legal comercio, de modo que
podréin llevarse y transportarse de la manera mas libre por
ambas partes contratantes ann 4 parajes pertenecientes 4 ene-
migos, exceptuando solo aquellos que 4 la sazon estuviesen
sitiados 6 bloqueados; y para evitar toda duda en este parti-
cular, se declara que solo se considerardn bloqueados 6 sitia-
dos aquellos puntos que se hallen sitiados & bloqueados por

-
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una fuerza beligerante capaz de impedir la entrada 4 los neu-
trales.

ArticuLo XX, Los articulos de contrabando enumerados
y clasificados/arriba’gque‘se eficuentren en un buque que na-
vega para puerto enemigo, estarin sujetos 4 detencion y con-
fiscacion, dejando libre el resto del cargamento y el buque pa-
ra que los duefios dispongan lo que les parezca. Ningun bu-
que de ambas naciones seré detenido en alta mar por conducir
& bordo articulos de contrabando, siempre que el duefio, capi-
tan 6 sobrecargo del referido buque los entregue al apresador, 4
menos que la cantidad de estos articulos sea tan grande y
abulte tanto que no pueda recibirlos el buque apresador sin
grande inconveniente; pero en éste y en todos los demas casos
de justa detencion, el buque deterido se enviara al puerto mas
cercano, conveniente y seguro, para ser ]uzgado con arreglo 4
las leyes,

Articuro XXI. Como sucede muy frecuentemente que los
buques salen para un puerto d plaza perteneciente al enemigo
sin saber que se halla sitiado, bloqueado 6 atacado, se convie-
ne en que 4 ningun buque que se halle en estas circunstancias
se le permitir4 entrar en él; pero no seré detenido, ni serd con-
fiscada parte alguna de su cargamento, si no hubiere en &l al-
guno de los efectos de contrabando: 4 menos que despues de
ser prevenido del sitio 6 blogueo por el oficial comandante de
las fuerzas bloqueadoras, emprendiese de nuevo entrar en di-
cho puerto; pero se le permitira ir 4 cualquiera otro puerto 6
lugar que crea conveniente. Ni 4 buque alguno de las partes
contratantes que hubiere entrado en tal puerto antes de ser
bloqueado, sitiado 6 atacado por alguna de ellas, se le impe-
diré salir del puerto con su cargamento, y si se hallare en él1
despues de la rendicion, ni el buque ni el cargamento serdn
confiscados, sino devueltos 4 sus duefios.

ArTicuLo XXII. Para impedir toda clase de desorden en
la visita y exdmen de los buques y cargamentos de ambas par-
tes contratantes en alta mar, convienen matuamente en que
siempre que un buque de guerra nacional, 6 armado en corso,
se encontrare con un buque neutral de la otra parte contra-
tante, el primero se mantendr4 fuera del tiro de cafion, y en-
viard su bote con solo dos 6 tres hombres para venﬁcar el re-
ferido exdmen de los papeles relativos al duefio y cargamento
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del buque, sin causar la menor violencia, vejacion 6 maltrato:
para lo que los comandantes de los expresados buques arma-
dos, serin responsables con sus personas y propiedades, 4 cu-
yo fin los/comandantes'de/dichos buques armados en corso por
cuenta de particulares, darin antes de recibir sus patentes,
. flanzas suficientes para responder de los dafios que puedan
causar. Y se estipula expresamente que 4 buque neutral en
ningun caso se le obligard 4 ir 4 bordo del que registra 4 ma-
nifestar sus papeles, ni algun otro objeto sea el que fuere.
ArticuLo XXIII. Para evitar toda vejacion y abuso en el
eximen de los papeles relativamente & los duefios de los bu-
ques que pertenezcan 4 ciudadanos de las dos partes contra-
_ tantes, han convenido y convienen que en caso de hallarse una
de ellas en guerra, los buques y navios que pertenezcan 4 ciu-
dadanos de la otra, deberan ser provistos con patentes de mar
0 pasaportes, que expresen el nombre, propiedad y dimensio-
nes del buque, asi como el nombre del lugar en que habite el
capitan 6 comandante del buque, para que aparezca real y
verdaderamente que pertenece 4 ciudadanos de una de las dos
partes contratantes; y han convenido igualmente en que los re-
feridos buques si condujesen cargamento ademas de las paten-
tes de mar 6 pasaportes, seran provistos de certificaciones con
expresion de cada uno de los articulos que comprende el car-
gamento y el lugar de su procedencia, para saber si 4 su bordo
se hallan efectos de contrabando, cuya certificacion se dard
por las autoridades del lugar de donde salié el buque en la
forma acostumbrada: sin cuyo requisito el referido buque po-
dré ser detenido para ser juzgado por tribunal competente, y
podré ser declarado buena presa, 4 menos.que esta falta se sa-
tisfaga 0 supla con testimonio equivalente & satisfaccion del
tribunal competente.
" ArticuLo XXIV. Convienen ademas en que las estipula-
ciones arriba expresadas relativamente al exdmen y visitas de
buques tendrin lugar solamente respecto de aquellos que na-
vegan sin convoy, y que cuando los dichos buques estuvieren
bajo convoy ser4 bastante la declaracion verbal del comandan-
te del convoy, bajo su palabra de honor, de que los buques
que estin bajo su proteccion pertenecen 4 la nacion del pabe-
llon que enarbola, y cuando van con destino 4 puerto enemigo,
de que no llevan contrabando 4 bordo.
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ArTicuLo XXV. Se convienen ademas, que en todos los
casos los tribunales establecidos para juzgar presas en el pafs
4 donde estas sean conducidas, tendrian ellos solos el conoci-
miento de/estas/catisasy ycuando estos tribunales de alguna
de las partes pronunciasen sentencia contra algun buque, efec-
tos 6 propiedad que sea reclamada por ciudadanos de la otra,
en la sentencia se hard mencion de las razones 6 motivos en
que la haya fundado, y se dar4, si la pidiere, una copia autén-
tica de ella en conformidad con los usos y leyes del pais y de
todos los procederes del caso, al comandante 6 agente del buque
interesado, sin demora alguna, pagando éste las costas esta-
blecidas por la ley.

ArricurLo XXVI. Para mayor seguridad en la comunica-
cion entre los ciudadanos de los Estados Unidos Mexicanos y
los de América, se conviene desde ahora para entonces, que si
acaeciese en lo sucesivo alguna interrupcion en las relaciones
amistosas que hoy existen, 6 si desgraciadamente hubiere un
rompimiento hostil entre ambas partes contratantes, se les con-
cederd el término de seis meses 4 los comerciantes que residan

- en las costas, y un afio 4 los que estén en el interior de cada
uno de los Estados y Territorios respectivos, para arreglar sus
negocios, disponer de sus bienes 6 transportarlos & donde gus-
ten, dandoles un salvoconducto que los proteja hasta el puer-
to que ellos designen: 4 los ciudadanos que se hallaren estable-
cidos en los referidos Estados y Territorios ocupados en cual-
quier otro trédfico 6 ejercicio, se les permitird permanecer sin
interrupcion en el goce de su libertad y propiedades mien-
tras sé comporten pacificamente y no cometan ofensa alguna
contra las leyes, y sus bienes y efectos de cualquiera clase y
condicion, no estarin sujetos 4 embargo 6 secuestro alguno,
ni 4 otro impuesto ni contribucion que los establecidos sobre
efectos y bienes semejantes pertenecientes 4 los cindadanos de
los Estados en que respectivamente residan; ni las deudas pas-

. ticulares, ni las cantidades en los fondos pfblicos, 6 en los

bancos piiblicos 6 particulares ni las acciones de las compafiiag
podrin ser confiscadas, embargadas ni detenidas.

ARTIicULO XXVII. Ambas partes contratantes, deseando
evitar toda designaldad relativa 4 las comunicaciones pibli-
cas y oficiales, se han convenido y convienen en conceder 4 los
enviados, ministros y otros agentes pfblicos, los mismos pri-
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vilegios, exenciones é inmunidades que hoy goza y en lo suce-
sivo pueda gozar la nacion mas favorecida: debiendo enten-
derse que cualquier favor, inmunidad 6 privilegio que los
Estados Unidos,de México 6 los de América tengan por ¢onve-
niente conceder 4 los ministros 6 agentes pablicos de cualquie-
ra otra potencia, serd ipso facto extensivo 4 cada una de las
respectivas partes contratantes.

ArticuLo XXVIII. Para que los consules y vacénsules
de las dos partes contratantes puedan gozar de los derechos,
prerogativas é inmunidades que por su caricter les correspon-
den, presentarin al Gobierno cerca del cual estén destinados,
su patente 6 despacho en debida forma, antes de entrar en
ejercicio de sus funciones; y habiendo obtenido su exequatur,
seran tenidos y considerados como tales por todas las autori-
dades, magistrados y habitantes del distrito consular donde
residan. Se convienen tambien en recibir y admitir consules
¥ viceconsules en todos los puertos y lugares abiertos al co-
Inercio extranjero, quienes gozaran en ellos todos los derechos,
prerogativas é inmunidades de los cénsules y viceconsules de
la nacion mas favorecida, quedando no obstante en libertad .
cada parte contratante para exceptuar aquellos puertos y lu-
gares en que la admision y residencia de semejantes consules
y vicecOnsules no parezca conveniente.

ArTicuLo XXIX. Igualmente seconviene que los consules,
sus secretarios, los oficiales y personas agregadas al servicio
de los consules, no siendo estos ciudadanos del pais en que el
consul resida, estarin exentos del servicio piblico compulsivo,
¥y tambien de toda clase de impuestos y contribuciones sefiala-
das especialmente 4 ellos, exceptuando las que respecto de su
comercio & propiedad estaran obligados 4 satisfacer del mismo
modo que los cindadanos y habitantes nacionales y extranje- -
ros del pais en que residan, pagaren; estando en todo lo demas
sujetos 4 las leyes de los Estados respectivos. Los archivos y
papeles oficiales de los consules serdn respetados inviolable-
mente, y por ningun pretexto, sea el que fuere, podrin los
magistrados embargarlos ni de ningun modo tomar conoci- "
miento de ellos.

ArricvLo XXX. Los dichos consules tendran poder de re-
querir el auxilio de las autoridades locales para la prision,
detencion y custodia de los desertores de buques nacionales y
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particulares de su pais, y para este objeto se dirigirdn 4 los
tribunales, jueces y oficiales competentes; y pedirdn los dichos
desertores por escrito, probaudo por una presentacion de los
registros de las bugues, rol del equipaje, G otros documentos
piblicos, que aquellos hombres eran parte de las dichas tri-
pulaciones; y esta demanda asi probada (menos no obstante
cuando se probare lo contrario) no se rehusaré la entrega. Se-
mejantes desertores luego que sean arrestados, se pondrén &
disposicion de los dichos cénsules, y pueden ser depositados
en las prisiones piiblicas § solicitud y expensas de 1os que los
reclamen para ser enviados 4 los buques 4 que correspondan,
0 4 otros de la misma nacion; pero si no fueren mandados den-
tro de dos meses contados desde el dia de su arresto, serdn
puestos en libertad, 'y no volverdn 4 ser presos por la misma
causa.

ArTicuLo XXXI. Con objeto de proteger mas eficazmente
su comercio y navegacion, las dos partes contratantes convie-
nen, que tan luego como lo permitan las circunstancias, forma-
rin un convenio consular que declarara especialmente las fa-
cultades y prerogativas de los consules y viceconsules de las
partes respectivas.

ARrTIicuLo XXXII. Con el fin de regularizar el comercio
terrestre por las fronteras de ambas Repiablicas, queda esta-
blecido que se fijarfn por los Gobiernos de éstas, por mituo
convenio, los caminos por donde este trifico ha de ser condu-
cido; y en todos aquellos casos en que las caravanas que se
- forman para este comercio, necesiten convoy y proteccion de
la fuerza militar, se fijard tambien del mismo modo por mituo
convenio de ambos gobiernos, el tiempo de la partida de tales
caravanas, y el punto en el cual se han de cambiar las escol-
tas de tropas de las dos naciones. Se ha convenido ademas,
que entretanto se establecen las reglas gne han de regir segun
lo dicho en el comercio terrestre entre las dos naciones, las co-
municaciones comerciales entre el territorio de Nuevo México
en los Estados Unidos Mexicanos, y el Estado de Missouri de
los Estados Unidos de América, continuard como hasta aqui
concediendo cada Gobierno la proteccion necesaria 4 los ciu-
dadanos de la otra parte.

ArTicUuLo XXXIII. Se ha convenido igualmente que las
dos partes contratantes procurardn por tl;’odos los medios po-
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sibles mantener la paz y buena armonia entre las diversas trfi-
bus de indios que habitan los terrenos adyacentes 4 las lineas
y rios que forman los limites de los dos paises; y para conse-
guir mejor, este fin, se obligan expresamente ambas partes 4 re-
primir con la fuerza todo género de hostilidades & incursiones
de parte de las tribus indias que habitan dentro de sus res-
pectivos limites: de modo que de los Estados Unidos Mexica-
nos no permitirdn que sus indios ataquen 4 los ciudadanos de
los Estados Unidos de América, ni 4 los indios que habitan su
territorio, y los Estados Unidos de América no permitirin tam-
poco que sus indios hostilicen 4 los cindadanos de los Estados
Unidos Mexicanos 6 4 sus indios de manera alguna.

Y en el caso de que algnna 6 algunas personas cogidas por
los indios que habitan los territorios de cada una de las partes
contratantes, fuere 6 hubiere sido llevada 4 los territorios de
la otra, ambos gobiernos se comprometen y obligan del modo
mas solemne 4 devolverlas 4 su pais tan luego como sepan que
se hullan en sus respectivos territorios, 6 entregarlas al agente
6 encargado del mismo gobierno que las reclame, dindose
aviso oportuno reciprocamente, y abonindose por el que lo
reclame los gastos erogados en la conduccion y manutencion
de tal persona 4 personas, 4 quienes entretanto se dispensaré
por las autoridades locales del punto en que se encuentren, la
mas generosa hospitalidad. Ni ser4 legitimo por ningun pre-
texto que los ciudadanos de cualquiera de las partes contra-
tratantes compren 3 retengan prisioneros cautivos hechos por
los indios que habitan el territorio de la otra.

ArticuLo XXXIV.. Los Estados Unidos Mexicanos, y los
Estados Unidos de América, deseosos de hacer tan permanen-
tes, como lo permitan las circunstancias, las relaciones que
van 4 establecerse entre las dos partes en virtud de este trata-
do 6 convenio general de amistad, comercio y navegacion, han
declarado solemnemente y convienen en los puntos siguientes:

Primero. El presente tratado permanecerd y estard en to-
do su vigor y fuerza por el término de ocho afios, que debe-
ran contarse desde el dia del cambio de las ratificaciones, y ter-
minados éstos, continuarf rigiendo hasta el término de un
afio contado desde el dia en que alguna de las dos partes con-
tratantes haya dado noticia 4 la otra de su resolucion de po-
ner fin 4 este convenio. Y cada una de las partes contratantes
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ge reserva 4 si misma el derecho de dar este aviso 4 ia otra
al cabo del referido término de ocho afios, quedando ademas
convenido entre ambas, que al cabo de un afio despues de re-
cibido tal aviso por alguna de las partes contratantes de parte .
de la otra, este tratado deberd cesar y acabar en todo cuanto
tiene relacion con comercio y navegacion, quedando solo per-
manente y perpetuamente valedero y obligatorio 4 ambas par-
tes contratantes en todo cuanto toca & la paz y amistad entre
ambas.

Segundo. Si uno 6 mas ciudadanos de alguna de las partes
infringiere algun articulo de este tratado, sera personalmente
responsable de ello; pero no por esto se interrumpird la ar-
monia y buena correspondencia entre las dos naciones; 4 cuyo
fin ambas partes respectivamente se comprometen 4 no prote-
ger al agresor, ni sancionar semejante infraccion.

Tercero. 8i (lo que no es de esperar) alguno de los articu-
los del presente tratado desgraciadamente fuere violado 6 in-
fringido de cualquiera otro modo, se estipula que ninguna de
las partes contratantes dispondrd & autorizard ninguna clase
de represalia, ni declarard guerra 4 la otra por queja de inju-
ria 6 dafio, hasta que la misma parte que se considera agra-
viada no haya presentado 4 la otra una relacion de las injurias
6 dafios competentemente comprobada, y sobre ello hubiere
pedido justicia y satisfaccion, y esta hubiere sido negada 6 sin
razon demorada.

Cuarto. Nada de lo contenido en este tratado podré de ma-
nera alguna interpretarse, ni obrard en contra de los tratados
plblicos celebrados anteriormente y existentes con otros so-
beranos y Estados.

El presente tratado de amistad, comercio y navegacion seré.
aprobado y ratificado por el presidente de los Estados Unidos
de América con la anuencia y consentimiento de su senado, y
por el Vice-Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, pré-
vio el consentimiento y aprobacion del congreso; y las ratifi-
caciones seran cangeadas en la ciudad de Washington en el
término de un afio, contado desde la fecha en que fueren fir-
mados, 6 antes si fuere posible.

En fé de lo cual, los respectivos plenipotenciarios 1o hemos
firmado y sellado con nuestros sellos respectivos. Fecho en
México 4 los cinco dias de Abril del afio del Sefior de mil ocho-
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cientos treinta y uno, undécuno de la mdependencm de los
Estados Unidos Mexicanos, y quincuagésimo quinto de la de
los Estados Unidos de América.

LUCAS 'ALAMAN! (v s.)
RAFAEL MANGINO. (L. 8.)
A. BUTLER. (L. 8.)

ARTICULO ADICIONAL.

Por cuanto en el presente estado de la marina mexicana no
seria posible que México gozase de las ventajas que deberia
producir la reciprocidad, establecida porlosarticulos 5°y 6° del
tratado firmado en este dia, se estipula que durante el espacio
de seis afios se suspenderd lo convenido en dichos articulos, y
en su lugar se estipula que hasta la conclusion del término
mencionado de seis afios, los buques americanos que entraren
en los puertos de México, y todos los articulos de producto,
fruto 6 manufactura de los Estados Unidos de América impor-
tados en tales buques, no pagaran otros ni mayores derechos,
que los que se pagan 6 en adelante se pagaren en los referidos
puertos, por los buques é iguales articulos de fruto, producto
6 manufactura de la nacion mas favorecida, y reciprocamente
se estipula que los buques mexicanos que entren en los puer-
tos de los Estados Unidos de. América, y todos los articulos
de fruto, producto 6 manufactura de los Estados Unidos Me-
xicanos, importados en tales buques, no pagarin otros ni ma-
yores derechos que los que se pagan, 6 en adelante se pagaren
en los mencionados puertos por los buques y semejantes arti-
culos de producto, fruto 6 manufactura de 1a nacion mas fa-
vorecida; y que no se pagardn mayores derechos ni se concede-
rdn otras franquicias y descuentos 4 la exportacion de cual-
quiera articulo de producto, fruto 6 manufactura de cada uno
de los dos paises en los buques del otro, mas que & la expor-
tacion de dichos articulos en buques de cualquiera otro pais
extranjero.

El presente articulo adicional tendra la misma fuerza y va-
lor que si se hubiera insertado palabra por palabra en el trata-
do de este dia. Ser4 ratificado, y la ratificacion cambiada al
mismo tiempo.
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En 16 de lo cual, los respectivos plenipotenciarios 1o hemos
firmado y sellado con nuestros sellos respectivos.

Fecho en México|4 cinco de-Abril de mil ochocientos trein-
ta y uno. ’

LUCAS ALAMAN. (L s.) .
RAFAEL MANGINO. (r. s.)
A. BUTLER. (L. 8.)

Visto y examinado dicho Tratado y su articulo adicional, y
dada cuenta al Congreso general conforme 4 lo dispuesto en
el parrafo 14 del articulo 11 de la Constitucion federal, tuvo 4
bien aprobarlo en todas sus partes: y en consecuencia, en uso
de la facultad que me concede la Constitucion, acepto, ratifico
y confirmo el indicado tratado con su articulo adicional, y pro-
meto en nombre de estos Estados Unidos, cumplirlo y obser-
varlo, y hacer que ce cumpla y observe.—Dado en el Palacio
federal de México, firmado de mi mano, autorizado con el gran
sello nacional, y refrendado por el Secretario de Estado y del
despacho de Relaciones Interiores y Exteriores, 4 catorce dias
del mes de Enero de 1832, 12° de la independencia.—Anasta-
gio Bustamante.—Ltcas Alaman.

Por tanto, y habiendo sido ignalmente aprobados, confirma-
dos y ratificados el enunciado Tratado ¥ su articulo adicional
por el Presidente de los Estados Unidos de América, en la
cindad de Washington el dia 6 de Abril del presente afio, man-
do se imprima, publique y circule, y se le dé el debido cum-
plimiento.—Dado en el Palacio federal de México 4 1° de Di-
ciembre de 1832.—Melchor Muzquiz.—A D. Francisco Fa-
goaga.”’

Y lo traslado 4 V. para su inteligencia y fines correspon-
dientes. A :

Dios y Libertad. México, 1° de Diciembre de 1832.

Franoisco Fagoaga.
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TRATADO DE PAZ, AMISTAD Y LIMITES.

Ministerio de Relaciones interiores y exteriores.—El Excmo.
8r. presidente interino de los Estados-Unidos mexicanos se
ha servido dirigirme el decreto que sigue:

‘“‘Manuel de la Pefia y Pefia, presidente interino de los Es-
tados Unidos Mexicanos, & todos los que las presentes vieren,
sabed: Que en la ciudad de Guadalupe Hidalgo se concluyd
y firmé el dia 2 de Febrero del presente afio un tratado de
paz, amistad, limites y arreglo definitivo entre la Repiblica
Mexicana y los Estados-Unidos de América, por medio de ple-
nipotenciarios de ambos gobiernos, autorizados debida y res-
pectivamente para este efecto, cuyo tratado con su articulo
adicional es en la forma y tenor siguiente.

En el nombre de Dios Todopoderoso. ’ .

Los Estados Unidos Mexicanos y los Estados-Unidos de
América, animados de un sincero deseo de poner término § las
calamidades de la guerra que desgraciadamente existe entre
ambas repablicas, y de establecer sobre bases solidas relacio-
nes de paz y buena amistad, que procuren reciprocas ventajas
4 los cindadanos de uno y otro pais, y afiancen la concordia,
armonia y mdtua seguridad en que deben vivir, como buenos
vecinos, los dos pueblos, han nombrado 4 este efecto sus res-
pectivos plenipotenciarios, & saber: el presidente de la Repi-
blica Mexicana 4 D. Bernardo Couto, D. Miguel Atristain y
D. Luis Gonzaga Cuevas, cindadanos de la misma repfiblica,
y el presidente de los Estados-Unidos de América 4 D. Nico-
lds P. Trist, ciudadano de dichos Estados; quienes despues
de haberse comunicado sus plenos poderes, bajo la proteccion
del Sefior Dios Todopoderoso, Autor de la paz, han ajustado,
convenido y firmado el signiente



PAZ, AMISTAD Y LIMITES. 161 -

TRATADO DE PAZ, AMISTAD, LIMITES Y ARREGLO DEFINITIVO
ENTRE'LA [REPUBLICA/ MEXICANA Y LOS
© ESTADOS-UNIDOS DE AMERICA.

Articuro I. Habrd paz firme y universal entre la Repi-
blica Mexicana y los Estados-Unidos de América, y entre sus
respectivos paises, territorios, ciudades, villas y pueblos, sin
excepcion de lugares 6 personas.

ArTticuLo II. Luego que se firme el presente tratado, ha-
bri un convenio entre el comisionado & comisionados del go-
bierno mexicano, y el 6 los que nombre el general en jefe de
las fuerzas de los Estados-Unidos, para que cesen provisional-
mente las hostilidades, y se restablezca en los Ingares ocupa-
dos por las mismas fuerzas el 6rden constitucional en lo poli-
tico, administrativo y judicial, en cuanto lo permitan las cir-
cunstancias de ocupacion militar.

ArTicuro III. Luego que este tratado sea ratificado por el
gobierno de los Estados-Unidos, se expedirin Grdenes 4 sus
comandantes de tierra y mar, previniendo 4 estos segundos
(siempre que el tratado haya sido ratificado por el gobierno de
la Repfiblica Mexicana) que inmediatamente alcen el bloqueo
de todos los puertos mexicanos, y mandando & los primeros
(bajo la misma condicion) que 4 la mayor posible brevedad
comiencen & retirar todas las tropas de los Estados-Unidos
que se hallaren entonces en el interior de la Reptblica mexi-
cana, 4 puntos que se elegiran de comun acuerdo, y que no
distaran de los puertos mas de treinta leguas: esta evacuacion
del interior de la Repiiblica se consumar4 con la menor dila-
cion posible, comprometiéndose 4 la vez el gobierno mexicano
4 facilitar, cnanto quepa en su arbitrio, la evacuacion de las
tropas americanas; 4 hacer comodas su marcha y su permanen-
cia en los nuevos puntos que se elijan, y 4 promover una buc
na inteligencia entre ellas y los habitantes. Igualmente se li-
braran érdenes 4 las personas encargadas de las aduanas ma-
ritimas en todos los puertos ocupados por las fuerzas de los
Estados-Unidos, previniéndoles (bajo la misma condicion) que
pongan inmediatamente en posesion de dichas aduanas 4 las
personas autorizadas por el gobierno mexicano para recibirlas,
entregindoles al mismo tiempo todas las obligaciones y cons-
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tancias dedeudas pendientes por derechos deimportacion y ex-
portacion, cuyos plazos no estén vencidos. Ademas se formars
una cuenta fiel y exacta, que manifieste el total montodelosde-
rechos de importacion y exportacion recaudados enlas mismas
aduanas maritimas 6 en cualquier otro lugar de México, por au-
toridad delos Estados-Unidos, desde eldia de la ratificacionde
este tratado por el gobierno de la Repiblica mexicana, y tam-
bien una cuenta de los gastos de recaudacion; y la total suma
de los derechos cobrados, deducidos solamente los gastos de
recaudacion, se entregari al gobierno mexicano en la ciudad
de México 4 los tres meses del cange de las ratificaciones.

La evacuacion de la capital de 1a Reptblica mexicana por
las tropas de los Estados-Unidos, ‘en consecuencia de lo que
queda estipulado, se completard al mes de recibirse por el co-
mandante de dichas tropas las 6rdenes convenidas en el presen-
te articulo, 6 antes si fuere posible.

ArTticuro IV. Luego que se verifique el cange de las rati-
ficaciones del presente tratado, todos los castillos, fortalezas,
territorios, lugares y posesiones que hayan tomado f ocupado
las fuerzas de los Estados-Unidos en la presente guerra, den-
tro de los limites que por el siguiente articulo van 4 fijarse 4
la Reptiblica mexicana, se devolverin definitivamente 4 la mis-
ma Repiblica, con toda la artilleria, armas, aparejos de guer-
ra, municiones y cualquiera otra propiedad ptblica existente
en dichos castillos y fortalezas cuando fueron tomados, y que
se conserve en ellos al tiempo de ratificarse por el gobierno de
la Repiblica mexicana el presente tratado. A este efecto, in-
mediatamente despues que sefirme, se expedirdn 6rdenes 4 los
oficiales americanos que mandan dichos castillos y fortalezas,
para asegurar toda la artilleria, armas, aparejos de guerra,
municiones y cualquiera otra propiedad ptblica, la cual no
podra en adelante removerse de donde se halla, ni destruirse.
La ciudad de México, dentro de la linea interior de atrinche-
ramientos que la circundan, queda comprendida en la prece-
dente estipulacion, en lo que toca 4 la devolucion de artilleria,
aparejos de guerra, etc.

La final evacuacion del territorio de la Repfblica mexicana
por las fuerzas de los Estados-Unidos, quedard consumada &
los tres meses del cange de ratificaciones, 6 antes si fuere po-
sible; comprometiéndose 4 la vez el gobierno mexicano, como
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en el articulo anterior, 4 usar de todos los medios que estén
en su poder para facilitar la total evacuacion, hacerla comoda
4 las tropas americanas y promover entre ellas y los habitan-
tes una buena 'inteligencia.

Sin embargo, si la ratificacion del presente tratado por am-
bas partes no tuviere efecto en tiempo que permita que el em-
barque de las tropas de los Estados-Unidos se complete antes
de que comience la estacion malsana en los puertos mexica-
nos del golfo de México, en tal caso se hari un arreglo amis-
toso entre el gobierno mexicano y el general en jefe de dichas
tropas, y por medio de este arreglo se sefialarin lugares salu-
bres y convenientes (que no disten de los p*rtos mas de trein-
ta leguas) para que residan en ellos hasta 1a vuelta de la esta-
cion sana las tropas que aun no se hayan embarcado. Y que-
da entendido que el espacio de tiempo de que aqui se habla
como comprensivo de la estacion malsana, se extiende desde
el dia 1° de Mayo hasta el dia 1° de Noviembre.

Todos los prisioneros de guerra tomados en mar 6 tierra por
ambas partes, se restituirdn 4 la mayor brevedad posible des-
pues del cange de las ratificaciones del presente tratado. Que-
da tambien convenido que si algunos mexicanos estuvieren
ahora cautivos en poder de alguna tribu salvaje dentro de los
limites que por el siguiente articulo van 4 fijarse 4 los Esta-
dos-Unidos, el gobierno de los mismos Estados-Unidos exigi-
ré su libertad, y los hard restituir 4 su pais.

ArticuLo V. La linea divisoria entre las dos Repiblicas
comenzard en el Golfo de México, tres leguas fuera de tierra
frente 4 la desembocadura del Rio-Grande, llamado por otro
nombre Rio Bravo del Norte, 6 del mas profundo de sus bra-
zos: si en la desembocadura tuviere varios brazos, correra por
mitad de dicho rio, siguiendo el canal mas profundo donde
tenga mas de un canal, hasta el punto en que dicho rio corta .
el lindero meridional de Nuevo-México: continnara luego hé-
cia el Occidente, por todo este lindero meridional (que corre
al Norte del pueblo llamado Paso) hasta su término por el la-
do de Occidente; desde alli subira la linea divisoria hécia el
Norte por el lindero occidental de Nuevo-México, hasta don-
de este lindero esté cortado por el primer brazo del rio Gila:
(y si no esté cortado por ningun brazo del rio Gila, entonces
hasta el punto del mismo lindero occi(}oenta.l mas cercano al tal
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brazo, y de alli en una linea recta al mismo brazo, continuar4
despues por mitad de este brazo;) y del rio hasta su confluen-
cia con el rio Colorado; y desde la confluencia de ambos rios 1a
linea divisoria, cortando el Colorado, seguira el limite que se-
para la Alta de la Baja California hasta el mar Pacifico.

Los linderos meridional y occidental de Nuevo-México de
que habla este articulo, son los que se marcan en la carta ti-
tulada: “Mapa de los Estados- Unidos de Mézico, segun lo or-
ganizado y definido por las varias actas del congreso de di-
cha Repidlica, y construido por las mejores autoridades;
edicion revisada quepublicé en Nueva—Yorken1847 J. Distur-
nell,”’ de la cual ! agrega un ejemplar al presente tratado,
firmado y sellado por los plenipotenciarios infrascritos. Y pa-
ra evitar toda dificultad al trazar sobre la tierra el limite que
separa la Alta de la Baja California, queda convenido que di-
cho limite consistird en una linea recta tirada desde la mitad
del rio Gtila en el punto donde se une con el Colorado, hasta un
punto en la costa del mar Pacifico distante una legua marina
" al Sur del punto mas meridional del puerto de San Diego, se-
gun este puerto estd dibujado en el plano que levant6 el afio
de 1782 el segundo piloto de la armada espafiola D. Juan Pan-
toja, y se public6 en Madrid el de 1802 en el Atlas para el via-
je de las goletas Sutil y Mexicana; del cual plano se agrega
copia firmada y sellada por los plenipotenciarios respectivos.

Para consignar la linea divisoria con la precision debida en
mapas fehacientes, y para establecer sobre la tierra mojones
que pongan 4 la vista los limites de ambas Repfiblicas, segun
quedan descritos en el presente articulo, normbrard cada uno
de los dos gobiernos un comisario y un agrimensor que se jun-
tarin antes del término de un afio, contado desde la fecha del
cange de las ratificaciones de este tratado, en el puerto de San
Diego, y procederin 4 sefialar y demarcar la expresada linea
divisoria en todo su curso, hasta la desembocadura del Rio
Bravo del Norte. Llevarin diarios y levantarin planos de sus
operaciones; y el resultado convenido por ellos se tendrd por
parte de este tratado, y tendrd la misma fuerza que si estuviese
inserto en él; debiendo convenir amistosamente los dos gobier-
nos en el arreglo de cuanto necesiten estos individuos, y en la
escolta respectiva que deban llevar siempre que se crea nece.
sario.
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La linea divisoria que se establece por este articulo, sera re-
ligiosamente respetada por cada una de las dos Republicas; y
ninguna variacion se hard jamas en ella, sino de expreso y li-
bre consentimiento de ambas naciones, otorgado legalmente
por el gobierno general de cada una de ellas, con arreglo 4 su
propia constitucion.

ArTticuro VI. Los buques y ciudadanos de los Estados—
Unidos tendrin en todo tiempo un libre y no interrumpido
transito por el golfo de California y por el rio Colorado desde
su confluencia con el Gila, para sus posesiones y desde sus po-
sesiones sitas al Norte de la linea divisoria que queda marca-
da en el articulo precedente; entendiéndose que este trinsito
se ha de hacer navegando por el golfo de California y por el
rio Colorado, y no por tierra, sin expreso consentimiento del
gobierns mexicano.

Si por reconocimientos que se practiquen se comprobare la
posibilidad y conveniencia de construir un camino, canal 6 fer-
rocarril, que en todo  en parte corra sobre el rio Gila 6 sobre
alguna de sus mérgenes, derecha 6 izquierda, en la latitud de
una legua marina de uno 6 de otro lado del rio, los gobiernos
de ambas Repiiblicas se pondrian de acuerdo sobre su construc-
cion, 4 finde que sirva igualmente para el uso y provecho de
ambos paises.

ArTiouLo VII. Como el rio Gila y la parte del-rio Bravo
del Norte gue corre bajo el lindero meridional de Nuevo-Méxi-
co, se dividen por mitad entre las dos Repiblicas, segun lo
establecido en el articulo quinto, la navegacion en el Gila y
en la parte que queda indicada del Bravo, serid libre y co-
mun 4 los buques y ciudadancs de ambos paises, sin-que por
alguno de ellos pueda hacerse (sin consentimiento del otro) nin-
guna obra que impida 6 interrumpa en todo 6 en parte el ejer-
cicio de este derecho, ni aun con motivo de favorecer nuevos
métodos de navegacion. Tampoco se podréi cobrar (sino en el
caso de desembarco en alguna de sus riberas) ningun impues-
to 6 contribucion, bajo ninguna denominacion 6 titulo, 4 los
buques, efectos, mercancias 6 personas que naveguen en di-
chos rios. 8i para hacerlos 6 mantenerlos navegables, fuere
necesario 6 conveniente establecer alguna contribucion 6 im-
puesto, no podré esto hacerse sin el consentimiento de los dos
gobiernos.
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Las estipulaciones contenidas en el presente articulo, dejan
ilesos los derechos territoriales de una y otra Repfblica, den-
tro de los limites que les quedan marcados.

ArticuLo VIII. Los mexicanos establecidos hoy en terri-
torios pertenecientes antes 4 México y que queden para lo fu-
turo dentro de los limites sefialados por el presente tratado 4
los Estados-Unidos, podrin permanecer en donde ahora habi-
tan, 6 trasladarse en cualquier tiempo 4 la Repiblica mexica-
na; conservando en los indicados territorios los bienes que po-
seen, 6 enajendndolos y pasando su valor 4 donde les conven-
ga, sin que por esto pueda exigirseles ningun género de con-
tribucion, gravimen 6 impuesto.

Los que prefieran permanecer en los indicados territorios po-
drin conservar el titulo y derechos de cindadanos mexicanos,
0 adquirir el titulo y derechos de ciudadanos de los Estados-
Unidos. Mas la eleccion entre una y otra cindadania, deberan
hacerla dentro de un afio contado desde la fecha del cange de
las ratificaciones de este tratado. Y los que permanecieren en
los indicados territorios despues de traseurrido el afio sin ha-
ber declarado su intencion de retener el cardcter de mexicanos,
se considerard que han elegido ser ciudadanos de los Estados-
Unidos. .

Las propiedades de todo género existentes en los expresados
territorios, y que pertenecen ahora 4 mexicanos no estableci-
dos en ellos, seran respetadas inviolablemente. Sus actuales
duefios, los herederos de éstos, y los mexicanos que en lo ve-
nidero puedan adquirir por contrato las indicadas propieda-
des, disfrutardn respecto de ellas tan amplia garantia, como si
perteneciesen 4 ciudadanos de los Estados-Unidos.

Articuro IX. Los mexicanos que en los territorios ante-
dichos no conserven el caricter de cindadanos de la Repibli-
ca mexicana, segun lo estipulado en el precedente articulo, se-
rdn incorporados en la Union de los Estados-Unidos, y se ad-
mitirdn lo mas pronto posible, conforme 4 los principios de su
constitucion federal, al goce de la plenitud de derechos de ciu-
dadanos de dichos Estados-Unidos. En el entretanto,”serin
mantenidos y protegidos en el goce de su libertad, de su pro-
piedad y delos derechos civiles que hoy tienen segun las leyes
mexicanas. En lo respectivo 4 derechos politicos, su condicion
serd igual 4 la de los habitantes de los otros territorios de los



PAZ, AMISTAD Y LIMITES. 157

Estados-Unidos, y tan buena 4 lo menos como la de los habi-
tantes de la Luisiana y las Floridas, cuando estas provincias,
por 1as cesiones, que de ellas hicieron la Repiblica francesa y
la corona de Espaha, pasaron & ser territorios de la Union nor-
te-americana.

Disfrutaran igua.lmente la mas amplia garantia todos los
eclesidsticos, corporaciones y comunidades religiosas, tanto
en el desempefio-de las funciones de su ministerio, como en el
goce: de su propiedad de todo género, bien pertenezca ésta 4
las personas en particular, bien 4 las corporaciones. La dicha
garantia se extender4 4 todos los templos, casas y edificios de-
dicados al culto catblico romano, asi como 4 los bienes desti-
nados 4 su mantenimiento y al de las escuelas, hospitales y
demas fundaciones de caridad y beneficencia. Ninguna pro-
piedad de esta clase se considerars que ha pasado 4 ser propie- |
dad del gobierno americano, 6 que puede este disponer de ella,
6 destinarla 4 otros usos.

" Finalmente, las relaciones y comunicaciones de los catolicos
existentes en los predichos territorios, con sus respectivas au-
toridades eclesidsticas, serdn francas, libres y sin embarazo
alguno, aun cuando las dichas autoridades tengan su residen-
cia dentro de los limites que quedan sefialados por el presen-
te ttatado 4 la Rephblica mexicana, mientras no se haga una
nueva demarcacion de distritos eclesidsticos, con arreglo 4 las
leyes de la Iglesia catdlica romana.

- ArticurLo X. Todas las concesiones de tierra hechas por el
gobierno mexicano 6 por las autoridades competentes, en ter-
ritorios que pertenecieron antes 4 México y quedan para lo fu-
turo dentro de los limites de los Estados-Unidos, serdn respe-
tadas como vélidas con la misma extension con que lo serian
si los indicados territorios permanecieran dentro de los limites
de México. Pero los concesionarios de tierras en Tejas que
habieren tomado posesion de ellas, y que por razon de las cir-
cunstancias del pais desde que comenzaron las desavenencias
entre el gobierno mexicano y Tejas, hayan estado impedidos
de llenar todas las condiciones de sus concesiones, tendran la
obligacion de cumplir las mismas condiciones dentro de los
plazos sefialados en aquellas respectivamente, pero contados
ahora desde la fecha del cange de ratificaciones de este trata-
doj; por falta de lo cual las mismas concesiones no serin obli-



168 ESTADOS UNIDOS.

gatorias para el Estado de Tejas, en virtud de las estipulacio-
nes contenidas en este articulo.

La anterior. estipulacion respecto de los concesionarios de
tierras en Tejas, se extiende 4 todos los concesionarios de tier-
ras en los indicados territorios fuera de Tejas, que hubieren
tomado posesion de dichas concesiones; y por falta de cumpli-
miento de las condiciones de alguna de aquellas, dentro del
nuevo plazo que empieza 4 correr el dia del cange de las rati-
ficaciones del presente tratado, segun lo estipulado arriba, se-
ran las mismas concesiones nulas y de ningun valor.

El gobierno mexicano declara que no se ha hecho ninguna
concesion de tierras en Tejas desde el dia 2 de Marzo de 1836,
Yy que tampoco se ha hecho ninguna en los otros territorios
mencionados despues del 13 de Mayo de 1846.

Articuro XI. En atencion 4 que una gran parte de los ter-
ritorios que por el presente tratado van 4 quedar para lo futu-
ro dentro de los limites de los Estados Unidos, se halla actual-
mente ocupada por tribus salvajes, que han de estar en ade-
lante bajo la exclusiva antoridad del gobierno de los Estados
Unidos, y cuyas incursiones sobre los Distritos mexicanos se-
rian en extremo perjudiciales, est4 solemnemente convenido

" que el mismo gobierno de los Estados Unidos contendrs las
indicadas incursiones por medio de la fuerza, siempre queé asi
sea necesario; y cuando no pudiere prevenirlas, castigari y
escarmentars 4 los invasores, exigiéndoles ademas la debida
reparacion: todo del mismo modo y con la misma diligencia y
energia con que obraria si las incursiones se hubiesen medita-
do 6 ejecutado sobre territorios suyos 6 contra sus propios ciu-
dadanos.

A ningun habitante de los Estados Unidos serd lcito, bajo
ningun pretexto, comprar 6 adquirir cautivo alguno, mexica-
no 6 extranjero, residente en México, apresado por los indios
habitantes en territorios de cualquiera de las dos Repiiblicas,
ni los caballos, mulas, ganados 6 cnalquiera otro género de
cosas que hayan robado dentro del territorio mexicano; ni en
fin, venderles 6 ministrarles bajo cualquiera titulo armas de
fuego 6 municiones.

Y en caso de que cualquier persona 5 personas cautivadas por
los indios dentro del territorio mexicano, sean llevadas al ter-
ritorio de los Estados Unidos, el gobierno de dichos Estados-
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Unidos se compromete y liga de la manera mas solemne, en
cuanto le sea posible, 4 rescatarlas y & restituirlas 4 su pais,
6 entregarlas al agente 0 representantes del gobierno mexicano,
haciendo todo esto tan luege como sepa que los dichos cauti-
vos se hallan dentro de su territorio, y empleando al efecto el
leal ejercicio de su influencia y poder. Las autoridades mexi-
canas dardn 4 los Estados Unidos, segun sea practicable, una
noticia de tales cautivos: y el agente mexicano pagaré los gas-
tos erogados en el mantenimiento y remision de los que se res-
caten, los cuales, entre tanto, serin tratados con la mayor hos-
pitalidad por las autoridades americanas del lugar en que se
encuentren. Mas si el gobierno de los Estados Unidos, antes
de recibir aviso de México, tuviere noticia por cualquiera otro
conducto de existir en su territorio cautivos mexicanos, pro--
cederd desde luego 4 verificar su rescate y entrega al agente
mexicano, segun queda convenido.

Con el objeto de dar & estas estipulaciones la mayor fuerza
posible, y afianzar al mismo tiempo la seguridad y las repara-
ciones que exige el verdadero espiritu é intencion con que se
han ajustado, el gobierno de los Estados Unidos dictard sin
initiles dilaciones, ahora y en lo de adelante, las leyes que
requiera la naturaleza del-asunto, y vigilara siempre sobre su
ejecucion. Finalmente, el gobierno de los Estados Unidos ten-
drd muy presente la santidad de esta obligacion, siempre que
tenga que desalojar 4 los indios de cualquier punto de los in-
dicados territorios, 6 que establecer en él 4 cindadanos suyos;
¥y cuidard muy especialmente de que no se ponga 4 los indios
que ocupaban antes aquel punto, en necesidad de buscar nue-
vos hogares por medio de las incursiones sobre los distritos
mexicanos, que-el gobierno de los Estados Unidos se ha com-
prometido solemnemente 4 reprimir.

Articuro XII. En consideracion 4 la extension que ad-
quieren los limites de los Estados Unidos segun quedan des-
critos en el articulo quinto del presente tratado, el gobierno
de los mismos Estados Unidos se compromete 4 pagar al de la
Repiiblica mexicana la suma de quince millones de pesos, de
una de las dos maneras que van 4 explicarse. El gobierno me-
xicano, al tiempo de ratificar este tratado, declarard cudl de
las dos maneras de pago prefiere; y 4 la que asi elija se arre-
glara el gobierno de los Estados Unidos al verificar el pago.
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Primera manera de pago. Inmediatamente despues que es-
te tratado haya sido ratificado por el gobierno de la Repitbli-
ca mexicana, se entregard al mismo gobierno por el de los Es-
tados Unidos en la ciudad de México, y en moneda de plata
i oro del cufio mexieano, la suma de tres millones de pesos.
Por los doce millones de pesos restantes, los Estados Unidos
creardn un fondo pfiblico, que gozaréd rédito de seis pesos por
ciento al afio, el cual rédito ha de comenzar 4 correr el dia que
se ratifique el presente tratado por el gobierno de la Reptabli-
ca mexicana, y se pagard anualmente en la ciudad de Wash-
ington. El capital de dicho fondo piblico serd redimible en
la misma ciudad de Washington en cualquiera época que lo
disponga el gotierno de los Estados Unidos, con tal que ha-

" yan pasado dos afios contados desde el cange de las ratifica-
ciones del presente tratado, y ddndose aviso al pfiblico con an-
ticipacion de seis meses. Al gobierno mexicano se entregarin
por el de los Estados Unidos los bonos correspondientes 4 di-
cho fondo, extendidos en debida forma, divididos en las can-
tidades que sefiale el expresado gobierno mexicano y enaje-
nables por este.

Segunda manera de pago. Inmediatamente despues que es-
te tratado haya sido ratificado por el gobierno de la Repiibli-
ca mexicana, se entregard al mismo gobierno por el de los Es-
tados Unidos, en la ciudad de México, y en moneda de plata
G oro de cufio mexicano, la suma de tres millones de pesos.
Los doce millones de pesos restantes se pagardn en México en
moneda de plata @ oro del cufio mexicano, en abonos de tres
millones de pesos cada afio con un rédito de seis por ciento
anual: este rédito comenzard 4 correr para toda la suma de los
doce millones el dia de la ratificacion del pregente tratado por
el gobierno mexicano, y con cada abono anual de capital se
pagaré el rédito que corresponda 4 la suma abonada. Los pla-
zos para los abonos de capital corren desde el mismo dia que
empiecen & causarse los réditos. El gobierno de los Estados
Unidos entregaré al de la Repfiblica mexicana pagarés exten-
didos en debida forma, correspondientes 4 cada abono anual,
divididos en las cantidades que sefiale el dicho gobierno mexi-
cano, y enajenables por este.

Articuro XIII. Se obliga ademas el gobierno de los Esta-
dos Unidos 4 tomar sobre si, y satisfacer cumplidamente 4 los
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reclamantes, todas las cantidades que hasta aquf se les deben
y cuantas se venzan en adelante por razon de las reclamacio-
nes ya liquidadas y,sentenciadas contra la Repiiblica mexica-
na, conforme a los convenios ajustados entre ambas Repibli-
cas el once de Abril de mil ochocientos treinta y nueve, y el
treinta de Enero de mil ochocientos cuarenta y tres; de mane-
ra que la Repiiblica mexicana nada absolutamente tendrd que
lastar en lo venidero por razon de los indicados reclamos.
" Articuro XIV. Tambien exoneran los Estados Unidos 4
la Repiiblica mexicana de todas las reclamaciones de cindada-
nos de los Estados Unidos no decididas atn contra el gobier-
no mexicano, y que puedan haberse originado antes de la fe-
cha de la firma del presente tratado: esta exoneracion es defi-
nitiva y perpetua, bien sea que las dichas reclamaciones se ad-
mitan, bien sea que se desechen por el tribunal de comisarios
de que habla el articulo siguiente, y cualquiera que pueda ser
el monto total de las que quedan admitidas.

ArTiouLo XV. Los Estados Unidos, exonerando 4 México
de toda responsabilidad por las reclamaciones de sus ciuda-
danos mencionadas en el articulo precedente, y considerdndo-
las completamente chanceladas para siempre, sea cual fuere
su monto, toman 4 su cargo satisfacerlas hasta una cantidad
que no exceda de tres millones doscientos cincuenta mil pesos.
Para fijar el monto y validez de estas reclamaciones, se esta-
blecerd por el gobierno de los Estados Unidos un tribunal de
comisarios, cuyos fallos serdn definitivos y concluyentes, con
tal que al decidir sobre la validez de dichas reclamaciones, el
tribunal se haya guiado y gobernado por los principios y re-
glas de decision establecidos en los articulos primero y quinto
de la convencion, ‘no ratificada, que se ajustd en la ciudad de
México el veinte de Noviembre de mil ochocientos cuarenta y
tres; y en ningun caso se daré fallo en favor de ninguna recla-
macion que no esté comprendida en las reglas y principios in-
dicados.

Si en juicio del dicho tribunal de comisarios, 6 en el de los
reclamantes, se necesitaren para la justa decision de cualquier
rezlamacion algunos libros, papeles de archivo 6 documentos
que posea el gobierno mexicano, 6 que estén en su poder, los
" comisarios, 6 los reclamantes por conducto de ellos, los pedi-
rén por escrito, (dentro del plazo que degligne el congreso) di-
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rigiéndose al ministro mexicano de relaciones exteriores, 4
quien trasmitird las peticiones de esta clase el secretario de
Estado de los Estados Unidos, y el gobierno mexicano se com-
promete a' entregar 4 la mayor brevedad posible, despues de
recibida cada manda, los libros, papeles de archivo 6 dccumen-
tos asi especificados, que posea 6 estén en su poder, 6 copias
6 extractos auténticos de los mismos, con el objeto de que sean
trasmitidos al secretario de Estado, quien los pasard inmedia-
tamente al expresado tribunal de comisarios. Y no se hara pe-
ticion alguna de los enunciados libros, papeles 6 documentos,
por 0 4 instancia de ningun reclamante, sin que antes se ha-
ya aseverado bajo juramento 6 con afirmacion solemne la ver-
dad de los hechos que con ello se pretende probar.

ArtIicuLo XVI. Cada una de las dos Reptiblicas se reser-
va la completa facnltad de fortificar todos los puntos que pa-
ra su seguridad estime convenientes en su propio territorio.

Articuro XVII. El tratado de amistad, comercio y nave-
gacion, concluido en la ciudad de México el 5'de Abril del afio
del Sefior 1831, entre la Repablica mexicana y los Estados-
Unidosde América, exceptudndoseel articuloadicional, y cuan-
to pueda haber en sus estipulaciones incompatible con alguna
de las contenidas en el presente tratado, queda restablecido
por el periodo de ocho afios desde el dia del cange de las rati-
ficaciones del mismo presente tratado, con igual fuerza y va-
lor que si estuviese inserto en él; debiendo entenderse que cada
una de las partes contratantes se reserva el derecho de poner
término al dicho tratado de comercio y navegacion en cual-
quier tiempo, luego que haya espirado el periodo de los ocho
afios, comunicando su intencion 4 la otra parte con un afio de
anticipacion. :

Articuro XVIII. No se exigiran derechos ni gravimen de
ninguna clase 4 los articulos todos que lleguen para las tro-
pas de los Estados Unidos 4 los puertos mexicanos ocupados
por ellas antes de la evacuacion final de los puertos, y des-
pues de la devolucion 4 México de las aduanas situadas en
ellos. El gobierno de los Estados Unidos se compromete 4 la
vez, y sobre esto empefia su f¢, 4 establecer y mantener con
vigilancia cunantos guardas sean posibles para asegurar las ren-
tas de México, precaviendo la importacion 4 la sombra de esta °
estipulacion, de cualesquiera articulos que realmente no sean
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necesarios, 6 que excedan en cantidad de los que se necesiten
para el uso y consumo de las fuerzas de los Estados Unidos
mientras ellas permanezcan en México. A este efecto, todos
los oficiales y agentes de los Estados Unidos tendrin obliga-
cion de denunciar 4 las autoridades mexicanas en los mismos
puertos, cualquier conato de frandulento abuso de esta estipu-
lacion, que pudieren conocer 6 tuvieren motivo de sospechar;
asi como de impartir 4 las mismas autoridades todo el auxilio
que pudieren con este objeto. Y cualquier conato de esa clase
que fuere legalmente probado, y declarado por sentencia de
tribunal competente, serd castigado ocon el comiso de la cosa
que se haya intentado introdycir frandulentamente.

ArTticuro XIX. Respecto de los efectos, mercancias y pro-
piedades importados en los puertos mexicanos, durante el
tiempo que han estado ocupados por las fuerzas de los Esta-
dos Unidos, sea por ciudadanos de cualquiera de las dos Re-
piblicas, sea por ciudadanos 6 sabditos de alguna nacion neu-
tral, se observarin las reglas siguientes:

1. Los dichos efectos, mercancias y propiedades, siempre
que se hayan importado antes de la devolucion de las aduanas
4 las autoridades mexicanas, conforme 4 lo estipulado en el
articulo tercero de este tratado, quedarin lipres de la pena de
comiso, aun cuando sean de los prohibidos en el arancel me-
Xicano.

2. La misma exencion gozarin los efectos, mercancias y pro-
piedades que lleguen 4 los puertos mexicanos despues de la
devolucion 4 México de las aduanas maritimas y antes de que
espiren los sesenta dias que van 4 fijarse en el articulo siguien-
te para que empiece 4 regir el arancel mexicano en los puertos,
debiendo al tiempo de su importacion sujetarse los tales efec-
tos, mercancias y propiedades, en cuanto al pago de derechos,
4 lo que en el indicado siguiente articulo se establece.

8. Los efectos, mercancias y propiedades designados en las
dos zeglas anteriores, quedarin exentos de todo derecho, alca-
bala 6 impuesto, sea bajo el titulo de internacion, sea bajo
cualquiera otro, mientras permanezcan en los puntos donde
se hayan importado, y 4 su salida para el interior; y en los
mismos puntos no podrd jamas exigirse impuesto alguno so-
bre su venta.

4. Los efectos, mercancias y propiedades designados en lag
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reglas primera y segunda, que hayan sido internados 4 cual-
quier lugar ocupado por fuerzas de los Estados Unidos, que-
darén exentos de todo derecho sobre su venta 6 consumo, y
de todo impuesto 6 contribucion, bajo cualquier titulo 6 de-
nominacion, mientras permanezcan en el mismo lugar.

6. Mas si algunos efectos, mercancias 6 propiedades de los
designados en las reglas primera y segunda, se trasladaren 4
un lugar no ocupado 4 la sazon por las fuerzas de los Estados
Unidos, al introducirse 4 tal lugar, 6 al venderse 6 consumirse
en él, quedardn sujetos 4 los mismos derechos que bajo lasle-
yes mexicanas deberian pagar en talescasos, si se hubieran im-
portado en tiempo de paz por las aduanas maritimas, y habie-
sen pagado en ellas los derechos que establece el arancel mexi-
cano.

6. Los duefios de efectos, mercancias y propiedades desig-
nados en las reglas primera y segunda, y existentes en algun
puerto de México, tienen derecho de reembarcarlos, sin que
pueda exigirseles ninguna clase de impuestos, alcabala 6 con-
tribucion.

Respecto de los metales y de toda otra propiedad exportada
por cualquier puerto mexicano, durante su ocupacion por las
fuerzas americangg, y antes de la devolucion de su aduana al
Gobierno mexicano, no se exigiré 4 ninguna persona por las
autoridades de México, ya dependan del gobierno general, ya
de algun Estado, que pague ningun impuesto, alcabala 6 de-
recho por la indicada exportacion, ni sobre ella podri exigir-
sele por las dichas autoridades cuenta alguna.

ArTIcULO XX. Por consideracion 4 los intereses del co-
mercio de todas las naciones, queda convenido que si pasaren
menos de sesenta dias desde la fecha de la firma de este trata-
do hasta que se haga la devolucion de las aduanas maritimas,
segun lo estipulado en el articulo tercero, todos los efectos,
mercancias y propiedades que lleguen 4 los puertos mexica-
nos desde el dia en que se verifique la devolucion de dichas
aduanas, hasta que se completen sesenta dias contados desde
la fecha de la firma del presente tratado, se admitirdn no pa-
~ gando otros derechos que los establecidos en la tarifa que esté
vigente en las expresadas aduanas al tiempo de su devolucion,
y se extenderan 4 dichos efectos, mercancias y propiedades las
mismas reglas establecidas en el articulo anterior.
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ArticuLo XXI. 8i desgraciadamente en el tiempo futuro
se suscitare algun punto de desacuerdo entre los gobiernos de
las dos Repiiblicas, bien sea sobre la inteligencia de alguna
estipulacion de este tratado, bien sea cunalquiera otra materia
de las relaciones politicas ¢ comerciales de las dos naciones,
los mismos gobiernos, 4 nombre de ellas, se comprometen &
procurar de la manera mas sincera y empefiosa allanar las di-
ferencias que se presenten y conservar el estado de paz y amis-
tad en que ahora se ponen los dos paises, usando al efecto de
representaciones mituas y de negociaciones pacificas. Y si
por estos medios no se lograre todavia ponerse de acuerdo, no
por eso se apelari 4 represalia, agresion ni hostilidad de nin-
gun género de una Repiablica contra otra, hasta que el gobier-
no de la que se crea agraviada haya considerado maduramen-
te y en espiritu de paz y buena vecindad, si no seria mejor
que la diferencia se terminara por un arbitramento de comi-
sarios nombrados por ambas partes, 6 de una nacion amiga.
Y si tal medio fuere propuesto por cualquiera de las dos par-
tes, la otra acceders 4 él, 4 no ser que lo juzgue absolutamente
incompatible con la naturaleza y circunstancias del caso.

ArticuLo XXII. 8i (lo que no es de esperarse y Dios no
permita) desgraciadamente se suscitare guerra entre las dos
Repiblicas, éstas, para el caso de tal calamidad, se compro-
meten ahora solemnemente ante sf mismas y ante el mundo 4
observar las reglas riguientes, de una manera absoluta, si la
naturaleza del objeto 4 que se contraen lo permite, y tan es-
trictamente como sea dable en todos los casos en que la abso-
luta observancia de ellas fuere imposible.

1. Los comerciantes de cada una de las dos Repiblicas que
4 la sazon residan en territorio de 1a otra, podrédn permanecer
doce meses los que residan en el interior, y seis meses los que
residan en los puertos, para recoger sus dendas y arreglar sus
negocios: durante estos plazos disfrutardnla misma proteccion
y estaran sobre el mismo pié en todos respectos que los cinda-
danos 6 siibditos de las naciones mas amigas; y al espirar el
término 6 antes de él, tendrdn completa libertad para salir y
Ilevar todos sus efectos sin molestia & embarazo, sujetdndose
en este particular 4 las mismas leyes 4 que estén sujetos y de-
ban arreglarse los ciudadanos 6 siibditos de las naciones mas
amigas. Cuando los ejércitos de una de las dos naciones en-
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tren en territorios de la otra, 1as mujeres y nifios, los eclesiis-
ticos, los estudiantes de cualquier facultad, los labradores y
comerciantes, artesanos, manufactureros y pescadores que es-
tén desarmados y residan en ciudades, pueblos 6 lugares no
fortificados, y en general todas las personas cuya ocupacion
sirva para la comun subsistencia y beneficio del género huma- -
no, podrén continuar en sus ‘ejercicios sin que sus personas
sean molestadas. No serdn incendiadas sus casas 6 bienes 6
destruidos de otra manera, ni serin tomados sus ganados ni
devastados sus campos por la fuerza armada, en cuyo poder
puedan venir 4 caer por los acontecimientos de la gnerra; pero
si hubiere necesidad de tomarles alguna cosa para el uso de
la misma fuerza armada, se les pagard lo tomado 4 un precio
justo. Todas las iglesias, hospitales, escuelas, colegios, libre-
rias y demas establecimientos de caridad y beneficencia serdn
respetados, y todas las personas que dependan de los mismos
serdn protegidas en el desempefio de sus deberes y en la con-
tinuacion de sus profesiones.

2. Para aliviar la suerte de los prisioneros de guerra, se evi-
tardn cuidadosamente las pricticas de enviarlos 4 distritos
distantes, inclementes 6 malsanos, 6 de aglomerarlos en lu-
gares estrechos y enfermizos. No se confinardn en calabozos,
prisiones ni pontones: no se les aherrojard ni se les atard, ni se
les impedird de ningun otro modo el uso de sus miembros.
Los oficiales quedardn en libertad bajo su palabra de honor,
dentro de distritos convenientes, y tendrin alojamientos co-
modos; y los soldados rasos ;se colocarin ¢n acantonamientos
bastante despejados y extensos para la ventilacion y el ejerci-
cio, y se alojardn en cuarteles tan amplios y c6modos como
los que use para sus propias tropas la parte que los tenga en
su poder. Pero si algun oficial faltare 4 sn palabra saliendo
del distrito que se le ha sefialado, 6 algun otro prisionero se
fugare de los limites de sn acantonamiento despues que estos se
le hayan fijado, tal oficial 6 prisionero perderé el beneficio del
presente articulo por lo que mira 4 su libertad bajo palabra 6
acantonamiento. Y si algun oficial faltando asi 4 su palabra,
0 algun soldado raso saliendo de los limites que se le han asig-
nado, fuere encontrado despues con las armas en la mano an-
tes de ser debidamente cangeado, tal persona en esta actitud
ofensiva serd tratada conforme 4 las leyes comunes de la guer-
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ra. A los oficiales se proveera diariamente por la parte en cu-
yo poder estén, de tantas raciones compuestas de los mismos
articulos como las que gozan en especie 6 en equivalente los
oficiales de la misma graduacion en su propio ejército: 4 todos
los demas prisioneros se proveerd diariamente de una racion
semejante 4 la que se ministra al soldado raso en su propio
servicio: el valor de todas estas suministraciones se pagaré por
la otra parte al concluirse la guerra, 6 en los periodos que se
convengan entre sus respectivos comandantes, precediendo una
mitua liquidacion de las cuentas que se lleven del manteni-
miento de prisioneros: tales cuentas no se mezclardn ni com-
pensardn con otras, ni el saldo que resulte de ellas se rehusaré
bajo pretexto de compensacion 0 represalia por cualquiera
causa, real ¢ figurada. Cada una de las partes podrd mante-
ner un comisario de prisioneros nombrado por ella misma en
cada acantonamiento de los prisioneros que estén en poder de
la otra patte: este comisario visitard 4 los prisioneros siempre
que quiera; tendr4d facultad de recibir, libres de todo dere-
cho 6 impuesto, y de distribuir todos los auxilios que puedan
enviarles sus amigos, y libremente trasmitir sus partes en car-
tas abiertas 4 la autoridad por la cual est4 empleado.

Y se declara que ni el pretexto de que la guerra destruye
los tratados, ni otro alguno, sea el que fuere, se considerari
que anula 6 suspende el pacto solemne contenido en este articu-
lo. Por el contrario, el estado de guerra es cabalmente el que
se ha tenido presente al ajustarlo, y durante el cual sus esti-
pulaciones se han de observar tan santamente como las obli-
gaciones mas reconocidas de la ley natural 6 de gentes.

Articuro XXIII. Este tratado serd ratificado por el Presi-
dente de la Reptiblica mexicana, prévia la aprobacion de su
Congreso general; y por el Presidente de los Estados Unidos
de América con ¢l consejo y consentimiento del Senado, y las
ratificaciones se cangeardn en la ciudad de Washington, 4 los
cuatro meses de la fecha de la firma del mismo tratado, 6 an-
tes si fuere posible.

En fé de lo cual, nosotros los respectivos plenipotenciarios
hemos firmado y sellado por quintnplicado este tratado de paz,
amistad, limifes y arreglo definitivo, en la ciudad de Guada-
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lupe Hidalgo, el dia dos de Febrero del afio de Nuestro Sefior
mil ochocientos cuarenta y ocho. '

. BERNARDO COUTO, (r.s.)
MIGUEL; ATRISTAIN, (r. 8.)°
LUIS G. CUEVAS, (L. 8.)
NICOLAS P. TRIST, (. 8.)

Articulo adicional y secreto del iratado de paz, amistad, Ui
mites y arreglo definitivo entre la Repiblica mezicana y
los Estados Unidoes de América, firmado hoy por sus res
pectivos plenipolenciarios.

En atencion 4 la posibilidad de que el cange de las raticafi-
ciones de este tratado se demore mas del término de cuatro
meses fijados en su articulo veintitres, por las circunstancias
en que se encuentra la Repablica mexicana, queda convenido
que tal demora no afectard de ningun modo la fuerza y vali-
dez del mismo tratado, si no excediere de ocho meses contados

desde la fecha de su firma.
Este articulo tendré la misma fuerza y valor que si estuvie-

se inserto en el tratado, de que es parte adicional.

En fé de lo cual, nosotros los respectivos plenipotenciarios
hemos firmado y sellado este articulo adicional y secreto. He-
cho por quintuplicado en la cindad de Guadalupe Hidalgo, el
dia dos de Febrero del afio de Nuestro Sefior mil ochocientos
cuarenta y ocho.

BERNARDO COUTO, (L. 8.)
MIGUEL ATRISTAIN, (L. s.)
LUIS G. CUEVAS, (L. 8.)
NICOLAS P. TRIST, (. 8.)

Y que este tratado recibi6 en el senado de los Estados Uni
dos de América, el dia 10 de Marzo de 1848, las modificacio-

nes siguientes:
Se insertard en el articulo 3° despues de las palabras ‘‘Re-
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plblica mexicana,”” donde primero se encuentren las palabras
—y cangeadas las ratificaciones.

Se borrari el articulo 9° del tratado y en su lugar se inserta
el siguiente.

ArricurLo IX. Los mexicanos que en los territorios ante-
dichos no conserven el caricter de ciudadanos de la Repibli-
ca mexicana, segun lo estipulado en el articulo precedente, se-
ran incorporados en la Union de los Estados Unidos, y se ad-
mitirdn en tiempo oportuno (4 juicio del congreso de los Es-
tados Unidos) al goce de todos los derechos de cindadanos de
los Estados Unidos, conforme 4 los principios de la Constitu-
cion, y entretanto serin mantenidos y protegidos en el goce
de su libertad y propiedad, y asegurados en el libre ejercicio
de su religion sin restriccion alguna.

Se suprime el articulo X del tratado. '

Se suprimen en el articulo XI del tratado las palabras si-
guientes:

“ni en fin, venderles 6 ministrarles bajo cualquier titulo ar-
mas de fuego 6 municiones.”

Se suprimen en el articulo XII las palabras siguientes:

‘“‘de una de las dos maneras que van 4 explicarse. El gobier-
no mexicano, al tiempo de ratificar este tratado, declarars
cnél de las dos maneras de pago prefiere; y 4 la'que asi elija
se arreglard el gobierno de los Estados Unidos al verificar el
pago.

Primera manera de pago. Inmediatamente despues que es-
te tratado haya sido ratificado por el gobierno de 1a Repiblica
mexicana, se entregard al mismo gobierno por el de los Esta-
dos Unidos, en la ciudad de México, y en moneda de plata
oro del cufio mexicano, la suma de tres millones de pesos.
Por los doce millones de pesos restantes, los Estados Unidos
creardn un fondo pfhblico que gozaré rédito de seis pesos por
ciento al afio, el cual rédito ha de comenzar & correr el dia que
se ratifique el presente tratado por el gobierno de la Repfibli-
ca mexicana, y se pagard anualmente en la ciudad de Wash-
ington. El capital de dicho fondo pablico serd redimible en
la misma ciudad de Washington en cualquier época que lo
disponga el gobierno de los Estados Ulgdos, con tal que ha-



170 ESTADOS UNIDOS.

yan pasado dos afios contados desde el cange de las ratifica-
ciones del presente tratado, y ddndose aviso al piblico con
anticipacion de seis meses. Al gobierno mexicano se entrega-
rén por el de los Estados Unidos los bonos correspondientes &
dicho fondo, extendidos en'debida forma, divididos en las
cantidades que sefiale el expresado gobierno mexicano y ena-
jenables por éste.

Segunda. manera de pago. El gobierno de los Estados Uni-
dos entregaré al de la Reptiblica mexicana pagarés extendidos
en debida forma, correspondientes 4 cada abono anual, dividi-
dos en las cantidades que sefiale el dicho gobierno mexicano,
y enajenables por éste.

Se insertardan en el articulo XXIII, despues de la palabra
¢‘Wasghington,’’ las palabras siguientes:

‘6 donde estuviere el gobierno mezicano.”

Se suprime el articulo adicional y secreto del tratado.

Visto y examinado dicho tratado y las modificaciones he-
chas por el Senado de los Estados Unidos de América, y dada
cuenta al Congreso general conforme 4 lo dispuesto en el par-
rafo XIV del articulo 110 de la Constitucion federal de los
Estados Unidos, tuvo 4 bien aprobar en todas sus partes el in-

- dicado tratado y las modificaciones; y en consecuencia, en uso
de las facultades que me concede la Constitucion, acepto, ra-
tifico y confirmo el referido tratado con sus modificaciones, y
prometo en Hombre de la Repiiblica mexicana cumplirlo y ob-
:gervarlo y hacer que se cumpla y observe.

Dado en el palacio federal de la ciudad de Santiago de Que-
rétaro, firmado de mi mano, autorizado con el gran sello na-
cional y refrendado por el secretario de Estado y del Despa-
cho de Relaciones interiores y exteriores, 4 los treinta dias del
ames de Mayo del afio del Sefior de mil ochocientos cuarenta y
-ocho, y de la Independencia de’la Repfiblica el vigésimo octa-
vo.—(L..8.) Manuel de la Pefia y Pefia.—Luis de la Rosa,
.secretario de Estado y del Despacho de Relaciones interiores
y exteriores.

Por tanto, y habiendo sido igualmente aprobado, confirma-
doy ratificado el enunciado tratado con las modificaciones, por
8. E. el presidente de los Estados Unidos de América, prévio
el consentimiento y aprobacion del Senado de aquella Repi-
blica en la cindad de Washington el dia diez y seis de Marzo
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del presente afio de mil ochocientos cuarenta y ocho, mando
se imprima, publique, circule y se le dé el debido cnmplimien-
to. Dado en el palacio nacional de Santiago de Querétaro, 4
treinta de Mayo /de mil‘ochocientos cuarenta y ocho.—Manuel
de la Pefia y Pefia.—A D. Luis de 1a Rosa.
Y lo traslado 4 vd. para su inteligencia y fines consigmientes.
Dios y libertad. Querétaro, Mayo 30 de 1848.—Roesa.

PROTOCOLO

De las conferencias que préviamente & la ratificacion y can-
ge del tratado de paz se tuvieron entre los Excmos. Sres. D.
Luis de la Rosa, ministro de relaciones interiores y exte-
riores de la Repudlica mezicana, y Ambrosio H. Sevier
¥y Nathan Clifford, comisionados con el rango de ministros
plenipotenciarios del gobierno de los Estados-Unidos de
América.

En la ciudad de Querétaro, & los veintiseis dias del mes de
Mayo del afio de 1848, reunidos el Excmo. Sr. D. Luis de la
Rosa, ministro de relaciones de la Repiblica mexicana, y los
Excmos. Sres. Nathan Clifford y Ambrosio H. Sevier, comisio-
nados con plenos poderes del gobierno de los Estados Unidos
de América para hacer al de la Repfiblica mexicana las expli-
caciones convenientes sobre las modificaciones que el senado
y el gobierno de dichos Estados Unidos han hecho al tratado
de paz, amistad, limites y arreglo definitivo entre ambas Re-
phblicas, firmado en la ciudad de Guadalupe Hidalgo el dia
2 de Febrero del presente afio; despues de haber conferencia-
do detenidamente sobre las indicadas variaciones, han acorda-
do consignar en el presente protocolo las siguientes explica-
ciones, que los expresados Excmos. Sres. comisionados han
dado en nombre de su gobierno y desempefiando la comision
que éste les confirid cerca del de 1a Repfiblica mexicana.

1* El gobierno americano, suprimiendo el articulo IX del
tratado de Guadalupe, y sustituyendo 4 €l el articulo III del
de la Luisiana, no ha pretendido disminmir en nada lo que
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estaba pactado por el citado articulo IX en favor de los habi.
tantes de los territorios cedidos por México. Entiende que to-
do esto estd contenido en el articuloIII del tratado de la Luisia-
na. En/conseécuencia; todos los goces y garantias que en el 6r-
den civil, en el politico y religioso tendrian los dichos habitan-
tes de los territorios cedidos, si hubiese subsistido el articulo
IX del tratado, esos mismos, sin diferencia alguna, tendran ba-
jo el articulo que se ha sustituido.

2* El gobierno americano, suprimiendo el articulo X del
tratado de Guadalupe, no ha intentado de ninguna manera
anular las concesiones de tierras hechas por México en los ter-
ritorios cedidos. Esas concesiones, aun suprimiendo el articu-
lo del tratado, conservan el valor legal que tengan; y los con-
cesionarios pueden hacer valer sus titulos legitimos ante los
tribunales americanos.

Conforme 4 la ley de los Estados-Unidos, son titulos legiti-
mos en favor de toda propiedad, mueble 6 raiz, existente en
los territorios cedidos, los mismos que hayan sido titulos le-
gitimos bajo la ley mexicana hasta el dia 13 de Mayo de 1846
en California y en Nuevo-México, y hasta el dia 2 de Marzo
de 1836 en Tejas.

3* El gobierno de los Estados Unidos, saprimiendo el péir-
rafo con que concluye el articulo XII del tratado, no ha en-
tendido privar 4 la Repiblica mexicana de la libre y expedita
facultad de ceder, traspasar 6 enajenar en cualquier tiempo
(como mejor le parezca) la suma de los doce millones de pesos
que el mismo gobierno de los Estados Unidos debe entregar
en los plazos que expresa el articulo XII modificado.

Y habiendo aceptado estas explicacioues el ministro de rela-
ciones de la Reptiblica mexicana, declara en nombre de su go-
bierno, que bajo los conceptos que ellas importan; va 4 proce-
der el mismo gobierno 4 ratificar el tratado de Guadalupe se-
gun ha sido modificado por el senado y gobierno de los Esta-
dos Unidos. En £é de lo cual firmaron y sellaron por quintu-
plicado el presente protocolo los Excmos. Sres. ministros y
comisionados antedichos.

(E. 8.) [Firmado.] LUIS DE LA ROSA.
(L. 8.) [Firmado.] NATHAN CLIFFORD.
. (L. 8.) [Firmado.] AMBROSIO H. SEVIER.

-4



RECTIFICACION DE LIMITES, ETC. 13

" IIIL.

TRATADO DE RECTIFICACION DE LIMITES, TRANSITO Y ARREGLO
DEFINITIVO.

Ministerio de Relaciones Exteriores.

Antonio Lopez de Santa-Anna, Benemérito de la Patria, Ge-
neral de Division, Gran Maestre de la nacional y distin-
guida Orden de Guadalupe, Caballero Gran Cruz de la
Real y distinguida Orden Espaiiola de Cdrlos IIIy Pre-
sidente de la Republica Mezicana, & todos los que la pre-
sente vieren, sabed: .

Que habiéndose concluido y firmado en esta capital el dia
380 de Diciembre del afio proximo pasado de 1853, un Tratado
entre la Reptiblica Mexicana y los Estados-Unidos de Améri-
ca, por medio de Plenipotenciarios de ambos gobiernos autori-
zados debida y respectivamente 4 su efecto, cuyo Tratado, con
las modificaciones posteriormente acordadas en él por ambas
partes, es en la forma y tenor siguiente:

EN EL NOMBRE DE D10S ToDOPODEROSO:

La Reptublica de México y los Estados-Unidos de América,
deseando remover toda causa de desacuerdo que pudiera in-
fluir en algun modo en contra de la mejor amistad y corres-
pondencia entre ambos paises, y especialmente por lo respec-
tivo 4 los verdaderos limites que deben fijarse, caando no obs-
tante lo pactado en el tratado de Guadalupe Hidalgo en el
afio de 1848, aun se han suscitado algunas interpretaciones
encontradas que pudieran ser ocasion de cuestiones de grande
trascendencia, paraevitarlas, y afirmary corroborar mas la paz
que felizmente reina entre ambas Repfblicas, el Presidente de
México ha nombrado 4 este fin con el cardcter de plenipoten-
ciario ad %oc al Excmo. Sr. D. Manuel Diez de Bonilla, caba-
llero gran cruz de la nacional y distinguida Orden de Guada-
lupe, y Secretario de Estado y del Despacho de Relaciones
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Exteriores, y 4 los Sefiores D. José Salazar Ilarregui y Gene-
ral D. Mariano Monterde, como comisarios peritos investidos
con plenos poderes para esta negociacion, y el Presidente de
los Estados-Unidos 4 S. E. el Sr. Santiago Gadsden, Enviado
Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de los mismos Es-
tados-Unidos cerca del Gobierno Mexicano; quienes habién-
dose comunicado sus respectivos plenos poderes, y halldndo-
los en buena y debida forma, han convenido en los articulos
siguientes:

ArtiovLo I. La Repiblica Mexicana conviene en sefialar
para lo sucesivo como verdaderos limites con los Estados-Uni-
dos los siguientes: Subsistiendo la misma linea divisoria entre
las dos Californias, tal cual estd ya definida y marcada con-
forme al articulo quinto del tratado de Guadalupe Hidalgo,
los limites entre las dos Repiblicas serdn los que siguen: co-
menzando en el golfo de México 4 tres leguas de distancia de
la costa, frente 4 la desembocadura del rio Grande, como se
estipuld en el articulo quinto del tratado de Guadalupe Hidal-
go; de alli, segun se fija en dicho articulo, hasta la mitad de
aquel rio al punto donde la paralela del 81° 47’ de latitud Nor-
te atraviesa el mismo rio; de alli, cien millas en linea recta al
Oeste; de alli, al Sur 4 la paralela del 31° 20’ de latitud Nor-
te; de allf siguiendo la dicha paralela de/31° 21’, hasta el 111 del
meridiano de longitud Oeste de Gerenwich; de alli, en Iinea
recta & un punto en el rio Colorado, veinte millas inglesas
abajo de la union de los rios Gila y Colorado; de alli, por la
mitad del dicho rio Colorado, rio arriba, hasta donde encuen-
tra la actual linea divisoria entre los Estados-Unidos y Méxi-
co. Para la ejecucion de esta parte del tratado, cada uno de
los gobiernos nombraré un comisario, 4 fin de que por co-
mun acuerdo de los dos asi nombrados, que se reunirdn en
la cindad del Paso del Norte, tres meses despues del can-
ge de las ratificaciones de este tratado, procedan & recorrer y
" demarcar sobre el terreno la linea divisoria estipulada por es-
te articulo, enlo que no estuviere ya reconocida y establecida
por la comision mixta segun el tratado de Guadalupe, llevan-
do al efecto diarios de sus procedimientos, y levantando los
planos convenientes. A este efecto, si lo juzgaren necesario las
partes contratantes, podrin afiadir 4 su respectivo comisario
alguno 6 algunos auxiliares, bien facultativos 6 no, como agri-



RECTIFICACION DE LIMITES, ETC. 1%

mensores, astronomos, etc,; pero sin que por esto su concur-
rencia se considere necesaria para la fijacion y ratificacion co-
mo de la verdadeéraidinea divisoria entre ambas Reptblicas,
pues dicha linea solo serd establecida por lo que convengan
los comisarios, reputindose su conformidad en este punto co-
mo decisiva y parte integrante de este tratado, sin necesidad
de ulterior ratificacion 6 aprobacion, y sin lugar 4 interpreta-
cion de ningun género por cualquiera de las dos partes con-
tratantes. ’

La linea divisoria establecida de este modo, serd en todo
tiempo fielmente respetada por los dos gobiernos, sin permi-
tirse ninguna variacion en ella, si no es de expreso y libre con-
sentimiento de los dos, otorgado de conformidad con los prin-
cipios del derecho de gentes, y con arreglo 4 la constitucion
de cada pais respectivamente. En consecuencia, lo estipulado
en el articulo quinto del tratado de Guadalupe sobre la linea
divisoria en él descrita, queda sin valor en lo que repugne con
la establecida aqui; ddndose por lo mismo por derogada y
anulada dicha linea en la parte en que no es conforme con la .
presente, asi como permanecers en todo su vigor en la parte
en que tuviere dicha conformidad con ella.

Articuro II. El gobierno de México por este articulo exi-
me al delos Estados-Unidosde las obligaciones del articulo
once del tratado de Guadalupe Hidalgo, y dicho articulo, y
el treinta y tres del tratado de amistad, comercio y navega-
cion entre los Estados-Unidos Mexicanos y los Estados-Uni-
dos de América, y concluido en México el dia &6 de Abril de
1831, quedan por este derogados.

Artiovro III. En consideracion 4 las amteriores estipula-
ciones, el Gobierno de los Estados-Unidos conviene en pagar
al Gobierno de México, en la ciudad de Nueva-York, la suma
de diez millones de pesos, de los cuales, siete millones se pa-
gardn luego que se verifique el cange de las ratificaciones de
este tratado, y los tres millones restantes tan pronto como se
reconozca, marque y fije la linea divisoria.

ArtIcovro IV. Habiéndose hecho en su mayor parte nuga-
torias las estipulaciones de los articulos sexto y sétimo del tra-
tado de Guadalupe Hidalgo por la cesion de territorio hecha
en el articulo primero de este tratado, aquellos dichos articu-
los quedan por este derogados y anulados, y las estipulacio-
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nes que 4 continuacion se expresan, sustituidas en lugar de
aquellas. Los buquesy ciudadanos de los Estados-Unidos ten-
dréin en, todo itiempo librey no interrampido trinsito por el
Golfo de California para sus posesiones y desde sus posesio-
nes sitas al Norte dela linea divisoria de los dos paises; enten-
diéndose que ese trénsito se ha de hacer navegando por el Gol-
fo de California y por el Rio Colorado, y no por tieira, sin
expreso consentimiento del Gobierno Mexicano. Y precisamen -
te, y bajo todos respectos, las mismas disposiciones, estipula-
ciones y restricciones quedan convenidas y adoptadas por este
articulo, y serdn escrupulosamente observadas y hechas efec-
tivas por los dos gobiernos contratantes, con referencia al Rio
Colorado por tal distancia, y en tanto que la mediania de ese
rio queda como su linea divisoria comun por el articulo pri-
mero de este tratado. Las diversas disposiciones, estipulacio-
nes y restricciones contenidas en el articulo sétimo del tratado
de Guadalupe Hidalgo, solo permanecerin en vigor en lo rela-
tivo al Rio-Bravo del Norte abajo del punto inicial de dicho li-
mite estipulado en el articulo primero de este tratado; es de-
cir, abajo de la interseccion del paralelo de 31° 47’ 30" de la-
titud con la linea divisoria establecida por el reciente tra-
tado que divide dicho rio desde su embocadura arriba, de
conformidad con el articulo quinto del tratado de Guada-
lape. ,

ArTIicuLo V. Todas las estipulaciones de los articulos
octavo, noveno, decimosexto y decimosétimo del tratado de
Guadalupe Hidalgo, se aplicardn al territorio cedido por la
Repiblica Mexicana en el articulo primero del presente trata-
do, y 4 todos los derechos de persona y bienes, tanto civiles
como eclesidsticos, que se encuentren dentro de dicho territo-
rio, tan plena y tan eficazmente como si dichos articulos de
nuevo se insertaran é incluyeran 4 la letra en este.

ArTIicuLo VI. No se considerarin vélidas, ni se reconoce-
rén por los Estados-Unidos ningunas concesiones de tierras en el
territorio cedido por el articulo primero de este tratado, de fe-
cha subsecuente al dia veinticinco de Setiembre en que el mi-
nistro y signatario de este tratado por parte de los Estados-
Unidos propuso al Gobierno de México dirimir la cuestion de
limites; ni tampeoco se respetardn ni considerardn como obliga-
torias ningunas concesiones hechas con anterioridad que no
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hayan sido inscritas y debidamente registradas en los archi-
vos de México. :

ArticuLo VIL |Sien lo futuro (que Dios no permita) se
suscitare algun desacuerdo entre las dos naciones, que pudie-
ra llevarlas 4 un rompimiento en sus relaciones y paz recipro-
ca, se comprometen asimismo 4 procurar por todos los medios -
posibles el allanamiento de cualquiera diferencia; y si aun de
esta manera no se consiguiere, jamas se llegaré 4 una declara-
cion de guerra sin haber observado préviamente cuanto en el
articulo veintiuno del tratado de Guadalupe quedd estableci-
do para semejantes casos, y ciyo articulo se da por reafirma-
do en este tratado, asi como el veintidos.

ArTticuro VIII. Habiendo autorizado el Gobierno mexica-
no en 5 de Febrero de 1853, -1a pronta construccion de un ca-
mino de madera y de un ferrocarril en el istmo de Tehuante-
pec, para asegurar de una manera estable los beneficios de di-
cha via de comunicacion 4 las personas y mercancias de los
cindadanos de México y de los Estados-Unidos, se estipula
que ninguno de los dos gobiernos pondra obstéculo alguno al
transito de personas y mercancias de ambas naciones y que en
ningun tiempo se impondrin cargas por el trdnsito de perso-
nas y propiedades de ciudadanos de los Estados Unidos, ma-
yores que las que se impongan 4 las personasy propiedades
de otras naciones extranjeras; ni ningun interes en dicha via "
de comunicacion 6 en sus productos, se trasferird 4 un gobier-
no extranjero.

Los Estados-Unidos tendrin derecho de trasportar por el
istmo por medio de sus agentes y en balijas cerradas, las ma-
las de los Estados-Unidos que no han de distribuirse en la ex-
tension de la linea de comunicacion, y tambien los efectos del
Gobierno de los Estados-Unidos y sus ciudadanos que solo va-
yan de trinsito y no para distribuirse en el istmo, estardn li-
bres de los derechos de aduana 4 otros, impuestos por el Go-
bierno mexicano. No se exigird 4 las personas que atraviesen
el istmo y no permanezcan en el pais, pasaportes ni cartas de
seguridad.

Cuando se concluya la construccion del ferrocarril, el Go-
bierno mexicano conviene en abrir un puerto de entrada, ade-
més del de Veracruz, en donde termina dicho ferrocarril en
el Golfo de México & cerca de ese pun;o.
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Los dos gobiernos celebrardn un arreglo para el pronto tran-
sito de tropas y municiones de los Estados-Unidos, que este
gobierno tengaiocdsion de enviar de una parte de su territorio
4 otra, situadas en lados opuestos del continente.

Habiendo convenido el Gobierno mexicano en proteger con
todo su poder la construccion, conservacion y seguridad de la
obra, los Estados-Unidos de su parte podrin impartirle su
proteccion siempre que fuere apoyado y arreglado al derecho
de gentes.

Articuro IX. Este tratado seri ratificado, y las ratifica-
ciones respectivas cangeadas en la ciudad de Washington, en
el preciso término de seis meses 6 antes si fuere posible, con-
tado este término desde su fecha.

En fé de lo cual, nosotros los plenipotenciarios de las par-
tes contratantes lo hemos firmado y sellado en México, el dia
treinta de Diciembre del afio de nuestro Sefior, mil ochocien-
tos cincuenta y tres, trigésimo tercero de la Independencia
de la Reptiblica mexicana, y septuagésimo octavo de la de los
Estados-Unidos.

MANUEL DIEZ DE BONILLA, (. s.)
‘J. MARIANO MONTERDE, (L. s.)
JOSE SALAZAR ILARREGUI, (L. s.)
JAMES GADSDEN, (L. 8.)

Por tanto, visto y examinado dicho tratado, en uso de las
facultades que la nacion se ha servido conferirme, lo acepto,
ratifico y confirmo, y prometo en nombre de la Repiblica me-
xicana, cumplirlo y observarlo, y hacer que se cumpla y ob-
serve. Dado en el Palacio Nacional de México, firmado de mi
mano, autorizado con el gran Sello de la Nacion, y refrendado
por el secretario de Estado y del Despacho de Relaciones Ex-
teriores, 4 los treinta y un dias del mes de Mayo, del afio del
Sefior mil ochocientos cincuenta y cuatro, trigésimo cuarto
de la Independencia de la Reptblica.—Anfonio Lopez de San-
ta-Anna.—Manuel Diez de Bonilla.

Y habiendo sido igualmente aprobado, confirmado y ratifi-
cado el presente tratado por 8. E. el Presidente de los Esta-
dos Unidos de América, en la ciudad de Washington, el dia
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29 de Junio del presente afio, mando se imprima, publique,. cir-
cule y se le dé el debido cumplimiento.—Dado en el Palacio
Nacional de México; #| 20 decJulio de 1854.—Anfonio Lopez
de Santa—Anna.—Al Secretario de Estado y del Despacho de
Relaciones Exteriores.

Y lo traslado 4 V. E. para su conocimiento y fines corres-
pondientes.

Dios y libertad. México, Julio 20 de 1854.—El secretario de
Estado y del Despacho de Relaciones Exteriores, Manuel
Diez de Bonilla.—Excmo. sefior Gobernador........

IV.

TRATADO DE EXTRADICION DE CRIMINALES.

Ministerio de Relaciones Exteriores.

El presidente de la Repiblica se ha servido dirigirme la ley
que sigue.
““Benito Juarez, Presidente Constitucional de los Estados
Unidos Mezicanos, & todos sus habitantes, sabed:

Que el dia once de Diciembre del afio préximo pasado se con-
cluy6 y firm6 en esta cindad, por medio de los Plenipotencia-
rios debidamente autorizados al efecto, un Tratado de Extra-
dicion entre los Estados Unidos Mexicanos y los Estados Uni*
dos de América, en la forma y tenor siguiente.

Tratado entre los Estados Unidos Mexicanos y los Estados
Unidos de América, para la exlradicion de criminales.

Los Estados Unidos Mexicanos y los Estades Unidos de
América, habiendo juzgado conveniente para la mejor admi-
nistracion de justicia y para evitar crimenes dentro de sus res-
pectivos territorios y jurisdicciones, que las personas acusadas
de los crimenes que se enumeran en seguida, siendo fugitivas
de la justicia, sean bajo ciertas circunstancias reciprocamente
entregadas, han determinado celebrar un Tratado con tal ob- .
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jeto, y han nombrado como sus respectivos Plenipotenciarios,
4 saber.

El Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, 4 Sehastian
Lerdo de Tejada, ciudadano de los mismos Estados y diputa-
do al Congreso de la Union; y

El presidente de los.Estados Unidos de América, 4 Tomés
Corwin, ciudadano de los Estados Unidos y su enviado ex-
traordinario y Ministro Plenipotenciario cerca del Gobierno
mexicano.

Quienes, despues de haberse comunicado reciprocamente sus
respectivos plenos poderes, halldndolos en buena y debida for-
ma, han convenido en los articulos siguientes.

Articuro I. Convienen las partes contratantes en que, ha-
ciéndose la requisicion en su nombre, por medio de sus agen-
tes diplomadticos respectivos, entregaran 4 la justicia las per-
sonas acusadas de los crimenes enumerados en el articulo ter-
cero de este tratado, cometidos dentro de la jurisdiccion de la
parte demandante, y que hayan buscado asilo  se encuentren
dentro de los territorios de la otra.

Bien entendido que esto solo tendré lugar, cuando el hecho
de la perpetracion del crimen se evidencie de tal manera, que
segun lag leyes del pais donde se encuentren las personas fu-
gitivas 6 acusadas, serian legitimamente arrestadas y enjuicia-
das si en él se hubiese cometido el crimen.

ArticuLo II. En el caso de crimenes cometidos en los Es-
tados 6 Territorios fronterizos de las dos partes contratantes,
podré hacerse la requisicion por medio de los agentes diplo-
méticos respectivos, 6 por medio de la principal autoridad ci-
vil de los mismos Estados 6 Territorios, 6 por medio de la prin-
cipal autoridad civil 6 judicial de los distritos 6 partidos de
los limites de la frontera, que para ese objeto pueda estar de-
bidamente autorizada por la principal autoridad civil de los
mismos Estados 6 Territorios fronterizos, 6, cnando por algu-
na causa esté suspensa la autoridad civil del Estado 6 Territo-
rio, por medio del jefe superior militar que mande el mismo
Estado 6 Territorio. ‘

Articuro ITI. Serin entregadas con arreglo 410 dispuesto
en este tratado, las personas acusadas como principales, auxi-
liares 6 complices de alguno de los crimenes siguientes, 4 sa-
ber: el homicidio voluntario, incluyendo el asesinato, el par-
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ricidio, el infanticidio y el envenenamiento: el asalto con in-
tencion de cometer hqmicidio: la mutilacion: la pirateria: el
incendio: el rapto: el plagio, definiéndolo el aprehender y lle-
var consigo & una persona libre por fuerza 6 engafio: la falsifi-
cacion, incluyendo el hacer, 6 forjar, 6 introducir 4 sabiendas,
6 poner en circulacion moneda falsa, 6 billetes de banco, @
otro papel corriente como moneda, con intencion de defraudar
4 alguna persona 6 personas: la introduccion 6 fabricacion de
instrumentos para hacer moneda falsa, 6 billetes de banco, @
otro papel corriente como moneda: la apropiacion 6 peculado
de caundales pablicos, & la apropiacion hecha por alguna per
sona 6 personas empleadas 6 asalariadas, con perjuicio de sus
principales: el robo, definiéndolo el tomar de la persona de
otro con fuerza é intencion criminal, efectos ¢ moneda de cual-
quiera valor, por medio de violencia 6 intimidacion: el allana-
miento, entendiéndose por esto el descerrajar 6 forzar é intro-
ducirse 4 la casa de otro con intencion criminal; y el crimen
de abigeato 0 rateria de efectos y bienes muebles del valor de
veinticinco pesos, 6 mas, cnando este crimen se cometa dentro

- de los Estados 6 Territorios fronterizos de las partes contra-
tantes. :

ArTicuLo IV. Por parte de cada pais, la extradicion de los
fugitivos de la justicia solo se podré hacer por 6rden del Ejecu-
tivo del mismo, excepto el caso de crimenes cometidos dentro
de los limites de los Estados 6 Territorios fronterizos, en cuyo
iltimo caso, la extradicion se podri ordenar por la principal
.autoridad civil de ellos, 6 por la principal autoridad civil 6
judicial de los distritos 6 partidos de los limites de la frontera,
que para ese objeto pueda estar debidamente autorizada por
la principal autoridad civil de los mismos Estados 6 Territo-
rios; 6 cuando por alguna causa esté suspensa la autoridad ci-
vil del Estado & Territorio, se podrd ordenar la extradicion
por el jefe superior militar que mande el mismo Estado &
Territorio.

ArticuLo V. Todos los gastos de la detencion y extradi-
cion, ejecutadas en virtud de las disposiciones precedentes,
serdn erogados y pagados por el Gobierno 6 la autoridad del
Estado 6 Territorio fronterizo, en cuyo nombre haya sido he-
cha la requisicion. ’

Articuro VI. Las disposiciones del presente Tratado de
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ningun modo se aplicardn 4 l1os crimenes 6 delitos de un cardc-
ter puramente politico; tampoco compranden la devolucion de
los esclavos fugitivos, ni la entrega de los criminales que ha-
yan tenida lacondicion de esclavos en ellugar en donde se co-
metid el delito, al tiempo de cometerlo, estando esto expresa-
mente prohibido por la Constitucion de México: tampoco se
aplicardn de ningun modo las disposiciones del presente tra-
tado, 4 1os crimenes enumerados en el articulo tereero cometidos
éntes de la fecha del cange de las ratificasiones del mismo.

-Ninguna de las partes contratantes queda obligada por las
estipulaciones de este tratado 4 hacer la extradicion de sus
propios cindadanos.

ArticUuLo VII. Este tratado continuard en vigor hasta que
sea abrogado por las partes contratantes, 6 por una de ellas;
pero no podré ser abrogado siro por métuo consentimiento, &
ménos que la parte que desee abrogarlo dé aviso 4 la otra con
doce meses de anticipacion.

Articuro VIII. El presente tratado serd ratificado con ar-
reglo 4 las Constitaciones de los dos paises, y las ratificacio-
nes se cangearin en la ciudad de México, dentro de seis meses .
de esta fecha, 6 antes, si fuere posible.

En testimonio de lo cual, nosotros, los Plenipotenciarios de
los Estados Unides Mexicanos y de los Estados Unidos de
Ameérica, hemos firmado y sellado el presente.

Hecho en la ciudad de México, el dia once de Diciembre del
afio de Nuestro Sefior mil ochocientos sesenta y uno; el cua-
dragésimo primero de la independencia de los Estados Unidos
Mexicanos, y el octogésimo sexto de la de los Estados Unidos
de América.

SEBASTIAN LERDO DE TEJADA. (v 8)
THOMAS CORWIN. (L. 8.)

Que el precedente Tratado fué aprobado el dia quince del
mismo Diciembre por el Congreso de los Estados Unidos Me-
xicanos.

Que tambien fué aprobado el dia nneve de Abril del presen-
te afio por el Senado de los Estados Unidos de América y ra-
tificado por el Presidente de los mismos Estados el dia once de

~
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dicho mes de Abril, con la tinica enmienda de suprimir en el
articulo tercero estas palabras:—‘6 la apropizwion hecha por
alguna persona 6 personas empleadas 6 asalariadas, con per-
juicio.de sus principales.”’

Que en tal virtad, lo ratifiqué en estos términos:—*‘Yo, Be-
nito Juarez, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, en
uso de las amplias facultades de que me hallo investido, ad-
mito la modificacion hecha en el mismo tratado por el Senado
de los Estados Unidos de América, y con ella lo ratifico, acep-
to y confirmo, prometiendo observarlo fielmente, sin permitir
que se contravenga 4 él en manera alguna.—En {8 de lo cual
lo hefirmado de mi mano, mandando sellarlo con el gran sello
de la Nacion y refrendarlo por el Ministro de Relaciones Ex-
teriores, en el Palacio Nacional de México, 4 los veinte dias
del mes de Mayo del afio del Sefior mil ochocientos sesenta y
dos, eqgpdragésimo segundo de la Independencia de la Nacion.
—Benito Juarez.—Manuel Doblado.”’

Y que el mismo dia veinte del presente Mayo fueron can-
geadas las ratificaciones en esta ciudad.

Por tanto, mando se imprima, publique, circule y se le déel
debido curaplimiento. Palacio del Gobierno Nacional en Mé-
xico, 4 veinte y tres de Mayo de mil ochocientos sesenta y dos.
—Benito Juarez.—Al C. Manuel Doblado, Secretario de Es-
tado y del Despa.cho de Relaciones Exteriores.”

Y lo comunico 4 vd. para los fines consiguientes.

México, Mayo 23 de 1862.— Doblado.
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V.

CONVENCION POSTAL.

Ministerio de Relaciones Exteriores.

El Presidente de la Repiblica se ha servido dirigirme la ley
que sigue.

““Benito Juarez, Presidente Constilucional de los Estados

Unidos Mexicanos, a todos sus habitantes, sabed:

Que el dia once de Diciembre del afio proximo pasado se
concluyd y firmd en esta ciudad, por medio de los Plenipoten-
ciarios debidamente autorizados al efecto, una Convencion

" Postal entre los Estados Unidos Mexicanos y los Estados Uni-
dos de América, en la forma y tenor siguiente:
Convencion Postal entre los Estados Unidos Mexicanos y los

Estados Unidos de América.

Los Estados Unidos Mexicanos y los Estados Unidosde Amé-
rica, deseando estrechar las relaciones amistosas qune existen
entre los dos paises, y facilitar la trasmision pronta y regular
de la correspondencia entre sus respectivos territorios, han de-
terminado celebrar una Convencion Postal, y han nombrado
como sus Plenipotenciarios, 4 saber:

El Presidente de los Estados Unidos Mexxcanos, 4 Sebas-
tian Lerdo de Tejada, ciudadano de los mismos Estados y Di-
putado al Congreso de la Union; y

El Presidente-de los Estados Unidos de Ameérica, 4 Tomés
Corwin, ciudadano de los Estados Unidos y su Enviado Ex-
traordinario, y Ministro Plenipotenciario cerca del Gobierno

- Mexicano.

Quienes, despues de haberse comunicado reciprocamente‘sus
respectivos plenos poderes, hallindolos en buena y debida for-
ma, han convenido en los articulos siguientes.

ARrTICULO L. Se cobrard por todas las cartas, gacetas, revis-
tas 0 otras publicaciones periodicas, folletos impresos G otros
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impresos, ya sean conducidos por buques de los Estados Uni-
dos Mexicanos 6 de los Estados Unidos de América, entre un
puerto de México y un puerto de los Estados Unidos de Amé-
rica, los siguientes portes-de mar, 4 saber:

1° Por todas las cartas que no excedan de media onza de pe-
80, el porte de siete centavos; y por todas las cartas que pe-
sen mas de media onza, el porte adicional de siete centavos
por cada media onza adicional 6 fraccion de ella.

2° Por cada gaceta, diaria 6 no diaria, el porte de un cen-
tavo.

3° Por las revistas fi otras publicaciones periddicas, folletos
impresos G otros impresos, el porte de un centavo por cada
onza 6 fraccion de una onza de peso.

Dichas gacetas, revistas @ otras publicaciones periédicas,
folletos impresos @ otros impresos, deberdn enviarse con fajas
0 cubiertas angostas, abiertas por los lados § extremos, para
que puedan ficilmente examinarse, sujetdndose 4 las leyes y
reglamentos de cada pais respectivamente.’

Articoro II. Las oficinas de correos de los Estados Uni-
dos Mexicanos, cobraran por todas las cartas, gacetas, folle-
tos impresos & otros impresos, puestos en el correo en México
y enviados por mar 4 los Estados Unidos de América, ya sea
por buques mexicanos 6 de los Estados Unidos, los portes de
tierra que estdn establecidos ahora 6 qae puedan establecerse
en lo sucesivo por las leyes de México, y el porte de mar pres-
crito en el articulo primero, cuyos portes de tierra y de mar
se combinarin en un solo porte, que se pagard siempre ade-
lantado.

Este pago adelantado se certificard por medio de los sellos
correspondientes de las oficinas de correos de los Estados Uni-
dos Mexicanos, y pertenecers exclusivamente 4 México.

Las oficinas de correos de los Estados Unidos de América,
cobrarin por todas las cartas, gacetas, folletos impresos &
otros impresos, puestos en el correo en los Estados Unidos y
enviados por mar 4 México, ya sea por buques de los Estados
Unidos 6 de México, los portes de tierra que estdn estableci-
dos ahora 4 que puedan establecerse en lo sucesivo por las le-
yes de los Estados Unidos, y el porte de mar prescrito en el
articulo primero, cuyos portes de tierra y de mar se combina-
rén en un solo porte, que se pagaré siemBre adelantado.
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Este pago adelantado se certificard por medio de los sellos
eorrespondientes de las oficinas de correos de los Estados Uni-
dos, y pertenecerd exclusivamente 4 los Estados Unidos de
América.

ArtiouLo III. Por todas las cartas, gacetas, folletos im-
Ppresos @ otros impresos que se reciban en México de los Esta-
dos Unidos de América por mar, cobrard México los portes de
tierra que estan establecidos ahora 6 que puedan establecerse
en lo sucesivo por las leyes de México, cuyos portes se exigi-
ran en el lugar del destino, y pertenecerdn exclusivamente &
Meéxico; y viceversa, por todas las cartas, gacetas, folletos im-
presos 4 otros impresos, que se reciban en los Estados Unidos
de América de México por mar, cobrarin los Estados Unidos
los portes de tierra que estin establecidos ahora 6 que pue-
dan establecerse en lo sucesivo por las leyes de los Estados
Unidos, cuyos portes se exigirdn en el lugar del destino, y
-pertenecerin exclusivamente 4 los Estados Unidos de Amé-
rica. : .

Articuro IV. ,Por todas las cartas, gacetas, folletos im-
presos fi otros impresos, puestos en el correo en los Estados
Unidos Mexicanos, y dirigidos 4 algun lugar de los Estados
Unidos de América, 6 viceversa, cuando no sean enviados por
mar, se cobrari el porte de tierra del pais de que procedan,
cuyo porte se pagara adelantado, y se cobrars el portede tierra
del pais que los reciba, cuyo porte s» pagara en el lugar de sa
destino. ’

Tales portes pertenecerin respectivamente al pais que los
cobre. .

ArricuLo V. Todas las cartas, gacetas, folletos impresos
4 otros impresos, puestos en el correo de uno de los dos paises
para el otro, 6 recibidos en un pafs del otro, ya sean enviados
por tierra 6 por mer, estaran libres de cualquiera detencion 6
inspeccion, y en el primer caso, serdn enviados por los medios
mas violentos & su destino, y en el otro caso entregados pron-
tamente & las personas 4 qnienes sean dirigidos, estando suje-
tos en su trasmision & las leyes y reglamentos de cada pais,
respectivamente. :

ArtIi0ULO VI. Tan pronto como los vapores i otros paque-
tes correos, con bandera de cualquiera de las dos partes con-
tratantes, hayan comenzado 4 correr entre sus respectivos puer-
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“tos de entrada, bien sea con subvencion de México 6 de los
Estados Unidos, las partes contratantes recibirdn en dichos
puertos toda la correspondencia y la remitirin segun vaya di-
rigida, siempre que su destino sea para alguna oficina regular
de correos de cualquiera de los dos paises, cobrando solamen-
te los portes establecidos por la presente Convencion.

Las balijas para México se cerrardn 4 intervalos regulares
en las oficinas de correos de los Estados Unidos de América,
despachéndolas para los puertos de México; y del mismo mo-
do, las balijas para los Estados Unidos se cerrardn 4 interva-
los regulares en las oficinas de correos de México, despachin-
dolas para los puertos de los Estados Unidos.

Articuro VII. Los Estados Unidos de América convienen
en conceder 4 los Estados Unidos Mexicanos el trdnsito en ba-
lijas cerradas, libres de cualquiera porte, derechos, impuestos,
detencion 6 exdmen, por medio de los Estados Unidos de Amé-
rica, 6 de alguna de sus posesiones 6 territorios, de las cartas,
gacetas, folletos impresos G otros impresos, enviados de los
Estados Unidos Mexicanos, 6 de alguna de sus posesiones 6
territorios, para alguna otra posesion § territorio mexicano, 6
para algun pais extranjero, 6 de algun pais extranjero, 6 po-
sesion 6 territorio mexicano, para los Estados Unidos Mexica-
nos, sus posesiones 6 territorios. '

Un empleado de correos de México podré acompafiar las ba-
lijas cerradas en su trdnsito.

Los Estados Unidos Mexicanos, por su parte, convienen en .
conceder 4 los Estados Unidos de América, el trinsito en ba-
lijas cerradas, libres de cualquiera porte, derechos, impuestos,
detencion 6 exdmen, por medio de los Estados Unidos Mexi-
canos 6 alguna de sus posesiones § territorios, de las cartas
gacetas, folletos impresos @ otros impresos, enviados de los
Estados Unidos de América, 6 de alguna de sus posesiones 6
territorios, para alguna otra posesion 6 territorio de los Esta-
dos Unidos de América, 6 para algun pais extranjero, 6 deal-
gun pais extranjero, o posesion 6 territorio de los Estados Uni-
dos de América, para los Estados Unidos de América, sus po-
sesiones O territorios.

Un empleado de correos de los Estados Unidos de América
podré acompafiar las balijas cerradas en su trdnsito.



188 . ESTADOS UNIDOS.

Artiouvro VIII. Los medios de hacer el trinsito de las ba-
lijas cerradas, con arreglo 4 las estipulaciones del articulo sé-
timo de la presente Convencion, se arreglarin entre las admi-
nistraciones generales de correos de los dos paises, sujetindo-
se 4 la aprobacion de cada Gobierno, respectivamente.

ArticUuLo IX. En el caso desgraciado de guerra entre las
dos Naciones, el servicio de las dos administraciones de cor-
reos continuari sin impedimento ni molestia, hasta seis se-
manas despues de que se haga por parte de uno de los dos Go-
biernos, y se entregue al otro, la notificacion de que se suspen-
de el servicio, y en tal caso, se permitird que los paquetes
correos de los dos paises retornen libremente y bajo especial
proteccion 4 sus puertos respectivos.

ArticULO X. Se comunicarin los respectivos reglamentos
de correos, asi como las tarifas de los portes de cada una de
las partes contratantes; y todos los puntos de pormenores que
se originen de las estipulaciones de esta Convencion, se determi-
narin entre las administraciones generales de correos de las
dos Reptblicas, tan pronto como fuere posible, despues del
cange de las ratificaciones de la presente Convencion.

Igualmente, se conviene en que todas las medidas de los por-
menores indicados en este articulo, podrin modificarse por las
dos administraciones generales de correos, siempre que dichas
administraciones resuelvan por mutuo consentimiento que ta-
les modificaciones sean benéficas al servicio de correos de los
dos paises, y México se propone rebajar sus tarifas actuales de
portes de tierra, tan pronto como lo permitan sus medios de
trasporte interior.

Articuro XI. La presente Convencion continuars en vigor
hasta que sea abrogada por matuo consemtimiento de las dos
partes contratantes, 6 hasta que una de ellas haya dado avi-
80 & la otra de su deseo de abrogarla, con doce. meses.de anti-
cipacion.

Articuro XII. Esta Convencion serd ratificada con arreglo
4 las Constituciones de los dos paises, y las ratificaciones se
cangearan en la ciudad de México, dentro de seis meses de es-
ta fecha, 6 antes, si fuere posible.

En testimonio de-lo cual, nosotros, los Plenipotenciarios de
los Estados Unidos Mexicanos y de los Estados Unidos de
América, firmamos y sellamos la presente.
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. Hecha en 1a ciudad de México, ¢l dia once de Diciembre del
afio de Nuestro Sefior mil ochocientos sesenta y uno, el cua-
dragésimo primeroj dela independencia de los Estados Unidos
Mexicanos, y el octogésimo sexto de la de los Estados Unidos
de América.

SEBASTIAN LERDO DE TEJADA. (L. s.)
THOMAS CORWIN. (L. 8.)

Que la precedente Convencion fué aprobada el dia quince del
mismo Diciembre por el Congreso de los Estados Unidos Me-
xicanos. .

Que tambien fué aprpbada el dia diez de Febrero del presen-
te afio por el Senado de los Estados Unidos de América y ra-
tificada el dia diez y siete de dicho mes de Febrero por el Pre-
gidente de los mismos Estados.

Que en tal virtud, la ratifiqué en estos términos:—*‘“Yo, Be-
nito Juarez, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, ra-
tifico, acepto y confirmo la misma Convencion, prometiendo
observarla fielmente, sin permitir que se contravenga 4 ella
en manera alguna.—En fé de lo cual, la he firmado de mi ma-
no, mandando sellarla con el gran sello de la Nacion y refren-
darla por el Ministro de Relaciones Exteriores, en el Palacio
Nacional de México, 4 los veinte dias del mes de Mayo del
afio del Sefior mil ochocientos sesenta y dos, cunadragésimo se-
gundo de la Independencia de la Nacion.—Benito Juarez.—
Manuel Doblado.”’

Y que el mismo dia veinte del presente Mayo fueron can-
geadas las ratificaciones en esta ciudad.

Por tanto, mando se imprima, publique, circule y se le déel
debido cumplimiento. Palacio del Gobierno Nacional en Mé-
xico, 4 veintitres de Mayo de mil ochocientos sesenta y dos.
. —Benito Juarez.—Al C. Manuel Doblado, Secretario de Es-

tado y del Despacho de Relaciones Exteriores.”’

Y lo comunico 4 vd. para los fines consiguientes.
México, Mayo 23 de 1862.—Doblado. - &1
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VI

CONVENCION PARA EL ARREGLO DE REOCLAMACIONES DE OIUDA-
DANOS MEXICANOS
Y DE OIUDADANOS DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.

Ministerio de Relaciones Exteriores.

El Presidente de 1a Repfiblica se ha servido dirigirme la ley
que sigue.

““Benito Juarez, Presidente Constitucional de los Estados
Unidos Mezxicanos, @ todos sus habitantes, sabed:

Que el dia cuatro de Julio del afio mil ochocientos sesenta
y ocho, fué concluida y firmada en la cindad de Washington,
por medio de plenipotenciarios debidamente autorizados al
efecto,. una Convencion entre los Estados Unidos Mexicanos y
los Estados Unidos de América, para el arreglo de reclama-
ciones de ciudadanos mexicanos y de ciudadanos de los Esta-
dos Unidos de América, en la forma y tenor siguientes.

Considerando que es conveniente mantener y ensanchar los
sentimientos amistosos entre la Repiblica Mexicana y los Es-
tados Unidos, y afianzar asi el sistema y principios de gobier-
no republicano en el Continente Americano; considerando que
con posterioridad 4 la celebracion del tratado de Guadalupe
Hidalgo,.de 2 de Febrero de 1848, cindadanos de la Repiiblica
Mexicana han hecho reclamaciones y presentado quejas, con
motivo de perjuicios sufridos en sus personas 6 sus propieda-
des por autoridades de los Estados Unidos, y reclamacionés
¥ quejas semejantes se han hecho y presentado, con motivo
de perjuicios sufridos por cindadanos de los Estados Unidos
en sus personas 6 sus propiedades por antoridades dela Repii-
blica Mexicana; el Presidente de la Repfiblica Mexicana y el
Presidente de los Estados Unidos de América, han determina-
do concluir una convencion para el arreglo de dichas reclama-
ciones y quejas, y han nombrado sus plenipotenciarios:
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El Presidente de la Repiiblica Mexicana 4 Matias Romero,
acreditado como Enviado extraordinario y Ministro plenipo-
tenciario de la, Repiiblisa Mexicana en los Estados Unidos;

Y el Presidente de los Estados Unidos 4 William H. Seward,
Secretario de Estado.

Quienes, despues de haberse mostrado sus respectivos ple-
nos poderes, y encontrddolos en buena y debida forma, han
convenido en los articulos siguientes.

Articuro I. Todas las reclamaciones hechas por corpora-
ciones, compafifas 6 individuos particulares, cindadanos de la
Repfiblica Mexicana, procedentes de perjuicios sufridos en
sus personas & en sus propiedades por autoridades de los Esta-
dos Unidos, y todas las reclamaciones hechas por corporacio-
nes, compafifas 6 individuos particulares, cindadanos de los
Estados Unidos, procedentes de perjuicios sufridos en sus per-
sonas 6 en sus propiedades por autoridades de la Repiiblica
Mexicana, que hayan sido presentadas & cualquiera de los dos
Gobiernos, solicitando su interposicion para con el otro, con
posterioridad 4 la celebracion del tratado de Guadalupe Hidal-
go entre la Repiblica Mexicana y los Estados Unidos, de 2 de
Febrero de 1848, y que aun permanecen pendientes, de la mis-
ma manera que cualesquiera otras reclamaciones que se presen-
taren dentro del tiempo que mas adelante se especificars, se
referirdn 4 dos comisionados, uno de los cuales serd nombrado
por el Presidente de la Reptiblica Mexicana, y el otro por el
Presidente de los Estados Unidos, con el consejo y aprobacion
del Senado. En caso de muerte, ausencia 6 incapacidad de al-
guno de los comisionados, 6 en caso de que alguno de los co-
misionados cese de funcionar como tal, 6 suspenda el ejercicio
de sus funciones, el Presidente de la Repiiblica Mexicana 6 el
Presidente de los Estados Unidos, respectivamente, nombra-
rin desde luego 4 otra persona que haga de comisionado en
lugar del que originalmente fué nombrado.

Los comisionados nombrados de esta manera, se reunirén
en Washington, dentro de seis meses despues de cangeadas
las ratificaciones de esta convencion; y dntes de desempefiar
sus fanciones, harin y suscribirin una declaracion solemne, .
de que examinarén y decidirdn imparcial y cuidadosamente,
segun su mejor saber, y conforme con el derecho ptblico, la
justicia y equidad, y sin temor, favor 6 afeccion 4 su respecti-
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vo pais, sobre todas las reclamaciones 4ntes especificadas, que
se les sometan por los Gobiernos de la Reptiblica Mexicana y
de los Estados, Unidos, respectivamente; y dicha declaracion
se asentars en la acta de sus procedimientos.

Los comisionados procederin entonces 4 nombrar una terce-
ra persona, que hars de arbitro en el caso 6 casos en que difie-
ran de opinion. 8i no pudieren convenir en el nombramiento de
esa tercera persona, cada uno de ellos nombraré una persona,
y en todos y en cada uno de los casos en que los comisionados
difieran de opinion, respecto de la decision que deban dar, se
determinard por suerte quién de las dos personas asi nombra-
das har4 de 4rbitro en ese caso particular. La persona § per-
sonas que se eligieren de esa manera para ser drbitros, hardn
y suseribirdn, 4ntes de obrar como tales en cualquier caso, una
declaracion solemne en una forma semejante 4 la que deberd
haber sido ya hecha y suscrita por los comisionados, la cual
se asentard tambien en la acta de los procedimientos.

En caso de muerte, ausencia 6 incapacidad de la persona 6
personas nombradas drbitros, 6 en caso de que suspendan el
ejercicio de sus funciones, se rehusen 4 desempefiarlas, 6 cesen
en ellas, otra persona serda nombrada arbitro de la manera que
queda dicha, en lugar de la persona originalmente nombrada, y
hari y suscribird la declaracion 4ntes mencionada.

ARticuLo II. En seguida procederidn juntamente los comi-
sionados 4 la investigacion y decision de las reclamaciones que
se les presenten, en el érden y de la manera que de comun
acuerdo creyeren conveniente, pero recibiendo solamente las
pruebas 6 informes que se les ministren por los respectivos go-
biernos, 6 en su nombre. Tendrin obligacion de recibir y leer
todas las manifestaciones 6 documentos escritos que se les pre-
senten por sus gobiernos respectivos, o en su nombre, £n apo-
yo 6 respuesta 4 cualquiera reclamacion, y de oir, si se les pi-
diere, 4 una persona por cada lado, en nombre de cada Gobier-
no, en todas y en cada una de las reclamaciones separadamen-
te. Si dejaren de convenir sobre alguna reclamacion particu-
lar, llamarén en su auxilio al 4rbitro que hayan nombrado de
comun acuerdo, § 4 quien la suerte haya designado, segun fue-
re el caso; y el arbitro, despues de haber examinado las prue-
bas producidas en favor y en contra de la reclamacion, y des-
pues de haber oido, si se pidiere, 4 una persona por cada lado,
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como queda dicho, y consultado con los comisionados, decidi-
14 sobre ella final mente y sin apelacion. La decision de los co-
misionados y del érbitrose dard en cada reclamacion por es-
crito; especificard si la suma que se concediere se pagari en
oro 6 en moneda corriente de los Estados Unidos; y serd fir-
mada por ellos, respectivamente. Cada gobierno podra nom-
brar una persona que concurrird 4 la comision en nombre del
Gobierno respectivo, como agente que presente y defienda las
reclamaciones en nombre del mismo Gobierno, y que respon-
da 4 las reclamaciones hechas contra él, y que lo represente en
general, en todos los negocios que tengan relacion con la in-
vestigacion y decision de reclamaciones.

El Presidente de la Repfiblica Mexicana y el Presidente de
los Estados Unidos de América, se comprometen solemne y
sinceramente en esta convencion, 4 considerar la decision de
los comisionados de acuerdo, 6 del drbitro, segun fuere el caso,
como absolutamente final y definitiva, respecto de cada una de
las reclamaciones falladas por los comisionados, 6 el 4rbitro,
respectivamente, y 4 dar entero cumplimiento 4 tales decisio-
nes sin objecion, evasiva ni dilacion ninguna.

Se conviene que ninguna reclamacion que emane de aconte-
cimientos de fecha anterior al 2 de Febrero de 1848, se admi-
tird con arreglo 4 esta convencion.

ArTticuro III. Todas las reclamaciones se presentarin &
los comisionados dentro de ocho meses, contados desde el dia
de su primera reunion, 4 no ser en los casos en que se mani-
fieste que haya habido razones para dilatarlas, siendo estas
satisfactorias para los comisionados, 6 para el Arbitro si
los comisionados no se convinieren, y en ese y otros casos se-
mejantes, el periodo para la presentacion de las reclamaciones
podri extenderse por un plazo que no exceda de tres meses.

Los comisionados tendran la obligacion de examinar y deci-
dir todas las reclamaciones dentro de dos afios y seis meses,
contados desde el dia de su primera reunion. Los comisiona-
dos de comun acuerdo, 6 el 4rbitro si ellos difirieren, podrdn
decidir en cada caso si una reclamacion ha sido 6 no debida-
mente hecha, comunicada y sometida 4 la comision, ya sea en
su totalidad 6 en parte, y cudl sea esta, con arreglo al verda-
dero espiritu y 4 la letra de esta convencion.

ArTtIcUuLo IV. Cuando los comisiogados y el 4rbitro hayan
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decidido todos los casos que les hayan sido debidamente some-
tidos, la suma total fallada en todos los casos decididos en fa-
vor de log,ciudadanos de una parte, se deducird de la suma
total fallada en favor de los ciudadanos de la otra parte, y la
diferencia, hasta la cantidad de trescientos mil pesos en oro,
0 su equivalente, se pagard en la ciudad de México, 6 enla
ciudad de Washington, al Gobierno en favor de cuyos ciuda-
danos se haya fallado la mayor cantidad, sin interes, ni otra
deduccion que la especificada en el articulo VI de esta con-
vencion. El resto de dicha diferencia se pagari en abonos
anuales que no excedan de trescientos mil pesos en oro, 6 su
equivalente, hasta que se haya pagado el total de la diferencia.

ArTIicULO V. Las altas partes contratantes convienen en
considerar el resultado de los procedimientos de esta comision,
como arreglo completo, perfecto y final, de toda reclamacion
contra cualquiera Gobierno, que proceda de acontecimientos
de fecha anterior al cange de las ratificaciones de la presente
convencion; y se comprometen ademas, 4 que toda reclama-
cion, ya sea que se haya presentado, 6 no, 4 la referida comi-
sion, serd considerada y tratada, concluidos los procedimien-
tos de dicha comision, como finalmente arreglada, desechada
y para siempre inadmisible.

Articuro VI. Los comisionados y el drbitro llevarin una
relacion fiel, y actas exactas de sus procedimientos, con espe-
cificacion de las fechas: con este objeto nombrarén dos secre- .
tarios, versados en las lenguas de ambos paises, para que les
ayuden en el arreglo de los asuntos de la comision.

Cada Gobierno pagard 4 su comisionado un sueldo que no
exceda de cuatro mil quinientos pesos al afio, en moneda cor-
riente de los Estados-Unidos, cuya cantidad serd la misma pa-
ra ambos Gtobiernos.

La compensacion que haya de pagarse al 4rbitro se determi-
nar4 por consentimiento mutuo, al terminarse la comision;:
pero podrén hacerse por cada Gobierno adelantos necesarios
y razonables, en virtud de la recomendacion de los do$ comi-
sionados.

El sueldo de los secretarios no exceders de la suma de dos
mil quinientos pesos al afio, en moneda corriente de los Esta-
dos-Unidos.
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Los gastos todos de la comision, incluyendo los contingen-
tes, se pagardn con una reduccion proporcional de la cantidad
total fallada/porlos comisionados, siempre que tal deduccion
no exceda del cinco por ciento de las cantidades falladas.

8i hubiere algun deficiente, lo cubrirdn ambos Gobiernos
por mitad.

ArTiouro VII. La presente convencion serd ratificada por
el Presidente de la Repiblica Mexicana, con aprobacion del
Congreso de la misma, y por el Presidente de los Estados Uni-
dos, con el consejo y aprobacion del Senado de los mismos, y
las ratificaciones se cangearin en Washington, dentro de nue-
ve meses contados desde la fecha de la convencion, 6 antes si
fuere posible.

En £6 de lo cual, los respectivos plenipotenciarios la hemos
firmado, y sellado con nuestros sellos respectivos.

Hecho en Washington, el dia cnatro de Julio del afio del
Sefior mil ochocientos sesenta y ocho.

(L. 8&) M.ROMERO.
(L. 8) WILLIAM H. SEWARD.

Que la precedente Convencion fué aprobada el dia veinte y
cinco del mismo Julio, por el Senado de los Estados-Unidos
de América.

Que tambien fué aprobada el dia veinte y dos de Diciembre
del mismo afio, por el Congreso de los Estados-Unidos Mexi-
canos. ,

Que fué ratificada el dia veinte y seis del mismo Diciembre,
por mi, el Presidente de los Estados-Unidos Mexicanos.

Que tambien fué ratificada el dia veinte y cinco de Enero del
presente afio, por el Presidente de los Estados-Unidos de
América.

Y que el dia primero de Febrero del presente afio, fueron
cangeadas las ratificaciones en la ciudad de Washington.

Por tanto, mando se imprima, publique, circule, y se le 36
el debido cumplimiento. Palacio del Gobierno Nacional en
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México, 4 cuatro de Mayo de mil ochocientos sesenta y nueve.
—Benito Juarez.—Al C. Sebastian Lerdo de Tejada, Secreta-
rio de Estado|y del despacho de relaciones exteriores.

Y lo comunico &4 V. para su conocimiento y fines consi-
guientes.

Independencia y Libertad, México, Mayo 4 de 1869.—Lerdo
de T¢jada.

. PROROGA Y MODIFICACIONES DE LA CONVENCION PRECEDENTE,

Ministerio de Relaciones Exteriores.

El Presidente de la Repfblica se ha servido dirigirme la si-
guiente ley:
“Sebastian Lerdo de Tejada, Presidente Constitucional de los

Estados Unidos Mexzicanos, & todos los que las presentes
vieren, sabed:

Que habiéndose concluido una Convencion entre los Estados
Unidos Mexicanos y los Estados Unidos de América, proro-
gando el plazo concedido 4 los Comisionados reunidos en
‘Washington, para fallar las reclamaciones de los ciudadanos
de ambos pafses, conforme 4 la Convencion de 4 de Julio de
1868, que fué 4 su vez prorogada por la de 19 de Abril de 1871
y por la de 27 de Noviembre de 1872, que fué firmada por sus
respectivos plenipotenciarios el dia 20 de Noviembre de 1874,
cuyo original 4 la letra es como sigue:

Convencion entre la Republica Mexicana y los Estados Uni-
dos de América. ‘

Consulerando Que conforme 4 1a Convencion celebrada. en-
tre la Repablica Mexicana y los Estados Unidos el 19 de Abril
de 1871, las funciones de la Comision Mixta establecida por
la Convenclon entre las mismas partes, del 4 de Julio de 1868,
fueron prorogadas por un término que no excediera de un afio
contado desde el dia en qne debian terminar con arreglo 4 la
Convencion Gltimamente citada:
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Y que, si bien conforme el articulo primero de la Con-
vencion entre las mismas partes, del veintisiete de Noviembre
de mil ochocientos setenta y dos, la referida Comision Mixta
fué revivida'y’'de nuevo prorogada por un término que no ex-
cediese de dos afios, contados desde el dia en que las funcio-
nes de dicha Comision habian de terminar segun la citada Con-
vencion del diezy nueve de Abril de 1871, dichas prorogas
no han sido suficientes para el despacho de los negocios pen-
dientes ante dicha Comision; halldindose las referidas partes
igualmente animadas del deseo de que todos esos megocios
queden concluidos como se estipuld originalmente, el Presi-
dente de la Repiblica Mexicana ha conferido con este fin ple-
nos poderes & D. Ignacio Mariscal, Enviado Extraordinario
y Ministro Plenipotenciario 1e dicha Reptblica en los Estados
Unidos, y el Presidente de los Estados-Unidos ha conferido
iguales poderes & Hamilton Fish, Secretario de Estado. Y es-
tos Plenipotenciarios, habiendo cangeado sus poderes plenos,
que se encontraron en debida forma, han convenido en los ar-
ticulos siguientes:

ArtIicULO I. Las altas partes contratantes convienen en
que el término ahora fijado para la duracion de la Comision
mencionada, se extienda de nuevo, prorogindose por un afio
contado desde el tiempo en que espiraria con arreglo 4 1a Con-
vencion del veintisiete de Noviembre de mil ochocientos seten-
ta y dos; es decir, hasta el treinta y uno de Enero de mil ocho-
cientos setenta y seis. '

Queda, sin embargo, convenido, que nada de lo que contie-

ne este articulo alterard 6 extenderd de modo alguno el térmi-
* no originalmente fijado por la Convencion del cuatro de Julio
de mil ochocientos sesenta y ocho, ya referida, para presentar
reclamaciones ante la Comision.

ArticuLo II. Se conviene, ademas, en que, si al espirar el
tiempo en que conforme al articulo primero de la presente
Convencion terminen las funciones de los comisionados, el Ar-
bitro establecido por la Convencion, no hubiese decidido todos

08 casos que se le hubieren sometido hasta entonces, quedars
facultado para hacerlo en un nuevo periodo que no exceda de
seis meses. '

ArticuLo III. Todas las reclamaciones que han sido sen-
tenciadas por los Comisionados 6 por el Arbitro hasta la pre-
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sente fecha, 6 que sean sentenciadas antes del cange de las ra-
tificaciones de esta Convencion, serdn consideradas desde la
fecha de ese cange como definitivamente resueltas, y se consi-
derarin ytratardn como finalmente arregladas y en lo futuro
inadmisibles. Y, conforme 4 la estipulacion contenida en el
articulo cuarto de la Convencion de cuatro de Julio de 1868, la
suma total fallada en casos ya decididos, y que se decidan 4n-
tes del cange de ratificaciones de esta Convencion, y en todos
los casos que estuvieren decididos dentro de los plazos respecti-
vamente fijados con tal fin enla Convencion presente, ya sea por
los Comisionados 6 por el Arbitro, en favor de ciudadanos de
una de las partes, serd deducida de la suma total fallada en
favor de los ciudadanos de la otra parte, y la diferencia, has-
ta la cantidad de trescientos mil pesos, se pagars en la cindad
de México 6 en la de Washington, en oro 6 su equivalente,
dentro de doce meses contados desde el 31 de Enero de mil
ochocientos setenta y seis, al Gobierno en favor de cuyos cia-
dadanos se hubiere fallado la mayor cantidad, sin interes, ni
otra deduccion que la especificada en el articulo VI de aque-
lla Convencion. El resto de dicha diferencia se pagaré en abo-
nos anuales que no excedan de trescientos mil pesos en oro, 6
su equivalente, hasta que se haya pagado el total de la dife-
rencia. :
. Articuro IV. La presente Convencion seri ratificada, y
las ratificaciones se cangearin en Washington 4 la brevedad
posible.
~ En testimonio de lo cual, los Plenipotenciarios 4ntes mencio-
nados firmaron la presente y le pusieron sus respectivos sellos.
Hecha en Washington el dia veinte de Noviembre del afio
mil ochocientos setenta y cuatro.

IGNACIO MARISCAL. (L. 8.)
HAMILTON FISH. (L. 8.)

Que la precedente Convencion fué aprobada por el Congreso
de 1a Union de los Estados-Unidos Mexicanos el dia 11 de Di-
ciembre de 1874.

Que tambien fué aprobada por el Senado de los Estados-
Unidos de América el dia 20 de Enero de 1875.
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Que fué ratificada por el Presidente de los Estados Unidos
Mexicanos el dia 25 de Diciembre de 1874.

Que tambien fué ratificada por el Presidente de los Estados
Unidos de América el dia 22 de Enero de 1876. .

Que fueron cangeadas las ratificaciones el 28 de Enero de
este afio, en la ciudad de Washington.

Por tanto, mando se imprima, publique, circule y se le dé
el debido cumplimiento. Palacio del Gobierno Nacional en
México, 4 diez de Marzo de mil ochocientos setenta y cinco.—
Sebastian Lerdo de Tejada.—Al C. José Maria Lafragua, Se-
cretario de Estado y del despacho de Relaciones Exteriores.”

Y lo comunico § V. para su conocimiento y fines comnsi-
guientes.

Independencia y Libertad. México, Marzo 10 de 1875.—La- *

Jragua.

VIL

CONVENOION PARA DETERMINAR LA CIUDADANIA
DE LAS PERSONAS
QUE EMIGRAN DE MEXICO A LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA,
Y VICEVERSA.

Ministerio de Relaciones Exteriores.

El Presidente de 1a Repfiblica se ha servido dirigirme la ley
que sigue:
Benito Juarez, Presidente Constitucional de los Hstados Uni-
dos Mexicanos, a todos sus habitantes sabed :

Que el dia diez de Julio del afio mil ochocientos sesenta
y ocho, fué concluida y firmada en la ciudad de Washington,
por medio de plenipotenciarios debidamente autorizados al
efecto, una Convencion entre los Estados Unidos Mexicanos
¥ los Estados-Unidos de Ameérica, para determinar la ciuda-
dania de las personas que emigran del uno al otro pafs, en la
forma y tenor siguientes.

Deseando el Presidente de la Repiiblica Mexicana y el Presi-
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dente de los Estados-Unidos de América, determinar la cinda-
dania de las personas que emigran de México 4 los Estados-
Unidos de América, y de los Estados-Unidos de América 4 la
Repablica' Mexicana, han decidido hacer un tratado sobre es-
te asunto, y con este objeto han nombrado sus plenipotencia-
rios:

El Presidente de la Repiblica Mexicana 4 Matias Romero,

-acreditado como Enviado extraordinario y Ministro plenipo-

tenciario de la Repiblica Mexwana ante el Gobierno de los
Estados-Unidos ;

Y el Presidente de los Estados-Unidos & Wllham H. Seward,
Secretario de Estado.

Quienes, despues de haberse mostrado sus respectivos pode-
res, y encontradolos en buena y debida forma, han conveni-
do en los articulos siguientes.

Arricuro I. Los ciudadanos de los Estados-Unidos que se
hayan hecho ciudadanos de la Reptblica Mexicana por natu-
ralizacion, y hayan residido sin interrupcion en territorio me-
xicano por cinco afios, seran considerados por los Estados—
Unidos como ciudadanos de la Repiblica Mexicana, y serdn
tratados como tales.

Reciprocamente, los ciudadanos de la Reptblica Mexicana
que se hayan hecho ciudadanos de los Estados-Unidos, y ha-
yan residido sin interrupcion en territorio delos Estados-Uni-
dos por cinco afios, seran considerados por la Repfiblica Me-
xicana como cindadanos de los Estados-Unidos, y seran trata-
dos como tales.

La declaracion que se haga de la intencion de hacerse cin-
dadano de uno @ otro pais, no produce para ninguna de las
dos partes contratantes los efectos de la naturalizacion. Este
articulo se aplicard tanto 4 los ciudadanos que se hayan natu-
ralizado en cualquiera de los dos paises contratantes, como 4
los que se naturalizaren en lo futuro.

ArtiouLo II. Los cindadanos naturalizados de una de las
partes contratantes quedan sujetos, al volver al territorio de
la otra parte, 4 enjniciamiento y castigo por una accion crimi-
nal, conforme 4 las leyes de su pais original, cometida fintes
de su emigracion, exceptuando siempre las limitaciones esta-
blecidas por las leyes de su pais original.

ArticuLo III. La convencion para la entrega mitua, en -
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ciertos casos, de criminales fugitivos de la justicia, concluida
entre la Reptblica Mexicana por una parte, y los Estados-
Unidos por la otra, el dia once de Diciembre del afio de mil
ochocientos sesenta ¥ uno, permanece en vigor, sin alteracion
ninguna.

ArticuLo IV. Si un norteamericano naturalizado en Mé-
xico renueva su residencia en los Estados-Unidos, sin tener
intencion de volver 4 México, se considerars que ha renuncia- -
do 4 su naturalizacion en México.

Reciprocamente, si un mexicano naturalizado en los Esta-
dos-Unidos renueva su residencia en México, sin intencion de
volver 4 los Estados-Unidos, se considerard que ha renuncia-
do 4 la naturalizacion en los Estados-Unidos.

La intencion de no volver se considerard que existe, cnando
la persona naturalizada en un pais resida en el otro mas de
dos afios.

ArtIicULO V. La presente convencion comenzard 4 tener
efecto inmediatamente despues del cange de sus ratificaciones,
y durar4 vigente por diez afios. Si ninguna de las dos partes
contratantes notificare 4 la otra, con seis meses de anticipa-
cion, su deseo de terminar la convencion, permanecers vigen-
te hasta doce meses despues de que una de las partes contra-
tantes haya notificado tal deseo 4 la otra.

ArticuLo VI. La presente convencion sera ratificada por
el Presidente de la Repiiblica Mexicana, con aprobacion del
Congreso de la misma Repiblica, y por el Presidente de los
Estados-Unidos, con el consejo y consentimiento del Senado
de los mismos Estados-Unidos, y las ratificaciones se cambia-
ran en Washington, dentro de nueve meses contados desde es- -
ta fecha.

En fé de lo cual, los plenipotenciarios han firmado y sellado
esta convencion en la cindad de Washington, 4 los diez dias
de Julio del afio del Sefior mil ochocientos sesenta y ocho.

(L. 8.) M. ROMERO.
(L. 8.) WILLIAM H. SEWARD.

Que la precedente Convencion fué aprobada el dia veinticin-
co del mismo Julio por el Senado de los Estados-Unidos de
América, con la inica enmienda de aﬁadir“a.l fin del articulo
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cuarto 1as siguientes palabras:—‘‘but this presumption may
be rebutted by evidence to the contrary.’’

Que tambien fué aprobada el dia veinticuatro de Diciembre
del mismo afio por el Congreso de los Estados-Unidos Mexica-
nos, con dicha finica enmienda de afiadir al fin del articulo
cuarto las siguientes palabras:—‘‘pero esta presuncion puede
ser destruida por prueba en contrario.”’

Que fué ratificada con dicha enmienda, el dia veintiseis del
mismo Diciembre, por mi, el Presidente de los Estados-Uni-
dos Mexicanos.

Que tambien fué ratificada con dicha enmienda, el dia vein-
tisiete de Enero del presente afio, por el Presidente de los Es-
tados-Unidos de Ameérica.

Y que el dia primero de Febrero del presente afio, fueron
cangeadas las ratificaciones en la ciudad de Washington.

Por tanto, mando se imprima, publique, circule, y se le dé
el debido cumplimiento. Palacio del Gobierno Nacional en
México, 4 cuatro de Mayo de mil ochocientos sesenta y nueve.
—Benito Juarez.—Al C. Sebastian Lerdo de Tejada, Secreta-
rio de Estado y del despacho de relaciones exteriores.

Y lo comunico & V. para su conocimiento y fines consi-
guientes.

Independencia y Libertad. México, Mayo 4 de 1869.—.Ler-
do de Tgada.



TITULO SEGUNDO.
Imperio Aleman,
TRATADO DE AMISTAD, COMERCIO Y NAVEGACION.
Ministerio de Relaciones Exteriores.

El Presidente de la Repfblica se ha servido dirigirme la ley
que sigue.
“Benito Juarez, Presidente Constitucional de los Estados
Unidos Mexicanos, & todos sus habitantes, sabed:

Que el dia veintiocho de Agosto del afio mil ochocientos se-
senta y nueve, fué concluido y firmado en la cindad de Méxi-
co, por medio de Plenipotenciarios debidamente autorizados
al efecto, un Tratado de amistad, comercio y navegacion, en-
tre los Estados Unidos Mexicanos, y Su Majestad el Rey de
Prusia en nombre de la Confederacion Norte Alemana y del
Zollverein, é igualmente fué concluido y firmado el dia veinte
y seis de Noviembre del mismo afio, un Protocolo adicional 4
dicho Tratado, los cuales, escritos en los idiomas castellano y
aleman son 4 la letra como siguen:

Tratado de amistad, comercio y navegacion, entre los Esta-
dos Unidos Mezicanos, y Su Magestad el Rey de Prusia en.
nombre de la Confederacion Norte Alemana y del Zollve-
rein.

Los Estados Unidos Mexicanos, de una parte, y de la otra
Su Majestad el Rey de Prusia, en nombre de la Confederacion
Norte Alemana y de los miembros de la Union aduanera ale-
mana, llamada el Zollverein, no pertenecientes 4 dicha Con-
federacion, 4 saber: 1a Corona de Baviera, la Corona de Wurtem-
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berg, el Gran Ducado de Baden, el Gran Ducado de Hesse por
sus posesiones situadas al Sur del Main, y el Gran Ducado de
Luxemburgo comprendido en su sistema de aduanas y de im-
puestosy, deséando/fomentar y consolidar reciprocamente sus
relaciones é intereses, han determinado celebrar un tratado de
amistad, comercio y navegacion.

Con este fin, han nombrado sus respectivos Plenipotencia-
rios, 4 saber:

" El Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, 4 Sebastian
Lerdo de Tejada, Ministro de Relaciones Exteriores;

Y su Majestad el Rey de Prusia, 4 su Consejero de Lega-
cion, Kurd de Schlszer, Encargado de Negocios de la Confede-
racion Norte Alemana en México.

Quienes, despues de haberse comunicado sus plenos pode-
res, han convenido en los articulos signientes.

Articuro I.  Habré firme 6 invariable amistad entre los Es-
tados Unidos Mexicanos y sus cindadanos, por una parte, y
la Confederacion Norte Alemana y el Zollverein y sus cinda-
danos, por la otra.

Arrticuro II. Asimismo, habri reciproca libertad de co-
mercio y navegacion entre los Estados contratantes, teniendo
los ciudadanos de cada uno de ellos, seguridad y libertad pa-
ra dirigirse con sus buques y cargamentos 4 todas las plazas,
puertos y rios de los territorios del otro, adonde ahora se per-
mite O en adelante se permitiere entrar 4 otros extranjeros, asi
como permanecer y establecerse, ocupar y arrendar casas y
otras localidades para su comercio, sometiéndose 4 las leyes y
reglamentos vigentes en los respectivos territorios.

Los buques de guerra de los dos paises tendran libertad de
llegar sin obsticulo y con seguridad, 4 todos los puertos, rios
y lugares, adonde los buques de guerra de cualquiera otra na-
cion tengan ahora, 6 tuvieren en lo sucesivo libertad de entrar,
sometiéndose 4 las leyes y reglamentos de los Estados contra-
tantes.

La libertad de entrar y descargar los buques de los dos pai-
ses, 4 que se refiere este articulo, no se entenders que autoriza
el comercio de escala y cabotaje, permitido solamente 6, los
buques nacionales.

ArtIicuLo III. No se impondrén 4 los buques de cada uno
de los Estados contratantes, en los territorios y puertos del
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otro, 4 su entrada, salida 6 permanencia, otros ni mas altos
derechos ni cargas, por razon de toneladas, faro, puerto, pilo-
taje, cuarentena, salvamento en caso de averia 5 naufragio, ni
otras cargas 6 derechos, generales 6 locales, que los que pagan
6 pagaren en adelante los buques de la nacion mas favorecida.

Para la aplicacion de este y otros articulos del presente Tra-
tado, se debera entender por puertos mexicanos ¢ alemanes,
aquellos que estdn 6 en adelante estuviefen habilitados por los
Gobiernos respectivos para el comercio de importacion y ex-
portacion. :

Arricuro IV. 8i con el tiempo se estableciere entre los Es-
tados contratantes una comunicacion regular por medio de
buques de vapor, estos gozarin de las mismas facilidades para
su entrada, despacho y salida, que estén concedidas 6 en ade-
lante se concedieren 4 los buques de otras naciones, que se ha-
llen en igual caso y en condiciones semejantes.

ArTIicULO V. Todos los objetos de comercio, sin distincion
de origen, cuya importacion, exportacion 6 reexportacion se
permita en los puertos alemanes en buques de otra nacion,
procedentes de cualquiera pais extranjero, 6 destinados 4 él,
podrén tambien importarse, exportarse 6 reexportarse en bu-
ques mexicanos, sin pagar otros ni mas altos derechos que los
que paguen en buques de cualquiera otra nacion; y reciproca-
mente todos los objetos de comercio, sin distincion de origen,
cuya importacion, exportacion 6 reexportacion se permita en
los puertos mexicanos en buques de otra nacion, procedentes
de cualquier pais extranjero, 6 destinados 4 él, podrin impor-
tarse, exportarse 6 reexportarse en buques alemanes, sin pa-
gar otros ni mas altos derechos que los que paguen en buques
de cualquiera otra nacion.

ArticuLo VI. Los Estados contratantes han convenido en
considerar y tratar, reciprocamente, como buques del uno 6
del otro, los reconocidos como tales en sus respectivos paises,
conforme 4 las leyes y reglamentos vigentes, 6 que en adelan-
te se promulguen, y que se comunicaréin una y otra parte en
tiempo oportuno. Bien entendido, que los comandantes de los
buques deberdn probar su nacionalidad con patentes de mar
expedidas en la forma de costumbre, y firmadas por las au.
toridades competentes del pais 4 que pertenezcan.

ArTicuLo VII. No se impondrén otros ni mas altos dere-
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chos en el territorio de la Confederacion Norte Alemana y de
los Estados del Zollverein, 4 la importacion, reexportacion y
trénsito'de los productos maturales 6 manufacturados de los
Estados Unidos Mexicanos, ni en el territorio de estos se im-
pondrén 4 la importacion, reexportacion y trénsito de los pro-
ductos naturales 6 manufacturados de la Confederacion Norte
Alemana y de los Estados del Zollverein, sino los que paguen
6 en adelante pagarén los mismos productos de cualquiera
otra nacion. Tampoco se impondrén en ninguno de los Esta-
dos contratantes, otros ni mas altos derechos 4 la exportacion
que se haga del uno para el otro, de cualesquiera objetos de
comercio, que los que se pagan 6 en adelante se pagaren 4 la
exportacion de los mismos objetos para cualquiera pais ex-
tranjero; y no se prohibirdn en ninguno de los Estados contra-
tantes, la importacion, exportacion, reexportacion y tréinsito
de productos naturales 6 manufacturados de los respectivos
territorios, 4 ménos que esta prohibicion se extienda al co-
mercio con todas las demas naciones.

ArticuLo VIII. En todo lorelativo 4 la policia de los puer-
tos, 4 la carga y descarga de los buques, y 4 la seguridad y
custodia de las mercancias y efectos, los ciudadanos de los
Estados contratantes estardn reciprocamente sujetos 4 las le-
yes y reglamentos locales de los territorios respectivos.

ArtIoULO IX. Siempre que los ciudadanos de alguno de
los Estados contratantes se vieren precisados 4 refugiarse con
sus buques en los puertos, bahias, rios 6 territorios del otro, 4
causa del mal tiempo, 6 de la persecucion de piratas 6 enemi-
gos, serdn recibidos y tratados con humanidad, previas las
precauciones que se ]uzguen convenientes por parte de los Go-
biernos respectivos, para evitar el fraude, concediéndoles todo
favor y proteccion, para que puedan reparar los dafios sufri-
dos, proporcionarse provisiones, y ponerse en estado de con-
tinuar su viaje, sin obsticulo 6 impedimento de ninguna clase.
Se permitird en el territorio de cada uno de los Estados con-
tratantes, que los buques mercantes de otro, cuya tripulacion
se haya disminuido por enfermedad, 6 por cualquier otro mo-
tivo, puedan engancha.r 4 los marineros que necesiten para
continuar su viaje, con tal que observen las leyes y reglamen-
tos locales, y que sea voluntario el enganche por parte de los
marineros.
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ArricurLo X. Cuando algun buque perteneciente 4 ciuda-
danos de uno de los Estados contrantes, naufrague, encalle, 6
sufra alguna/averia enClag)costas 6 dentro del territorio del
otro, se le dispensari todo auxilio y la misma proteccion que
se acostumbre prestar 4 los buques de la nacion en donde
acontezea el dafio; permitiéndole descargar las mercancias y
efectos, si fuere necesario, con las precauciones que se estimen
convenientes por parte de los Gobiernos respectivos, para evi-
tar el fraude, sin exigir por la descarga ningunos impuestos &
contribuciones, 4 ménos que las mercancias y efectos desem-
barcados se destinen al consumo.

ArTIcuLo XI. Los buques, mercancias y efectos pertene-
cientes 4 cindadanos de uno de los Estados contratantes, que
sean apresados por piratas dentro de los limites de su juris-
diccion, 6 en alta mar, y que fueren conducidos 6 encontrados -
en los puertos, bahias, rios 6 territorios del otro, serdn entre-
gados 4 sus duefios, probando estos sus derechos en debida
forma ante los tribunales competentes; bien entendido, que la
reclamacion deberé presentarse dentro del término de un afio,
contado desde la captura de dichos buques 6 mercancias, por
los mismos interesados 6 sus apoderados, 6 por los agentes de
los Gobiernos respectivos.

ArTticuro XII. “ Los ciudadanos de cada uno de los Estados
contratantes, residentes 6 transeuntes en el territorio del otro,
gozarén en sus personas, en sus bienes y en el ejercicio de su
profesion 6 industria, asi como en su religion, de las mismas
garantias y derechos concedidos & que en adelante se conce-
dieren 4 los ciudadanos de cualquiera otra nacion. Tendrin
libre y f4cil acceso 4 los tribunules de justicia, para sostener
y defender sus legitimos derechos é intereses; y generalmente
en lo que se refiere 4 la administracion de justicia, tendrén los
mismos derechos y obligaciones que los ciudadanos del pais
en que residan.

Artiouro XIII. Los ciudadanos de cada uno de los Esta-
dos contratantes estarin, respectivamente, exentos de todo
servicio militar forzoso en el ejército 6 armada, y en la mili-
cia 6 guardia nacional. No estarin .sujetos 4 ningunos otros
impuestos, contribuciones  cargas, que las que se paguen por
los ciudadanos del pais en que residan. Tampoco se podrdn
ocupar ni detener sus buques, tripulaciones, mercancias y
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otros bienes 6 efectos, para alguna expedicion militar, ni para
otro objeto de servicio piblico, cualquiera que sea, sin una
compensacion correspondiente.

ArricuLo XIV. En cuanto al derecho de disponer de los
bienes muebles por venta, permuta, donacion, testamento, 6
de otro modo cualquiera, y en lo que toca 4 la sucesion de los
bienes muebles por testamento 6 abintestato, los ciudadanos
de los Estados contratantes tendrian las mismas libertades, de-
rechos y obligaciones que si fueran ciudadanos nativos, y no
se les cargardn en ninguno de esos casos mayores impuesios 6
derechos, que los que paguen 6 en adelante pagaren los ciu-
dadanos nativos de la potencia en cuyo territorio residan. Si
por muerte de alguna persona que poseyera bienes raices en
el territorio de uno de los Estados contratantes, recayesen
aquellos segun las leyes del pais en ciudadanos del otro, es-
tos, en el caso de que por su calidad de extranjeros fuesen in-
hébiles para poseer dichos bienes, tendran un plazo de un afio
contado desde que legalmente puedan disponer de ellos, para
enajenarlos como lo juzguen conveniente, permitiéndoseles ex-
portar su producido sin obstidculo ninguno, y exento de todo
derecho de retencion por parte del Gobierno del pais respectivo.

ArTIcULO XV. En el caso de que uno de los Estados con-
. tratantes se halle en guerra, mientras que el otro permanezca
neutral, se reconoceran y observarin estos dos principios: que
la bandera neutral cubre la mercancia enemiga, esto es, que
las mercancias pertenecientes 4 ciudadanos de un pais que es-
té en guerra, 4 excepcion del contrabando de guerra, son li-
bres de captura y confiscacion, encontrindose 4 bordo de un
buque neutral; y que asimismo, las mercancias neutrales, con
igual excepcion del contrabando de guerra, son libres de cap-
tura y confiscacion, encontrandose 4 bordo de un buque mer-
cante de pafs enemigo.

Bajo la denominacion de comtrabando de guerra se com-
prenderan los objetos siguientes:

“I. Cafiones, morteros, obuses, fusiles, rifles, carabmas,
pistolas, espadas, sables, lanzas, alabardas, granadas, bombas,
balas, polvora, azufre, salitre, mechas, cipsulas, y cualesquie-
ra objetos que puedan sérvir para el uso de armas.

“II. Cascos, corazas, y toda clase de equipo y de unifor-
mes O vestidos propios para el servicio militar.
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“ITII. Caballos, con sus arneses, y cualesquiera otros uten-
silios para el servicio militar de caballeria.

“IV. Y generalmente, toda clase de armas é instrumentos
6 utensilios de hierro, acero, cobre 6 bronce, y cualesquiera
otros materiales 4 propdsito para hacer la guerra por mar 6
por tierra.”

ArticuLo XVI. Las mercancias no comprendidas en los
articulos que quedan clasificados como contrabando de guer-
ra, se consideraran de libre comercio, y podrin llevarse y tras-
portarse por ciudadanos de cada uno de los Estados contra-
tantes, aun 4 lugares enemigos del otro, exceptuando solo
aquellos que estuvieren bloqueados o sitiados por mar 6 por
tierra; y para evitar toda duda en este particular, se decla-
ra que solo se considerardn blogueados 6 sitiados, aquellos
puntos que lo estén por una fuerza beligerante capaz de im-
pedir la entrada 4 los neutrales.

Sin embargo, en consideracion 4 la incertidambre que suele
resultar de las distancias, se ha convenido en que 4 los buques
mercantes de alguno de los Estados contratantes, que salgan
para un puerto perteneciente al enemigo, sin saber que se ha-
1la bloqueado, no se les permitir4 entrar en él, pero no serin
detenidos, ni serd confiscada parte alguna de su cargamento,
8i no hubiere en él alguno de los articulos de contrabando de
guerra; 4 ménos que se les pueda probar, que durante su na-
vegacion pudieron y debieron saber que todavia continunaba el
blogueo; 6 tambien en el caso de que despues de prevenidos

el bloqueo, pretendiesen de nuevo entrar en el puerto, en
el mismo viaje.

ArriouLo XVII. En el caso de que un buque de guerra, 6
armado, de alguno de los Estados contratantes que se halle
en guerra, practique en alta mnar la visita de un buque mer-
cante del otro, el primero se mantendr4 4 distancia fuera de
tiro de cafion, y enviar4 la visita en un bote con solo la tripu-
lacion necesaria para sus maniobras. Los papeles se examina-
rén precisamente 4 bordo del buque visitado, sin llevarlos fue-
ra de él, ni exigir tampoco, bajo ningun pretexto, que su ca-
pitan, oficiales 6 tripulacion, pasen 4 bordo del buque que
practique la visita. Los comandantes de los buques armados
por cuenta de particulares, serdn responsables personalmente
¥ con sus bienes, de cualquiera infraccign de estas reglas, y
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de todo procedimiento ilegal, 4 cuyo fin, 4ntes de recibir sus
patentes, darin fianzas suficientes para responder de los da-
fios que puedan causar,

ArTtiouLo XVIII. Para evitar dudas y precaver abusos, en
el exdmen de los papeles relativos 4 la propiedad de los bu-
ques de-cindadanos de los Estados contratantes, se ha conve-
nido en que cuando se halle en guerra alguno de ellos, los bu-
ques pertenecientes 4 cinudadanos del otro deberén llevar pa-
tentes de mar, 6 pasaportes, expedidos en la forma acostum-
brada por las autoridades del lugar de su procedencia, que
expresen el nombre, propiedad y dimensiones del buque, asi
como el nombre del capitan 6 comandante, y el lugar de su
domicilio. 8ilos buques condujeren cargamento, deberdn ade-
mas llevar certificados expedidos de la misma manera, que ex-
pliquen los pormenores del cargamento y el lugar de que pro-
ceda. No podré ser detenido un buque por falta de los requi-
sitos expresados, ni por algun otro motivo que se refiera 4 la
propiedad y naturaleza de su cargamento, si 4ntes de su sali-
da no se tenia conocimiento del estado de guerra en el puerto
de su procedencia.

ArTiouLo XIX. En las causas de presas maritimas, solo
conocerdn los tribunalesestablecidos er el Estado adonde sean
conducidas; y cuando pronuncien sentencia contra alguun bu-
que, efectos o bienes reclamados por cindadanos del otro Es-
tado, se mencionarén en la sentencia las razones legales y mo-
tivos en que se haya fundado, y se dar4 sin demora al coman-
dante del buque 6 agente de los interesados, si lo pidieren,
testimonio legalizado de la sentencia, 6 de todo el proceso, en
conformidad con los usos y leyes del pais, pagando por el tes-
timonio los derechos legales.

ArriourLo XX. 8i enalgun tiempo ocurriere por desgracia,
un rompimiento hostil entre los Estados contratantes, por el
que se interrumpan las buenas relaciones de amistad y comer-
cio, los ciudadanos de alguno de ellos residentes en el territo-
rio del otro, podrin seguir residiendo en él, y continuar en el
ejercicio de su comercio, industria 6 profesion, mientras vivan
pacificamente, sin desmerecer ese favor por una conducta con-
traria 4 los intereses del pais en que residan, 4 juicio de las
respectivas autoridades supremas; y sus bienes y efectos e
cualquiera clase y condicion, no estarin sujetos & embargo 6
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secuestro, ni 4 otros impuestos 6 contribuciones quel as estable
cidas para los nacionales del pais; é ignalmente, sus créditos
por deudas particulares, 6en.fondos phblicos, 6 en acciones
de compaiiias, no podrin ser embargados, secuestrados ni con
fiscados.

ArticuLo XXI. Los Estados contratantes convienen en
conceder mutnamente 4 los Enviados, Ministros y Agentes pa-
blicos, los mismos privilegios, exenciones é inmunidades, que
gozan 6 gozaren en lo’sucesivo los de la nacion mas favorecida.

Articulo XXTI. Convienen tambien en recibir mutuamen-
te, Consules generales, Consules, Vice—consules 6 Agentes con-
sulares, en los puertos y plazas de comercio para donde sean
nombrados, quedando no obstante en libertad los Estados con-
trata,ntes, para no admitirlos en los lugares que cada uno
quiera exceptuar.

Los Consules generales, Consules, Vice-consules 6 Agentes
consulares, deberidn presentar sus patentes 6 despachos en de-
bida forma, y obtener previamente su ‘‘exequatur,” para po-
der entrar en ejercicio de sus funciones, y para gozar de los
derechos, prerogativas é inmunidades que les correspondan
por su cardcter, y que serin las mismas que gocen los de la
nacion mas favorecida.

Articuro XXIII. Los archivos y papeles oficiales de los
Cénsules generales, Consules, Vice—consules y Agentes consu-
lares, serfn respetados inviolablemente, sin que por ningun
motivo puedan las autoridades embargarlos, ni tomar conoci-
miento de ellos. Dichos Consules generales, Cénsules, Vice-
consules 6 Agentes consulares, y sus Cancilleres, no siendo es-
tos ciudadanos del pais en que residan, estarin exentos del
servicio piblico compulsivo, y solo estarin obligados 4 sa-
tisfacer por su comercio, industria, profesion 6 propiedad, los
mismos impuestos & contribuciones que paguen los nacionales
del pais en que residan; estando en todo lo demas sujetos &
las leyes de los Estados respectivos.

ArTticuLo XXIV. Los Consules generales, Consules, Vice-
consules 0 Agentes consulares, podrin requerir la asistencia
de las autoridades locales, para buscar, aprehender y arrestar
4 los desertores de buques de guerra 6 mercantes de su padis,
dirigiéndose para ese fin 4 los tribunales, jueces y funciona-
rios competentes, formulando por escrito la demanda, y pro-
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bando con la exhibicion de los registros de los buques, rol de
la tripulacion, @ otros documentos pablicos, que los indivi-
duos reclamados hacian parte de dichas tripulaciones. Justi-
ficada asfi la demanda, ménos no obstante cuando se probare
lo contrario, no se rehusara la entrega. Luego que los deser-
tores fueren aprehendidos, se pondrén & disposicion del Con-
sul 6 Agente consular que los hubiere reclagnado, y podran ser
detenidos en las prisiones piblicas, 4 peticion y expensas de
quienes los reclamen, para ser remitidos 4 los buques de cuyo
servicio desertaron, 6 4 otros de la misma nacion. Pero si no
fueren remitidos dentro de dos meses, contados desde el dia
de su arresto, serdn puestos en libertad, y no se les volverd 4
aprehender por la misma causa. Siempre que el desertor hu-
biere cometido algun crimen 6 delito en el pais donde se le re-
clame, se sobreseerd en su extradicion, hasta que termine el
juicio eriminal relativo y la sentencia final quede ejecutada.

ArticuLo XXV. El presente Tratado subsistird en vigor
durante ocho afios, contados desde el dia del cange de las ra-
tificaciones. Sin embargo, si doce meses dntes de cumplirse
‘este término, ninguno de los Estados contratantes declarase
oficialmente al otro su intencion de hacerlo cesar, continuard
siendo obligatorio, hasta doce meses despues de que uno de
los Estados contratantes haga en cualquiera tiempo dicha de-
claracion.
. ArticuLo XXVI. El presente Tratado serd ratificado, y
las ratificaciones serin cangeadas en la ciudad de México en el
término de un afio,.5 4ntes, si fuere posible.

En {é de lo cual, los Plenipotenciarios firmamos el presente
Tratado, y lo sellamos con nuestros sellos respectivos.

Hecho en la ciudad de México, en dos originales, el dia vein-
tiocho de Agosto del afio mil ochocientos sesenta y nueve.

SEBASTIAN LERDO DE TEJADA. (L. S.)
KURD DE SCHLOZER (L. 8.)
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PROTOCOLO adicional al Tratado de amistad, comercio y
navegacion, firmado el 28 de Agosto de 1869, entre los Es-
tados Unidos Mexicanos y Su Majestad el Rey de Prusia
en nombre de la Confederacion Norte Alemana y del Zoll-
verein. N

Los infrascritos, Plenipotenciario de los Estados Unidos
Mexicanos, y Plenipotenciario de Su Majestad el Rey de Pru-
sia en nombre de la Confederacion Norte Alemana y de los
miembros del Zollverein no pertenecientes 4 dicha Confedera-
cion, nombrados para celebrar un Tratado de amistad, comer-
cio y navegacion, firmado en veintiocho de Agosto del presen-
te afio, han conferenciado sobre unas declaraciones promovidas
por parte del Plenipotenciario de Su Majestad el Rey de Pru-
sia, y han convenido en hacer respecto de algunos Articulos
de dicho Tratado, las declaraciones siguientes:

Primera. EnlosArticulos V, VII y XII, se entender4 que las
palabras—‘‘cualquiera otra nacion’’—tienen el mismo sentido
que estas otras palabras—*‘la nacion mas favorecida.”

Segunda. En el Articulo V, que se refiere 4 objetos de co-
mercio, donde se dice dos veces—*‘sin pagar otros ni mas al-
tos derechos que los que paguen en buques de cualquiera
otra nacion,”’—se entender4 la palabra—‘‘paguen’’—en el sen-
tido de considerarla explicada 6 sustituida por estas otras
palabras—‘‘pagan 6 pagaren en adelante.”

Tercera. En el Articulo XXII, donde se dice que los Consu-
les gozaran—*‘de los derechos, prerogativas é inmunidades que
les correspondan por su caricter, y que serin las mismas que
gocen los de la nacion mas favorecida,”’—se entenders la pa-
labra—‘‘gocen’’—en el sentido de considerarla explicada 6 sus-
tituida por estas otras palabras—‘‘gozan & gozaren en ade-
lante.”

Cuarta. En el mismo Articulo XXII, donde se dice que se
recibirin mutuamente Consules,—‘‘quedando no obstante en
libertad los Estados contratantes para no admitirlos en los lu-
gares que cada uno quiera exceptuar,’”’—se tendrdn como agre-
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gadas estas otras palabras—‘‘siempre que esta excepcion se
extienda 4 los agentes cansulares de las demas naciones.”’

El presente Protocolo se considerard como parte integrante
del Tratado, 'siendo’'como &l ratificado, é insertdndose al fin
del mismo.

En fe de lo cual, los mismos Plenipotenciarios que firma-
mos dicho Tratado, firmamos el presente Protocolo, y lo sella-
mos con nuestros sellos respectivos.

Hecho en la ciudad de México, en dos originales, el dia vein-
tiseis de Noviembre del afio mil ochocientos sesenta y nueve.

SEBASTIAN LERDO DE TEJADA. (L. 8.)
KURD DE SCHLOZER. (L. 8.)

Que el precedente Tratado con su Protocolo adicional, fué
ratificado por Su Majestad el Rey de Prusia, el dia primero
de Junio del presente afio mil ochocientos setenta.

Que-igualmente fué ratificado el dia veinticinco de Julio del
presente afio, por mi el Presidente de los Estados-Unidos Me-
xicanos, en conformidad con la aprobacion del Congreso, da-
da en diezisiete de Enero de este mismo afio.

Y que.el dia de ayer, veintiseis de Agosto, han sido cangea-
das las ratificaciones en la ciudad de México.

Por tanto, mando se imprima, publique, circule y se le dé
el debido camplimiento. Palacio Nacional en México, 4 vein-
tisiete de Agosto de mil ochocientos setenta.—Benifo Juarez.
—Al C. Sebastian Lerdo de Tejada, Ministro de Relaciones
Exteriores.”

Y lo comunico & V. para su inteligencia y fines consi-
guientes.

Independencia y Libertad. México, Agosto 27 de 1870.—
Lerdo de Tgjada.



TITULO TERCERO.
ITALIA,
TRATADO DE EXTRADICION DE CRIMINALES.

Ministerio de Relaciones Exteriores.

El Presidente de la Repfiblica se ha servido dirigirme la ley
que sigue:
““Sebastian Lerdo de Tejada, Presidente Constitucional de los
KEstados Unitdlos Mexicanos, & todos sus habitantes sabed:

Que el dia diezisiete de Diciembre del afio de mil ochocien-
tos setenta fué concluido y firmado en la ciudad de México,
por medio de Plenipotenciarios debidamente autorizados al
efecto, un Tratado de extradicion de criminales, entre los Es-
tados Unidos Mexicanos y Su Majestad el Rey de Italia, cuyo
Tratado, escrito en los idiomas espafiol é italiano, es 4 la le-
tra como sigue:

Tratado entre los Estados Unidos Mexicanos y Su Majestad
el Rey de Italia, para la extradicion de criminales.

Los Estados Unidos Mezicanos, de una parte y, dela otra,
Su Majestad el Rey de Italia, deseando favorecer del mejor
modo la administracion de justicia, y evitar crimenes dentro
de sus respectivos territorios, han determinado celebrar un
Tratado de extradicion de criminales. .

Con tal fin, han nombrado sus respectivos Plenipotenciarios
& saber:

El Presidente de los Estados Unidos Mexicanos & Sebastian
Lerdo de Tejada, Ministro de Relaciones Exteriores; y
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Su Majestad el Rey de Italia, 4 su Consul general, Carlo
Cattaneo, Encargado de Negocios en México.

Quienes, despues de haberse comunicado sus plenos pode-
res, han/\convenidoenlosarticulos siguientes:

Artiouvro I. Convienen los Estados contratantes en que
cuando se haga la requisicion en nombre de uno de ellos, se
ordenaré por el otro que sean entregadas 4 la justicia, las per-
sonas que hayan buscado asilo 6 se encuentren dentro de su
territorio y que sean acusadas de haber cometido dentro dela
jurisdiccion del Estado requerente, alguno 6 algunos de los
crimenes enumerados en el articulo siguiente.

Arricuro II. Seran entregadas, con arreglo & lo dispuesto
en este Zratado, las personas acusadas como reos principales,
auxiliares 6 complices, de alguno 6 algunos de los crimenes
siguientes, 4 saber: el homicidio voluntario, el asesinato, el
parricidio, el infanticidio y el envenenamiento: la mutilacion,
el rapto con violencia, el plagio de una 6 mas personas por
fuerza 6 engafio, la pirateria, el incendio, la apropiacion 6 pe-
culado de caundales pablicos; y la falsificacion de moneda, pa-
pel moneda, vales piiblicos, billetes de banco, letras de cam-
bio 6 instrumentos piblicos.

Articuro III. La requisicion para la entrega de los crimi-
nales, solo se podra presentar en nombre de cada uno de los
Estados contratantes, por medio de los agentes diplomaticos
respectivos; y la extradicion por parte de cada pafis solo se po-
dri ordenar porla suprema autoridad ejecutiva del mismo.

ArTIcULO IV. Solamente tendra lugar la extradicion cuan-
do el hecho de la perpetracion del crimen esté probado de tal
manera, que, segun las leyes del pais donde se encuentren las
personas acusadas, serian legitimamente arrestadas y enjuicia-
das si el crimen se hubiese cometido dentro de su jurisdiccion.

ArticuLo V. Para apoyar la demanda de extradicion, se
deberan presentar: la 6rden de autoridad competente para la
aprehension de los individuos acusados; la indicacion de la
naturaleza y gravedad de los hechos, y la constancia de las in-
formaciones 6 documentos en que se funde la acusacion.

Todos los gastos de la detencion y extradicion serin paga-
dos por el gobierno en cuyo nombre se haya hecho la de-
manda.

ArticuLo VI. La extradicion no podri tener lugar:
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1° 8i los acusados son nacionales del pais donde se encuen-
tren y 4 cuyo gobierno se pida la extradicion.

2° Por delitos politicos.

Bien entendido; gue en el casode haberse concedido la extra-
dicion por alguno de los delitos enumerados en el articalo se-
gundo, no se podrd procesar ni castigar & los acusados, por
razon de delitos politicos, ya sean inconexos 6 conexos con
los crimenes por que se hubiese concedido la extradicion.

Articuro VII. Cuando se haya concedido la extradicion,
no se podré procesar 4 los acusados por crimenes diversos de
los que hubieren sido motivo para concederla; y si pendiente
el proceso, se imputaren & los acusados otros de los crimenes
enumerados en el articulo segundo, serd necesario pedir nue-
va extradicion al Gobierno que concedid la primera, y sin ob-
tenerla, no se podri iniciar un nuevo procedimiento, ni se po-
dré prolongar la detencion de los acusados, por ningun tiem-
po despues que hayan sido absueltos § hayan cumplido la
sentencia del primer carga.

ArricuLo VIII. Las disposiciones de este 7rafado no po-
drén aplicarse de ningun modo 4 los crimenes enumerados en
el articulo segundo, cometidos 4ntes de la fecha del cange de
las ratificaciones del mismo.

Arricuro IX. El presente Trafado continuarid en vigor
miéntras no sea abrogado por los dos Gobiernos de los Estados
contratantes, 6 por uno de ellos; mas para que sea abrogado
- por uno solo, deberd éste dar aviso al otro Gobierno con doce
meses de anticipacion.

ArticuLo X. El presente Tratado seré ratificado con arre-
glo 4 la Constitucion de cada uno de los dos paises, y las rati-
ficaciones serdn cangeadas en la ciudad de Mézico, dentro del
término de un afio, 6 intes si fuere posible.

EN FE DE LO CUAL, los PLENIPOTENCIARIOS firman el pre-
sente Tratado, y lo sellan con sus sellos respectivos.

Hxrcno en dos originales, en la ciudad de Meéxico, el dia
diezisiete de Diciembre del afio mil ochocientos setenta.

SEBASTIAN LERDO DE TEJADA. (L. 8.)
CARLO CATTANEO. (L. 8.)
Que el precedente Tratado fué ratificado por Su Majestad
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el Rey de Italia, el dia cinco de Marzo del afio mil ochocien-

tos setenta y uno.
Que igualmente fué ratificado el dia veinticuatro de Abril

. del presente afio, por mi, el Presidente de los Estados-Unidos
Mexicanos, en conformidad con la aprobacion del Congreso,
dada en cinco de Enero de este afio.

Y que el dia de ayer, treinta de Abril, han snlo cangeadas
las ratificaciones en la ciudad de México.

Por tanto, mando se imprima, publique, clrcule y sele dé
el debido cumplimiento. Palacio Nacional en México, 4 pri-
mero de Mayo de mil ochocientos setenta y cuatro.—Sebastian

* Lerdo de Teada.—Al C. José Maria Lafragua, Ministro de
Relaciones Exteriores.

Y lo comunico 4 V. para su inteligencia y fines consi-
guientes.

Independencxa y Libertad. México, Ma.yo 1° de 1874.—La-

Jragua.

II.
TRATADO DE AMISTAD, COMERCIO Y NAVEGACION.
‘Secretaria de Estado y del Despacho de Relaciones Exteriores.

El Presidente de la Repubhca se ha servido de dirigirme la
ley que sigue:

““Sebastian Lerdo de Tejada, Presidente Constitucional de los
Estados Unidos Mezicanos, @ todos sus habitantes sabed:

Que el dia catorce de Diciembre del afio mil ochocien-
tos setenta fué concluido y firmado en la ciudad de México,
por medio de Plenipotenciarios debidamente auntorizados, un
Tratado de Amistad, Comercio y-Navegacion entre los Estados
Unidos Mexicanos y Su Majestad el Rey de Italia, cuyo Trata-
do, escrito en los idiomas espafiol é italiano, es 4 la letra como
sigue:

Tratado de Amistad, Comercio y Navegacion, entre los Esta-
dos Unidos Mexicanos y Su Majestad el Rey de Italia.

Los Estados Unidos Mexicaros, de una partey, de la otra,
Su Majestad el Rey de Italia, deseando consolidar y promo-
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ver 13s relaciones y reciprocos intereses entre los dos paises,
han determinado celebrar un Zrafado de amistad, comercio y
navegacion.

Con este fin, han nombrado 'sus respectivos Plenipotenciarios
4 saber:

El Presidente de los Estados Unidos Mexicanos & Sebastian
Lerdo de Tejada, Ministro de Relaciones Exteriores; y

Su Majestad ¢! Rey de Italia, 4 su Consul general, Carlo
Cattaneco, Encargado de Negocios en México.

Quienes, despues de haberse comunicado sus plenos pode-
res, han convenido en los articulos siguientes:

ArtiouLo I. Habrd perpetua paz y amistad entre los Esta-
dos Unidos Mexicanos y Su Majestad el Rey de Itfalia, y sus
respectivos nacionales.

Arricuro II. Habré reciproca libertad de comercio y na-
vegacion entre los dos Estados contratantes. Los ciudadanos
de cada uno de los dos paises, podrdn libremente y con segu-
ridad, arribar con sus buques y cargamentos 4 todas las pla-
zas, puertos 6 rios de los territorios y posesiones del otro,
adonde ahora se permite 6 en adelante se permitiere entrar 4
los cindadanos de otras naciones; é ignalmente podran perma-
necer y establecerse, ocupar y arrendar casas, almacenes i
otras localidades para su comercio, gozando de 1os mismos de-
rechos, libertad y exenciones, de que gozan § gozaren en ade-
lante los ciudadanos de la nacion mas favorecida y sometién-
dose 4 las leyes y reglamentos vigentes en los respectivos ter-
ritorios.

Sin embargo, la navegacion de escala y cabotaje queda ex-
clusivamente reservada en los dos paises 4 los bugues nacio-
nales; pero esta excepcion no impide que los buques de cada
uno de los Estados contratantes puedan dejar una parte de su
carga en diversos puertos, 6 recibir carga en diversos puertos
del otro, segun permiten ahora 6 permitieren en adelante las
leyes respectivas de los mismos Estados.

Para mayor claridad, queda establecido que la libertad de
arribar, descargar y tomar carga, se refiere 4 los buques que
tengan procedencia 6 destino directo de uno de los dos Esta-
dos contratantes, 6 bien de Estados extranjeros; y que, ade-
mas, serdn considerados como puertos mexicanos 9 italianos,
aquellos que estdn 6 en adelante estuvieren habilitados por el
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Gobierno respectivo para el comercio de importaciony dg ex-
portacion.

Articuro ITII. Los buques de guerra de cada uno de los
dos Estados, lserdn tratados en los puertos del otro, como los
de las naciones mas favorecidas.

ArrIcULO IV. Serin considerados y tratados reciproca-
mente, como buques mexicanos 6 italianos, los que sean reco-
nocidos como tales en sus respectivos paises, conforme 4 las
leyes y reglamentos vigentes, y que naveguen bajo la bandera
respectiva, llevando los documentos que prescriba la 1egisla.~
cion del Estado 4 que pertenezcan, para ]ustlﬁca.r su naciona-
lidad y calidad de buques mercantes.

ArrIicuLo V. En todo lo concerniente 4 la policia de los
puertos, 4 la carga y descarga de los buques, y 4 la seguridad
y custodia de las mercancias, bienes y efectos de comercio, los
ciudadanos de los Estados contratantes estarin reciprocamen-
te sujetos 4 las leyes y reglamentos locales de los territorios
respectivos.

"Arricuro VI. Losbuques de cada uno delos Estados con-
tratantes no estaran sujetos en el territorio y puertos del otro,
4 pagar diversos ni mas altos derechos, cargas 6 emolumentos
de funcionarios ptiblicos, por razon de toneladas, faro, puer-
to, pilotaje, cuarentena G otros derechos de cualquiera clase 6
denominacion, que los que pagan 6 pagaren en adelante los
buques de la nacion mas favorecida.

Arricuro VII. Todoslos objetos de comercio, ya sean pro-
ductos naturales 6 industriales de alguno de los dos Estados
contratantes, 0 ya sean productos de cualquiera otro pafs, cu-
ya importacion en buques de otros paises se permita por las
leyes en los puertos del uno 6 del otro de los Estados contra-
tantes, podran ser igual y reciprocamente importados en bu-
ques mexicanos 6 italianos, sin pagar otros ni mas altos dere-
chos que los que pagan 6 pagaren en adelante en buques de la
nacion mas favorecida; aplicindose esta regla indistintamente
4 los objetos de comercio, bien procedan directamente de los
puertos de los Estados contratantes 6 de puertos de cualquie-
ra otro pais.

Se observari entre los Estados contratantes la misma igunal-
dad y reciprocidad del tratamiento de la nacion mas favoreci-
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da, en las exportaciones, reexportaciones y transito de todos
los objetos de comercio, sin distincion de origen 6 destino.

Sin embargo, no se entenderan comprendidos en el presente
articulo, aquellos favores 6 privilegios que en materia de co-
mercio y navegacion, estén 6 estuvieren en adelante concedi-
dos por alguno de los Estados contratantes 4 otros Estados,
en virtud de compensaciones 6 concesiones especiales.

ArricuLo VIII. Siempre que los cindadanos de los Esta-
dos contratantes se vieren precisados 4 refugiarse con sus bu-
ques en los puertos, bahias, 1i0s 6 territorio del otro, 4 causa
del mal tiempo, 6 de la persecucion de piratas 6 enemigos, se-
rédn recibidos y tratados con humanidad, previas las precaun-
ciones que se juzguen oonvenientes por parte de los gobiernos
respectivos, para evitar el fraude, concediéndoles todo favor
¥y proteccion para que puedan reparar los dafios sufridos, pro-
porcionarse provisiones, y ponerse en estado de continunar su
viaje, sin obstdeulo 6 impedimento de ninguna clase. '

Asimismo, los bugnes mercantes de cada uno de los dos Es-
tados contratantes podran enganchar en el territorio del otro
los marineros que necesiten para continuar su viaje, cunando
por enfermedad i otro motivo carecieren de ellos, con tal que
en esto se observen las leyes y reglamentos locales, y siempre
que el enganche sea voluntario.

AgticoLo IX. Cuando algun buque de uno de los Es-
tados contratantes naufrague, encalle, 6 sufra alguna averia
en las costas 6 en cualquiera lugar dentro de la jurisdiccion
del otro, se le dispensar4 por las autoridades locales todo au-
xilio y la misma proteccion que se acostumbre prestar 4 los
ciudadanos del pais donde acontezca el dafio, tanto respecto
4 las personas, como respecto 4 los buques, efectos 6 mercan-
cias, permitiéndoles descargar dichos efectos y marcancias si
fuere necesario, con las precauciones que se estimen conve-
nientes por parte de los gobiernos respectivos, para evitar el
fraude, sin exigir por la descarga, & por el trasbordo & otro
buque, en caso de no poder ya navegar el primero, ningunos
impuestos 6 contribuciones, 4 ménos que las mercancias y
efectos desembarcados se destinen al comercio interior.

ArtIicULO X. Los buques, mercancias y efectos pertene-
cientes 4 ciudadanos de uno de los Estados contratantes,
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que hubieren sido apresados por piratas dentro de los limites
de la jurisdiccion del mismo Estado, 6 en las aguas territoria-
les de otra/nacion; 6 enalta mar, y que fueren conducidos 6
encontrados en los puertos, rios, playas 0 territorios del otro
Estado, serdn entregados 4 sus duefios, probando estos sus
derechos en debida forma ante los tribunales competentes y
mediante el reembolso de los gastos erogados para recobrarlos;
bien entendido, que la reclamacion deberd presentarse dentro
del término de un afio, contado desde la captura de dichos
buques 6 mercancias, por los mismos interesados 6 sus apode-
rados, 6 por los agentes de los gobiernos respectivos.

ArticuLo XI. Los ciudadanos de cada uno de los Estados
contratantes, residentes 6 transeuntes en el territorio del otro,
gozarin en sus personas, en sus bienes y en el ejercicio de su
profesion 6 industria, asi como en su religion, de las mismas
garantias y derechos concedidos 6 que en adelante se conce-
dieren 4 los cindadanos de la nacion mas favorecida. Tendrin
asimismo, libre y facil acceso 4 los tribunales de justicia para
hacer valer 6 defender sus legitimos derechos é intereses; y ge-
neralmente, en lo que se refiere 4 la administracion de justi-
cia, tendran les mismos dereehos y obligaciones que los ciu-
dadanos del pais en que residan.

ArTticuro XII. Por razon del comercio, industria 6 profe-
sion que ejerzan, y de los bienes que tengan los ciudadanos de
cada uno de los dos Estados contratantes, en los puertos, ciu-
dades 6 cualquiera lugar del territorio del otro, no estardn su-
jetos 4 ningunos otrosimpuestos, contribuciones 6 cargas, que
los que se paguen por los nacionales.

Tampoco se podrdn ocupar ni detener sus buques, tripula-
ciones, mercancias y otros bienes 6 efectos, para alguna expe-
dicion militar, ni para servicio de Estado, G otro objeto de ser-
vicio phblico, cualquiera que sea, sin una compensacion cor-

respondiente.
RTICULO XIII. Los ciudadanos de cada uno de los Esta-

dos contratantes, tendrdn derecho de adquirir y poseer bienes
muebles en el territorio del otro. Igualmente podran adquirir
¥ poseer bienes raices, segun lo permitan ahora 6 permitieren
en adelante las leyes de los respectivos paises. En cuanto al
derecho de disponer de sus bienes, por venta, permuta, dona-
cion, testamento, 6 de otro modo cualquiers, y en lo qae toca
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4 la sucesion de los bienes por testamento 6 ab infestalo, ten-
dran los mismos derechos y obligaciones que los nacionales, sin
pagar en estos)casos mayores impuestos 6 derechos que los
que pagan 6 en adelante pagaren los nacionales, sujetindose
4 las leyes que sobre estos puntos estan 0 estuvieren vigentes.

ArtIicUuLo XIV. En cada uno de los Estados contratantes,
los ciudadanos del otro estarin exentos de la obligacion de
desempefiar oficios judiciales, @ otros cargos piblicos, y del
servicio militar forzoso en el ejército 6 la marina, y en la mi-
licia 6 la guardia nacional, sin estar obligados 4 pagar cual-
qmera. contribucion en dinero 6 efectos, 1mpuesta en compen-
sacion del servicio personal. .

ArTtiouro XV. Los Estados contratantes convienen en con-
ceder reciprocamente 4 los Enviados, Ministros y Agentes di-
plométicos, los mismos privilegios, exenciones é inmunidades
que gozan 6 gozaren en lo sucesivo los de la nacion mas favo-
recida.

ArrIcULO XVI. * Asimismo, convienen los Estados contra-
tantes en recibir mutuamente Consules generales, Consules,
Vice-Consules 6 Agentes consulares, en los puertos y plazas
de comercio para donde sean nombrados; debiendo presentar
las patentes 6 despachos de sus nombramientos, en la forma
acostumbrada, y obtener previamente su ezequatur para po-
der entrar en ejercicio de sus funciones. Sin embargo, los Es-
tados contratantes se reservan la facultad de no admitirlos en
los lugares que cada uno quiera exceptuar, siempre que es-
ta excepcion se extienda 4 los agentes consulares de las demas
naciones.

ArTIcULO XVII. Los Consules generales, Consules, Vice-
Consules 6 Agentes consulares gozardn en ambos paises de los
privilegios y exenciones que les correspondan por su caricter,
¥y que serdn los mismos que gozan 6 gozaren en adelante !los
de la nacion mas favorecida. Siempre que no sean ciudadanos
del pais en que residan, estarin exentos del servicio piblico
compulsivo, y solo estarin obligados 4 satisfacer por su co-
mercio, industria, profesion 6 propiedad, 1os;mismos impuestos
6 contribuciones que paguen los nacionales del pais en que re-
gidan, estando en todo lo demas sujetos 4 las leyes de los Es-
tados respectivos.
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ArticoLo XVIII. Los archivos y, en general, todos los
papeles de cancilleria de los consulados respectivos, serdn res-
petadosinviolablemente; 8in que por ningun motivé puedan
las autoridades locales embargarlos, ni tomar conocimiento de
ellos.

ArtiovLo XIX. Los Consules. generales, Consules, Vice-
«consules 6 Agentes consulares, podrdn requerir la asistencia
de las autoridades locales, para buscar, aprehender y arrestar
& los desertores de buques de guerra 6 mercantes de su pafs.

Con tal fin, se dirigirdn por escrito 4 las autoridades locales
competentes, y probaran con la exhibicion de los registros de
los buques, de la tripulacion, @ otros documentos piblicos,
que los individuos reclamados hacian parte de dichas tripula-
ciones. Justificada asi la demanda, ménos, no obstante, cuan-
do se probare lo contrario, no se rehusar4 la entrega. Luego
que los desertores fueren aprehendidos, se pondrin 4 disposi-
cion del consul 6 agente consular que los hubiere reclamado,
y podrin ser detenidos en las prisiones ptiblicas, & peticion y
expensas de quienes los reclamen, para ser remitidos 4 los bu-
ques de cuyo servicio desertaron, 6 4 otros de la misma nacion.
Sin embargo, si no fueren remitidos dentro de dos meses, con-
tados desde el dia de su arresto, serin puestos en libertad, y
no se volverd 4 aprehenderlos por la misma causa. Siempre
que el desertor hubiere cometido algun crimen 6 delito en el
pais donde se le reclame, se diferird su extradicion hasta que
termine el juicio criminal relativo, y la sentencia final haya
tenido entera ejecucion.

Queda entendido que silos desertores son ciudadanos del
pais donde acontezca la desercion, estarin exceptuados de las
estipulaciones del presente articulo.

ArticuLo XX. Los Estados contratantes reconocerin y
observarin, en el caso de que uno de ellos esté en guerra con
otro pafis, el principio de que la bandera neutral cubre la mer-
. cancia enemiga, es decir, que los efectos 6 mercancias perte-
necientes 4 ciudadanos de un pais que se halle en guerra, son li-
bres de captura y confiscacion cuando se encuentren & bordo
de buques neutrales, excepto el contrabando de guerra; y que
la’ propleda.d de los neutrales encontrada 4 bordo de un buque
enemigo, no est4 sujeta 4 captura y confiscacion, 4 ménos que
sea contrabando de guerra.
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ARrTICcULO XXI. Serdn considerados como objetos de con-
trabando de guerra: los cafiones, fusiles, carabinas, revolvers,
pistolas, sables 1 otras, armas de cualquiera clase; las muni-
ciones deguerra, los utensilios militares de cualquiera especie,
¥ generalmente, todo lo que esté ya manufacturado 6 prepa-
rado 4 prupdsito para hacer la guerra, por mar 6 por tierra.

ArticurLo XXII. 8i uno de los Estados contratantes estu-
viere en guerra. con una tercera potencia, los ciudadanos del
otro podrén continuar su navegacion y comercio con los beli-
gerantes, excepto el contrabando de guerra, y exceptuando
aquellos lugares que estuvieren bloqueados 6 sitiados por mar
6 por tierra.

Para evitar toda duda, se declara que solo se considerarin
bloqueados 6 sitiados, aquellos puntos que lo estén por una
fuerza beligerante capaz de impedir la entrada & los neutrales.
Sin embargo, en consideracion 4 la incertidumbre que suele
resultar de las distancias, se ha convenido en que 4 los buques
mercantes de alguno de los Estados contratantes, que salgan
para un puerto perteneciente al enemigo, sin saber que se ha-
lia bloqueado, no se les permitird entrar en él, pero no serdn
detenidos, ni serd confiscada parte alguna de su cargamento,
si no hubiere en él alguno de los articulos de contrabando de
guerra; 4 ménos que se les pueda probar que durante su na-
vegacion, pudieron y debieron saber que todavia continuaba
el bloqueo; 6 tambien en el caso de que despues de prevenidos
del blogueo, pretendiesen de nuevo entrar en el puerto, en el
mismo viaje.

ArtIicuLo XXIII. Los buques mercantes de uno 6 de otro
de los Estados contratantes que hubiesen entrado en un puer-
to 4dntes que fuera sitiado, blogueado @ ocupado por uno d
los beligerantes, podrén salir libremente con su cargamento;
¥ si estos mismos buques hubieren permanecido y se encon-
trasen en el puerto cuando fuese ocupado, no podran ser cap-
turados bajo ningun pretexto, sino que tanto los bugues como
las mercancias, se deberin entregar 4 los respectivos duefios.

ARTIOULO XXIV. En casos de guerra, si por desgracia
ocurriese entre los Estados contratantes, los ciudadanos de al-
guno de ellos establecidos en el territorio del otro, podran se-
guir residiendo en él, y continuar en sus ocupaciones 6 comer-
cio sin ningun obstdculo, miéntras viva;x pacificamente y no
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desmerezcan esa gracia, por una conducta contraria 4 los inte-
reses del pais en que residan, 4 juicio de las respectivas auto-
ridades supremas. Sus bienes y efectos, de cualquiera clase y
condicion, no estaran sujetos 4 embargo 0 secuestro, ni 4 otros
impuestos 6 contribuciones que las establecidas para los nacio-
nales del pais.

Asimismo, sus créditos por deudas particulares, 6 en fondos
piiblicos, 6 en acciones de compaiiias, no podrin ser embarga-
dos, secuestr:idos 6 confiscados.

ARrTIicULo XXV. El presente 7ralado subsistird en vigor
durante ocho afios, contados desde el dia del cange de las ra-
tificaciones. Sin embargo, si un afio dntes de cumplirse este
término, ninguno de los Estados contratantes declarase oficial-
mente al otro su intencion de hacer cesar sus efectos, continua-
r4 siendo obligatorio hasta doce meses despues de que uno de
los Estados contratantes haga en cualquiera tiempo dicha de-
claracion. .

Articuro XXVI. El presente Zrafado serd ratificado con
arreglo 4 la Constitucion de cada uno de los dos paises, y las
ratificaciones serdn cangeadas en la cindad de Mézico, en el
término de un afio, 6 4ntes, si fuere posible.

ENX FE DE LO CUAL, los PLENIPOTENCIARIOS firmamos el
presente Tralado, y lo sellamos con nuestros sellos respec-
tivos.

HEecHO en la ciudad de Mézico, en dos originales, el dia ca-
torce de Diciembre del afio mil ochocientos setenta.

(L. 8.) SEBASTIAN LERDO DE TEJADA.
(L. 8.) CARLY CATTANEO.

Que el precedente Tratado fué ratificado por Su Majestad el
Rey de Italia, el dia primero de Marzo del presente afio;

Que ignalmente fué ratificado el dia diez de Abril 4ltimo, por
mi, el Presidente de los Estados-Unidos Mexicanos, en con-
formidad con la aprobacion del Congreso, dada en cinco de
Enero de este afio;

Y que el dia de ayer, trece de Julio, han sido cangeadas las
ratificaciones en la ciudad de México.
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Por tanto, mando se imprima, publique, circule y se le aé
el debido cumplimiento. Palacio Nacional en México, 4 cator-
ce de Julio de mil lochoeientos setenta y cuatro.—Sebastian
Lerdo de Tejada.—Al C. José Maria Lafragua, Ministro de
Relaciones Exteriares.

Y lo comunico 4 V. para su inteligencia y fines consiguientes.

Independencia y Libertad. México, Julio 14 de 1874.—ZLa-

Jragua.
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ARTICULOS LIBRES DE DERECHQS.
(Articulo 16 del Arancel do aduanas marftimas y fronterizas.)

Son libres de toda clase de derechos, 4 su importacion en la Repa-

blica, los articulos signientes:

1. Armamento para la guardia nacional de los Estados, siempre que
pidan la exeneion al ejecutivo de la Union los gobernadores, de
acuerdo con las legislaturas respectivas. v

2. Alambre para telégrafo, cuyo destino acreditarin en las aduanas
maritimas los respectivos interesados.

3. Alambre de fierro 6 acero para cardar, desde el niimero 26 para

arriba.

Animales de todas clases, vivos 6 preparados para gabinetes de
historia natural, con excepcion de los caballos castrados.
5. Alabastro en bruto.
6. Aceite y los destrozos del cachalote y la ballena.
7. Acero en barras para minas.
8. Arboladuras y anclas para embarcaciones mayores y menores.
9. Arados y rejas para la agricultura.
10. Avena en grano y paja.
11. Azogue.
12, Bombas para incendio, y las comunes de todas clases y materias,
para riego y otros nsos.

P



13.

14,
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21

22.
23.

24.
5.

26.
2.
28.
29.
30.
31.
32.

33.
34.
35.
36.

37.
38.

39.

APENDICE A,

Coas, machetes ordinarios sin vaina, guadafias, hoces, rastros,
rastrillos, palas, picos, azadas y azadones para la agricultura.

Cal hidratlica.

Cafieriss de todas clases, materias y dimensiones.

Cardas de alambre armadas en fajas para mequinaria, y cardas
vegetales.

Carretillas de mano de una 6 dos ruedas, y borriquetes.

Crisoles de todas materias y tamafios.

Coches y carros para caminos de fierro.

Carbon de todas clases.

Colecciones mineralégicas, geol6gicas y de todos los ramos de his-
toria natural.

Casas de madera y de fierro completas.

Disefios y modelos de méquinas, edificios, monumentos y embar-
caciones.

Duelas y fondos para barnles

Embarcaciones de todas clases y formas en su naturalizacion 6
venta, 6 en su introduccion para navegar en las bahias, lagos,
canales y rios de la Reptiblica.

Fierro y acero labrado en rieles para caminos de fierro.

Frutas y legumbres frescas con excepcion de las especificadas.

Guano. .

Hielo.

Harina de maiz.

Instrumentos para las ciencias,

Libros impresos 4 la ristica 6 con pasta, con excepcion de los es-
pecificados en el articulo 18 de este arancel.

Lefia.

Ladrillos y tierra refractarios.

Lotra, escudos, espacios, plecas, vifietas y todo tipo de lmprenta.

Madera ordinaria de construccion y duelas para techos y para en-
vases.

Maiz,

Mapas geogrificos, topogréficos, cartas néuticas y esferas terres-
tres y celestes.

Mfquinas y aparatos de toda clase para la industria, la agricultu-
ra, la mineria, las ciencias y las artes, y sus partes sueltas 6
piezas de refaccion.

Las piezas sucltas de la maquinaria y aparatos, ya vengan con
aquella 6 separadamenteé, estén inclusas en la exencion.

Las bandas de cuero formando parte de la maquinaria, son tam-
bien libres de derechos; mas no estando unidas 4 la maquina-
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ria, causan un derecho de 55 por ciento sobre aforo (Circular
de 12 de Junio de 1875).

Los efectos de que pueds hacerse uso separadamente de la ma-
quinaria 6 aparatos, como fierro en bruto, fleje en barras 6 bar
rillas, aceites, pafios, lienzos de lana 6 de otras materias, pie-
les curtidas 6 sin curtir, aun cuando vengan juntamente con
la maquinaria, estarin sujetos al pago de derechos, conforme 4
la tarifa de este arancel.

. MAquinas de vapor 6 locomotoras, durmientes de fierro y demas

accesorios para caminos de fierro.
Mirmol en bruto y en losas de todas dimensiones, para pxsos
Madera de box.
Monetarios de todas clases, antignos 6 modernos.
Metales preciosos en pasta 6 on polvo.
Moldes y patrones para las artes.
Mecha y cafinela para minas.
Moneda legal de plata @ oro de todas las naciones.
Objetos de historia natural para museos y gabinetes.
Plantas y semillas para la mejora de la agricultara.
Pasto scco en paja.
Pizarras para techos y pisos.
Piedras litogréificas.
Polvora para minas.
Pus vacuno.
Remos para embarcaciones menores.
Sal comun que se introduzea por Paso del Norte.
Salitre.
Sulfato de cobre.
Tipos de madera y demas Gtiles para la litografia.
Tinta de imprenta.
Tases.
Trapo de todas clases para la fabricacion del papel.
Viguetas de fierro para techos, siempre que no puedan ser desti-
nadas & otro uso (Circular de 30 de Enero de 1873).
Yunques.



APENDICE B.

TARIFA DE IMPORTACION.

_(Artfculo 18 del Arancel de aduanas marftimas y fronterizas.)

Todos los géneros, frutos y efectos extranjeros que se importen 4 la
Repiiblica por los puerlos habilitados al comercio de altura, pagarin
los derechos que 4 continuacion se expresan:

A.

Peso, medida 6
cuenta.

Tanto
100 lobrepr;o-
ro 6 facturs,

Cuota fija

1 ALGODONES.—Algodon é hila-
za sucios para limpiar méquinas,
pesobruto........o.oeveninnn.

2 Algodon con pepita, siempre que
no sea para semilla, peso bruto..

8 Algodon en rama & despepitado,
peso bruto..........coiiinnn.

67 LINO Y CANAMO.—Alfombras
6 tapetes de solo cdfiamo 6 estopa.
123 LANAS.—Alfombra de jerga, de

kilégramo.
2

»”

metro tuad.

tejido liso 6 cruzado, 6 de lana ba-| -

2 L S PPN
124 Alfombra de tripe rizo sin cortar.
125 Alfombra de tripe cortado 6 ater-

ciopelado.......cooiiiiiininn, :

126 Alfombra acordonada con pié de
algodom .......ocvviininnnn...
127 Albornoces, abrigos, botines y de-
mas efectos de estambre para adul-
tos y nifios, aun cuando tengan
algun adorno de seda, peso neto.
224 ABARROTES Y COMESTI-
BLES.—Aceite de olivo en boti-
jas 6 latas, sin abono de mermas
ni roturas, peso neto...........

|

2
”»

”»

»

kilégramo.

”

o o o o

S = o9

01
02
07
16
63
95
40
80

72

14




TARIFA DE IMPORTACION.

Peso, medida 6 | 100sobre
Chenta. ey ) —

225 Aceite de olive en botellas 6 vasi-
jas de vidrio, sin abono de mer-

mas ni roturas, peso neto.. . . . .| kilégramo. 0[19
226 Aceitunas aderezadas § en salmue- . :
ra, pesoneto.....cceienennnnn ” 0[09

227 Aceitunas rellenas § en aceite, in-
cluyendo el peso de los frascos que

las contengan, pesoneto........ . 0{10

228 Aguardiente de Ginebra en bote-
, botellones, damajuanas, gar-

rafones 6 tarros, sin abono de mer- -

mas ni roturas, peso neto (Circu-

lar de 16 Agosto de 1874)....... ” 048

229 Aguardiente de Ginebra en barri-
les, sin abono de mermas ni tam-
bores, peso noto............... ’ 0{38

230 Aguardiente de rhom, arrak y .
kirsch en botellas, botellones 6
tarros, sin abono de mermas ni
roturas, pesoneto.........e00.. s 0}57

231 Aguardiente de rhom, arrak y
kirsch en barriles, sin abono de
mermas ni tambores, peso neto. . . ’ 0{48

232 Aguardiente whiskey en botellas,
botellones § tarros, sin abono de
mermas ni roturas, peso neto.... . 0[38

233 Aguardiente whiskey en barriles,
sin abono de mermas ni tambores,

peso
234 Aguardiente de uva, inclaso el ani-
sado, en botellas, sin abono de
mermas ni roturas, peso neto. ... 2 0{38

235 Aguardiente de uva, incluso el ani-
sado, en vasijeria de madera, sin
abono de mermas ni tambores,
7S ”» 0[33

ra no especificada, en botellas,
gin abono de mermas ni roturas,
P8O DOtO....eureniucncninass . 0{38
237 Aguardiente de cafia fi otra materia
no especificada, en vasijeria de
maders, sin abono de mermas ni
tambores, pesoneto............ ey . 033
238 Alcohol 6 espiritu de vino, en cual-
quiora clase de envase, sin abo-




84 APENDICE B,

no de mermas ni roturas, peso

239 Alcaparras y alcaparrones, adere-
zados 6 en salmuera, peso neto..

240 Algarrobas, garrobas y garrofas,
Peso neto....veieniiienanaan

241 Alcaravea y anfs, peso neto......
242 Alhucema, peso bruto...........
243 Almendra dulce y amarga, sin cfs-
cara, oneto.......ovenenenn

244 Almendra dulce y amarga, con cés-
cara, pesoneto.......ccc0unen

245 Almidon de todas clases, peso bruto
246 Alpiste, peso bruto.............
247 Axil de todas clases, peso bruto..
248 Arroz, peso bruto...............
249 Azafran seco 6 en aceite, peso
1 7

250 Azicar corriente de todas clases,
peso bruto.......ocvvnveinnnn.

251 Aazficar refinada, peso bruto......
2562 Alquitran y brea, peso bruto....
336 MERCERIA, FERRETERIA,
QUINCALLERIA.—Aceiteras 6

. convoyes de madera 6 metal ordi-
nario, con frascos ¢ sin ellos, pe-

80 bruto......ovviueieiinannn.

337 Aceiteras 6 convoyes de metal pla-
teado 6 dorado, con frasces ¢ sin
ellos, peso bruto....coevvunnn..

338 Acero, pesoneto..eeeeeesasnsss
339 Acicates comunes, sin dorar 6 pla-
tear, pesobruto................

340 Acordiones yarménicos, peso bruto
341 Adornos de laton, estampados 6
vaciados, para cortinas, muebles

U otros usos, peso bruto........

342 Agarraderas 6 tiradores, de fierro
68,'?1e laton, peso brnto..........

343 Aguja capotera del nfimero cero &
" cinco ceros 6 de pegar, de tejer,
de encuadernar, de jareta y otras

cuya longitud sea de mas de cin-

co centimetros, peso bruto......

344 Aguja de frria de todos tamafios,

peso bruto...o.eiiiiiiiiiannn,

Tanto por
Peso, medida 109 sobre
cuenta. aforo 6
factara.
kilégramo.
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TARIFA DE IMPORTACION.

cuenta.

345 A ja de coser, hasta de cinco cen-
timetros, peso bruto...........

346 Alacranes y can, ETG]OB para lanzas
de coche, peso bruto...........

347 Alambre de fierro galvanizado para

resorte y otros usos, peso bruto..

348 Alambre de fierro y acero, peso
bruto .......ciiiiiiiiiiia

349 Alambre de laton y cobre, peso
bruto...........cciiiiiiilt,

3850 Albortantes de laton, que no sean
dorados ni plateados, peso bruto.

351 Albums finos con pastas 6 cubier-

tas de marfil, carey, concha 6 ter-
ciopelo, con 6 sin conteras y ador-

nos dorados 6 plateados, 6 de oro

y plata, pego brato...... ces
352 Albums ordinarios con 6 sin foto~
peso bruto....... csecns

853 {atas de fierro, peso bruto..
864 Aldabas de fierro para uso interior
6 exterior de puertas y ventanas,
ﬁeao bruto.......ovviivennnnns
355 da.bas y aldabitas de laton, peso
356 A]fabetos y n@imeros para mnrcar,
peso bruto..
857 Alfileres y horqmllns comnnes, pe-

358 Almireces de composicion, porce-
lana, mérmol 6 pérfido, peso bruto

359 Almireces de fierro, peso brutos..
360 Agmltl;eces de laton 6 cobre, peso
¢+ 7 J

361 Almohazas y peines de fierro, peso|
bruto

362 Ancha-guantes de madera & gut-
ta %:g peso bruto........eeeenes
363 Anc antes de marfil i otra
materia semejante, peso bruto...
364 Anteojos de larga vista y de teatro,
con csajas 6 sin ellas, peso bruto..
365 Anteojos montados en cualquiera
matem. qne no sea plata  oro,

o ooooooooooooooooooooo desese

366 A.nteo;os sin gafas conocidos- -por

kilégramo.
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nfimeros seis y ocho, en cajitas
corrientes, peso bruto.........

867 Anzuelos de todas clases y tamafios,
80 brato.. e e cvveveieennnn

868 Arafias, lamparas y candelabros de
cristal, con metal dorado 6 pla-
teado, en cualquiera proporcion,
gobruto. . ...... ... 0

369 Arafias, limparas y candelabros de
cristal, con metal ordinario, sin
dorar uni platear, en cualquiera
proporcion, peso bruto.......

370 Arafias, ldmparas y candelabros de
metal dorado 6 plateado, peso
bruto. . . v e e it

371 Arafias, limparas y candelabros de
metal ordinario, 8in dorar ni pla-

tear, peso bruto. . ... ceeenen

872 Argollasde fierro y acero, peso bruto
373 Argollas de laton, peso bruto. . . .
374 Argollas de tornillo, bruto. .
375 Armas -blancas de solo acero y la-
ton, con 6 sin adornos grabados,
adamascados, azalados gr:slados,

no siendo ni doradas ni plateadas

en el pufio, vaina § contera, peso
bruto. . .« ... .. ceteenees

376 Armas blancas finas, aun cuando
tengan pufios, vainas y conteras
dorados y plateados, peso bruto.

877 Armas de fuego finas de todas cla-
scs, con cajas 6 sin ellas, y toda
pieza de refaccion. de las mismas
armas, peso bruto. .........

378 Armas de fuego ordinarias, com
fusiles, escopetas, carabinas 6 pis-

tolas de uno § mas tiros, de fierro

7y laton, y toda pieza de refaccion
‘para las mismas armas, peso bruto

879 Artefactos de Ambar, espuma de
mar, azabache, igata, carey, con-

cha y marfil, no especificados, pe-
sobruto. . c o vevenn oeven
880 Artefactos de cuero no especifica-
dos, peso bruto. . ... 0 ... T

881 Artefactos de fierro, fierro estafia-

kil6gramo.
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TARIFA DE IMPORTACION,

do, acero y hoja de lata, no espe-
cificados, peso bruto. . ... ..

882 Artefacgg:d de hnesoby ballena, 10
especificados, Peao ruto .

383 Artefactos de laton, cobre, zmc,

geltre y metal blanco, que no sea

rro estafiado 6 plaqué, no espe-

cificados, peso brato. . . ......

384 Artefactos de madera 6 gutta—per-

cha, no especlﬁcadoa, peso brato.

385 Artefactos de metal dorado, no es.

lﬂcadoz peso bruto. . .....

386 Artefactos de metal plateado y pla-

qué, no especificados, peso brato.

387 Artefactos de paja y bejuco, no es-

pecificados, peso neto (decreto de

28 de Junio de 1872)........

388 Artefactos de papel y c,srton, no

especificados, peso bruto. .. ...
389 Asentadores y correas para na.vs]s,

aaaaaaaaaaaaaaaaa

658 MISCELAN EA.—Abamcos ordi-
narios de paja, carton 6 lienzo;
gin varillas, peso bruto.......

659 Abanicos corrientes con varillas de
madera, asta 6 hueso, y todos los
gue no estén especificados, peso

rato. . . .. ce e esiaaerens

660 Abanicos con varillas de concha,
marfil 6 carey, con adornos 6 sin
ellos, sueltos 6 en caja. ... ...

661 Alabastros, jarras y toda clase de
obras de esta materia, con excep-
cion de las especificadas, peso br.

662 Alambre blanco para flores, entor-
chados y otros usos, en carretes 6
rueditas, el fltimo conocido ﬁo
de pm]ante arillo y medio arillo,

bruto.. . .............

663 Alambre escarcha, canutillo, ho-

- juela, y otros efectos de txmdnria,
de metal blanco 6 amarillo, sin
dorar, peso bruto. . . .. ......

664 Alambre escarcha, eanntlllo, ho-
juela, y otros efectos de tiraduria,

kilégramo.
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de metal dorado 6 plateado fino,
. peso bruto.. . . . :
665 Alambre escarcha, csnutillo, ho-
juela, y otros efectos de tiraduria,
de plata y plata dorada, peso brato
666 Albardones y sillas de montar de
todas clases, sobre aforo.. . ... .
667 Alhajas de oro 6 plata, 6 de ambas
materias, con § sin perlas § pie-

dras preciosas, sobre valor de
tura.
668 Anillos, aretes, prendedores, colla-
res y fistoles de metal ordinario,
sin dorar, con 6 sin piedras fal-
8ag, pesobruto. . . ... .... ...
669 Anillos, aretes, prendedores, colla-
res y fistoles de metal dorado 6
lateado fino, con 6 sin pledras

leas, peso bruto. . .......
670 Armazones de lienzo engomado ps-
ra gorros y sombreros de sefioras
y nifios, pesobruto. . . . ... ...
671 Aros y alambre forrado para crino-
linas, peso bruto. .
672 Azulejos.. . ... s

ooooooooooooooooooo

---------

4 ALGODONES.—Bordados de to-
das clases, en tiras, sobre aforo. .

5 Bufandas. . ... ...00.. .

68 LINO Y CANAMO. ““Bordados
de todas clases en tiras, sobre

69 Brines de lino 6 de cAfiamo, legiti-
mos 6 de imitacion y bramantes

efloB. v v v v ae et
128 LA AS.—Babuchas y pantnﬂas
en corte, de todas clases peso bruto
129 Bandas 1isas. . . oo oveennn.

131 Bandas bordadas de la misma ma-
teria. . ...oviiiieiinnnnn
132 Bandas con bordado de seda . . . .
133 Bordados sueltos, sobre aforo. ..
134 Bufandas lisas 6 estampadas . .

»

medida 6 'l;gto b: (Cuota AJa
P“%uenu ufo.r?) '6‘ —_—
Ps. (Cs.
kilégramo. 2140
E 2] 7 00
55
13
» 0j36
» 1{15
9 0{19
v 0(12
millar. 6(60
55
..| metro cuad. 0l16
55
) 0|12
kilégramo. 0|67
metro cuad. 022
” 0[28
» 0/32
’» 0{40
. 55
022




TARIFA DE IMPORTACION.

Peso, medida 6
cuenta.

‘135 Bufandas cruzadas, labradas, afel-

gdu 6 aterciopeladas....... metro cuad.
177 SEDAS.—Bandas lisas 6 borda-

das, peso neto. . . ... i e kilégramo.
178 Burato en piezas y ba.ndas,
”»
179 Blondas y enca]ea y sus imitacio-|
nes, peso Neto. . v o v vt e e a o »
180 Blondas y encajes con abalorio,
sobre aforo. . ...... 00000
181 Bufandas, neto.........
253 ABARROTES - Y COMESTI-
BLES.—Bacalao y cualquier pes-
cado seco 6 ahumado, peso neto. »
390 MERCERIA, FERRETERIA,
QUINCALLERIA — Balanzas,
fieles y romanas de fierro, cobre 6

29

laton, y sus pesas, peso bruto. .
391 Baleros de fierro 6’laton, de todos ”
tamafios, bruto. . ....... .

892 B;rba de ballena, labrada, peso
to.

------------------- F3)

brute. . . ... it i et i e 9
394 Bastones de todas clases, cuyo pu-
fio no sea de oro 6 plata, peso bruto| s

395 Baules de cuero de todas clases,
- con herraje de laton 6 ﬁerro, peso|
bruto........... 0
396 Baules de madera y de madera. y
cuero, con herrajes de laton 6

”

fierro, peso bruto. . .. ....... »
397 Bejuco para muebles, peso bruto. . .
398 Bigornias, peso bruto. . ....... 9
399 Bisagras de fierro, peso bruto . »
400 Bisagras de laton, peso bruto. . »
401 Bocallaves y rodetes de fierro 6 la-

ton, peso brato. . ... ... . ’”
402 Bocinas para coches, peso bruto ”
403 Bola, betun y charol para calza.do,

pesobruto. . . ... .00 L. ”
404 Bolas de marfil para billar, peso

bruto. . . ......... e

2

405 Bolsas de todas tlases y materias,
gnra dinero, aun las de seda, con
orlas y argollas, y estas si vicnen

(=] oo o o o

WO o0 ooooe




240 ’ ' APENDICE

sneltas y que no sean de plata @

oro, pesobruto. ...........

406 Botones de fierro de todas clases,
para ropa, peso bruto........

407 Botones de fierro, laton, porcela-
na, vidrio y madera, con tornillo,

para cajones y puertas, peso bruto

408 Botones finos plateados, 6 dora-
dos, peso bruto. . ..........

409 Botones de seda :le%idos 6 forrados,
de concha, marfil, azabache u
otras materias andélogas, peso
bruto ....... et e

410 Botones forrados de género 6 teji-
do que no sea seda, peso bruto. .

411 Botones ordinarios de metal blan-
co 6 amarillo, que no sea dorado

ni plateado, de vidrio, porcelana,
hueso, madera, gutta—percha y
cualquiera otra materia andloga,

. para ropa, peso bruto........
412 Brochas y pinceles de todas clases
para todos usos, peso bruto. . .

413 Broches de alambre de todas cla-
ses, sueltos y fijados en género,
pesobruto...............

414 Broches de todas clases para caps,
que no sean dorados ni plateados,

ni de concha, peso bruto.....

415 Broches dorados 6 plateados 6 de
concha, para capa, peso bruto. .

673 MISCELANEA. — Bastones con
pufio de oro 6 plata, 6 de ambas
materias, con 6 sin piedras precio-

sas, sobre valor de factura. .. ..
Bandas de cuero (Circular de 12 de
Junio de 1875)...........

674 Becerrillos, charoles, cabritillas,
tafiletes, gamuzag y toda clase de
pieles dprepn,w,das, peso neto (Cir-
cularde?5 de Noviembrede 1872).
Bujes de ménos clase que los ejes

y muelles para carruaje, peso bru-

to (Circular de 28 de wetiembre
del1873) .. iiiii it i cnnnns

kilégramo.
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TARIFA DE IMPORTACION.

e

—

. Peso, medida 6 | 100 sobre (Caota fs
cuenta. aforo 6 |
facturs, Ps. |[Cs.
C.
6 ALGODONES.—Calcetines para|
adultos.........e0nvinens e....| docena. 1j00
7 Calcetines para nifios ........... »» 0[66
8 Calzoncillosde lienzo para adultos. s 4/00
9 Calzoncillos de lienzo para nifios. ” 2|00
10 Camisas y calzoncillos interiores de .
unto de media, peso neto...... kilégramo. 1}50
11 Camisas de lienzd, blancas y de co-
lores, para adultos............. docena. 400
12 Camisas de lienzo, blancas y de co-
lores, para nifios.......coueuun » 2100
13 Camisas de lienzo, lisas 6 borda-
das, con pecheras, cuellos y pufios
de lino, para adultos........... 9 7100
14 Camisas de lienzo, lisas 6 borda-
das, con pecheras, cuellos y pufios
de lino, para nifios............. ’ 360
15 Camisas g) camisones para sefioras,
lisos 6 bordados............... . 7100
16 Camisas 6 camisones para nifias,
lisos 6 bordados............... 9 3|50
17 Canevé para bordar, peso bruto..| kilégramo. 0|67
18 Chaquectones de punto de media,
blancos 6 de colores, lisos 6 afel-
Vs 11 . *....| docena. 8|00
19 Cintas, trenzas y espiguillas, blan-|
cas 6 de colores, peso neto...... kilégramo. 2|00
20 Colchas y cobertores de todas cla-
BOB .ot vesrntntactiintnraenas metro cuad. 016
21 Corbatas......covv vevvnennenn. docena. 0[25
22 Cordon de todas clases, peso neto.| kilégramo. 2{00
23 Corsés para nifias........co00ue. docena. 3|00
24 Corsés para sefioras. ............ »» 6|00
25 Cortinas de muselina, lisas 6 bor-
dadas, sobre aforo............. 65
26 Cortinas de punto, lisas 6 borda-
dusg, peso neto.......evrueinn.s kil6gramo. 6(00
27 Cuellos y pufios bordados, sobre
1) 3 P 68
70 LINO Y CANAMO.—Calcetines
ara adultos ......coeviennnnn. docena. 1{00
71 Calcetines para nifios........... » 0{66
72 Calzoncillos para adultos........ ”» 6/00
73 Calzoncillos para nifios.......... ” 3'00



242 APENDICE B.
Tanto Cuota fija
Peso, medida 6 | 100 sobre
cuenta. aforo 6
facturs. | Ps. |Cs.
74 Camisas blancas y de colores, lisas,
para adultos......ooviivinnnnn docena. 15/00
76 Camisas blancas y de colores, lisas,
Para NifloB...ooveverenerrennes . 8|00
76 Camisas bordadas, para adultos. .. » 24/00
77 Camisas bordadas para nifios..... 9 12/00
78 Camisas 6 camisones para sefiora,
T P 12{00
79 Cumisas 6 camisones para sefiora,
bordados ......ccviiiiniiannnn AN 24{00
80 Cambray 1 olan batista.......... metro cuad. 039
81 Cafiamazo 6 cotense, aunque ven-
ga con mezcla de ixtle 6 yute.. " oj11
82 Cifiamo crudo 6 en grefia, poso '
neto .....vvviiiiiiiieiiinnt, kilégramo. 0j06
83 Canevé de lino 6 céfiamo 6 mezcla-
do de estas materias, peso bruto. v 0l57
84 Cintas, trenzas 6 espiguillas, blan-
cas § de colores, peso neto...... ’ 2|00
85 Corbatas .....ovvvvvnrnennnn., docena. 0[50
86 Cordones de todas clases peso neto.| kilégramo. 2/00
87 Corsés para sefioras.............| docena. 6100
88 Corsés para nifiag............... 9 3|00
89 Cortinas lisas 6 bordadas, sobre
aforo...........oieiiiiiien, 55
136 LANAS.—Calcetines para adultos »» 1{06
137 Calcetines para nifios....... - 9 0177
138 Camisas y calzoncillos interiores ‘
de punto de media, peso neto...| kilégramo. 1160
139 Camisas extenores, con § sin ador-
nos de seda 1 otras materias. . docena. 900
140 Casimir grueso 6 delgado, con p1e
y trama de lana, de todos colores,
con § sin lluvia de cualquier ma- .
173 0T Y metro cuad. 1140
141 Carpetas para mesa, hisas 6 asarga-
das, de todos colores........... ” 0i62
142 Carpetas para mesa, adamascadas,
acordonadas y aterciopeladas, de
£0dos ColoTes. . .vvverrennnnn., ’ 0|70
143 Chalecos de punto de media, de to-
dos COloTes. . ..evuinrrianannns docena. 10j00
144 Chaquetones de punto de media,
para adultos ..........ouunnn.. »» 12/00
145 Chaquetones de punto de media,
Para Diflos.....vvinenernnenns » 6|00



TARIFA DE IMPORTACION. 243
. Tanto por |[Cuota fija
hd Peso, medida 6 | 100 sobre
cuenta. aforo 6
factura, | Ps. |Cs.
146 Cintas, trenzas y espiguillas, de to- -
dos colores, neto.......... kilégramo, 2i86
147 Colchas y eumres de todas cla-
- e metro cuad. 0[16
148 Corbatas de todas clases......... docena. 0{50
149 Corsés para 8efloras............. »» 6|00
150 Corsés paranifias.......... e »» 3(00
182 SEDAS.—Camisas y calzoncillos
interiores de punto de media, pe-
BOMmeto. . oiiiiiri i kilégramo. 14{34
183 Carpetas y sobrecamas, lisas, labra-
das y bordadas, neto....... ” 14{34
184 Cintas de todas clases, pego neto. » 14{34
185 Corbatas de todas clases, hechas y
sin hacer, con resortes y.armazo-|
nes 6 gin ellos, peso neto....... 9 1800
186 Cordon, neto....ocoeeennn.. » 14i34
" 254 ABARROTES Y COMESTI-
. BLES.—Cacao Guayaquil, Pard
€ Islas, peso neto.............. » 012
255 Cacao Cariipano, peso neto...... » 0|18
256 Cacao Maracaibo, Caracas y cual-
quiera otro de clase fina, peso neto. » 024
257 Café, pesometo.........ev.nnnnn » 0|10
258 Canela de todas clases y calidades,
inclusa la Cassia, peso neto..... 9 2(40
259 Carnes y pescados en conserva de
todas clases, en caldo 6 secos, in-
cluyendo en el peeo el envase in-
terior, peso neto............... ,, 0[72
260 Cera blanca 6 triguefia, peso neto. s 0|63
261 Cera virgen, peso neto.......... » 0|57
262 Cerveza y sidra en botellas, sin
abono de mermas ni roturas, peso
Netd ..ovvveiineicveeennnnonns 9 0j20
263 Cerveza y sidra en barriles, sin
abono de mermas ni tambores,
80 NetO....ovvvvvnncnnennnns . 0{10
264 Chocolate de todas clases, peso
Neto ...ovvvnenenieeniinananns 9 050
265 Clavo de especia y clavillo, peso
meto ...oiiiiiiiiii i » 0/60
266 Comino, pesoneto.............. . 0{07
267 Cebada que no sea perla, peso neto
(Circular de 1° de Marzo de 1873.) ”» 0/03
* .68 Cebollas frescas, peso bruto...... s 0[02




244 APENDICE B.

!I

||

Tanto

Cuota fi§a

326 CRISTAL VIDRIO Y LOZA.—
Cristal y vidrio labrado en piezas
de todas formas, clasesy tamafios,
con excepcion de las cuotizadas,
sin abono de roturas, peso bruto.

327 Cristal y vidrio labrado en piezas
de todas formas, clases y tamafios,
con montaduras y adornos de me-
tal ordinario, blanco 6 amarillo,
sin abono de roturas, peso bruto.

328 Cristal y vidrio labrado en iezasq
de todas formas, clases y tama-
fios, con montaduras y adornos de
metal plateado 6 dorado, sin abo-
no de roturas, peso bruto.......

416 MERCERIA, FERRETERIA,
QUINCALLERIA.—Cadenas de
fierro, peso bruto..... cereeaes

417 Cadenas de laton, peso bruto. ....

418 Cadenas y bejucos para reloj, de
todas materias, no siendo plata @
oro, pesobruto.......cv0enen..

419 Cajas de mtsica, peso bruto.....

420 Cajas de pinturas de todas clases y
tamafios, peso bruto...........

421 Cajas de polvos, cigarreras, pure-
ras y cerilleras de metal ordinario,
sin platear ni dorar, de cuero,
madera, carton, asta, goma t
otras materias andlogas, peso bto.

422 Cajas de ‘smlvos, cigarreras, pure-
a8 y cerilleras de metal plateado
6 dorado, carey, concha, marfil
@ otras materias anflogas, peso
bruto .....covvviiiiiiiieiin

423 Cajus 6 cofres de fierro, para dine-
ro, peso bruto.................

424 Cajas y cajitas para joyeria, peso
bruto...ooovveiiiiiieenannn,

425 Camasy catres de fierro, peso bruto

426 Camasy catres de laton, aun cnan-
do tengan partes de fierro, peso
bruto....cooveeiiiiiiiiiiiia,

427 Campanas y campanillas de metal,
que no sea oro J) plata, peso bruto

kilégramo.
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Peso, medida 6
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Tanto

100 sobre
aforo 6
factura.

por |Cuota fija

428 Canastas y canastillas de bejuco,
de madera y alambre, y cajitas y
obras de papel y de carton, aun
cuando vengan con toda clase de

ornos, que no sean de metal
lateado 6 dorado, peso bruto. . .

429 Canastas, canastillas y cajas que no
sean de las especificadas, con ex-
cepcion de las de oro y plata, pe-

. sobruto. ......... ceeen e

430 Candeleros y palmatorias de laton,
que no sean plateados ni dorados,
peso bruto........... Ceaneaane

431 Canuteros de metal dorado 6 pla-
teado, de concha, marfil, carey y
otras materias anilogas, peso bru-
L R R R L

432 Canuteros de metal ordinario, sin
platear ni dorar, de maders, asta,
gutta—percha, hueso y otras ma-
terias anélogas, peso brute......

433 Cipsulag para botellas, peso bruto.

434 Caretas de alambre............ “

435 Caretas de todas clases, excepto las
de alambre...................

436 Caretas para esgrima............

437 Cartuchos cargados para armas de
fuego, peso bruto..............

438 Cartuchos sin carga, paraarmas de
fuego, peso bruto..............

439 Cascabeles de fierro 6 laton, peso

440 Casquillos y ojillos blancos y ama-
rillos de metal ordinario para sas-

: tre y zapater&feso bruto.......
441 Casquillos y toda clase de fulmi-
nantes, peso bruto.............

442 Cedazos, arneros y cernidores de
alambre, peso bruto............

443 Cepillos ordinarios para caballos,
botas y suelo, peso bruto.......

444 Cepillos para mesa, ropa, cabeza,
dientes, ufias y sombrero, monta-

dos en madera, hueso, asta 6 go-

ma, peso bruto................

kilégramo.

»

»”
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”
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Peso, medida 6
cuenta.

Tanto
100 &0

factura.

dientes, ufias y sombrero, monta-
dos en marfil, concha, carey y me-
tal dorado 6 plateado, peso bruto.
446 Cerdas para zapateros, peso bruto.
447 Chairas y afiladores de acero, con
mango § sin él, peso bruto......
448 Chapas, cerraduras y candados de
fierro 6 de laton, y sus llaves suel-
tas, peso bruto................
449 Chapas de madera blanca para gui-
tarras, de piano, peso bruto.....
450 Chaquiras, abalorios y cuentas de
vidrio, abrillantados, cortados y
amolados, y granates falsos, peso
brato......ov civiiiiiiniin.
451 Chaquiras, abalorios y ouentas de
vidrio, que no sean cortados ni
amolados y rosarios hechos de lo
mismo, peso brato.............
452 Charolas, azafates, bandejas, por-
tavasos, portabotellas de todos ta-
mafios, de fierro, cobre, laton,
madera 6 papel, peso bruto.....
453 Chimeneas, estufas, hornos y fo-
gones de fierro, con sus acceso-
rios, con adornos de laton, peso
bruto....... eseeessssesesaie
454 Chimeneas, estufas, hornos y fo-
gones de fierro, con sus accesorios,
sin adornos de laton...........
455 Cinturones de todas clases, no es-
pecificados, y cuyas hebillas no
sean de plata 4 oro, peso bruto..
456 Cinturones de seda 6 con mezcla
de seda, con 6 sin hebilla, que no
sea de plata @ oro, peso bruto...
457 Clavijas y puntas para piano, peso
bruto...oove vereiiiiienaienan
458 Clavos y puntillas de cobre, zinc,
laton, de fierro con cabeza de la-
gn, vidrio 6 porcelana, peso bru-
459 Clavos y puntillas de fierro de to-
das clases y tamafios, peso brato.
460 Cobre laminado, peso bruto......

461 Cohetes chinos, peso bruto.......

. kilégramo.
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462 Cola de boca, peso bruto.........
463 Coral fino, labrado y sin labrar, pe-
so brato.........oiiia...,
464 Corcho en bruto 6 en plancha, pe-
Boneto......oiiiiiiiiina..
465 Cortes de babuchas de algodon 6
estambre y toda clase de obras de
canevfi, acabadas 6 empezadas,
pesobruto.............u...nn.
466 Cortinas trasparentes, al oleo y al
temple y de persianas, peso bruto.
467 Cosmético para tacos de billar, pe-
" sobruto...........iiiiiinn
468 Cuartas 6 l4tigos de todas clases,
cuyos pufios no sean de oro 6 pla-
ta, peso bruto.................
469 Cucharas, cucharitas, cucharones
y tenedores de fierro estafiado, pe-
8O bruto.......coeieiiiiiinnnn
470 Cucharas, cucharitas, cucharones
dv tenedores de laton, peso bruto.
471 Cucharas, cucharitas, cucharones
y tenedores de metal blanco que
no sea fierro estafiado 6 plaqué,
pesobruto.......ociiiiiinnans
472 Cucharas, cucharitas, cacharones
tenedores de metal dorado, peso
4117 T
473 Cucharas, cucharitas, cucharones
y tenedores de metal plateado, pe-
so bruto.....covviniiiiian.,
474 Cuchillos y tenedores, con cacha
de concha 6 de metal plateado 6
dorado, peso bruto.............
475 Cauchillos y tenedores con cacha de
marfil, peso bruto.............
476 Cuchillos y tenedores ordinarios,
con cachas de madera, hueso, as-
ta 6 fierro, peso bruto....... .o

477 Cuentas de espumilla de todas ¢
ses, y perlas falsas, peso brato...
478 Cuentas y chaquiras de metal or-
dinario, peso 1mto .............
479 Cuerdas de todas clases y materias
para instrumentos de msica, pe-
[s0 bruto........ sessasasns cer

—

Peso, medida 6
cuenta.

Tanto por
100 sobre
aforo 6

factura.

Cuota fijs

Cs.
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Tanto por {Cuota fia
Peso, medida 6 | 100so
cuenta. aforo &
factura. | Ps. |Ca.
675 MISCELANEA. — Caballos cas-
trados. ..oviee teiniit teenanes cada uno, 36/00
676 Cachuchas de género de todas cla-
ses, con § sin viseras........... docena. 3[00
677 Calzado para hombre:
Zapatos de cuero de todas clases. ” 7100
Botines de cuero de todas clases,
con 6 sin resorte............. ,, 13{00
Botas y medias botas de vaqueta. s 16{50
Botas y medias botas de becerrillo
6charol..................t » 2700
678 Calzados Yara sefiors: Zapatos bajos
de piel 6 género que no sea seda » 5{50
Zapatos bajos de seda, con 6 sin
EY5 14} o T T SO s 10{00
Botines de cuero 6 género que no
sea de seda, con g sin adornos y
resortes.......ccoiviiainnenn » 13/00
Botines de seda, con 6 sin ador-
108 yresortes.......c.eveue. » 1700
679 Calzados para nifios:
Zapatos bajos de cuero 6 género
quenoseageda.........o00.. » 5(00
Zapatos bajos de seda, con 6 sin
8dOrnos. ... cevvurieranannns » 7100
Botines de cuero 6 género que no
sea de seda, con 6 sin adornos y
Te80TEe8. o v vv v re i aann 9 7100
Botines de seda, con 6 sin ador-
’ nos y resortes........oeeuens 9 10j00
680 Calzado conocido con el nombre de
babuchas 6 pantuflas, de cual-
quiera materia, para adultos.... » 6/00
681 Calzado conocido con el nombre de|
babuchas 6 pantuflas, de cualquie-
ra materia, para nifios.......... ’» 2{00
682 Cortes de babuchas de todas clases, .
que no tengan mezcla de seda 6
metal, con excepcion de los espe-
cificados, peso neto............. kil6gramo. 067
683 Cortes de babuchas, de seda, con 6
sin mezcla de metal, peso neto... » 15[00
684 Cortes de botines sin montar, de
cuero 6 género que no sea de se-
da, con § sin adornos, para adul-
tos y nifios, peso neto........... 9 3|00
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Tanto por
100 sobre
af

factura,

Pa.

Cuota fija

Co.

685 Cortes de botines sin montar, de
seda, con 6 sin adornos, para se-
fioras y nifias, peso neto........

686 Carros, carretas y carretones de dos|
TUEdBB. . o ceeererenernensenenans

687 Carros, carretas y carretones de
cuatro ruedas.........euuvann

688 Carretones pequefios de mano, de
dosruedas......cooveeneiiunnn

689 Cartones de todos gruesos, batidos
6 sin hatir, peso bruto. No estin
incluidos los papeles formados de
varias hojas, como el Bristol, mar-
ca 6 marquilla, albuminado, etc.
(Cire. de 2 de Octubre de 1874.)

690 CARRUAJES.— Carrnajes abiertos,
de dos ruedas, con abanico 4 sin
€], para dos personas...........

691 Carruajes abiertos de dos ruedas,
con abanico 0 sin él, para mas de
dos personas.......oevueeinnnn.

692 Carruajes 6 cupés cerrados, de cna-
tro ruedas, para dos personas. ...

693 Carruajes 6 cupés abiertos, de 4

ruedas, para mas de dos personas|.

694 Coches, landds, berlinas, faetones
y demas carruajes de cuatro rue-
das y de mas de dos agientos. . ...

695 Coches pequefios de todas clases,
para nifios, sobre aforo.........

696 Carruajes de dosruedas, que no ten-
gan forros de ninguna clase ni estén
charolados ni pulidosen su pintura

697 Carruajes de 4 runedas, que no tengan
forros de ninguna clase ni estén
charolados ni palidos en su pintura

698 Guayines de todas clases y dimen-
BIOMEB. ..vvvireinnnneninnenn,

699 Diligencias de todas clages y dimen-
SIOMeS. ...iviiiiiiaiiiria..,

700 Omnmibus de todas clases y dimen-
BIOMOB, ..vvvvvrnieinninnnnn.

701 Cojines y vestidaras hechas para
carruajes, sobre aforo..........

702 Cartulina para tarjetas y otros nsos,
peso bruto...........00iuiin

kilégramo.
cada uno.
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Peso, medida 6
cuenta,

Tanto

100 sobre

aforo 6
factura.

Cuota

fijs

703 Catres de campafia, de madera, in-|
cluyendo los forros y colchones
cuando vengan adheridos & los
mismos, peso bruto............

704 Catres de campafia, de fierro, in-
clnyendo los forros y colchones
cuando vengan adheridos 4 los
mismos, peso bruto............

705 Catres de campafia, de laton, in-
cluyendo los forros y colchones
cuando vengan adheridos & los
mismos, peso bruto............

706 Colchones y almohadas de todas
clases y materias, sobre aforo....

707 Crinolinas de todas clases para nifias

708 Crinolinas de todas clases para se-
BOras. .oovevieranenecennennnn

D.

269 ABARROTES Y COMESTI-
BLES.—Dulces y frutas en almi-
bar, de todas clases, incluyendo
en el peso, las cajitas 6 vasijas que
los contengan, peso neto........

329 CRISTAL, VIDRIO Y LOZA.—
Damajuanas 6 garrafones de to-
dos tamafios, sin abono de rotu-

' ras, peso bruto....... e

480 MERCERIA, FERRETERIA,
QUINCALLERIa.—Dedalesque
no sean dorados ni plateados, pe-
g0 bruto............ ...l

481 Despabiladeras y sus platillos, de
acero, fierro, y laton, peso bruto.

A82 Devanadores y punzones para cos-
tura, de cualquiera materia que
no sea plata 4 oro, peso bruto...

483 Diamantes montados para cortar
vidrios, peso brato.............

659 DROGAS MEDICINALES Y
EFECTOS DE TLAPALERIA,
—Drogas medicinales, productos
naturales y quimiocos, inclusas las
aguas de ‘olor como Florida, Co-

lonia, Lavanda, etc., y efectos de

kil6gmmo.

2

)

docena.

»»

kilogramo.
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Poso, medida 6 | 100s0tpe |
cuenta, aforo6 |————
Ps. |Cs.
tlapaleria, que se emplean en la
medicina y en las artes, y los
instramentos, vasijas, toda clase
de fitiles para la medicina y la
farmacia, que no estén especifica-
dos en la nomenclatura de esta
tarifa, sobre valor de factura (Cir-
cular de 29 de Octubre de 1872). 88
- 909 MISCELANEA.—Documentos de
todas clases, impresos, grabados 6] ¢
litografiados, con claros para es- i
cribir en ellos, peso brato.......| kilégramo. 057
E.
28 ALGODONES.—Enaguas en cor-
te, bordadas. ..........o0u.nn, docena. 7]00
29 Enaguas en corte, lisas.......... »» 500
30 Encajes, incluyendo en el peso las
cajitas en que vengan, y las almas
en que estén envueltos, peso neto| kil6gramo. 6/00
90 LINO Y CANAMO.—Enaguas :
bordadas 6 sin bordar, en corte..| docena. 15/00
91 Encajes, incluyendo en el peso las
cajitas en que vengan y las almas
en que estén envuaeltos, peso neto} kilégramo. 850
92 Estopa de cAfiamo, peso bruto. ... v 018
93 Esteras de caAfiamo 6 de coco, peso ’
bruto. . v.iiiieiiiienennenannn ” 0|12
151 LANAS.—Enagnas de todas clases| docena, 10{0D
152 Estambre 6 hilo de lana, peso neto| kilégramo. 178
270 ABARROTES Y COMESTI-
BLES.—ZEsperma en marqueta,
ego neto........iiiiiieann. . 0;36
271 Estearina en man}iueta, peso neto
(Decreto de 13 de Setiembre de| -
I873) cvveiiiiiiiii e iiiaa »» 018
272 Encurtidos en vinagre y salsas com-
puestas, incluyendo en el peso las|
vasijas, pesoneto.............. s 0|48
484 MERCERIA, FERRETERIA,
QUINCALLERIA. — Encerados
ﬁhules para mesa 6 suelo, peso br. ’ 0/29
485 Kslabones de bolsa, peso brato. . : . 0}43
486 Esmalte cn hojas 6 picado, peso br. » 0[886 -
487 Esmeril en polvo, peso bruto..... 5 {07
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Peso, medida 6 100 80!
cuenta.

factura. | Ps. |Cs.

488 Espejos, con 6 sin marco, de mas)
de 30 centimetros por cada lado,
gin abono de roturas, peso bruto.} kilbgrame. 0i43

489 Espejos, cen 6 sin marco, hasta de{
30 centimetros por cada lado, pe-

sobruto.....cieiiiiiiinans » 0|19
490 Esponja fina para tocador, peso
B ¢ 7 7 S P 1115
491 Esponja ordinaria, peso bruto.... »” 0j29
492 Esprimideras de madera y fierro
ra frutas, peso bruto......... » 0{19
493 REsqueletos para sombrillas, para-
a8 y quitasoles, peso bruto.... » 0!60
494 XEstacas de madera para calzado G
otros usos, peso brnto.......... ” of10
495 Estampas, pinturas, grabados y fo-
tografias de todos tamafios, con
marcos 6 sin ellos, peso bruto... 39 0|57
496 Estafio en barras, peso bruto.....| ” 0]29
497 Estafio en laminas, peso bruto...} ” 0[32
498 Esteras de China, peso bruto..... » 025
499 Estereoscopios de todas clases y ma-
terias, peso bruto.............. ” 0160
500 Esteras de coco 6 chfiamo, peso}
bruto (articulo 5° del decreto de
28 de Junio de 1872)........... ’» 0{12
.501 Estribos para coches, peso bruto.. » 019

502 Estuches y neceseres de todas cla-
ses, con avios 6 adornos dorados
6 plateados, peso bruto......... s 15
503 Estuches y neceseres de todas cla-
ses, con avios 6 sin ellos, gue no
estén dorados ni plateados, peso
bruto. ceovcereeeeeneenannn. ” 0i86
710 MISCELANEA. — Esencias, ex-
tractos y aguas odoriferas para to-
cador, con excepcion de las que
tienen umso en la medicina, como .
1as de Florida,;Colonia, Lavanda,
ete., (Circular de 29 de Octubre
de 1872) peso bruto............ : ”» 0{86
711 Estatuas y bustos de mérmol de .
sogundo 6rden, para paseos, peso

bruto .oovvvnnnennn Ceeeeenes . » 0119
712 Estatuasy bustos de mérmol, finos,
peso bruto.....ciiiieiannnn. g 0[34
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713 Estatuas y bustos de yeso y estuco,
80 bruto..............ol kil6gramo. 0[09
714 Estatuas y bustos de alabastro, fier-
ro, cobre, zine, bronce y composi-|
cion de metal ordinario, peso br. 9 0{29
F.
31 ALGODONES.—Frazadas . ..... metro cuad. 018
94 LINU Y CANAMO.—Fallas para
T T docena. 2/00
153 LANAS.—Fieltro en lienzo, pesol
NEt0. .. ovvintt it kilégramo. 0{20
154 Flecos y pasamaneria, con 6 sin
abalorio, pesoneto............. » 2(88
155 Frazadas 6 zarapes.............. metro cunad. 0|18
187 SEDAS.—Flecos gin adornos, peso
neto .....oiiiiiiiiiiiin L, kilégramo. 14(34
188 Flecos con adornos que no sean de
metal fino, sobre aforo.......... 55
189 Forros cosidos 6 en corte para pa-
raguas, sombrillas 6 quitasoles,
80 Neto......ocveueniiann.a, . 14{34
273 ABARROTES Y COMESTI-
BLES.—Fécula de todas mate-
Tias, peso neto........eveannnnn ’ 0{1%
274 Frutas secas, peso neto.......... » 0|05
275 Fratas en su jugo, incluyendo en
el peso lag vasijas que las conten
an, pesoneto. ........c.. 0. Y » 0{50
276 Frutas en aguardiente, vino 6 licor, 3
incluyendo en el peso, las vasijas,
soneto............. eenenan s o[73
504 MERCERIA, FERRETERIA,
QUINCALLERIA.—Faroles pa-
ra-coches, peso bruto........... » 0/29
505 Faroles y linternas de fierro y hoja
de lata, pesobruto.............. ’ o[19
506 Faroles y linternas de®laton 6 co-
bre, peso bruto................ s 0]29
507 Fierro acanalado para techos, peso
bruto.........oooeiiiiiii..n s 0!10
508 Fierro de todas calidades, en bru-
to y redondillo, cuadradillo, tira-
dillo, platina, almadanetas, zapa-
tas y dados para morteros y taho-
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nas (Decreto de 18 de Junio dej
1874), peso bruto.............. kilégramo. 0{06
§09 Fierro en lingotes, peso bruto (De-
creto de 18 %e Junio de 1874). . ” 0/0%
5§10 Fierro labrado en columnas, peso
bruto....c.voviiieieiiiiiann, » 029
511 Fierro labrado para rejas, balcones|
6 ventanas, peso bruto.......... 2 0129
§12 Fierro laminado, batido, fleje y co-
lado, peso bruto............... s 0{10
513 Fichas de marfil y concha, peso
BIOEO «ovveennrnnennennnnnns » 086
5§14 Fichas y dados sueltos para juegos,
de carton, hueso, laton 6 madera,
pesobruto.................... »» 0129
515 Fijas, goznes y pernos de fierro, pe-
sobruto................olll, . 0/19
516 Fl]ag, goznes y pernos de laton, pe-
...................... v 0[29
517 Flemes, peso bruto.............. » .0l43
§18 Floretes con puno 6 sin él, peso
bruto. . . 0{43
619 F()sforos, cenllos, yesca y carton
fosforico, peso bruto. . . ...... ” 1|15
520 Frascos de metal 6 vidrio forrados
con cuero, bejuco 6 gntta—percha,
gso bruto.. . ...l 2 0}29
521 Frenos y bocados de todas clases,
eso bruto........ eeeteann . 0[19
522 Fuelles de mano para chimeneas,
pianos y otros usos, peso bruto. . »» 0[29
§23 Fueclles para fragua, peso bruto. 9 oj10
%15 MISCELANEA. — Fieltros para
armazones de sombreros, peso
bruto, . . .... ... .. ..., T, 1|90
716 Flores artificiales y plumas para
adornos, incluso el peso de las
cajitas que las contengan, peso
neto. . oo v i it 9 2187
717 Forros rv fondos para sombreros, )
de cualquiera materia, peso neto. » 1125
718 Frasqueras y licoreras de todas cla-
ses, peso bruto.............. . 115

»
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G.
32 ALGODONES.—Gorros de punto
demedia ........oevviiinnn.. docena. 2{00
33 Guantes de todos tamafios y colores ”» 1{00
95 LINO Y CANAMO.—Gorros de
unto de media, blancos y de co-
(1] - s 2100
. 96 Guantes de todos tamafios y colores 9 1/00
156 LANAS.—Gorros de punto de me- .
dia, para adultos y nifies ....... ’ 2100
157 Guantes de todos tamafios ....... »» 1100
158 Gusanillo, pesoneto ............ kilégramo. 2]86
190 SEDAS.—Gorros de punto de me-
dia 4 otro tejido, pesoneto...... s 9156
191 Gorros griegos, lisos 6 bordados de
seda 6 metal, sobre aforo ....... 55
192 Gusanillo, pesoneto............. " 8/60
277 ABARROTES Y COMESTI-
BLES.—Galleta de todas clases,
peso bruto.................... ” 0{12
278 Gotas amargas, sin abono de rotu-
ras, pesoneto ................. ’ 025
524 FERRETERIA, MERCERIA,
QUINCALLERIA .—Galones y
tejidos de metal blanco 6 amarillo,
gin dorar ni glatear, peso bruto. . » 1j19
525 Galones y tejidos de metal dorado 6
plateado fino, peso bruto........ " 2138
526 Galones y tejidos de plata, de una
6 dos vistas, peso neto.......... " 12{00
527 Galones y tejidos de plata dorada,
de una 6 dos vistas, peso neto. .. s 14{00
$28 Goma para borrar, peso bruto..... s 0j29
529 Goma liquida para escritorios, in-
clusos los frasquitos, peso neto .. ” 0
530 Ganchos de fierro, peso bruto .... v 0{19
531 Ganchos de laton, peso bruto..... ’ 029
532 Garruchas, rodajas y poleas de
fierro, peso bruto.............. " 0{19
533 Garruchas, rodajas y poleas de la-
ton, peso bruto................ 9 0[29
719 MISCELANEA.—Guantes, petos
y piernas para esgrima. ........ doc. de piezas 3100
720 Guantes de piel, de todas clases,
inclusos los bordados........... doc. de pares. 1150

29



Tanto por |{Cuotafija
Peso, medida 6 | 100s0
cuenta aforo

factura, Ps |Ca.

721 Guarniciones de tiro, ordinarias,
carrnajes y méquinas, peso br| kilégramo. 0|86

722 Guarniciopes de tiro, finas, para
carruajes, peso bruto........... »» 2/00

. Ho .

84 ALGODONES.—Hilaza blanca y
triguefia, pesoneto ............ 9 0}60
35 Hilaza de colores, peso neto...... s 0{96
36 Hilo en carretillas hasta de 275 met® | docena. 0j14
37 Hilo en ovillos y madejas, peso neto| kilégramo. 1/43

38 Hilo planchado para rebozos, peso
neto...ooovieriaraesneansnnns . 1143

97 LINO Y CANAMO.—Hilaza de

lino, chfiamo 6 sus estopas, blan-
cas O de colores, peso neto...... ’» 0{12

98 Hilo corriente de céfiamo crudo,
de todos gruesos, peso neto ..... . 012

99 Hilo de cafiamo en carretillas, de
todos colores, hasta de 275 metros| docena. 0{18

100 Hilo de cifiamo, incluso el de me-

dio tuerce, en ovillos 6 madejas,
es0 neto........ Seeerannaanes kilégramo. 0(15

101 Hilo de lino en carretillas, hasta/
de 275 metros................. docena. 0{0

102 Hilo de lino en ovillos 6 madejas,
S0 neto........ciieniinnnn. kilégramo. 2(16

103 Hilo planchado para rebozos, peso
111 7« K T . 2(16

159 LANAS.—Hilaza de todas clases y|

colores, pesoneto.............. . 1172

193 SEDAS.—Hilo en carretillas, pe-
B0 MEbO. . .vvveriiiniieieaaaaas 2 8i60

279 ABARROTES Y COMESTI-

BLES.—Harina de trigo de todas
clases, pesoneto............... . 0{10

280 Hoja de lata de todas clases, peso]
neto.........ovciiiiiiiiiiien, ” 0[14

MERCERIA, FERRETERIA,

QUINCALLERIA .-—Hachas y

hachuelas, peso bruto (Circular de
31 de Octubre de 1872.? ........ ” 0|10

534 Hebillas de fierro 6 de laton para

narniciones @ otro objeto de ta-

abarteria, forradas 6 sin forro,
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257

Peso, medida 6
cuenta

Tanto

aforo 6
factura,

Ps,

r |Cuota fija
100 sobre

Cs.

que no sean plateada,s ni doradas,

50 broto.......oovviiiii.n

535 Hebillas do metal para todos usos,

]})lateadas 6 doradas, peso bruto..

ebillas de todas clases para vesti-

dos, calzado, tirantes, corbatas y

otros usos, sin dorar ni platear,

eso bruto....................

537 Herramientas é instrumentos de

fierro, laton, acero 6 madera, 6

compuestas de estus materias, pa-

ra artesanos, peso bruto........

538 H ojas de esiyad:m y otras piezas|

Itas para las mismas armas, que

no sean plateadas ni doradas, pe-

so bruto............. ...l

723 MISCELANEA.—Hule en plan-

chas, con excepcion del que ven-

ga con las maquinarias en la for-

ma conveniente para usarse en

ellas, peso bruto...............

724 Hule en tiras para barandas de bi-
llar, y hule hilado, peso bruto. .

725 Hule en calzados, de todas formas

tamafios, peso bruto..........

726 Hule en piezas de vestidos, de todas
formas y tamafios, peso bruto..

I.

539 MERCERIA, FERRETERIA,
QUINCALLERIA.—Instrumen-
tos de misica de todas clases, no
especificados, peso bruto........

J.

281 ABARROTES Y COMESTI
BLES.—Jabon corriente sin aro-
ma, peso bruto................

282 Jamon, chorizos, salchichones, bu-
tifarras y toda carne ahumada, 6
salada, cualquicra que sea su en-
vase, peso neto................

283 Jarabes que no sean medicinales,

6536

sin abona de roturas, peso neto. .

kilégramo.
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2568 APENDICE B.

Peso, medida §
cuenta.

Tanto
100 8o
aforo 6
factura.

Cuota fija

540 MERCERIA, FERRETERIA,
QUINCALLERIA.—Jarcias de
todas clases, peso bruto.........

541 Jaulas para pajaros, peso bruto. ..

542 Jeringas de todas materias, que no
sean de plata @ oro, en cajas 6 sin
cllas, y las piezas sueltas para las
mismas, peso bruto............

543 Juegos de diversion, como loteria,
ajedrez, domin6, damas y otros,
de carton, hueso 6 madera y sus

o tableros, peso bruto............

544 Juegos de diversion, como loteria,
ajedrez, domind, damas y otros,
de marfil 6 concha y sus tableros,
peso bruto.............oinln.

545 Juguetes de todas clases y mate-
rias, peso bruto................

727 MISCELANEA.-—Jabones finos
para tocador 1 vtros usos, peso br.

L.

39 ALGODONES.—Lienzos y tejidos
aclarinados, corrientes y de los
denominados tangeps, mirrifiaque
ylosdesuclase...............

40 Lienzos y tejidos lisos, blancos y
triguefios como manta, madapo-
llan, ete. (Circularesde 27 de Fe-
brero y 31 de Julio de 1873)....

41 Lienzos y tejidos blancos y trigue-
fios, asargados y cruzados.......

42 Lienzos y tejidos blancos, pintados,
tefiidos, arrasados, adamascados,
afelpados y aterciopelados que ten-
gan mas de 33 hilos en un cuadro
de } centimetro por lado, como
suelen las bretafias, irlanditas y
estopillas de puro algodon (Cir-
cular de 31 de Julio de 1873.8. ..

43 Lienzos y tejidos blancos y de co-
lores aclarinados. ..............

44 Lienzos y tejidos de colores, cono-
cidos con el nombre de zarazas 6

indianas. .......c.ceiieinnaen

kil6gramo.

»
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45 Lienzos y tejidos blancos 6 de co-

lores, bordados 6 calados........

46 Ligas con broches 6 hebillas, in-

cluyendo en el peso los cartones

ue las contengan, peso neto....

104 LINO Y CANAMO.—Lino crudo

6 en grefia, peso bruto.........

105 Lienzos y tejidos crudos, blancos y

de colores, de cAfiamo 6 de estopa

del mismo cifiamo ordinarios, co-

mo cotense, cafiamazo, etc. (Cir-

cular de 18 de Febrero de 1873).

106 Lienzos y tejidos lisos de lino 6 de

estopa, del mismo lino 6 de yer-

billa, blancos y crudos, hasta de

30 hilos de pié y trama en un cuna-

dro que tenga medio centimetro

por cadalado.................

107 Lienzos y tejidos ligos de lino 6 de

estopa, del mismo lino 6 de yer-

billa, blancos y crudos, de mas de

30 hilos de pié y trama, en un

cuadro que tenga medio centime-

tro por cada lado..............

108 Lienzos y tejidos lisos de lino 6 de

estopa, del mismo lino 6 de yer-

billa, pintados, listados 6 rayados.

109 Lienzos Iv tejidos blancos y crudos

6 de colores, labrados, asargados,

adamascados 6 afelpados........

110 Lienzos y tejidos blancos y crudos

6 de colores, bordados 6 calados.

Nota.—Cuando en el exdmen de

diversas partes de una misma pie-

za, se encuentren en algunas mé-

nos de 30 hilos y en otras mas, la

diferencia de uno 6 dos hilos se

decidird 4 favor del causante, y lu

de mas de dos hilos & favor del
erario

111 Ligas de todas clases con broche 6

hebilla, peso bruto.............

160 LAN AS.—Lana en vellon, peso

neto .....civiiiiineiniiinaa.,

161 Lana cardada, peso neto.........

162 Lienzosy tejidos ligeros, propios

Peso, medida 6
cuenta

Tanto por
100 sobre
aforo 6
factura.

metro cuad.

kilégramo.

22

metro cuad.’

2

2
2

»

»
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APENDICE B.

para tinicos, lisos, blancos 6 de
colores como la muselina, la ba-
yeta, la piel de oso, la flanela, etc.
(Circular de 9 de Noviembre de
1872)
163 Lienzos y tejidos ligeros, propios
para tanicos, labrados, cruzados,
asargados, rayados, grabados, y 4
cuadros, de todos colores, como
los merinos, casinetes, ete. (Cir-
cular de 9 de‘Noviembre de 1872)
164 Lienzos y tejidos propios para

muebles, como damasco, cotelina,| -

reps vy otros semejantes.........
165 Lienzos y tejidos lisos, labrados,
cruzados § asargados, que no sean
propios para tanicos, ni puedan
comprenderse en las clasiticacio-
nes de casimires § pafios aunque
tienen la apariencia Lly gemejanza
([;ircular e

de tales. ( 9 de No-
viembre de 1872)..............
194 SEDAS.—Ligas con 6 sin ador-
nos, peso neto. ... ...

213 MEZCLA DE DIVERSAS MA-
TERIAS,—Lienzos y tejidos, cu-
ya base sea de algodon y ‘tengan
mezcla de seda en cualquiera pro-
porcion, en flores, listas, dibujos
6 labores............. ceillnn

214 Lienzos y tejidos cuya base sea de
algodon y lino y que tengan mez-
cla de seda en cualquiera propor-
cion, en flores, listas, dibujos &
lIabores. ........ocvvueinnnnn.,

215 Lienzos y tejidos cuya base sea de
algodon y lana y que tengan mez-
cla de seda en cualquiera propor-
cion, en flores, listas, dibujos 6
Iabores.......coovveviinnn.an,

216 Lienzos y tejidos cuya base sca de
algodon, lino y lana y que tengan
mezcla de seda en cualquiera pro-
porcion, en flores, listas, dibujos
6 lubores

.....................

217 Lienzos y tejidos cuya base sea de

Tanto Cuota fija

Peso, medida 6 100 sobre .

cuenta aforo 6

factura Ps |Cs.
metro cuad. 0j22
9 0/28
” 0J35
» 0{80
kilégramo. 14134
metro cuad. 0[20
” 0]22
" 025
0[R7

»
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261

Peso, medida 6
cuenta.

Tanto por
100 sobre

factura

Cuota fjs

Ps.

Cs.

lino y que tengan mezcla de seds
en cualquiera proporcion, en flo-
res, listas, dibujos 6 labores. ....

218 Lienzos Iv tejidos cuya base sea de
lino y lana y que tengan mezcla
de seda en cualquiera proporcion,
en flores, listas, dibujos 6 labores.

219 Lienzos y tejidos cuys base sea de
lana y que tengan mezcla de seds
en cualquiera proporcion, en flo-
res, listas, dibujos 6 labores.....

220 Lienzos y tcjidos cuya base sea de
seda con mezcla de algodon, lino
6 lana, 6 estas materias reunidas,
lisos, cruzados, labrados, arrasa-
dos, afelpados y bordados, peso
DEtO ... ittt i

221 Nota I. Los tejidos de solo seda y
aquellos & que se refieren las mez-
clas anterioi'es, aun cuando con-
tengan en alguna efia canti-
dadgamezcla 5: melt’ﬁi{u( ue no sea
plata 4 oro, pagarin la misma
cuota que respectivamente tienen
sefialada -

222 Nota 1I. Los tejidos de seda-6 al-
godon 6 de ambas materias con
mezcla de metal fino en cualquie-
ra rroporcion 6 cantidad, y de
cualquiera forma 6 dibujo, paga-
rin sobre aforo.................

223 Nota III. Todos los lienzos que en
su tejido tengan mezcla de cual-
quiera materia que no sea seda 6
metal y en cuslquiera proporcion
6 cantidad, pagardn la jcuota que
resultare como término medio de
aquellas asignadas 4 las materias
de que se componga la mezcla, se-
%n su resPectiva clasificacion.

284 ABARROTES Y COMESTI-
bles.—Licores en botellas 6 tarros,
sin abono de roturas, peso nete. .

285 Legumbres en conservas, de todas
clases, en caldo 6 secas, incluyen-
do el peso de las vasijas, peso neto.

metro cuad.

”

»”

kil6gramo.

”

9

55




APENDICE

Peso, medida 5
cuenta

Tanto
100 80!

factura

286 Lapulo, pesoneto ..............
330 CR‘ESTA , VIDRIO Y LOZA.—|
Loza y porcelana labrada en pie-
zas de todas formas, clases y ta-
mafios, con excepcion de las cuoti-
zadas, sin abono de roturas, peso
bruto ....vvieiiiiiiiiiiian,
331 Loza y porcelana labrada en piezas
de todas formas, clases y tamafios,
con montaduras 6 adornos de me-
tal ordinario, blanco 6 amarillo,
sin abono de roturas, péso bruto.
332 Loza y porcelana labrada en piezas

de todas formas, cluses y tama-

fios, con montaduras 6 adornos de
metal plateado 6 dorado, sin abo-

no de roturas, peso brato.......

546 MERCERIA, FERRETERIA,
QUINCALLERIA .—Lacre, peso

547 Liminas de metal de composicion
para buques, peso bruto........
548 Lfminas de metal, excepto las es-
pecificadas, peso bruto.........
549 Latou en planchas 6 en rollos, peso
bruto..... ...l S
550 Lapiceros que no sean de plata @
oro, peso bruto................
551 Lépices de todas clases, peso bruto.
552 Laton en varillas de mas de cinco
milimetros de difimetro peso br..
553 Lavamanos, jarras y vasos de cue-
ro, peso bruto.................
554 Lentes de anmento ordinarios, de
un vidrio, en cajas de carton, co-
nocidos por de nimero 1, 2y 3,
peso bruto.....o.iiiieiian.,
555 Lentes y cuenta-hilos que no sean
montados en plata 1 oro, peso br.
556 Libros en blanco 6 rayados, de to-
dos tamafios, con pastas ordina-
rias, peso bruto...............
557 Libros con pasta de concha, carey,
marfil, metal, terciopelo 6 de to-
das estas materias, peso bruto. ..
558 Lirones 6 gatos de fierro, peso br.

kilégrameo.
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Tanto por |Cuota fija
Peso, medids 6 100 sobre
cuenta aforo 6
factura. Ps. |Cs.
559 Limpiadientes de todas clases, que
10 sean de oro § plata, peso bruto.| kilogramo. 029
728 MISCELANEA .—Ladrillos cor- .
Tientes . ... ...iiiiiiiiiia., millar, 2|20
LL.
560 MERCERIA, FERRETERIA,
QUINCALLERIA.-Llaves de co-
bre, bronce, laton, peltre, zinc,
fierro y madera, para agua y bar-
ril, peso bruto................. kilogramo. 0|19
561 Llaves de reloj, de todos tamafios,
que no sean de plata @ oro, peso br. ’ 0l57
562 Llaves, varillas y adornos de fierro,
laton, cobre 0 plaqué, para co-
ches, peso bruto.......... ceens . 0[29
M. /
47 ALGODONES.—Mallas blancas 6
de colores, incluyendo en el peso
las cajas de carton que las conten-
gan, 6 en caso de venir sueltas, el
alma en que estén envueltas, peso
Neto. . .ovverneeinsnnnnnnneans 9 143
48 Medias de todas clases y colores,
ara adultos................... docena. 1176
49 Mecdias de todas clases y colores, .
ars nifios................. e s 0i66
50 Mecchas para quinqué, peso bruto.| kilégramo, 0[28
112 LINO Y CANAMO.—Medias de
todas clases y colores, para adultos|] docena. 1|78
113 Medias de todas clases y colores, )
ara Mifo8......covnueenecennn. . 0[66
166 NAS.—Mallas de todas clases,
incluyendo en el peso las cajas de
carton que Jas contengan 6 en ca-
go de venir sueltas, el alma en que
estén envueltas, peso neto ...... kilégramo. 1143
167 Medias de todas clases y colores,
ara aduoltos............ ... ... docena, . 176
168 Medias de todas clases y colores,
Ara DIfIOB. .. ovveurennnannna. » 077
195 SEDAS.—Mautillas de blonda, in-




264 APENDICE B.

Tanto por |Cuota fija
Peso, medida 6 100 sobre
cuents. aforo 6 |—
factura Ps. |Ca.
cluyendo las cajitas en que ven-
n, aun cuando estas fuesen finas| cada una. 3520
196 Medias de todas clases y tamafios,
€80 MELO. .o vvvrnnenernnnnnns kilégramo. 14{34
197 Mofios para calzado de sefiora, que
no tengan adornos de metal fino,
sobre aforo.................... 55
287 ABARROTES Y COMESTI-
BLES.—Manteca de puerco, in-
cluyendo en el peso sus envases,
pesoneto........oiiiiineennn. ” 0[18
288 Mantequilla, incluyendo en el peso
sus envases, peso neto.......... ’ 024
289 Miel de cafia 6 de abeja, peso br.. . 0{0%
290 Mostaza en polvo 6 preparada en
salsa, peso bruto............... » 0|46
563 MERCERIA, FERRETERIA, .
QUINCALLERIA .—Machos §
mazos, peso brato ............. » 0{10
564 Mamaderas, almendras, colgantesy!
toda clase de piedra de cristal pa-
raarafias, limparas y candiles, pe-
sobruto..............onnl s 0[29
565 Mangosy cabos de madera para her-
ramientas de artesanos, peso brato » 0[19
566 Marcos y molduras de madera do-
rada y gin dorar, peso bruto..... » 043
567 Marfil en bruto y en limina, peso
bruto.......ooiiiiiiiiii i, ” 0(18
568 Mariposas para velador, peso bruto s 0[29
569 Mcchas para eslabon, peso bruto,
h}erculm‘ de 31 de Mayo de 1872) » 029
570 Mecheros que no sean de plata u
oro,pesobruto. ........... ” 0[29
571 Medallas y cruces de metal ordi-
nario, que no sean platcadas ni
doradas, pesobruto......... 9 0[29
572 Medidas de todas cluses y mate-
riag, pesobruto. . .. ... ... .. » 0[?9
573 Molinos para café y para pmtura.s
esobruto. .............. s 0{19
574 Muelles para puertas, peso bruto ” 0{19
575 Muellesy ejes para carma]es, pe-
80 bruto . ey e e . 0{12
576 Muclles y movimiexntos para cam-
panas, peso bruto.......... 029

”
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577 Municioneros, polvorines y sacos
de todag clases para cazadores, pe-
sobruto. . ......... .00 000

729 MISCELANEA.—Mirmol " labra-
do en losas, para muebles, peso
bruto ....coiiiiiiiiiiieinana,

730 Mérmol labrado en jarras y toda
clase de obras de esta materia, con
excepcion de las especiﬁcadas, pe-
80 bruto. ...l

731 Madera fina en cha.pas, ples cua-
drados..........coiiviiiann,

Madera para construccion de car-
ruajes (Circular de 28 de Setiem-
brede 1873) . ............. ..

Mazas para earrnajes (Circular de
28 de Setiembre de 1873)........

732 Mesas de billar de todas materias,
sin incluir el pafio, sobre aforo. .

733 Mosaicos de piedra para pavimen-
tos, peso bruto................

734 Mosaicos de madera para pavimen-
tos, pesobruto................

735 Muebles de todas clases y materias,
sobreaforo....................

N.

578 MERCERIA, FERRETERIA,
QUINCALLERIA.—Navajas de
anzuelo, peso bruto............

579 Navajas de barba con cacha de as-
ta, hueso 6 madera, con estuche
6 sin él, peso bruto............

580 Navajas de barba con cacha de
marfil, concha y carey, con estu-
che 06 sin él, peso bruto ........

581 Nava&as y cortaplumas cuya cacha

e concha, marfil, carey 6 me-
tal plateado 6 dorado, peso bruto

582 Nava&as ﬁy cortaplumas cuya cacha

erro, hueso, madera 6 as-
ta, peso bruto. ................

583 Nudos de compasgillo de fierro 6 de
laton para coches, peso bruto....

Peso, medida 6
cuenta.

Tanto

aforo 6
factura.

Ps.

r [Cuota
100 sobre fa

Cs.

kilégramo.
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APENDICE

B.

Peso, modida 6 | 100sotee | U
cuenta. aforo6 |———
factura. | Ps. |Cs.
736 MISCELANEA.—Naipesde todas|
clases ......oiiiiiiiiiiiian, gruesa. 4150
0.
584 MERCERIA, FERRETERIA,
QUINCALLERIA.—Obleas cor-
rientes, peso bruto. ............ kilégramo. 0(43
585 Obleas de goma, peso bruto....... ' - 1{15
586 Oropel, peso brato............... 9 0{86
587 Oro volador falso, peso bruto..... ’ 0/43
588 Oro volador fino en hojas hasta de
11 centimetros por cada lado.. . .|millar de hojas 4{00
737 MISCELANEA.—Ornamentos sa-
cerdotales de todas clases y mate-
riag, sobreaforo................ - 55
738 Organillos portétilcs con manubrio,
pesobruto................ ... kilégramo. 0j43
P.
51 ALGODONES.—PAbilo, pesobr.. ”» 0j12
52 Pafinelos de colores hasta de 84
centimetros el cuadro.......... docena. 1,06
53 Pafuelos blancos y de orilla blan-
ca y de color, hasta de 84 centi- ’
metros en cuadro. ............. . 132
54 Pafiuelos bordados 6 calados con
uarnicion de encaje 6 sin ella, .
" hasta de 50 centimetros en cuad.. ” 2111
55 Pafiuelos blancos y de colores has-
ta de 42 centimetros en cuadro. . . 0]26
56 Pafiuelos blancos g de orilla blanca
y de color hasta de 50 centimetros
en cuadro........... e ... 9 1{06
57 Pafiuelones 6 t4palos, sin incluirel
fleco. ...l +| metro cuad. 0i16
.58 Paraguas 6 quitasoles. . ......... cada uno. 0|55
59 Pasamaneria, incluyendo las caji-
tas en que venga de cualquiera ma-
teria que sean, peso neto........ kilégramo. 2100
60 Pecheras de todas clases para ca-
THBAS .+t v vvviiet treiaennans docena. 0[50
-61 Puntos de todas clases y colores, in-
cluyendolascajitas y almas en que
yengan, pesoneto.............. kilégramo. 600
114 LINO Y CANAMO.—Pafiuelos




TARIFA DE IMPORTACION. 267
Tanto'por [Cuota fija
Peso, medida 6 100 sobre
cuonta. aforo 6
factura Ps. | Cs.
lisos, listados, de colores al tejido,
hasta de 84 centimetros en cna-
dro, con 6 sin dobladillo........ docena. 1410
115 Pafiuelos lisos, blancos 6 estampa-
dos, con orilla del mismo tejido,
- hasta de 84 centimetros en cuna-
dro, con 6sin dobladillo........ . 2/00
‘116 Pafiueclos bordados, calados 6 con|
guarnicion de encaje. . ......... . 4150
117 Paraguas, sombrillas y quitasoles.| cada uno, 0175
118 Pecheras lisas de todas clases....| docens. 150
119 Pecheras bordadas de todas clases. s 2(50
120 Punto, incluyendo en el peso las
cajitas en que venga y las almas
en que esté envuelto, peso neto. .| kilégramo. 8150
169 LANAS.—Pafios de todas olases
y colores, con pié y trama de la-
na, lisos, labrados, rayados 6 lis- .
tadoB. ... tiieiis veeiie metro cuad. 1|56
170 Pafiuelos, pafiuelones 6 tipalos de
todos colores, lisos, asargados 6
labrados, sin incluir el fleco. .... »s 0{38
171 Pafiuelos, pafiuelones 6 tapalos bor-
dados de lana, sin incluir e} fleco. ’ 0{50
172 Plaids de casimir, . ............. » 1/40
173 Plaids que no sean de casimir.... ” 0{38
Ponchos, sobre aforo. (Circular de
7 de Marzo de 1874.).......... 55
174 Paraguas, sombrillag y quitasoles.| cada uno. 0[80
198 SEDAS.—Pafiuelos lamados mas-
cadas, lisos, listados 6 asargados, 1
blancos 6 de colores, peso neto. .| kilégramo. my
199 Pafiuelos labrados, bordados, tras-
Farentes, 6 de gasa, de todos co- f
ores, con 6 sin fleco, peso neto. . 0 10{76
200 Pafiuelones con 6 sin fleco, peso
DELO covvviiei i s 14|34
201 Pafiuelones de punto de todas cla-
ses, pesoneto ................. . 95 28/68
202 Paraguas, sombrillas y quitasoles.| cada uno. 1/65
203 Pasamaneria que no tenga metal|.
I})lateado 6 dorado, peso neto....| kildgramo. 14{34
204 Pasamaneria con; metal platcado ¢
dorado, sobre aforo............ 55
205 Punto de tulliso 6 bordado, inclu-|.
yendo en el peso las cajitas en que
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Tanto por [Cuota fijs
Peso, medida 6 100 sobre
cuenta aforo 6
factura. | Ps [Cs.
venFa, y las almasen que estéen-|
vuelto, peso neto. ............. kilégramo. 2868
201 ABARROTES Y COMESTI-
BLES.—Papas, peso bruto..... ’ 0102
292 Papel de estraza 6 estracilla y para
empaque, peso bruto. . ......... 99 0{07
293 Papel jaspeado, delustrey de colo-
Tes, para encuadernador, peso br. »» 0[17
294 Papel de seda 6 de China, blanco 0
de colores, peso bruto. ......... 2 0[19
295 Papel para estampar loza, peso br. 99 017
206 Papel para impresiones, de media )
cola y sin encolar, peso bruto.... s’ 0|10
297 Papel florete y medio florete, raya-
do y sin rayar, incluso el de ci-
garrillos, peso bruto............ ’ 0j29
208 Papel blanco y de colores, para
cuentas y para cartas, rayado 6
gin rayar, con 6 sin cantos dora-
dos, peso bruto................ s 0/43
299 Papel de marca 6 marquilla, y bris-
tol blanco 6 de colores, pesobruto s 0/43
300 Papel dorado, plateado 6 atercio-
lado, para tapizar, peso bruto. » 014
301 Papel de colores, corriente, para ta-
pizar, peso bruto. ............. Py 0[10
302 Papel albuminado para fotografia
y otros usos, peso bruto........ » 0}43
303 Papel grabado y litografiado par
envolturas, etiquetas y otros usos,
peso bruto. . ....... ...l 9 0/43
304 Papel dorado y plateado en su su-
rficie, fino, para adornos, peso
) 4 117+ JA » 0[20
305 Papel rayado para misica, peso br. ’ 0|24
306 Papel secante y de copiar en pren-
sa, peso bruto................. ’ 0/13
307 Papel impermeable para copiado-
res, peso bruto................ ’ oj07
308 Papel porcelana, peso bruto. ..... » 0{43
309 Pastas alimenticias, peso bruto. ... » 0j05
310 Polvo de iste, peso neto....... . » 0{12
311 Pimienta fina y ordinaria, peso neto » 0|23
312 Pimientos ul natural, en aceite y
en polvo, incluyendo el peso de
las vasijas, peso neto. . ......... ” 0/48
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589 MERCERIA, FERRETERIA,
QUINCALLERIA. —Papel de|
lomo, peso bruto. ............. kil6gramo. 0107
590 Papel y lienzo con vidrio y esmeril,
conocido por de lija, peso bruto.. » 0/05
591 Pasadores de fierro, peso bruto. .. s 0|19
592 Pasadores de laton, peso bruto... » 0129
593 Peines de cafia de China, de todas
clases, peso brato.............. 2 0[23
594 Peines, peinetas y peinetitas de ca-
rey, marfil y concha, con 6 sin 0[28
ornos, peso bruto............ 9 115
595 Peines, peinetas y peinetitas de
fierro acharolado, cuerno, gutta- 0(35
percha, hueso 6 madera, con 6 sin
metal ordinario, peso brato..... ’ 0129
596 Picaportes de todas clases, peso br. ’ 0,29
597 Piedras de amolar 6 mollejones, pe-
sobruto...........oiiiieenn.. 9 0{03
598 Piedras de asentar, peso bruto. ... s 0112
599 Piedras de chispa, peso bruto.. ... s» 0/10
600 Pinzas que no sean de oro 6 plata, 0180
peso bruto.................... 9 0{57
601 Pipas para fumar, con adornos de
oro § plata, peso bruto.......... » 1{15
602 Pipas para fumar, de madera 6 ye-
80, peso bruto................. 9 0[5
603 Pipas para fumar, que no sean de
madera 6 yeso, y cuyos adornos
no sean de oro 6 plata, peso bruto. ' 0}57
804 Pir6foros 6 limparas hidroplatini-
cas, peso bruto................ ,, 0|29
605 Pizarrasy pizarrines de piedra, car-
ton, fierro, laton 6 porcelana; con
marco § sin él, propias para escue-
las 6 escritorios, peso bruto...... s 0{10
606 Planchas para lavanderas, sombre-
reros y sastres, peso bruto. ...... sy 0{10
607 Planchas y tubos de fierro y de la-
ton 6 de ambas materias, para la
construccion de pianos, peso bruto ’ 0(19
608 Plaqué y plata alemana en limina,
so brato.................... 0[29
609 Plata voladora falsa, peso bruto.. . s 0[29
610 Plomo en bruto, en galipagos y
municiones, peso bruto. ........ 0j08

»
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Tanto por |Cuota fija
Peso, medida 6 100 sobre
cuenta oro 6
facturs, Ps. |Cs.

611 Plumas de ave para escribir. . ....| millar. 2120
612 Plumas de cualquiera metal que no| _

sea plata 1 oro, peso bruto..... kilégramo. 0186
613 Plumeros para sacudir, peso bruto ) 0[29
614 Pélvora para cazadores, peso bruto » 2|00
615 Polvos para broncear, peso bruto.. 2 1115
616 Portamonedas de cuero, con 6 sin

armazon de metal, gin dorar ni

platear, peso bruto............. » 0|57
617 Portamonedas de marfil, carey y

concha, con 6 sin armazon de me-

tal que no sea plata @ oro, peso br. » 0|86
618 Portaplumas de todas clases, que|

no sean de plata G oro, peso bruto. » 0[29
619 Prensas de fierro para copiar car-

tas, peso bruto................ 3 019
620 Punt&as para lapiceros, peso bruto| 2 0157
621 Pufiosycasquillosde baston, que no,

sean de oro 6 plata, peso bruto... » 0{86
739 MISCELANEA.—Paja para som-

breros y adornos 6 manufacturas

de la misma materia, que no es-

tén especificadas, peso neto ... .. ” 043
740 Peinados deseda, aun cuando ten- .

ganaplicacionesde otras materias,

incluso ¢l peso de las cajitas, peso

neto.......coiiiiiiiiiiiin... 3 10/00
741 Peinados y adornos para la cabeza,

que no sean de seda, incluso el pe-

so de lag cajitas, sobre aforo..... 55
742 Pelo de castor de todas clases, pe-

PV ID 1 121 » 2i8%
743 Pelo de vicufia, conejo, liebre y

otros para sombreros, peso neto.. 7 143
744 Pelo muerto, peso neto........... oy 10|00
745 Perfumeria como pomadas, cosmé-

ticos y aceites de olor para el pe-

lo; polvos, opiatas y agua para los

dientes; polvos, liquidos y pastas

para hermosear y refrescar el ca-

tis, pesobruto.................. . 0/86
746 Petrodleo y aceite de carbon, sin abo-

ro de mermas, pesoneto........ ” 0]09
747 Pianos y 6rganos de todas clases y

las mfiquinas armadas para piano,

pesobruto.......oouviiniant, . 0[43
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Tanto por
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aforo 6
factura

Cuota

‘ Ps.

fija

748 Pieles en manufactura para abri-
gos, como pulseras, corbatas y
otras, pesoneto................

749 Plata labrada en toda clase de pie-
zas de golo este metal, peso neto.

750 Plata labrada en toda clase de pie-

. za8, con mezcla de oro, peso neto.

Q.

313 ABARROTES Y COMESTI-
BLES.—Queso de todas clases,
incluyendo en el peso sus cubier-
tas interiores, peso neto ........

622 MERCERIA , FERRETERIA,
QUINCALLERIA .— Quemado-
res de fierro y otras materias para
lamparas, peso bruto..........

R.

62 ALGODONES. —Rebozos y los
tejidos estampados 6 jaspeudo-
que los imiten.................

63 Resorte de hule.y algodon para za-
patos y otros usos, peso bruto. . .

64 Ropa hecha que no esté especifica-
da en esta tarifa, sobre valor dc
factura . ....cciiiiiiia,

121 LINO Y CANAMO.—Rebozos 3
los tejidos estampados que lo:
imiten. . .....ocovuiiiiiinnn.

122 Ropa hecha que no esté especifica-
da en esta tarifa, sobre valor dc
factura.. .......oviiiiiiina

175 LANAS.—Rebozos y los tejido:
jaspeados que los imiten........

176 Ropa hecha que no esté especifica-
da en esta tarifa, sobre valor de
factura. . .......ovvviiiii.l,

206 SEDAS.—Rebozos y los tejidos
jaspeados que losimiten, peso neto

207 Resorte de hule y seda para zapa-
tos u otros usos, peso neto. .....

208 Ropa hecha que no esté especifica-

kilégramo.

»

ti4

»

»»

metro cuad.

kilégramo.

metro cuad.

»

kilégramo.

»

132

132

132

23
38

-0 O

14§

00

14

29

16

23

38

25




APENDICE B.

da en esta tarifa, sobre valor de
factura. . ........oiiiiiaann.

623 MERCERIA, FERRETERIA,
QUINCALLERIA.—Rascadores

para pizarrines, peso bruto......

624 Rastrillos de fierro, no aplicables &
la agricultura, peso bruto......

625 Ratoneras y cepos para animales,
peso bruto....................

626 Relojes finos para mesa 6 pared que
no sean de plata 1 oro, peso bruto

627 Relojes ordinarios para pared 6
mesa, con caja de madera 6 sin

ella, peso bruto................

628 Resortes de alambre para muebler
i otros usos, peso bruto........

629 Resortes para cortinillag de carrna-
jes, peso bruto

630 Rompenueces, que no sean dorados
ni plateados, peso bruto........

751 MISCELANEA.—Relojes de bol-
sa de todas clases y materias, con
giedra,s preciosas 6 sin ellas, so-

re valor de factura............

752 Ruedas sueltas para carros, de to-
das dimensiones . .............

753 Ruedas sueltas para coches y otros
CAITUAJEB . v evvevnrrenrnennnns

S.

209 SEDAS.—Seda cruda en rama, de
todas clases, peso neto..........
210 Seda pelo y torcida, peso neto....
211 Seda floja 6 quifia de todas clasesy
colores, peso neto. ......... ree.
314 ABARROTES Y COMESTI-
BLES.—Sal comun § de comer,
peso bruto............... ...
315 Sardinas, salmon, atun y cnalquie-
ra otro pescado y marisco escabe-
chado, salado, salpreso 6 en acei-
te, inclusas las sardinas en toma-
te 6 mantequilla, comprendiéndo-
se en el peso las latas que las con-
tengan, peso neto. .............

Peso, medida 6
cuenta.

Tauto por*
100 sobre
aforo 6
factara.

Cuota fija

Cs.

kilégramo.
»
: ”

»

»
2»
”»

”»

2”

kil6gramo.

”»”

2 .

2

2

132

13

O O o

13
22

[

07
10
19
86

29
29
29

00

91
60

73

05

14
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316 Sebo de todas clases, peso neto. . .| kildégramo. 0|06
631 MERCERIA, FERRETERIA,
QUINCALLERIA.—Sacosy bol-
sas de viaje, de todas clases y ta-
mafios, peso bruto............. . 0[43
754 MISCELANEA.—Sacos § costales
hechos, ordinarios, de todas ma-
terias, sobre aforo.............. 55
755 Sombreros de paja en corte, sin
avios, de todas clases, excepto los
de jipijapa.........c.oiiinnann, docena. 6|60
756 Sombreros de jipijapa com 6 sin
-3 10 s 15/00
757 Sombreros de fieltro, en corte, sin
7 T e 9 9100
758 Sombreros de todas clases g mate- i
riag, con avios y adornos de todas
clases, para nifios y adultos, con
excepcion de los especificados, so-
breaforo. ......coviveiiinnnn.. 55 -
T.
65 ALGODONES .—Tirantes, peso|
DEEO. oo v v ierieanrannnennnans kilégramo. 057
212 SEDAS .——Tef'idos y toda manu-
factura de solo seda, de cualquie-
ra clase y denominacion, con ex-
cepcion de los especificados en es-
ta tarifa, peso neto............. 2 14|34
317 ABARROTES Y COMESTI-
BLES.—Té de todas clases, peso
 115] 7 SN s 1167
318 Trigo, pesomneto................ » 0j04
319 Tapones de corcho, peso neto.... ,, 0[19
632 MERCERIA , FERRETERIA,
QNINCALLERIA.—Tacos para
billar y sus casquillos, peso bruto. » 0{43
633 Tapaviandas de tela de alambre,
sobruto.................... »» 0[29
634 Teclas para piano, peso bruto.... sy 0[29
635 Tela de alambre de fierro, peso br. » 0|19
636 Tela de alambre de laton, peso br. s 0|29
637 Tenazas y palas para chimeneas,
pesobruto...........oiinhln, s 0l19
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638 Tijeras finas de todos tamafios, y
las forjadas de ménos de 14 cen-|
timetros, peso bruto............ kilogramo. 0ls6
639 Tijeras forjadas de mas de 14 cen-
timetros, peso bruto. . ......... ” 029
640 Tijeras vaciadas de todos tamafios,
gobruto.............o00lL s 0{19
641 Tinta para escribir, en envases de
barro, vidrio 6 cristal, peso neto. » 0[29
642 Tinta para escribir, en envases de
madera, sin abonode mermas, pe-
BOMNEEO. « v.itiiiei i i s 0[19
643 Tinteros de metal dorado 6 platea-
do, peso bruto................. s 1(15
644 Tinteros de todas materias, que no
scan doraddsni plateados, peso br. ’ 0|29
645 Tirabotas en cajitas 6 sin ellas, pe-
sobruto..........ciiiiiian, ” 043
646 Tirabragueros, peso bruto........ 9 043
647 Tirabuzonesde todas clases peso br. . 0|43
648 Tirantes de todas clases para hom-
bres (con excepcion de los especi-
ficados en la fraccion niamero 65,
(pfgina73), decreto de 28 de Ju-
niode 1872, articulo 7°) peso bruto s 0{57
649 Tornillos de fierro de todas clases
y tamafios, con tuercas 6 sin ellas,
sobruto......... ...l 2 019
650 Tornillos de laton 6 cobre, con|’
tuercas 6 sin ellas, pesobruto. ... . 0129
651 Tornillos de pié para herreros, pe-
go bruto. .........oiiiiiia 9 0{10
652 Tostadores de café, peso bruto. . . . 0{19
653 Trompas de palito 6 de pastor, pe-|
gso bruto. ..................... ” 0|19
759 MISCELANEA.—Teja de barro
l}mra techar, de todas clases..... millar, 1(65
760 Tela de cerda de todas clases y co-
lores, para forrar muebles. ..... metro cuad. 0[R2
761 Tabaco en rama, peso neto . ..... kilégramo. 125
762 Tabaco cernido, pesoneto........ . 1{00
763 Tabaco en polvo 6 rapé, incluyen-
do en el peso los frascos 6 botellas
en que venga, sin abono de mer-
mas ni roturas, peso neto. . ..... » 2[50
764 Tabaco picado para pipa, peso neto 1125

2
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765 Tabaco breva 6 de mascar, peso neto| kilogramo. 0/62
766 Tabaco labrado en puros, sin in-
cluir el peso de las cajitas interio-
TeS, PeSO NetO.. e e vennerann. . » 4/90
767 Tabaco labrado en cigarros de to-
das clases, incluyendo las cajitas
de papel en que vengan, peso neto » 1125
Y.
320 ABARROTES Y COMESTI-
BLES.—Vinagre en botellas, da-
majuanas 6 garrafones sin abono
de mermas n1 roturas, peso neto
(Circular de 16 de Agosto de
1874.) . coivii i »” 0[10
321 Vinagre en barriles, sin abono de
mermas ni tambores, peso neto. . »» 0105
322 Vino tinto de todas clases, en bo-
tellas, damajuanas 6 garrafones,
sin abono de roturas, peso neto
(circular de16 de Agostode 1874.)| . 0(14
323 Vino tinto de todas clases, en va-
gijeria de madera, sin abono de
mermas ni tambores, peso neto. . ”” 0|10
824 Vino blanco de todas clases, enbo-
tellas, sin abono de roturas, peso
4 (=] 7+ S 9 0|23
325 Vino blacno de todas clases, en va-
sijeria de madera, sin abono de
mermasn1 tambores, peso neto. . 9 0]117
333 CRISTAL, VIDRIO Y LOZA.—
Vidrios planos de todas clases y
colores, sin abono de roturas, pe-
sobruto. ........iiiiiiiii, g 0|4
334 Vidrios sueltos para lentes y anteo-
‘}'os, peso bruto................ s 0|29
335 Vidrios para reloj, peso bruto.... ” 024
654 MERCERIA, FERRETERIA,
QUINCALLERIA. — Veladores
con 6 sin marcos, peso bruto.... ” 0|57
655 Viseras de cuero, peso bruto. .... ” 0|29
768 MISCELANEA.—Velas de sebo,
eso bruto...........cieiinnn » 008
769 Velas estefricas, peso bruto. ..... » 019
770 Velas parafinas, peso brato. ..... s 0i38
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Peso, medida 6 ‘ll‘:st‘%‘ggr (Caots fya
cuenta. aforo §

. factura, Ps. |Cs.

771 Velas de esperma, peso bruto....| kilégramo. 0157

772 Velas de cera, peso bruto........ e 0|70

718 Velocipedos, peso bruto. ........ ’ 0[19

Y.

774 MISCELANEA.—Yeso, peso br. . » 0(19
Z. _

66 ALGODONES.—Zarapes. . .....| metro cuad. 0(16
656 MERCERIA, FERRETERIA,
QUINCALLERIA.—Zinc lami-

nado, peso bruto. . ............ kilégramo, 00]10



APENDICE C.

TARIFA DE PRECIOS DE TERRENOS BALDIOS.
(Decreto de 1° de Febrero de 1874.)

. anor de cada Valor de un sitio
hectara . de ganado mayor.
En el territorio de la Baja<California...... $ 006 105 34
En el Estado de Sonor......ceevveeeven.. 012 210 67
En el de Chihnahaa.............. reeriras 012 210 67
Enelde Coshuila........cocvvvvnenen, 012 210 67
En cl de Nuevo Leon........... Ciereeeees 015 263 34
Enp el de Tamaulipag ........c.vvvvunenn. . 015 363 34
En el de Sinaloa......... Ceeeeaeaan evean 0 18 316 01
Enelde Durango......ccoovinvivvnnnnnnnn 018 316 01
EneldeZacatecas...........ccovvnvennes 100 1755 61
En el de San Luis Potosi................. 100 1755 61
EneldeJaliseo.... ooeverneeernnneennnns 100 1755 61
En el de Aguascalientes ...........00uee 1 50 2633 41
En el de Guanajuato ..............000nnn. 2 00 3511 22
Enelde Querétaro.......coovvvevenannnns 2 00 3511 22
Enelde Michoacan ..........occeinevnnns 100 1755 61
EneldeColima........coveiivinennnnns 100 1755 61
EneldeGuerrero.........covvevvnennnns. 075 1316 71
EneldeMorelos......ccovievinenennnnnns 2 00 3511 22
Enelde México.....ovvvvvivenianncanns 2 00 3511 22
En ¢l Distrito Federal.................... 2 50 4389 02
En el Estado de Tlaxcala........oco0vnen. 1 50 2633 41
Enelde Pucbla..................... ceeee 200 3511 22
En el de Hidalgo........oevviieieinneenn, 150 2633 41
Enelde Veracruz.......cooeevvnne.. eeses 065 1141 15
En el de Oaxaca ............ Cereersenians 075 1316 71
En el de Chiapas..... Cererarieeeeainaneas 02 438 90
En el de Tabasco...... Creesairessecrsnans 075 1316 71
En el de Campeche.......... eereesens oo 0 R5 438 90

Enelde Yucatan.........oocveereveosess 025 438 90



~ APENDICE D.
(WODELO NUMERO 1 DEL ARANCEL DE ADUANAS.)

FACTURA de los siquientesefectos que el que suscribe remite en el buque. ............... (aqui se determinard la
nacionalidad, clase y nombre del buque) su capitan................ dla consignacion de................ del co-

B mercio del puerto de.................... dela Repiblica Mexicana, para donde se dirige el buque.
Total peso ne-|§Total medida de NGm. de pie-
Nfm. de bultos Peso bruto de Weno lo que |longitud de los te-|Ancho de los|zas de lo que
cada bulto, enidebe pagar por|jidos que deben pa-|3tejidos, en |debe pagar por| Clase especificada |Valores, en
€50, ¢n gua- |gar por medida, en] guarismo y |pieza, cn mﬂ de la mercancia. |guarismo y
letra. rismo y le! letra.

Marcas y con-|Nfime- | en guarismo y,/Clase de los
tramarcas. roa. lotra. bultos. guariemo y
letra. rismo y letra.| guarismo y'letra.

APENDICE D.

Aquf la fecha.
(Firma del remitente.)

ccificando todos y cada uno de los bultos que

NOTA.—Bajo este 6rden se formarén precisamente las facturas, esp
bajo ella se remitan. La suma del total nimero de bultos se expresard tambien por letra.
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APHENDICHE F.

TABLA DE RELACIONES DE PESOS Y MEDIDAS.

(Reglamento de Aduanas de 1.° de Enero de 1872.)

CAPITULO XIV.
DE LOS PESOS Y MEDIDAS.

Art. 158. Las medidas de longitud y los pesos 4 que se refiere el aran-
cel, y 4 los cuales se ha de sujetar la regulacion de los derechos, son el
metro y el kilogramo. Las monedas que se designan para el pago de
los derechos, son el peso fuerte y los centavos, de 4 cien en cada peso.

Art. 159. La reduccion de medidas y pesos del extranjero se harf al
metro y al kilogramo, segun la siguiente tabla de relaciones, & que se
arreglaran las aduanas de la Reptblica.

TABLA DE RELACIONES.

MEDIDAS.

METROS.
100 anas de Francia y de Saiza, hacen.............. 118,85
100 anas de Brabante...........cccviiiiiiiiinaas 69,14
100 arschinde Rusia....ccoviiiiirniiennennnnenes 71,14
100 ellende Bremen. .. .....vvieiirieienrennaenanas 57,84
100 ellen de Hamburgo.......ccoevivvivieninenenns 57,30
100 ellen de Leipsick...c.oovveiiinniininenieennnns 56,53
100 cllen de Viena......cooviiiieieneenencanraanss 7,92
100 ellendeBerlin..........ccoiviievniieninnnns. 66,69
100 covits de China....... et ebereeeaet et aeenans 37,13
100 palmide Génova.........coovvevennnnnn ceenne 24,98
100 yardas de Inglaterra................ccvntn, ee 91,44
100 varas de Espafia, legales de Burgos........ evees. 83,59

100 varas de MAXiCO...vvveruererenoronenencennnnes 83,80



TABLA DE RELACIONES. 281

PESOS,
KILOGRAMOS,

100 libras de Berlin, hacen............. teeeraens 46,79
100 libras de Bremen..........ccccviiuinennans. 49,84,
100 catysdeChina...........oovviiinininnnn., 60,13
100 libras (avoir du poids) de los Estados-Unidos. . 45,38
100 librasde Francia.........cocveeeennnnn... 48,97
100 libras de Génova de peso sottile.............. 31,73
100 rotolis de Génova 6 peso grosso.............. 52,35
100 libras de comercio hamburgunesas............. 50,00
100 libras (avoir du poids) de Inglaterra.......... 45,38

1 quintal de 112 libras de Inglaterra (avoir du
POIAS) ...ttt tre s it 50,82
100 libras de comercio de Lelpsxck ............... 46,78
100 pfond de Rugid....cvvvveevieeriennnacannns 40,91
100 pfund de Viena.......covvvvinrinnnincennnnn 56,03
1 pfund de Rusia (40 libras)........... PRI 16,36
100 libras de Espafia 6 de México....... e ereeaes 46,02

100 libras métricas de la Confederacion Norte-Ale-
113 1 - 50,00

Art, 160. La reduccion de las medidas extranjeras i metros cuadra-

. dos se harf con los siguientes

FACTORES CONSTANTES.

Maultiplicando el nimero del tiro con el del ancho, €l producto se

multiplicaré con los factores signientes:

CUAND® EL ANCHO DE 108 TEJIDOS E8 DE PULGADAS INGLESAS,

Las anas de Francia y de Suiza.............co.nueee. 301,879
sy anas de Brabante.........coievveneienninnannn . 175,615
s, arschin de Rusia......covvvivviencnniinianenss 180,695

Tosellende Bremen.......ccovvvevecunannn cesesana 146,913
s»» ellen de Hamburgo........... eessacensranenens 145,542
ss ellen de Leipsick..... tererasassanneans ceeeanes . 143,586
s €llen de Viena............. teeeserestensiensnns 197,916
5 €llen de Berlin........... eeeesectennes N 169,392
4y COVItBde ChilB... v v vnvrerrisossonscoconneones 94,310
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Los palmi de Génova. .......cvvenveeirennereienans 63,449
Las yardas de Inglaterra..........ccocvvvvniennnnnnn 232,257
5 varasde Espafia.........ccoiiiiiiiiiiiiiiin 212,318
,s Waras/ deMéExIco 1L Ol voveianens Cereienes eeeis. 212,852

CUANDO EL ANCHO DE LOS TEJIDOS ES DE PULGADAS
MEXICANAS § BSPANOLAS.

Las anas de Francia y de Suiza...... cheserinsesenees 275,963
,, onas de Brabante.....viuvvn... Cerasaans eeesees 160,539
,y 8rschin de Rusis....oovvveercernnrraseanss ee... 165,183
4y ©llen de Bremen...vvvuveeeraanes cveaseninceas. 184,301
s» €llen de Hamburgo.......c0v.0s. eteecsrsanne .. 133,047
ss €llen de Leipsick.....covvennrnarss Cavesesaae . 131,259
y» €llende Viena..ooveuiviannnnanns, eseneans veees 180,925
sy ©llen de Berlin...eevvevvnneaes sereseens eeeseses 154,850
9 COVitB Ao Ching...ccvivevrvennsronnneanes teee.. 86,214
sy palmide Génova......vvveivnees Cesessucenas ... 08,002
s> yardas de Inglaterra...... vesasesssanres vesesens 212,318

s Varas de Espafid...coevercercsseraracnsoarsenss 104,091
” vwde México.’..l..l...l.l...'l"l.l..’..“ 194’579




APENDICE G.
(MODELO NUMERO 3 DEL ARANCEL DE ADUANAS,)

———

NOTICIA que el capitan que suscribe da 4 la aduana de ests puerto,
de los equipajes que tienen los pasajeros qus ha traido & bordo el bu-

Kfimero de bultos. | Clasificacioa de bultos. {Nombres de los Mm-llﬁdcmlm de estos.

Fecha.

A (FIRMA DEL CAPITAN.)

APENDICE H.
(MODELO NUMERO 4 DEL ARANCEL DE ADUANAS,)

————

NOTICIA que da el capitan que suscribe 4 la aduana de ests puerio,

del sobrants de rancko & bordo del buqus....... de sumando.......
Ntmerodebultos. | Clase de los efectos. | Poso 6 medida de ellos. Valores.
Fecha.

(FIRMA DEL CAPITAN.)



APENDICE 1.
L
PRIVILEGIOS DE LOS PAQUETES INGLESES Y FRANCESES.

(Diario Oficial, Setiembre 25 de 1874.)

Secretaria de Estado y del Despacho de Relaciones- Exteriores.
* BECCION DE.EUROPA.

¢ Noticia de las exenciones y franquicias concedidas por el Gobierno

Mezicano & los paguetes ingleses que vienen & los puertos de la Repit-

blica. -

*‘Se les ha considerado como buques de guerra.

“‘Se les ha permitido que fondeen cerca de Ulda y no en la Isla de
Sacrificios.

““A su llegada se les pasa visita de sanidad.

“La capitania del puerto recoge abordo Ios pasaportes de los pasaje-
ros que traen y toma las noticias necesarias de su navegacion.

“‘Los equipajes de los pasajeros se llevan 4 tierra inmediatamente y
se despachan previos los requisitos de la ley.

“‘Los pasajeros que salen de la Reptiblica en los paquetes, lo. hacen
con el respectivo pasaporte.

““Los oficiales y tripulacion de esos buques, que nunca traen guarni-
cion de tropa, bajan 4 tierra tan luego como les acomoda, sin restric-
cion alguna.

““No gozan ningunos honores particulares; y como no saludan, no se
les contesta.

“No pagan ningun derecho de tonelada, ni el de eapitania del puerto.

“‘No se les pasa visita de registro ni de fondeo por la aduana.

¢‘Se les permite traer & bordo azogue y exportar grans, oro y plata
acufiados y labrados y demas frutos preciosos.

“Tambien se les concede conducir 4 la Reptiblica maquinaria y otros
efectos libres de derechos, de cuyos cargamentos no se les exigen ma-
nifiestos visados por los Cénsules mexicanos respectivos.
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‘‘Para la importacion del azogue, solo se recogen las facturas certifi-
cadas que en pliego cerrado remite el C6nsul mexicano del puerto de
la procedencia del buque, sin que los capitanes de estos prescnten las
notas de pasajeros'y/de/sobrante de rancho prevenidas por el Arancel.

“En cuanto 4 la exportacion de oro y plata, etc., se observan todos
los requisitos prevenidos por parte de los remitentes, y lo finico que to-
ca 4 los capitanes de los paquetes, es pedir la apertura del registro en
el papel del sello correspondiente, como en efecto lo verifican.

““Respecto del método y recepcion de la correspondencia de que son:
conductores los paquetes, se observa lo dispuesto por el Ministerio de
Hacienda en 23 de Febrero de 1825.

““Esté en prictica que el correo de Gabinete de la Legacion inglesa
conduzca gritis la correspondencia & impresos del Gobierno, de Vera-
cruz & México y viceversa, en cambio de que aquel pueda ser portador
de la correspondencia del comercio, sin pagar, como lo hacen todos los
correos extraordinarios que se emplean en la Repfiblica, 1a tercera par-
te del valor de sus viajes, que queda & beneficio de la renta.

““Tales son los privilegios de que disfrutaron los antiguos paquetes
ingleses, y de los mismos gozan hoy los actuales de vapor, por expresa
declaracion que hizo el Supremo Gobierno, el 16 de Febrero de 1842,
reservando en ella el dereclio de la Nacion, para que si en lo sucesivo
los expresados paquetes hicieren el comercio, se les considere como bu-
ques mercantes, pues solo deben disfrutar los referidos privilegios y
exenciones miéntras no se ocupen de otra cosa que de la conduccion de
correspondencia, pasajeros, azogue, etc.

México, Diciembre 27 de 1843.—José M. Ortiz Monasterio.

¢¢ Nota.—Por decreto del Congreso general, de 28 de Julio de 1841,
se concedid 4 los vapores ingleses por el término de diez afios, la im-
portacion y exportacion, libre de derechos, en los puertos de Veracruz
y Tampico, del carbon de piedra necesario para el servicio de los mismos,

Es copia. México, Setiembre 23 de 1874.—Juan ds D. Arias, ofi-
cial mayor.

II.

Nota del autor.—Reclamada en 6 da Setiembre de 1843 por la Lega-
cion de Francia en México, la igualacion bajo todos aspectos, de los
paquetes de vapor franceses & los de S. M. B., en virtud del articulo
3° del Tratado entre México y Francia, de 9 de Marzo de 1839; acce-
dié el Gobierno Mexicano, enviando & dicha Legacion, con nota de 27
de Diciembre de 1843, la noticia precedente de los privilegios concedi-
dos & los paquetes ingleses ( Véase la nota dei tit. 2°, libro 2° de este Céd).



APENDICE J.

BASES DE COLONIZACION.

p——

Ministerio de Fomento, Colonizacion, Industria y Comercio de Ia
Reptblica Mexicana.

Seccion 1*

El Presidente de la Repfiblica'se ha servido dirigirme el decreto que
sigue:
“SEBASTIAN LERDO DE TEJADA, Presidente constitucional
de los Estados—Unidos Mexicanos, 4 sus habitantes, sabed:

“Que el Congreso de la Union ha decretado lo siguniente:

“El Congreso de la Union decreta:

“Art. 1° Se autoriza al Ejecutivo para que entretanto se expide 1a
ley que definitivamente determine y arregle todo lo relativo & coloniza-
cion, haga ésta efectiva por su accion directa y por medio de contratas
con empresas particulares, bajo 1as siguientes bases:

“I, La de otorgar 4 las empresas: nna subvencion por familia esta-
blecida & otra menor por familia desembarcada en algnn puerto: anti-
cipo con un rédito equitativo, hasta de un cincuenta por ciento de
dicha subvencion: venta & largo plazo y médico precio pagadero
en abonos anunales, de terrenos colonizables, previa medicion, deslinde
y avalo: prima por familia inmigrante: excepcion de derechos de
puerto & toda embarcacion que trasporte & la Reptblica diez 6 mas fa-
milias de tal carfcter; prima por familia de la raza indigena estableci-
da en las colonias de inmigrantes: prima por familia mexicana estable-
cida en las colonins de la frontera.
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“JI. La de exigir f las empresas: garantiag suficientes dcl campli-
miento de sus contratas, sin omitir en estas la designacion de casos
de caducidad y multa respectiva: seguridad de que los colonos disfru-
tarfin, en lo que'de los ‘contratistas-dependa, las franquicias que esta
ley concede,

“IIL. La de otorgar f los colonos: la naturalizacion mexicana y la
ciudadania en su caso & los naturalizados: suplemento de gastos de
trasporte y de subsistencia hasta un afio despues de establecidos, de
fitiles de labranza y de materiales de construccion para sus habitacio-
nes: adquisicion en venta 4 bajo precio, pagadero & largo plazo por
abonos anuales, comenzando £ hacerlo desde que termine el segundo
afio de establecidos, de una extension determinada de terreno para
cultivo y para casa: exencion del servicio militar y de toda clase de
contribuciones, excepto las municipales; de toda clase de derechos de
importacion é interiores 4 los viveres, instrumentos de labranza, her-
ramientas, miquinas, engeres, materiales de constrnccion para habita-
ciones, muebles de uso y animales de trabajo, de cria 6 de raza, con
destino 4 las colonias, y exencion tambien personal é intrasmisible de
los derechos de exportacion 4 los frutos que cosechen: correspondencia
franca de porte con su pais natal 6 antigna residencia, por conducto
del Ministerio de Relaciones, 6 por medio de sellos especiales: premios
y proteccion especial por la introduccion de un nuevo cultivo 6 in-
dustria.

“IV. La de exigir & los colonos el cumplimiento de sus contratos
conforme 4 las leyes comunee.

V. La de que se nombren y pongan en accion las comisiones explo- -
radoras autorizadas por la seccion 26 del presupvesto vigente, para ob-
tener terrenos colonizables con los requisitos que deben tener de medi-
cion, deslinde, avaltio y descripcion.

V1. La de que por habilitur un terreno baldfo, con los requisitos
que exige la fraccion anterior, obtenga el que llene estos requisitos la
tercers parte de dicho terreno 6 de su valor siempre que lo haga conla
debida autorizacion.

“VII. Lade que esta sea de la exclusiva competencia del mismo Eje-
cutivo, que no podré negarla 4 un Estado que la pretenda respecto de
un terreno ubicado en su territorio, quedando sin efecto y sin derecho
& préroga las autorizaciones que se otorguen £ los Estados y 4 los par-
ticulares, cuando 4 los tres meses de obtenidas no se hayan emprend:do
1as operaciones correspondientes.

“VIII. La de adquirir en caso conveniente terrenos colonizables de
particalares, por compra, por cesion 6 por cualquiera otro contrato con-
forme 4 las reglas establecidas para los baldfos en 1a fraccion VI.
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“IX. La de proporcionar para los terrenos de particulares, cuando
estos los soliciten, los colonos de gne pueda disponer, en virtud de las
contratas de inmigracion gne hubiere celebrado.

“X. La de considerar 4 las colonias con este carficter, y con todas
sus prerogativas, durante diez afios, al término de los cuales cesaré to-
do privilegio.

““Art. 2.° Se auntoriza ignalmente al Ejecutivo para que en el préxi-
mo afio fiscal pueda al reglamentarla, disponer hasta de la cantidad de
250,000 pesos, para los gastos que exige esta ley, inclusive el de las co-
misiones exploradoras.

“Palacio del Poder Legislativo de la Union. México, Mayo 31 de
1875.—Julio Zdrate, diputado presidente.—Anfonio Gomez, diputado
secretario.—J. V. Villada, diputado secretario.”

*‘Por tanto, mando se imprima, publique, circule y se le dé el debi-
do cumplimiento.

““Palacio del Poder Ejecufivo. México, Mayo treinta y uno de mil
ochocientos setenta y cinco.—Sebastian Lerdo de Tejada.—Al C. Blas
Balcéircel, Minigtro de Fomento, Colonizacton, Industria y Comercio.”

Y lo comunico & vd. para su inteligencia y fines consignientes.

“Independencia y Libertad. México, Mayo 31 de 1875.— Balcdrcel.



CITASY NOTAS.

LIBRO L.

ART. 1.—La palabra derecko, tiene las
siguientes acepciones juridicas: 1. La
de er legitimo ¢ facultad de hacer,

ir 6 rehusar alguna cosa, en cuyo
sentido esti empleada en el presente ar-
ticulo. Este sentido se suele llamar sub-
Jjetivo. IL. La de conjunto de leyes que
determinan’la condicion juridica, como
derecho natural, en el articulo 2; dere-
cho civil, en el articulo 4, etc. III. La
de ciencia de 1as mismas leyes, como en
el articulo 80. Esta acepcion y la ante-
rior forman el sentido objetivo. IV. La
de impuesto pecuniario, como en los ar-
ticulos 53 y siguientes.

ART. 2.—Ley, en laacepcion que se le
da en este articulo, es toda regla de con-
ducta, fundada en 1a razon 6 en autori-
dad reconocida. En sentido estricto, es
el precepto, permiso ¢ prohibicion, que
1a autoridad piiblica da ‘4 conocer por
escrito 4 sus subordinados, para que les
sirvan de norma de su conducta (articu-
los 11, 15, ete.)

ARrTicuLos 2, 8, y 4.—El ‘‘derecho na-
tural,” cuya existencia ha llegado § cues-
tionarse por los partidarios de cierta es-
cuela, sc halla reconocido en la Consti-
tucion de México de 1857, por la siguien-
te declaracion.

“Art. 1.° El pueblo mexicano recono-
ce que los der del hombre son la base
y el objeto de las instituciones sociales.”

“La acta de derechos que va al frente
de 1a Constitucion es un homenaje tri-
butado en vuestro nombre, por yuestros
legisladores, & los derechos tmprescripti-
bles de la humanidad. Os quedan, pues,
libres, expeditas todas las fucultades que

del Ser Supremo recibisteis para el desar- | 4

rollo de tuestra inteligencia, para el logro
de vuestro bienestar,” (Manifiesto del Con-
o Constituyente & la Nacion, de 5

e Febrero de 1857.)

ART. 8.---Una legua maritima tiene tres
millas ]fgseogré.ﬁcas, y esigual 45,656 me-
tros. Esta distancia se considera hoy co-
mo el mayor alcance del cafion, y por
lo mismo, como la medida del sefiorio
del mar, con fundamento de la reglade
Bynkershoek, Terre protestas finitur ubi
Jinitur armorum vis (De Dominio Maris,
g:(i)" 2.)—Bluntschli, Droit internation.

ifié, 809 y 317 (6 813 y 321 *)—Le

de 30 de Enero de 1854, art, 1, frac. XI.
—Circular del Ministerio de Hacienda
de 81 de Marzo de 1856, comunicada por
¢l de Gobernacion en 6 de Abril.—Re-
solueion del Ministerio de Justicia, de
19 de Marzo de 1869, en el caso del
‘‘Margarita.”

ArT. 10.---La ley 10 y la explicacion
de la ley 8, tit. XI, lib.” VI de la Nov. ’
Rec., definen 1a especie de sumision que
caracteriza la condicion de sibdito:
“Toda relacion, conexion y dependen-
cia en las materias politicas, gubernati-
vas y de sujecion civil,” y afiaden que
no alteran la condicion de sibdito ‘las
relaciones 6 correspondencias domésti-
cas de familia 6 parentela, ni las econé-
micas de bienes 6 comercio,” que se
mantengan con un pais distinto del de
1a residencia.

ARrT. 11.---P. 8. Mancini, De la utili-
dad de hacer obligatorias para todas las
naciones ciertas reglas de Derecho in-
ternacional privado, VIII (Traduccion
de ‘“El Foro.”)—Bluntschli, Droit inter-
national cod. 875 y 391 (6 379 y 896)— .

- (*) Estos segundos nfimeros encerrados dentro
o paréntesis son de a trad ’nl,“‘.t}:_:
de Ia obra de Bluntschli publied con fmportan
adiciones cl 8r. Lic. D. José Diaz Covarrubias,
Oficial mayor encar%-do del Ministerio de Justl-
clia é Instruccion Piiblica. Loe primeros nfimeros
son los del texto original francés.
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C6d. Pen. del Distrito federal y Califor-
nia, art. 1,071,

ART. 12.---Calidad de siibdito, carfic-
ter nacional y cindadania, son expresio-
nes equivalentesien derechp, internacio-
nal. La ciudadania, en el sentido poli-
tico, tiene una significacion mas limi-
tada, pues supone, ademas del cariicter
nacional, otros requisitos establecidos
por la Constitucion 6 leyes fundamen-
tales. La Constitucion de México (art.
30) exige diez y ocho afios en los casa-
dos y veintiuno en los solteros, y un mo-
do honesto de vivir.

ART. 14.---Ellugar del nacimiento pro-
pio suele imprimir el carfcter nacional
originario, como sucede en Inglaterm y
los Estados-Unidos de América, y se
previene en leyes antiguas y modernas
de Espafia. Al presente se adopta la re-
gla de derecho internacional que atribu-
ye al hijo ¢l mismo origen natural desu

adre, por las legislaciones modernas, 6
4 falta de ley expresa que disponga lo
contrario. (Ley 27, tit. gXVII, lib. I1X,
de 1a Rec. de Ind.—Const. Espafiola de
23 de Mayo de 1845, art. 1.—Goyena,
Concord. motivos y coment. del Céd.
civ. espafiol, art. 18, —Ley mexicana de
80 de Encro de 1854, art. 1, frac. II y
III.—Const. de México, de 1857, art.
80, frac. I.—Foelix, Droit int. privé, 26
y 27, tit. I, lib. I.—Const. de los Esta-
dos-Unidos de América, Enmienda 14,
nim. 1.—Blackstone, Comment. sur les
lois angl. lib. 1, chap. X.---I11.---Natu-
ralization act, 187 Oﬁ

ART. 15. Calvo, Derecho intern., §§
183 y 524.

ART. 16.--La razon del primer requi-
sito es, que efectuindose la naturaliza-
cion en virtud de la ley local, que no
tiene fuerza respecto de extranjeros mas
alli de los limites territoriales, solamen-
te pucde adquirir la nueva nacionalidad,
el extranjero que se coloca dentro del
alcance de la ley que la produce. (15)
La regla de derecho: Intito beneficium
non datur (Reg. 24, tit. 24, Part. 7. ®)es
el fundamento de la segunda condicion.

ART. 18.---Calvo. Der. intern. § 183.—
Bluntschli, Droit. intern. cod. 865 y 869
(6869 y 873).—Leg de 30 de Enero de
18%41, art. 6 y 7.—Const. art. 80, frac. II

ART. 19.---La regla general es ser ciu-
dadano y la excepcion ser extranjero
en el pais del domicilio. —Bluntschli
Droit. int. cod., 365,369, 373 y 374 (4
369, 873, 377 y 878.)—Lawrence, Com-
mentaire sur %’heaton, t. 8.°© pig. 208.
—@Garcia Goyena, Concord., mot. y com.
del c6d. civ. espafiol, arts. 19, y 23 4 25.

ART. 19.—IV.—8i el padre es desco-
nocido, el hijo sigue la naturaleza de la
madre. (Véase lanota comun 4 los arts.
522 y sig.)

Axr. 20.--Excepcionalmente, la ley
inglesa de 1870 (I‘Kftuml. act., art. 8, y
10) requiere una declaracion expresa pa-
ra que se pueda recobrar la calidad de
sibdito britdnico.

ART. 28. C6d. civ. del Dist. fed. yde
la Baja California, art. 23.

ART. 23 y 24.—S8tory Conf. of laws,

418.——%Vest.lake, Intggm.e}:w, art. 401;0—

alvo, Der. intern. §§ 1 528.—.
de 13 de Marzo de 1863 artiZulos 1y 2.y

ART. 25.—Bluntschli, Droit. intern.
co5d2.4364 (6 868.)—Calvo, Der. int. §§183
y 524.

ART. 26.—Bluntschli, Droit int. cod.,
381 (6 386.)

ART. 28.—II.—“Derecho piiblico in-
terior.” Bajo esta clasificacion del de-
recho, se compremie tambien el civilen
cuanto afecta al 6rden piblico, porejem-
plo: algunos impedimentos para con-
traer matrimonio, los efectos del divor-
cio, la adquisicion, goce y disposicion
de la propiedad raiz, las solemnidades
externas de los actos y contratos, etc.
ete. Aunque suelen incluirse en los c6-
digos civiles las leyes que tienen por ob-
jeto el arreglo de estos y otros asuntos
anfilogos, segun la teoria cientifica per-
tenecen propiamente al derecho publi-
co, por cuanto en ellos se interesa la so-
ciedad entera; & diferencia de las leyes
que rigen las relaciones meramente pri-
vadas, y que, segun dicha teoria, son
las que en rigor constituyen el derecho
civil, que no son obligatorias 4 los ex-
tranjeros. Esta distincion explica la doc-
trina de los articulos 11 fraccion I, 32,
83 fraccion VI, 34 y siguientes. Al de-
recho interior piblico I;' privado, suele
tambien llamérsele “Derecho munici-
pal” en las obras sobre conflicto de las
leyes de extranjeria.

ART. 20.—El ‘‘derecho de extranje-
ria,” en sentido objetivo, segun esta to-
mado en este articulo, comprende el de-
recho internacional privado y el con-
vencional. En el sentido subjetivo, *‘de-
rechos de extranjeria,” son los privile-
gios del carficter nacional de los extran-
jeros, de que tratan los articulos 239 y
siguientes.

T. 30.—Calva, Instituc. de Der. civ.
tit. prelim. 10.—Foelix, Droit intern.
priv., 73.—Wharton, Conf. of laws, § 85.
—8e hace aqui mencion de los estatutos,
para la fécil inteligencia de las reglas
que han de observarse, 4 fin de termi-
nar los conflictos de leyes, de acuerdo
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con los publicistas que tratan de ellos.
El plan de este ensayo de Cédigo no es-
td basado en la distincion de los estatu-
tos, sino en la de las diferentes condi-
ciones que guardan/los/extranjeros que
ha parccido mas 16gico. (Véase la intro-
duccion.) La division por estatutos, tie-
ne todos los inconvenientes que los ju-
ristas modernog han hecho notar en la
de las institutas que han conseryado la
distincion de tratados sobre personas,
cosas y acciones,

ART. 32.—Calvo, Der. int., § 178.—
Céd. civ. del Dist. fed. y de 1a Baja Ca-
lifornia, art. 13.

ARrT. 33.—Bluntschli, Droit int. cod.
387 (6 892.)—Calvo, Der. int. § 172.—
‘Wharton, Conf. of laws, §§ 84 y siguien-
tes.—Céd. civ., arts. 15 y 17.

ART. 34.—*Leyes del pais de su ubi-

cacion,” 6 como se dice lacénicamente,
lex loct rei sile.
—~Calvo, Der. int. § 178.—Wharton,
Conf. of laws, § 308.—Cé6d. civ., arts.
14, 18 y 25.—Ley 15, tit. XIV, parti-
da IIL

ART. 35.—“Bienes de transito:” los
que lleva consigo el extranjero tran-
seunte, 6 que lo siguen.—Wharton,
Conf. of laws, §§ 207 y 311.—Céd. civ.,
arts. 16, 18 y 2131,

ART. 36.—-C6d. civ., arts, 15, 16, 18, 94

1,439.—Calvo, Der. int. § 175.—Foe-
ix, Droit int. lib. 2.—‘‘Solemnidades:”
los requisitos que prescriben las leyes
])am que un acto 6 instrumento sea Vvé-
ido y haga prueba como auténtico.

ARrr. 36.—1. ‘‘Solemnidad interna:”la
manera y condiciones requeridas para
disponer vélidamente de los derechos
que son materia del acto 6 contrato, 6
para asegurarlos.

Art. 36.—IIl.—‘Solemnidad exter-
na:” la formalidad con que se deben ex-
tender los instrumentos en que constan
los actos 6 contratos, para que sirvande
prueba.

ART. 86.—IV.—Actusintelligends sunt
potius ut caleant quam ut pereant.—Lex.
12, tit. 5, lib. 84 %)ig.

ART 36.—V.—Foelix, Droit. int. pri-
vé, 74.

ART. 387.--Esta es regla muy segura
conforme al espiritu del derecho mo-
derno de las naciones civilizadas.—
Constit. arts. 1, 33y 126.—Ley de 6 de
Diciembre de 1866, art. 1.

ART. 38.—Todas las reglas que sedan
para terminar los conflictos de las leyes
de extranjeria sc pueden resumir en la
presente, que explica la razon de las
demas.

201

ART. 890.— ‘Potestativo:” el derecho
que el soberano establece, modifica
abroga 4 su solo arbitrio.

ART. 40.—Constit. art. 33.—Ley de
30/de Enero de 1854, art. 1, frac. I, II
y LIL.—Resol. de 8 de Nov. de 1870.

ART. 41.— de 30 de Enero de 1854,
art. 1, frac. XI.—Reglam. del Cuerpo
consul. mexicano, art. 52.---Vattel, Droit
des Gens, lib. I, chap. XIX, § 216.—
Klaber, Droit des Gens, part. II, tit. I,
chap. II, §55, 5.° y note e.—Ortolan,
Diplom. de la Mer, lib. II, chap. X,

ART. 42.—].—Verbi gratia, un ale-
man de origen, naturalizado en Fran-
ciay venido 4 México como francés.

ART. 42 y 43 —II.—Véase la nota
del art. 45.

ART. 44.—I.—Ley de 13 de Marzo
de 1863, art. 5.

ART. 4.-~-11.---Céd. Pen., art. 1071.

ART. 45.—(Véase el articulo 24).—La
ley de 30 de Enero de 1854 declaraba en
las fracciones IV y siguientes del articu-
lo 1, en qué casos los mexicanos se con-
sideraban extranjeros en la Repiiblica.
Mas como la Constitucion de 1857 uni-
camente reconoce como extranjeros (art.
33) 4 los no nacidos de padres mexicanos,
ni naturalizados conforme 4 las leyes de
1a federacion, y declara que son mexica-
nos todos los nacidos dentro 6 fuera del
territorio de la Repiblica, de padres me-
xicanos (art. 30), sin excepcion alguna,
castigando 4 los naturalizados en pais
extranjero con la pérdida de losderechos
politicos (art. 37 frac. I), mas no con la’
privacion de su naturaleza, es claro que
no reconoce como extranjeros & los me-
xicanos naturalizados y ha derogado
implicitamente las citadas fracciones del
articulo 1 de la ley de 1854, Esta regla
tiene, sin embargo, las dos excepciones
siguientes:

1% - Deberd considerarse como extran-
jero al mexicano naturalizado en otro
i)ais, miéntras permanezca fuera de Ia

Repiblica; puesto que enténces se halla
sujeto 4 la ley extranjera que lo natura-
lizo (arts. 15 y 25 de este c6digo y nota
del 18), sin que la mexicana pueda apli-
céirsele, por no tener efecto exterritorial
en este caso, cuya resolucion pertenece
al derecho publice exterior.

2% - Deberd considerirsele como ciu-
dadano americano, aunque vuelva § Mé-
xico, si se naturalizé en los Estados Uni-
x08 de América, en los términos que ex-
presa el articulo 1°, y no se halla com-
prendido en el 4° de 1a Convencion de
10 de Julio de 1868 entre México y los
Estados Unidos (Véase en el libro 2°, ti-
tulo 1°, VIL.)
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ART. 46.—Aunque glarece mas propio
llamar ‘“‘personas juridicas”, 4 lasqueel
derecho crea y contrapone & las perso-
nas fisicas; se les denomina en este arti-
culo, y en el tratado 2° de este libro
‘‘personas morales”, por ~distinguirlas
asi el Codigo Civil en el titulo 1° libro 1°
que trata de ellas,

ART. 48.—Constit., arts. 1, y 33.

ART. 49.—Counstit., art. 11,—Por cir-
cular de 31 de”Diciembre de 1870 estd
prevenido que 4 las personas que volun-
tariamente soliciten pasaportes para el
exterior, se les expidan grétis por los
comandantes de los Departamentos de
marina 6 en su defecto. por los capitanes
de puerto; y si son solicitados en -
res diversos de los puertos, por los Go-
bernadores de los Estados 6 Jefe politico
de la Baja California, respectivamente,

Arrt. 60 y 61.—Arancel de Aduanas,
art. 80, frac, L

ART. 52.—Aranc. de Aduan., arts. 80,
frac. 11 y 81.

ART. 58.—Aranc. de Aduan., art 80,
frac. II, Iy VIL

ARrT. 54 —Aranc. de Ad., art. 80,
frac. IV.—Circ. de 1° de Enero de 1874.
vAm'. 55,—Aranc. de Ad., art. 80, frac.

VL
Xn'r. 56.—L. de 30 de Enero de 1854,
art. 4—El paso de tropas extranjeras
por el territorio mexicano requiere el
Bermiso expreso del Ejecutivo de la
nion, previa la autorizacion que para
concederlo le dé el Senado, segun la

Constitucion de 1857 reformada, art. 72, |

secc. B, frae. II1.

Agrr. 57.—Const., art. 11.—Circ. de 31
de Dic. de 1870 (Véasela nota del art. 49).

ARrT. 58 y 59.—Constit., art. 15.—L.
Consular de 26 de Nbre. de 1859, art. 10,
frac. IX.

ARrr. 61,—Cé6d. Pen., art. 938.

ART. 62 y 83.—Const., art. 2.

ART. 64,—Constit., art. 5.-L. de Adi-
ciones y Reformas 4 la Constitucion, de
27 de Bet. de 1873, art. 5.—L. de 14 de
Dbre. de 1874, art. 25.

ART. 65.—Constit., art. 5.~L. de Adic.
v Ref. & 1a Const., de 27 de Set. de 1873,
art. 5.—L. de 14 de Dbre. de 1874, art. 16.

ART. 66 4 71.—L. de 4 de Dbre. de
1860, arts. 1 4 9.—L. de Adic. y Ref. §
la Const., de 27 de Set. de 1878, arts. 1
y 4—L, de 14 de Dbre. de 1874, sece. L.

ARrT. 72.—Const., art. 8.

ART. 78.—Const., art. 6.

ART. 74 & 76.—Const., art. 7.—L. de
imprenta de 4 de Feb. de 1868.

ART, 77.—Const., art. 25.

Arr, 78 y 79.—Const., art. 8.

AR, 80 y 81.—Const., art. 9.
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Arr, 82.—Const., art. 4.

ART, 83.—Const., arts. 3, 33 y 33,

ART, 84.—L. de 30 de Enero de 1854,
arts. 7, frac. I, y 19.—Conast., arts. 32 y
35 frac. 11 y IV.—Decreto de 28 de Ma-
yo de 185%—Dec. de 17 de Oct. de 1867,
art. 2, frac. I.—Dec. de 29 de Nbre. de
1867, art. 7, frac. IL—El comercio de
cabotaje, absolutamente prohibido & los
extranjeros segun el articulo 19 de Is
ley de 30 de Enero de 1854, les estd per-
mitido en los términos que se vera en
los articulos 641 y siguientes de este c6-
digo.—En cuanto al servicio de extran-
geros en la marina mercante, véase el art,

51.—La ley de 23 de Set. de 1843, queen
su articulo 1 les prohibia el comercio al
menudeo, fué dero; porel 22dela
ley de 30 de Enero de 1854.

ARr. 85.—Circ. de 20 de Agosto de
1887.—Dec. de 11 de Set. de 1867, PreAm-
bulo y art. 1.—Dec. de 17 de Oct. de
igg;, art. 1.—Dec. de 29 de Nobre. de

ART. 86.—Const., art. 12,

ARrT. 87.—Const., art. 28,

ArT, 88.—Const., art. 27.—(Véanse
los arts. 162 y siguientes de este c6digo,
Y sus notas.)

Amrr. 89.—Const., art. 28.

ART. 90.—Const., art. 17.

ART. 91.—Const., art. 10.

Arrt. 92.—Const., art. 16.

Arx. 93.—Const., art. 18.

Art. 94 y 95.—Const,, art. 19.

ART. 96.—Const., art. 18.

ART. 97.—Coust., art. 13.—Puede
considerarse como otra excepcion de es-
te articulo, el jurado de imprenta (Véa-
se art. el 76 de este codigo).

ArT. 98.—Const., art. 14.

ART. 99.—Const., art. 20.—Circ. de
28 de Agosto de 1869.

ARrt. 100.—Const., art. 24.

ARrT. 101.—Const., art. 14

Ar?. 102.—Const., arts. 21 y 38.

ArT. 108.—Const., art. 17.

ART. 104.—Const., art. 22.

ART. 105 y 106.—Const., art. 23.—
‘‘Entre los delitos & que el art. 23 de la
Constitucion aplica la pena de muerte,
estd comprendido el plagie.”—(Ley de
2 de Mayo de 1873).

ARrT. 107.—Const., art. 24.

ART. 108.—Const., arts, 17 y 18.-Céd.
de Proe. civ. del Dist. fed. y de 1a Baja
California, art. 208.

ART. 109.—Const., art. 15.

Art. 110.—Const., art. 14.—Eseri-
che, Diccion. de leg., art. Efecto retroac-
tivo, § 1L

ARrT. 111.—Const., art. 29.

ART. 112.—C4d. civ. art, 188.—-Calvo,
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Der. int., & 181. —Wharton, Conf. of
laws, §§ 151 y 211,

ART. 113.—C4d. civ., art. 184

ART. 114.—C0éd. civ., art. 185.

ART. 115.—C6éd./civ/, \ant. 186!

ART. 116.—C6d. civ., art. 187.

ART. 117.—C4d. civ., art. 188 y 189.

ART. 118 y 119.—Wharton, Conf. of
laws, 8§ 151 y 211.—Calvo, Der. int.,§
181.—Cdd. civ., arts. 1,16 y 159 4 164
—L. de Adic. y Ref. 4 1a Constitucion,
de 27 de Set. de 1873, art. 3.—L. de 14
de Dbre. de 1874, secc. 5%.—Estas le-

es obli 4 los extranjeros que se ha-
lan en México, por ser de las que afec-
tan el 6rden publico (Véase el art. 28
frace. I y su nota.)

ART. 150 4 128.—C6d. civ., arts. 1,
138, 2, 17, 239 ly sig. 180 y sig.—Whar-
ton, Conf. of laws, §§ 218 & 218.—Cal-
vo, Der. int., § 182,

Amt. 124 —Const., art. 30, frac. I.—
L. de 30 de Enero de 1854, art. 1, frac-
ciones I, II y III.

ART. 125 y 126,—Wharton, Conf, of
lasw, 269 y 260.

ARrT. 127.—Cod. civ., arts. 562, frac.
X, y 670.—Este articulo, y todos los que
consignan el derecho estrictamente ci-
vil, sin atingencia al constitucional ni
al piiblico exterior de 1a Repiiblica, no
tienen valor en los Estados que mo han
adoptado el cédigo civil del Dist. fed. y
Territ. de la Baja California, 4 ménos
que se hallen de acuerdo con sus legis-
laciones especiales.

ART. 129.—C64. civ, art. 1.—Cons.,
art. 33.

ARrr. 180—C6d. civ., art. 24.

ART. 131.—C6d. civ., art. 25.

ART. 132.—Cuando sc habla de er-
tranjeros transeuntes, en las leyes y tra-
tados, se hace referencia 4 los no resi-
dentes en la Repiblica, segun se vé en
los articulos 133 4 186 de este C6digo.
El mexicano, lo mismo que el extran-
jero domiciliado en la Repiblica, es
transeunte en eliugaren que se encuen-
tra de paso, no siendo vecino de él, ysu
condicion, en este sentido, es definida
i);)rz) el derecho politico (articulos 169 y
ARry. 183.—L. de 80 de Enero de 1854,
art, 10.

ART, 184.—C6d. civ., articulos 563,
frac. X, y 670.

ARt. 135.—LL. de 80 de Enero de
1854, articulos5y10;y de 1° de Febre-
ro de 1856, art. 1. ’

Apr. 136.—Céd. civ., art. 25.

ART. 137.—C6d. civ., art. 26.—Céd.
de Proc. civ. art. 303.—Aunque de es-
ta definicion pudiera inferirse que Za-

bitante y domiciliade son sinénimos en
el Ienguaje de lasleyes, hay que adver-
tir, que alguna vez bajo la denomina-
cion de Aabitanfes se comprenden tam-
bien los transeuntes, segun lo prueba
el art. 1 de la lcy de 6 de Diciembre de
1866. (Véanse lasnotas de los articulos
132 y 154). .
Arr. 188.—Cdd. civ., articulos 27y 28.
. 1839.—Céd. civ., arg. 29.
. 140,—Caod. civ., art. 30.
. 141,—Cé6d. civ,, art 31.

ART. 142,—C06d. civ., art. 32.
ARrT. 143.—C6d. civ., art. 33.
ART. 144.—C6d. civ., art. 84,
ARrT. 145.—Cdéd. civ., art, 33.

. 146.—C6d. civ., art, 37.
T, 147,—Cé6d. civ., art. 88.
ART, 148.—C6éd, civ., art. 39.

ART, 149.—CO6d. civ., art, 42.

ART, 151.—C6d. civ., articulos 33, 34,
89 y 42, y C6d. de Proc. civ., art. 264.

Xm. 52.—C6d. de Proc. civ., art. 308

ART. 153.—L. de 10 de Agostode 1857,
art. 70, frac. IV.

ARrT. 154 —C06d. civ., art. 24.—La re-
sidencia es un hecho que, acompafiado
de los requisitos, 6 circunstancias deter-
minadas por la ley, constituye el domi-
cilio (Lawrence, Comm. sur Wheaton,
tom. 8. pag. 106).

ArTIcULO8 155 & 157.—Ley de 1° de
Febrero de 1856, art. 1.—Aunque se,
el tenor literal de este articulo de la ley,
no bastaria la simple residencia, ni aun
el domicilio, sino que ademds seria ne-
cesaria la vecin al extranjero para
poder adquirir bienes raices; debe adver-
tirse que las leyes antiguas no estable-
cian una distincion bien marcada entro
el domicilio y la vecindad, que los con-
fundian muy 4 menudo, y que la vecin-
dad, con relacion 4 los extranjeros, era
solamente opuesta 4 la calidad de tran-
seunte, de maners, que el extranjero re-
sidente, lo mismo que el domiciliado,
era vecino en el sentido de ‘‘no transeun-
te,” puesto que no se daba medio entre
extranjeros vecinos y transeuntes. (Véa-
se Salu, llustracion del Der. Real de Es-
pafia, nim, 13, tit. II, lib. I, edic. me-
xic, de 1852, y las leyes que cita en di-
cho nimero). Por lo mismo, la palabra
‘‘avecindados” que usa la ley de 1° de
Febrero de 18566, habiéndola tomado de
la ley de 11 de Marzo de 1842, parece
significar solamente no transeuntes, y la
otra palabra ‘‘residentes,” que sigue, sex-
viria para expresar la idea de la habita-
cion actual, 6 presencia del extranjero
en el pais. Por las mismas razones, sin
duda, la ley de 20 de Julio de 1863, en
su art. 2, declara que la capacidad de
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adquirir por denuncio terrenos baldios,
es de los habitantes de la Repiiblica, ya
sean pacionales 6 extranjeros, (Art. 217
de este C6digo). Segun todo lo dicho,
puede sostenerse, |que para adguirir bie-
nes raices, le basta al “extranjero tener
su domicilio personal en la Repiblica.
Favorecen esta interpretacion, la précti-
ca constante y la conocida regla de dere-
cho: fuvoresdeet ampliari. i& éanse tam-
bien las notas de los articulos 162 4 164
y 166 & 170 de este C6d.)

ART. 158.—Ley de 1° de Febrero de
1856, art. 2.—Veinte leguas equivalen 4
83,800 metros. (Tablas del Ministerio de
Fomento de 10 de Noviembre de 1862)-

ArT, 159.—LL. de 11 de Marzo de
1842, art. 10: de 30 de Enero de 1854,
art, 5; y de 14 de Diciembre de 1874, art.
1, frac. L.—Cinco leguas equivalen 4
20,950 metros.—Tab. del Ministerio de
Fomento, de 10 de Noviembre de 1862.
(Véase l1a nota del art. 162).

ART 160.—L. de 1 de Febrero de 1856,

art. 8.
ARrT. 161.—L. de 1 de Febrero de 1856,

art. 4.

ART. 162 § 164.—LL. de 11 de Marzo
de 1842, art. 8: de 30 de Encro de 1854,
art. 5;y de 14 de Diciembre de 1874,
art. 1, frac. I.—8i las leyes permiten 4
los extranjeros la adquisicion y posesion
de bicnes raices por la ventaja que saca
el pais aumentando su poblacion y apro-
vechéindose de los servicios personales
de los propictarios; no parece injusto
desposcer 4 éstos de los bienes raices,
entregiindoles su valor, cuando con su
ausencia privan 4 la Repiiblica del con-
tingente de trabajo, de consumo y de
fuerza que ella esperaba en cambio de
aquel favor. Hay més todavia: los ren-
dimientos de la propiedad raiz de que se
aprovecharia el extranjero fuera del pais,

gserian una pérdida positiva para éste.

Se han suscitado dudas sobre la vigen-
cia del art. 10 (162 y 163 de este Cédigo)
de la ley de 11 de Marzo de 1842: 1°, por
no haberlo reproducido 1a de 1° de Fe-
brero de 1856; 2°, por considerarsele
opuesto 4 la Constitucion de 1857, y 3e,
por no tenerse noticia de que haya sido
aplicado en la priictica; pero no son ad-
misibles estos argumentos. No el pri-
mero, porque declarada vigente en todas
sus partes la ley de 11 de Marzo de 1842,
por la de 30 de Enero de 1854 en su art.
b, no ha sido derogada expresamente
por ninguna posterior: la de 1° de Fe-
brero de 1856 no contiene prevencion
alguna contraria 4 la del articulo en
cuestion, y la de 14 de Diciembre de
1874 considera vigente la de 1842 en
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cuanto no ha sido alterada por las que
le siguieron.

La Constitucion de 1857 en sus arti-
culos 4 y 27, inicos que se refieren 4 la
propiedad de las personas, no compren-
den el caso de los extranjeros que se
ausentan del pais: el 4° solo garantiza el
aprovechamiento de los productos del
trabajo; el 27 no considera la propie-
dad 1ndividual, sino para determinar
el caso tinico en que es licita 1a expro-
piacion sin el consentimiento del duefio.
Cuando el extranjero propietario de bie-
nes raices se ausénta en los términos
que expresa cl art. 8 de la ley de 1842,
roluntariamente dcja de cumplir la con-
dicion de residir en la Repiblica, bajo
la cual le permiten las leyes, no solo ad-
quirir, sino poseer y conservar dichos
bienes, El articulo constitucional que
prohibe expropiar & un individuo contra
su consentimiento, no comprende, pues,
el caso en que el extranjero, por su au-
sencia, renuncia voluntaria, aunque tf-
citamente, el medio legal de conservar
su propiedad, aceptado libremente por
¢l cuando la adquirié con arreglo 4 las
leyes especiales en cuestion.

Finalmente, la falta de observanciade
lasleyes nopuede alegarse contra su cum-
plimiento; porque jamds ha sido legitima
costumbre la megatira, ni aun la positi-
va que es contraria 4 la utilidad ]gsliblica
(Sala, Hustrac. del Der. Real de Espaiia,
edic. de 1852, lib. I, tit. I, ndmeros 15 y
16), y en la actualidad, ‘‘la ley no queda
abrogada ni derogada, sino por otra pos-
terior,” (C6d. civ., del Dist. Fed. art. 8),
estando, por lo mismo, desterrada la
costumbre contra legem, cualquicra que

sea.

ART, 165.—Resol. de 2 de Oct. de 1842.

ARrT. 166 4 169.—Const., art. 33.—
Céd. civ., arts. 14,24 Sy 25.

ARTs. 169 y 170.—8egun las leyes es-
pafiolas, la vecindad de los extranjeros,
adquirida por concesion del soberano,
era lo mismo que su naturalizacion, 6 &
lo ménos la producia; las leyes mexica-
nas modernas no le atribuyen este efecto.
Ademas, aquellas confundian el domi-
cilio 6 residencia con la vecindad: asi,
no se daba medio entre vecinos 6 mora-
dores y transeuntes, inica distincion que
se hacia de los extranjeros en general;
miéntras el derecho novisimo distingue
tambien domiciliados y residentes, (arts.
154 y 156).

ARrTs. 170 y 171.—La vecindad se ad-
uiere con los siguientes requisitos, en:
51 Distrito federal y Territorio de la Baja

California: residencia continua de dos
afios y manifestacion expresa de la vo-
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luntad, ante la autoridad municipal, (1*
Ley constitucional, art. 14 y 15.)

Aguascalientes : cuatro afios de resi-
dencia continua.

Campeche: un\afio'de residencia conti<
nua, con ejercicio de arte, industria 6
profesion.

Chihuahua: la calidad de mexicano
con dos afios de residencia, 6 con uno y
ejercicio de profesion 1til, industria 6
giro; 6 bien la gosesion sola de bicnes
raices en el Estado.

Colima: un afio de residencia.

Guanajuato: justificacion del finimo
de avecin 3

Guerrero: un afio de residencia fija
6 la inseripcion en el padron municipal
de los vecinos.

Hidalgo: un afio de residencia 6 la
inscripcion en el padron municipal de
los vecinos.

Mérico: seis meses de residencia.

Morelos: un afio de residencia, con
ejercicio de arte, oficio 6 profesion ho-
nesta.

Puebla: un afio de residencia € ins-
::!;igcion en el padron de la municipali-

Querétaro: un afio de residencia con-
tinua é inscripcion en el padron muni-
cipal.

San Luis Potosi: dos afios de residen-
dencia, 6 actos que declaren voluntad
de radicarse en el Estado.

Sonora: un afio de residencia.

Tumaulipas: un afio de residencia, y
arte, industria, profesion 6 renta.

Veracruz: residencia habitual.

Yueatan: un afio de residencia, y ejer-
cicio dearte, profesion 6 industria dtil y
honesta. .

Zacatecas: dos aiios de residencia.
SVéanse las respectivas constituciones

e los Estados referidos, donde se esta-
blecen dichos requisitos).

Bastaria el domicilio
ganar la vecindad en los
tes, & saber:

Chiapas.
Coahuila.
Durango.
Jaiisco.
Nuevo Leon.
Oaraca.
Sinaloa y
Tabasco,
(Véanse sus constituciones),

ART. 172.—Véase lanota del art. 133,

ART. 174.—L. 9. al fin, tit. 23, Part.
II1.—L. de 1° de Feb. de 1856.

ARr. 175.—Const., var. lug.—L. de 80
de Enero de 1854, art. 19,

ersonal para
stados restan-
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ArT. 177.—Cod. Pen., arts. 1092 &
1094, 1104 y 1120.

ARrT. 178 4 180.—L. de 80 de Enerode
1854, art. 12.—Véase la nota del art. 132.

ART. 181,— Esta exencion es conse-
cuencia de la que establece el articulo
precedente, y se halla consignada en
tratados internacionales, (V. en el lib. 29)

ART. 182 4 184.—Circs. de 16 de Junio
de 1855 y de 28 de Oct. de 1871.

ART. 185 4 198.-—Las d¥sposiciones del
Cddigo Penal del Distrito federal y Ter-
ritorio de la Baja California, que contie-
ne este capitulo,son aplicables & los Es-
ados que han adoptado dicho Cédigo.

ART. 185—Const., arts. 21 y 28.

ART. 186.—C6d. Pen., art. 184,

ART. 187.—C6d. Pen., art. 185.

ART. 188.—CG4d. Pen., art. 186.—El
‘“arresto mayor” es de uno 4 once me-
ses, (C6d. Pen., art, 124, frac. II).

ARrr. 189.—CG6d. Pen., art. 187.

ART. 190.—C6d. Pen., art. 679,

ART. 191.—C4d. Pen., art. 188,

ARrT. 192.—CGéd. Pen., art, 189,

ARrr. 193.—Céd. Pen., art. 190.

ART. 194.—C06d. Pen., art. 1093.

ART. 195.—C6d. Pen., art. 1092, —“8i
no es la de muerte,” es decir, siempre
que la.se.na sca otra de las corporales, 6
pecunigria.

ART. 196.—C6d. Pen., art. 1120.—
““Cuarta clase:” la de las circunstancias
de mayor gravedad, segun el articulo 47
del Cod. Pen.

ART. 197.—Cdéd. Pen., art. 191.—‘De-
lito comun:” el que la ley no califica de
politico.

ART. 198.—C6d. Pen., art. 614

ART, 201.—L. de 11 de Abril de 1870.

ARrT. 204.—Leyes de 10 de Set. de
1846, art. 1, y de 80 de Enero de 1854,
art. 6.

ART. 205. —Leyes de 10 de Sct. de 1846,
ar:). 6, y de 30 de Enero de 1854, art. 8

y ART. 208.—L. de 30 de Enerode 1854,
arts. 1 y 7.—Const., art. 80, frac. IL.—
L. de 31 de Julio, y Res. de 9 de Set. de
1856.—L. de 31 de Mayo de 1875, art. 1,
frac. III (V. Apéndice J). Losinmigran-
tes pagan en el Ferrocarril Mexicano la
cuarta parte del pasaje comun. (Ley de
27 de Noviembre de 1867, art. 29.)

ArTs. 207 y 208.—Const. art. 30,
frac. III.

ART. 207.-1I‘“Teniendo hijo nacido en
México.” Tal parece ser el espiritu de
la Constitucion cuando dice: ‘‘Los ex-
tranjeros que.... . . tengan hijos mexi-
canos.”

De la misma suerte que se llama patria
el lugar del nacimiento propio, 6 el del
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nacimiento del padre (art. 14), asi
tambien el nombre nacional sucle te-
ner dos acepciones: la Xrimem, que in-
dica el hecho simple de haber nacido
un indiyiduo enélpais significado por
uel: en este sentido son lamados
aun mexicanos en Texas, Nuevo Mé-
xico y la Alta California, los que na-
cides en aquellos territorios cuando
ertenecian § México, han continua-
o residiendo en ellos, no obstante ha-
berse naturalizado en los Estados Uni-
dos. Asimismo nosotros llamamos fran-
ceses, alemanes, etc. & los individuos
nacidos en Francia 6 Alemania respecti-
vamente, que se hallan ahora entre no-
sotros, sin querer dar & entender preci-
samente que continian siendo stbditos
de aquellas naciones, y aunque sepamos
que Z:?unos de entre ellos se han natu-
ralizado en la Repiiblica.
La segunda acepcion es la politica 6

internacional, que envuelve la idea de
suibdito 6 ciud o del pais que indica
(arts 12 y 13).

Es inconcuso que la constitucion to-
mo la palabra ‘‘mexicanos” en su segun-
da acepcion, cuando dijo al principio
del articulo 30: ‘‘Son mexicanos”; y en
1a primera, cuando en la fraccion II1 del

mismo articulo, la uni6 4 ‘‘hijos”; pues-

de lo contrario seria inexplicable la men-
te de los legisladores 6 absurda la decla-
racion de que se trata. En efecto, si por
‘“‘hijos mexicanos” debiera entenderse
“*hijos ciudadanos de México,” en el sen-
tido internacional de la palabra ‘‘ciuda-
danos,” que corresponde 4 *‘stibditos”;
se contrariaria el principio de derecho
piblico que establece la trasmision del
carcter nacional de padre 4 higo, reco-
nocido ya en nuestra ley de 80 de Enero
de 1834 (art. 1°), y confirmado por nues-
tra Constitucionen la fraccion I del ci-
tado art. 30, donde declara mexicanos &
“‘todos los nacidos dentro 6 fuera del ter-
ritorio de la Repiblica de padres mezica-
nos”; culyo principio debe aplicarse tam-
bien & los extranjeros en Meéxico, su-
puesta la declaracion del articulo 83 y
su correlacion con el 80 citado en &l ex-
presamente. (Véase la nota del art. 14),

ART. 208.—Como no hay ley que se-
fiale término dentro del cual deba mani-
festar la resolucion de conservar su na-
cionalidad, el extranjero que no quiera
naturalizarse conforme al articulo ante-
rior, { de aqui suelen venir dificultades
para la determinacion del verdadero ca-
rActer nacional del extranjero compren-
dido en alguno de los casos contenidos
en el mismo articulo; el autor del pre-
sente ensayo de cédigo, estando encar-
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gado del Ministerio de Relaciones exte-
riores, inicid al Con, dela Union en
11 de Mayo de 1871 un proyecto de ley
sobre extranjeria, cn el cual incluy6 los
articulos siguientes:

“Art. 1° Los extranjeros se naturali-
zan..... cee en

cmees semess

“II. Por casarse con mexicana sin
manifestar la resolucion de conservar su
nacionalidad extranjera.

“III. Por tener hijos nacidos dentro
del territorio mexicano, sin manifestar
1a resolucion indicada en la fraccion an-
51 ¢ 1) PR

V. Por adquirir bienes raices en ia
Repiiblica, sin hacer la referida mani-
festacion. ... e cvvniinniiiai el

“Art. 9. La manifestacion de la vo-
luntad de conservar la nacionalidad ex-
tmxijlem en los casos de las fracciones
II, 1II, IVy V del art. 1°, se haré, sa-
cando 6 presentando el certificado de
matricula conforme al art. 8° de estaley
(este certificado es el mismo de que tra-
tan los articulos 232 y siguientes de este
Cédigo), y ademds, haciendolo constar
en el registro del estado civil 6 en la es-
critura piblica respectiva, siempre que

or derecho se requieran.para la validez

e los actos correspondientes, dicho re-
gistro 6 escritura. 8i en estos documen-
tos no aparece tomada razon del certifi-
cado de matricula, y si no consta la vo-
luntad del interesado de conservar los
derechos de extranjeria, se tendrén estos
por renunciados.”

La iniciativa referida no ha llefsdo &
tomarse c¢n consideracion por el Con-

greso.

ArTicuLos 209 y 210.—Const. articu-
los 77 y 93.—L. de 20 de Noviembre de
1867, art. 7, frac. II.—Constituciones
particulares de los Estados.

Be requiere la calidad de nativo para
ser en los Estados de:

Aguascalientes: Gobernador y juez de
1# instancia.

Campeche: Gobernador y consejero.

Chiapas: Gobernador.

Coahuila: Secretario de gobierno.

Colima: Gobernador, procurador ge-
neral, juez de 1° instancia y secretario
de gobierno.

urango: Gobernador y secretario.

Guanajuato: Gobernador y magistra-
do del Tribunal Supremo.

Guerrero: Gobernador.

Hidalgo: Secretario, juez de 1% instan-
cia y conciliario,

Meéxico: Gobernador y secretario.
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Michoacan: Gobernador y secretario.
' Morelos: Gobernador, istrado, juez,
secretario de gobierno y diputado.
Nuevo Leon: istrado.
b Oaraca: Goberr:(aixdor, secretario de go,
ierno y magistrado.
Pueblv: Ggll)imador.
San Luis Potosi: Gobernador.
Sinaloa: Gobernador.
Sonora: Gobernador, secretario de go-

bierno y magistrado.
Tlarcala: s‘:tmdo fiscal.
Tamauligas: Gobe or.

Veracruz: Gobernador.

Yueaian: Gobernador y consejero.

Zacatecas: Gobernador.

En los Estados restantes, Distrito Fe-
deral y Territorio de la Baja California,
no se exige para ningun cargo la circuns-
tancia del nacimiento, (Véanse las cons-
tituciones respectivas).

Arr. 211.—Esta es una consecuencia de
1a prohibicion contenida enel art. 2 de la
ley de 20 de Julio de 1863. (Art. 216 de
este Codigo). El oriundo de nacion limi-
trofe de México, 6 naturalizado en ella,
no dejaria de tener ese antecedente por
adquirir despues la nacionalidad mexi-
cana. La mente del legislador fué impe-
dir la adquisicion de terrenos fronterizos
4 extranjeros que probablemente cons-
pirarian contra la integridad del territo-
rio mexicano, como lo hicieron ya los
colonos de Texas. Este peligro no des-
apareceria por el hecho de naturalizarse
en la Repiblica los extranjeros vecinos;
quienes, por el contrario, emplearian sin
vacilar este medio de eludir la prohibi-
cion, Cum quid una via prohibetur alicus,
ad 1d alia non debet admitts,

ART. 214,—L, de 30 de Enero de 1854,
articulos 11 y 12,

Al;’; 215.—L. de 30 de Enero de 1854,
art. 12,

Ax;'r. 217.—L. de 20 de Julio de 1868,
art. 2.

ARr. 218.—L. de 20 de Julio de 1868,
art. 14,

ART. 219.—L. de 20 de Julio de 1863,
art. 15.

ART. 220 Y 221.—L. de 20 de Julio de
1863, art. 16.

ART. 222 Y 328.—L. de 20 de Julio de
1868, art. 17,
mm;;. 224.—L. de 20 de Julio de 1868,
mixgﬁ 225.—L. de 20 de Julio de 1868,

ART. 226.—L. de 20 de Julio de 1868,

art. 20.
ART. 227.—L. de 20 de Julio de 1868,
art, 22.
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Alg. 228.—L. de 20 de Julio de 1868,
art. 10.

ARrT. 229.—L. de 1° de Febrero de
18586, articulos 54 7.

ART. 230.—L. de 1° de Febrero de
1856, art. 8.

ART. 231.—L. de 20 de Julio de 1863,
art. 27.

Al;’l‘. 232.—L. de 16 de Marzo de 1861,
art. 1.

AR, 238.—L. de 16 de Marzo de 1861,
art. 11.—L. de 18 de Marzo de 1863,
art. 1.—Circ. de 28 de Julio de 1871, ar-
ticulos 1 4 3.

ART. 234.—L. de 16 de Marzo de 1861,
articulos 8, 13 y 14.

ART, 235.—Circular de 28 de Julio de
1871, art. 5.

ART. 286.—L. de 16 de Marzo de 1861,
art. 7y 18.

ART. 237.—L. de 16 de Marzo de 1861,
art. 7.—Es decir, no se le podri conside-
rar v. g.: como frances, tnglés, etc., para
los efectos legales; sino como extranjero
cuya patria fuese desconocida, sujeto al
derecho potestativo 6 general de la Re-
puiblica (art. 39, frac. I), y al de gentes,
como cualquiera extranjero.

ART. 238.—L. _de 6 de Diciembre de
18686, art. 2.

ARr. 239 Y 240.—L. de 6 de Diciem-
bre de 18686, art. 2.

ART. 241.—1.—Ejus est nolle qus po-
test velle.

Arrt. 241.—II.—Bluntschli, Droit int.
cod., art. 526 [6 539], ¢.—Circulares de
28 de Julio y 24 de Agosto de 1871. (Véa-
se la nota del art. 29).

Arrt. 242.—Ejemplos de renuncia ex-
resa: los contratos entre el gobierno
as compafiias ferrocarrileras (L. de 2;

de Noviembre de 1867, art. 24.—etc.):
de renuncia técita: la adquisicion de bie-
nes raices (art. 230).

ART. 243 —I1.—Ejemplos: No seria
licito 4 los ciudadanos de México 6 de
los Estados Unidos renunciar la estipu-
lacion contenida en el art. V de 1a Con-
vencion de 4 de Julio de 1868 para el
arreglo de reclamaciones, ni la expresa-
da en el art. IV de la Convencion de 10
de Julio del mismo afio para determinar
1a ciudadania de las personas que emi-
gran del uno al otro pais; pues en estos
casos, no se trata solo del interés priva-
do de los respectivos ciudadanos, sino
tambien se aseguran ciertos derechos
pertenecientes 4 las altas partes contra-
tantes, .

ART. 244 ¥ 245.—Calvo, Der. int.
817.—Bluntschli, Droit int. cod. 460 (:
472 y su nota).

ART. 244.—....§ no ser que el go-
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bierno de 1a Repiiblica, ete.” Tal fuéla
&olitica adoptada por el Gobierno de la

eptiblica respecto de las potencias que
lo desconocieron, y reconocieron como
soberano 'de 'México'al ‘archiduque de
Austria Fernando Maximiliano José, fa-
voreciendo directa 6 indircctamente la
guerra llamada de intervencion, cuya
conducta consider6 el gobierno mexica-
no hostil 4 la Repiblica. El reconoci-
miento de esa politica ha normado el
reanudamiento de las relaciones de paz
y amistad entre México por una parte,

el Imperio Aleman, Italia y Espafia por
a otra.—(Resol. gubern. de 21 de Di-
ciembre de 1867, comunicada 4 los en-
cargados de los archivos pertenecientes
€ las antiguas convenciones espafiola é
inglesa, inserts en la Recop. de leyes,
" etc., de 15 de Julio 4 31 de Diciembre de
1867, niimeros 237y 243.—Discursos del
Presidente de 1a Repiblica dirigidos al
Congreso en 8 de Diciembre de 1867, 31
de Muyo de 1869 y 16 de Setiembre de
1871, publicados en el ‘‘Diario Oficial” y
reproducidos en la Memoria del Minis-
terio de Relaciones exteriores presenta-
da al Congreso en 4 de Diciembre de
1873, al fin del anexo-num. 4, pigs. 73,
88 y 106).

RT. 245.—*‘Retorsions”” El estable-
cimiento y uso que una nacion hace pa-
ra con otra, de la misma jurisprudencia
de gue esta se sirve para con ella. Est
medio es legitimo, y no puede dar moti-
vo fundado de queja, pues lo que una
nacion mira como justo para si, debe pa-
recerle lo mismo para otra: Quod quis-
que juris tn alterum statuerit, et ipse eo-
dem jure utatur: Quis entmm aspernabitur
sdem jus 8ibi dici, quod aliis dizit, vel dici

ecit?—Escriche, Diccion. de Leg. M

urisp., verbo “‘Retorsion de derecho.”
—Abreu, Presas de mar, eap. V, ni-
mero 16.

ARrr. 246.—Ley de 26 de Nov. de 1859,
art. 13.

ART. 247 4 249.—Dnlloz, Repertoire,
eerbo “Déni de Justice.”

ART. 250.—Dalloz, Repert. verdo <“Dé-
ni de Justice,” y Ley de 26 de Nov. de
1859, art. 13, frac. V.

ART. 251.—C6d. Pen., art. 679.

ART. 252.—S8i el extranjero pucde re-
nunciar aun 4 su nacionalidad sin con-
sultar al Estado en que nacié (Calvo,
Der. int. § 183,) es evidente que con ma-
yor razon podri comprometerse & no
usar del derecho personal de recurrir 4
su propio soberano. Inzito bencficium
non datur.

ART. 253.—La via d;plomética supo-
ne las relaciones pacificas y estus que-
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dan interrumpidas por el estado de

guerra.

ART. 254.—C6d. civ., arts. 3437 y
8527.—Céd. de Proc. civ., art. 547.—Lo
%ue se dice aqui respecto del Distrito y

alifornia, es extensivo 4 los Estados

ue han adoptado los Cédigos Civil y de
ocedimientos civiles de dicho Distri-
to y Territorio, 6 que en los suyos par-
ticulares tienen prevenciones idénticas.

ARt 254.—IL.—Mr. E. Glasson (Elé-
ments duDroit Frangais consideré dans
ses rapports avec le Droit naturel et
I’Economie politique, liv. I, chap. II,)
despues de ensefiar que todo extranjero
demandante de un francés, debe, & pe-
ticion de este, afianzar el pago de gas-
tos, dafios y perjuicios porsi saliere con-
denado, defiende 1a equidad de esta pro-
videncia en los términos siguientes:
“‘Cette caution n’est imposée 4 I'étran-
ger demandcur que dans le but d’établir
I’ égalité entre les parties: le francais
grésente & son adversaire des garanties

e domicile, @’ établissement en Fran-
ce; I’étranger, au contraire, 8’ il succom-
be, 8’ il est condamné aux frais et & des
dommages—intéréts, peut, en passant la
frontiére, echapper aux poursuites du
frangais, car on ne saurrit executer a
I’ étranger les jugements des tribunaux
frangais.”

ART. 255.—Ley de 80 de Enero de
1854, art. 21.—C6d. civ., arts, 15, 18 y

2,038.
ART. 238.—C6d.de Proc. civ., art.
1710

ART. 257.—C6d. Pen., art. 189, frac-
cion IIIL.

ART. 258.—1.—Véanse los arts. 1386
del C6d. civ. sobre propiedad literaria
ete., y 432, 697, 700—X, 714—III, 715—
II, 716—I1 y 717 de este cédigo.

ARr. 258.—I1.—Nada mas equitativo
que conceder al extranjero, no habiendo
inconveniente, lo mismo que sus leyes
conceden 4 los mexicanos.

ART. 259.—Puede hacer la renuncia
el que recibiria el beneficio, mas no
aquel contra quien se aplica el (Frlnci-
pio de la reciprocidad, como el deman-
dante en cl caso del art. 254, frac. II, y
los tripulantes en el del art. 257.

La guerra permite, y aun hace 4 ve-
ces necesaria la aplicacion de este prin-
cipio, ya para templar sus rigores, ya
para el ejercicio de las represalias, cuan-
do por este medio se espera hacer sentir
al enemigo la necesidad de contenerse
dentro de los limites que la civilizacion
ha puesto 4 los derechos de los belige-
rantes, :
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ART. 260 y 261.—Ley de Presupuesto
de Egresos para 1875—1876, seccion 37.*
ART. 262.—Arancel de Aduanas, ar-
ticulo 4.
ART. 263. —Aranc) de Ad.j art! 2:
*ART. 264.—Aranc. de Ad., arts. 24
y 25.—Circ. de 8 de Nov. de 1872.

ART. 265.—Aranc. de Ad., art. 26.

ARrT. 266.—Circ. de 18 de Juniode 1873.

ART. 267.—Aranc, de Ad., art. 30.—
Circulares de 8 de Nov. de 1873, y 28de
Enero de 1875.

ART. 268.—Aranc. de Ad., art. 81.—
Cire. de 13 de Junio de 1878.

ART. 269.—Aranc. de Ad., art. 88.—
Reglam. Consul., art. 83.—Circ. de 21
de Enero de 1878. -

ART. 270.—Aranc. de Ad., art. 44.—
Reglamento Consul., art. 108, fraccio-
nes {A) y (B).

ART. 271.—Aranc. de Ad., art. 45.

ART. 272.—Aranc. de Ad., art. 107.

ART. 278.—Aranc. de Ad., art. 45.

ART. 274.—Aranc. de Ad., art. 156.—
Dec. de 28 de Junio de 1872.—(Art.
10 ... ‘El Gobierno podré dictar
las providencias que estime oportunas,
4 fin de que la introduccion de........
armas no sea con perjuicio de la tran-
guilida.d y 6rden publico.”)—Circ. de 13

e Enero de 1875.

ART. 275.—Aranc. de Ad., art. 16.

ART. 276.—Aranc. de Ad., art. 17.

ART. 277.—Aranc. de Ad., art. 18.

ARr. 278.—Aranc. de Ad., art. 76.

ART. 279.—Dec. de 31 de Dbre. de 1874.

ART. 280.—Aranc. de*Ad., arts. 19 y
83.—Const., art. 112, frac. L

ART. 281y 282.—Aranc. de Ad., art.65.

ART, 283.—Aranc. de Ad., art. 66.—
Cire. de 15 de Marzo de 1875.

ART. 284.—Aranc. de Ad., art. 89 fr. 1.

ART. 285 4 287.—Dec. de 81 de Dbre.
de 1874, art. 66.

ART. 288.—Aranc. de Ad., arts, 56,
57 y 64.—Circ. de 15 de Marzo de 1876.

T. 289 y 200.—Aranc, de Ad., ar-
ticulo 63.

ART. 291 y 202.—Aranc. de Ad., artf-
culo 60.

ART. 203.—Aranc. de Ad., arts. 61y62.

ART. 204.—Aranc. de Ad., art. 74.—
Se%un este articulo del Arancel, el pago
de los derechos se hard en los términos
siguientes: en 1as Aduanas de Veracruz,
Tampico, Matamoros, Manzanillo y Ma-
zatlan, noventa y tres pesos sesenta
tres centavos por ciento (§ 93—63 p &)
en dinero efectivo, y seis pesos treintay
-siete centavos por ciento (§ 6—37 p I§)
en bonos del Ferrocarril mexicano. En
las demas aduanas desde lueﬁ(e),Ny en to-
das sin excepcion desdeel 11 oviem-

‘| Independencia

bre de 1893, el Eago de la totalidad de
los derechos se haré en dincro efectivo.
5.—Aranc. de Ad., arts. 109

sin la guia que debe acompaiiarlos acre-
ditando sulegal importacion, el derecho
de consumo rgue se les cobrarf por via
de pena, serf el triplo de los derechos
de importacion, 6 el quintuplo, en caso
de introducirse los efectos i lugares de
la Baja California que no sean puertos
de altura, para elugir ¢l pago del dere-
cho de consumo.—Aranc. de Ad., arts.
83 4 85.—Decs. de 81 de Mayo de 1872,
art. Gnico, frac. I, y de 11 de Agostode
1875, arts. 1y 5.

ART. 297.—Ley de 25 de Dbre. de
1871, arts. 1y 2.—Circ. de 11 de Fbro.
de 1874, art. 1,

ART. 208.—Ley de 25 de Dbre. de
1871, art. 2.—Reglam. de la misma fe-
cha, art. 1; y la resolucion siguiente,
que se inserta aqui por no haberse pu-
blicado en el “‘Diario Oficial”:

*‘Ministerio de Hacienda y Crédito pd-
blico.—8eccion 1.*—E1 C. Residente de
1a Reptiiblica ha tenido & bien disponer

ue los remitentes de mercancias de trin-
sito que se dirijan via de Guaymas f 1a
Arizona, tendran en lo sucesivo que ha-
cer sus solicitudes de permiso 4 esta Se-
cretaria desde el punto de la proceden-
Jcia de los efectos con 1a oportunidad de-
bida, fijando en dicha solicitud el tiempo

ue tardariin desde el dia en que salgan

e ese puerto hasta la llegada al territorio
de Arizona, sin que pueda éxceder de
cuatro meses; remittendo V. dicha soli-
citud con los cijtados documentos en que
se exprese el niimero debultos, marcas,
peso, contenido y valor, como lo dislpo-
ne la ley de 25 de Diciembre de 1871, &
fin de que no se importen en Guaymas
mientras no hayan obtenido el permiso,
pues no se permitird alli el depésito, si-
no cobriindose los derechos como si se
hubjesen importado para ser vendidos
en la Repiiblica.—Lo digo & V. para su
cumplimiento, en concegto de que esta
determinacion no modifica ni altera en
modo alguno, sino antes bien robustece y

neraliza las prevenciones que contiene
a suprema 6rden de 6 del presente; y cui-
darfi de que llegue al conocimiento de
los remitentes de efectos de tréinsito,—
Libertad. México, Se-
tiembre 9 de 1874.—Megjia.—C. C6nsul
de México en San Francisco, Alta Cali-
fornia.”

ART. 209.—Resol. de 9 de Setiembre
de 1874. (Véase 1a nota del art. 298.)

ART. 800.—Reglam. de 25 de Dbre.




800

de 1871.—Resol. de 9 de Setiembre de
1874. (Nota del art. 208.)

ART. 801.—Resol. de 9 de Setiembre
de 1874, (Nota del art. 208, :

ART. 302 Ley de) 25 Dbre. de
1871, art. 2.

ARrT. 803.—Circ. de8de Nov. de 1872.

ART. 304.—Ley de 25 de Dbre. de
1871, art. 9.—Aranc. de Ad., art. 77.—
Dec. de 3 de Aégosto de 1874, art. 1.

ART. 805.—Circ. de 8 de Junio de 1875.

ART. 806.—Ley de 25 de Dbre. de 1871,
arts. 44 6.

ART. 307.—Ley de?25 de Dbre. de 1871,
art. 27.—Circ. de 11 de Fbro. de 1874,
art. 2.

ART. 808.—Aranc. de Ad., art. 109.

ArT. 809.—Aranc. de Ad., art. 79.

ART. 810.—Dec. de 11 de Nov. de
1874, art. 1.

ART. 811,—Aranc. de Ad., art. 78.—
Reglamento de 18 de Abril de 1861, art.
268.—Leyes de 9, 10 y 24 de Dbre. de
1871, art. 8 y 8.—-Re§. de 24 de Dbre. de
1871, art. 2,—Ley de 28 de Marzo de
1872.—Ley de 81 de Mayo de 1872, art.
unico, fraccion II.—Circ. de 1° de Ju-
nio de 1872.—Dec. de 28 de Junio de
igg{z art. 9.—Circ. de 35 de Julio de

3.

ART. 811.—IL.—Un marco es igual 4
0.23012317 kil6gramos, y 135 marcos
igual 4 31 kilégramos 07.

ART. 812.—Aranc. de Ad., art. 27.

ART. 818.—Aranc. de Ad., art, 28.—
Dec. de 81 de Dbre de 1874, art. 28.

ART. 8314.—Aranc. de Ad., art. 27.

ARrT. 815.—Aranc. de Ad., art. 29.—
Dec. de 28 de Junio de 1872, art. 8.

ART. 816.—Dec. de 28 de Junio de
1872, art. 8. .

ARrr. 817.—Circ. de 12 de Nov. de

872

ART. 818.—Esta definicion y la de
fraude (art. 811) estin de acuerdo con
el espiritu rminos de los capitulos
XX y XXI del arancel de Aduanas.
8in embargo, no es raro encontrar en
otras leyes y providencias gubernativas,
comprendido el contrabando bajo la de-
nominacion general de fraude. Pudiéra-
mos pues sentar, interpretando el espi-
ritu de nuestras leyes, que todo contra-
bando es fraude, aunque no todo fraude
es contrabando.

ART. 319.—(Véase art. 274).—Aranc.
de Ad., articulos 86, fracciones I, Il y
111, y 87, frac. I

En el decreto de 28 de Junio de 1872,
se hicieron las prevenciones siguientes:

‘“Art. 2° Se prohibe la importacion por
1a8 aduanas maritimas y fronterizas de

-

1a Repiiblica, de las céipsulas de guerra,

-~
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sin autorizacion por escrito de la Secre-
taria de Guerra y Marina.

‘“Art. 8° Los administradores de las
aduanas respectivas entregarin £ la au-
toridad militar local las capsulas que se
aprehendieren sin este requisito, decla-
rando administrativamente la confisca-
cion.

‘“Art. 4° Los que denuncien importa-
ciones fraudulentas de este articulo, se-
rin retribuidos con la tercera parte del
valor de las cipsulas aprehendidas. ...”

Por circular de 8 de de Setiembre de
1875 se previno, que cuando se aprehen-
da algun cargamento de contrabando
acompafiado por personas que resistan
la accion de los agentes del fisco, hacien-
do uso de armas, caigan estas en la
na de comiso, lo mismo que caen ffs
embarcaciones, carros y ilas en que
se conducen las mercancias.

18%“' 820.—Circ. de 1°de Junio de

ART. 321.—Aranc. de Ad., arts. 86,
fracciones V y VI, y 87, frac. III y IV.
(Véase 1a nota del articulo 296).

ART. 822.—Aran, de Ad., arts. 886,
frac. IV, y 87, frac. IL—‘Buplanta-
cion”: alteracion de la cantidad 6 cali-
dad de los efectos, expresadas en un do-
cumento, y en vista de las cuales se ha
dado 4 este formal autorizacion. Aranc.
de Aduanas, articulo 89, fraccion I,

ART. 328.—Arancel de Ad., art. 88.

ART. 324.—Véase la nota del art. 818.

ART. 825.—Aranc. de Ad., articulos
89, fraccion III, y 90, fraccion IIL

ART. 826.—Aranc. de Aduan., articu-
los 89, fraccion IV, y 90, fraccion 1V.

ARrT. 327.—Aranc. de Aduan., articu-
los 89, fraccion 1, y 90, fraccion I. (Véa-
se la nota del articulo 322)

ART. 328.—Arancel de Aduanas, ar-
ticulos 89, fraccion II, y 90, fraccion
I1.—(Véase la nota del articulo 822).

ART. 329.—Arancel de Aduanas, arti-
culos 91 § 94.—Circ. de 6 de Octubre de
1878.—(V éase la nota del art. siguiente).

ART. 330.—Aranc. de Ad.. art. 91.—
No cabe la eleccion en el caso del art. 2¢
del decreto de 28 de Junio de 1872, (Véa-
se en la nota del articulo 819).

ART. 331.—Aranc. de Aduan,, art 95.

ART. 332.—Arancel de Aduanas, arti-
culo 95, fracciones VIII 4 X.

ART. 833.—Arancel de Aduanas, arti-
culo 95, fraccion XI.

ART. 384.—CGd. de Proc. civil, arti-
culo 6575, —C6digo civil articulo 19.

ART. 835.—L. de 80 de Enero dc 1854,
articulo 15.—Cé6d. civil, arts. 24 y 8428,

ART. 336.—Ley de 28 de Octubre de
1853, articulo 6.—‘‘En todo documentg
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proeedente del exterior de 1a Repiblica,
que por su faturaleza, representacion u
ob%eto esté cuotizado en esta ley, se sa-
tisfard el timbre con arreglo 4 ella por
1a persona que deba hacer|uso de taldo-
cumento. ia falta de cual!%uiem 6 de
ambos requisitos se castigara con la pe-
na respectiva.” (Ley del timbre, de 1° de
Diciembre de 1874, articulo 10).

ART. 887.-—C6d. de Proc. civ., art,
O R, 838.—C6d. de Proc. civ., art.
zujtll.rr. 889.—C6d. de Proe. civ., art.
mﬁ'x‘. 840.—C6d. de Proc. civ., art.
Sli:il.m 841.—C6d. de Proc. civ., art.
:i%i 842.—C6d. de Proc. civ:, art.

ART. 843.—C6d. de Proc. civ., art.
2115&61;1'. 844.—C6d. de Proc. civ., art.
miql'm 845.—C6d. de Proc. civ., art.
21?&11. 846.—C6d. de Proc. civ., art.
:?ﬁ'r. 847.—C6d. de Proc. civ., art.

ART. 848.—C6d. Civ. art. 8331.

ART. 849.—Reglam. del Registro pu-
plico, de 28 de Fbro. de 1871, art. 22.

ART. 350.—Reglam. del Reg. pib. de
28 de Fbro. de 1871, arts. 27 y 28.—C6d.
civ., arts. 3833 y 8341.

ART. 351.—Ley de 28 de Octubre de
1853, art. 6.--C6d. de Proc. civ., art. 676.

ARrr. 852.—Ley de 28 de Octubre de

1853, art. 6.
ART. 858.—Ley de 28 de Octubre de

1853, art. 6.- de Proc. civ., arts.

877 y 678.

lnAln'r. 854.—C6d. de Proc. civ., art,
ART. 3565.—Ley de 28 de Octubre de

1853, arts. 1 4 4, y Aclaracion de 16 de
Marzo de 1854.

ART. 856.—Esto es conforme al espi-
ritu de la ley de 1853 y su aclaracion ci-
tadas en la nota anterior, y sc compren-
de ficilmente la razon y necesidad de

o que asi sea.

ART. 857.—Omitese en este articulo
8l ministro semanero de la Corte Supre-
ma de Justicia, quien debia comprobar
los documentos judiciales para que su
firma fuese legalizada por el oficial ma-
yor del Ministerio de Relaciones exterio-
res, conforme al articulo 8 de la ley de
28 de Octubre de 1853, por estar arre-
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glado de otro modo este punto, y en
consecue‘:cin derogado dicho articulo,
segun sc ve en el siguiente de este C6-

Zo.
ARE. 8568.—C6d. de Proc. civ., arts.
148 y 147.
ART. 359 y 860.—L. de 28 de Octubre
t11271858, art. 5.—Cé6d. de Proc. civ., art.

ARrr. 362.—1.—Bluntschli, Droit int.
cod., 159 (6 163).

ARt. 363.—Bluntschli, Droit int. cod.,
170 (6 174).—Pefia y Pela, Conducta le-
gal con extranjeros, 149.

ART. 8364.—Bluntschli, Droit int. cod.,
184 (6 188)—Pefia y Pefia, Conducta le-
gal con extranjeros, 149.

ART. 865.—Bluntschli, Droit int. cod.,
186 (6 190).

ART. 866.—Bluntschli, droit int. cod.,
182 (6 188).

ARt. 367.—Martens, Manuel Diplo-
matique, Considerat. ﬁénérales.

ART. 868.—Bluntschli, Droit int. cod.,
171 (6 175).

ARr. 869.—Bluntschli, Droit int. cod..
185 (6 189),

ART. 870.—Bluntschli, Droit int. cod.,
172 (6 176).

ART. 871.—Bluntschlf, Droit int. cod.,
175 (6 179).

ART. 872.—Bluntschli, Droit int. cod.,
180 (6 184).

Auxnr. 373.—Bluntschli, Droit int. ced.,
181 (6 185).

ART. 874.—Bluntschli, Droit int. cod.,
187 (6 191).

ARrrT. 875.—Bluntschli, Droit int. cod.,
191 (6 195).—Pefia y Pefia, Cond. leg.
con Ext., 154, 1°

ARrTs. 876 { 877.—Bluntschli, Droit
int. cod., 14 gxlaﬁ).—Pcﬁa y Peila.
Cond. leg. con Ext., 158 y 1569.

ART. 878.—Bluntschli, Droit int. cod.,
143 (6 147).—Pefia y Pefia, Cond. leg.
con Ext., 158 y 159.

ARrT. 379.—Bluntschli, Droit int. cod.,
142 g 146).—Pefia y Pefia, Cond. leg.
con Ext. 160.

ARrrT. 880.—Real Orden de 27 de Nov.
de 1784, :

ARr. 881.—L. 6, tit. IX, lib. III de
la Nov. Rec.

ART. 882.—Las leyes 6, tit. IX, lib.
III de 1a Nov. Rec. y 9, tit. XXV, Par-
tida VII establecen de una manera ab-
soluta, la sujecion de los nfinistros di-
plomfticos 4 la jurisdiccion del pais por
sus negocios y deudas particulares per-
tenecientes al tiempo del ejercicio de sus
funciones oficiales. Tal declaracion era
conforme, segun lo demostr6 Pefia y
Pefia (Cond. leg. con Ext., 282 y sig.):
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“19, 4 1as del derecho romano que esta-
ban fundadas en las sentencips de sus
mas sabios jurisconsultos: 29, 4 las doc-
trinas de los mas modernos publicistas”
g:l autor,decia esto el-aiio de 1839);,‘y 3°,

la prictica mas generalmente recibida
cn todaslas naciones.”................

Sin embargo, es preciso advertir que
los autores mas modernos atribuyen ca-
si uninimemente 4 los agentes diplop4-
ticos el derecho de declinar 1a compe-
tencia de los tribunales del pais en que
estiin acreditados; cuya doctrina ha si-
dode algun tiempo 4 esta parte conflr-
mada por una priictica general, segun
puede verse en Calvo, Derecho interna-
cional, § 238, y Ch. Demangeat, en el
Journal du Droit international privé et
de la Juriﬁ(n'udenw comparée, 2¢ année,
pag. 91. Este dltimo dice: ‘“Entre los
escritores contemporineos, no €onoz-
co mas que & M. Pinheiro-Ferreira que
rehuse § los embajadores la exencion de
1a jurisdioeion civil.”

n este mismo sentido ha resuelto el
Ministerio de Relaciones exteriores el
punto, en diferentes épocas; por lo que
Farece que la prevencion de las cita
eyes espafiolas deberdl restringirse 4 los
tres tinicos casos de excepcion enumera-
dos en el articulo 4 que esta nota se re-
flere, en que se hallan de acuerdo emi-
nentes escritores que defienden la exen-
cion de los agentes diplométicos de la
jurisdiccion civil, tratindose de deudas
6 negocios originados en el tiempo del
ejercicio de su mision.

Aun en estos casos de excepcion, la
sentencia solo ia ejecutarse sin me-
noscabo de 1a independencia de las fun-
ciones diplomdticas y de la dignidad
del Estado extranjero (arts. 408 y 407);
debiéndose tener presente siempre la re-
51& del art. 417 para determinar hasta

6nde puede considerarse como viola
cion de la inmunidad una providencia
dada; y que lo mas prudente serd ocur-
rir en caso de duda al Ministerio de Rela-
ciones exteriores, ya para que éste pro-
cure zanjar la cuestion amigablemente
y sin escindalo, ya para que, si es ne-
cesario, trasmita 1a queia al gobierno de
quien el enviado depende, para que ha-
5{) justieia y no queden perjudicados los

erechos de los acreedores.

Cuanto se indica en la nota del arti-

culo 714, frac. 1II, acerca del derecho
de gentes consuetudinario y de su fuer-
za derogatoria del derecho internacional
privado, puede decirse con mayor razon
tratando solamente de fijar el sentido de
leyes positivas nacionales de acuerdo
con la costumbre moderna de las nacio-

¢
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nes, Consuetudo est optima legum inter-
-~

pres..

ART. 383.—Bluntschli, Droit int. cod.
145 (6 149).

ARrt. 384.—L. 8, tit. IX, lib. IIT dela
Nov. Rec.

ARrr. 885 4 887.—L. 7, tit. IX, lib. III
de la Nov. Rec.

ART. 888,—L. 4 tit, IX, lib. Il dela
Nov. Rec.—L. 9, tit. XXV, Partida VIIL

Axr. 889.—L. 5, tit. IX, lib, III dela
Nov. Rec. .

ART. 390.—L. de 5 de Set. de 1853.

ART. 891.—Martens, Causes Célébres
du Droit int., 6¢me, vol. L

ART. 892.—C6d. Pen., art. 1185, .

ART. 393.—Martens, Caus. Cél. du
Droit int. 6éme, vol. 1.

ART. 304.—L. 4, tit. IX| lib. IIIdela
Nov. Rec.

ART. 395.—Martens, Guide Diplom.
tom. I, pdg. 116.—Wheaton, Elém. du
Droit int., tomo I, pig. 233.

ART. 306.—Bluntachli, Droitint. cod.,
197 4 199 (6 201 4 203).

ART. 897 y 898.—L. de 28 de Enero
de 1854, art. 1.—Aranc. de Ad., art. 82.

ART. 899.—Ley de 28 de Enero de
1854, art. 5.

ART. 400.—Ley de 28 de Enero de
1854, art. 2.

ART. 401.—Ley de 28 de Enero de
1854, art. 3.

ART. 402.—Ley de 28 de Enero de
18534, art. 4.

ART. 408.—Ley de 28 de Enero de
1854, art. 7.

ART. 404 y 405,—Martens, Droit int.
§§ 227 note y 229.—Pefia y Pefia, Cond.
eg. con Ext. 407.—Const., art. 33.

ARTS, 406 y 407.—Bluntschli, Droit
6 139.)

ART. 408.—Bluntschli, Droit int. cod.,
193 (6 197).—Peita y Peila, Cond. leg.
con Ext., 155 y 156.

IIAm'. 409.—C64d. Pen., art. 638, frac.

ART. 410.—Bluntschli, Droit int. cod.
144, 194 y 195 (6 148, 198 y 199.)—Pefia
y Pefia, Cond. leg. con Ext. 157, 1.©

Anr. 411.—Bluntschli. Droit int. cod.,
144 (6 148.)

-ART. 412.—Céd. Pen., art. 47, 11.a—
“Con conocimiento de la inmunidad:”
Pegis y Peiia, Cond. leg. con Ext., 157,
2

" ART. 413 —Pefia y Pefia, Cond. leg.
con Ext., 157.—Martens, Droit int., §
214.

ART. 414.—C6d. Pen., art. 1131,
ART. 415.—C6d. Pen., arts. 195, 196 y

1133,
Axr. 416—C6d. Pen., art. 1134,
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ART. 417,—C6d. Pen.. art. 1135,

ART. 418 4 421.—Véase la nota del
art. 432.

ART. 422.—Ley de 5 de Setiembre de
1835, arts. 1y 2.

ART. 423.—Ley de 5 de Setiembre de
1855, art. 8. ‘

ART. 424.—Ley de 5 de Seticmbre de
1855, per totum.

ART. 425.—Ley de'5 de Setiembre de
1855, art. 3. .

ART. 4%6.—Ley de 5 de Setiembre de
1855, grt. 3, cliusula 8.

ART. 427.—Ley de 5 de Setiembre de
1855, art. 7.

ART. 428.—Ley de 5 de Setiembre de
1855, art. 6.

ART. 429.—Ley de 5 de Setiembre de
1855, art. 5.

ART. 430.—Ley de 5 de Setiembre de
1855, art. 9.

ART. 431.—Ley de 5 de Setiembre de
1856, arts. 3 y 10.

ART. 432.—La regla de reciprocidad
que establece este articulo y cuya apli-
cacion es de tanta importancia en mu-
chos puntos tocantes 4 las relaciones in-
ternacionales, es de la mayor utilidad,
como que evita todo motivo de queja,
en cuestiones de etiqueta. Dicha regla
{ 1a préctica establecida en México son
os fundamentos de algunos articulos de
ls presente seccion que no se apoyan en
ley 4 otra autoridad, y justifican la de-
I a omision de varias prescripcio-
nes contenidas en la ley de 5 de Setiem-
bre de 1855, asf como alguna alteracion
en los términos de otras que van citadas
en apoyo de varios articulos de esta
misma seccion. :

ART. 433.—Bluntschli, Droit int. cod.,
237 (6 Ml:z

ARr. 484.—Bluntschli, Droitint. cod.,
280 (6 284.)

ART. 435.—Bluntschli, Droit int. cod.,
220 (6 233.) .

ARrT. 436.—Bluntschli, Droit int. cod.,
227 (6 281.)

ART. 437.—Bluntschli, Droit int. cod.,
228 (6 232.)

ART. 438.—Bluntschli, Droit int. cod.,
238 (6 242.)

ART. 439.—Bluntschli, Droit int. cod.,
285 (6 289.

ART. 440.—Reglam. del Cuerpo Cons.
Mex., de 16 de Setiembre de 1871, arti-
culo 23.

ART. 441.—Ley de 26 de Nov. de
1859, arts. 1 ({ 33.—Reglam. del Cuerpo
Cons. Mex. de 16 de Setiembre de 1871,
art. 1.—En la citada ley se comprenden
todos estos agentes bajo la calificacion
de comerciales, y se da la denominacion

303

-] de agentes consulares, & los que siguen

en categoria 4 los vice-consules, de ma-
nera que comercial se aplica & todos los
agentes, y consular i una clase de ellos.
Por el contrario, en el Reglamento del
Cuerpo Consular mexicano, agente con-
sular expresa el género y agente comer-
cial una especie. Este modo iltimo de
clasificarlos parece mas propio y con-
forme-al uso generalmente recibi(fo. yel
que por tanto ha sido preferido en este
articulo y seguido en toda la presente
obra; lo que es de advertirse para evitar
equivocaciones, sin embargo de que, se-
n resulta de la comparacion entre la
ey y reglamento citados, pueden consi-
derarse como sinénimos los adjetivos
consular y comercial, aplicados 4 Jos agen-
tes oficiales, cuya institucion define el
articulo 440 de este Cédigo. Nétese tam-
bien, que no se especifican aqui los
agentes privados comerciales 6 consula-’
res que suelen nombrar los gobiernos
cuyas relaciones con el de México e-tin
interrumpidas, por no serles permitido
el ejercicio de funciones piiblicas ni po-
der reconocérseles su cardcter oficial,
supuesto que no se hallan establecidos
en el pais con el previo ercquatur 6 au-
torizacion del Gobierno. La condicion
de tales agentes privados es idéntica 4
la de los que suponen los articulos 504
512

¥ Are. 442.—L. de 26 de Nov, de 1859,
art. 1.—Fste articulo se refiere & los agen-
tes clasificados en el anterior, y no & los
agentes privados de que trata la dltima
parte de la nota precedente.

ART. 443.—L. de 26 de Nov. de 18359,
art. 5.

Art. 444.—L. de 26 de Nov. de 1859.
art, 6.

ART. 445.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 2.

ART. 446.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 3.

ART. 447.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 31.

ARTS. 448 y 449.—L. de 26 de Nov.
de 1859, art. 25.—Si no hay legacion, el
cambio de que habla el articulo 449, se
comunicarfi por conducto del Cénsul ge-
neral, y si tampoco hay tal funcionario,
directamente al Ministerio de Relacio-
nes Exteriores.

ART. 450.—L. de 28 de Nov. de 1839,
art. 4.

ART. 451.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 7.

ART. 452.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 9.

ART. 453.—L. de 26 de Nov. de 1839,

 art. 17,
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ART. 454.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 16.

ART. 455.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 28,

ArTs) /456y 457-=L.cde 126 de Nov.
de 1859, art. 27.

ART. 458.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 29.

ARTS. 459 y 460.—L. de 26 de Nov. de
1859, art. 30.

ARTS. 461 y 462.—L. de28 de Nov. de
1859, art. 28.

ART. 463.—L. de 26 de Nov. de 1859,

art. 32,
ART. 464.—L. de 26 de Nov. de 1859,
arts. 10, 21 y 22.

ART. 465.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 22,

ART. 466.—~L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 38, frac. I

ART. 467.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 33, frac. IL

Arr. 468.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 33, frac. IIL

ART. 469.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 33, frac. IV,

ART. 470.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 33, 1* clausula.

ART. 471.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 10, frac. 1.

ART. 472 § 474.—L. de 26 de Nov. de
1859, art. 10, frac. I

ART. 475.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 10, frac, IIL )

ART. 476.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 10 frac. IV,

ARrr, 477.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 10, frac. V.

ART. 478.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 10, frac. VIIL.—‘“Arbitros de dere-
cho” (6 simplemente Arbitros) ‘‘son aque-
llos que para la decision del negocio,
cuyo conocimiento se les ha cometido,
tienen que sujetarse estrictamente 4 las

rescripciopes de lasleyes.” (Sala, Ilust.
el Der., edic. de 1852, tom, II, pig. 46.
—C6d. de Proc. civ., art. 1313).

Awrr. 479.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 10, frac. VIIL

ARTs. 480 4 483.—L. de 26 de Nov. de
1859, art. 10, frac. X.—‘“Arbitradores 6
amigables componedores son aquellos
gue deciden conforme 4 su conciencia y

1a equidad, sin sujetarse 4 las preserip-
ciones y ritualidades de las leyes.” (Sala,
Tlust. del Der., 1852, tom, II, pig. 46.—
Céd. de Proc. civ., art. 1314).

Es de advertirse que las prevenciones
contenidas en estos cuatro articulos de-
berdin observarse, no obstante las que en
contrario puedan hallarse establecidas
en el derecho comun, derogado en ho-
nor de la institucion consular, para los

casos de dichos articulos, en cuanto les
sea opuesto.

ArTs. 481 y 485. —L. de 26 de Nov. de
1839, art. 10, frac. XI.

AnRT. 485.—. ... “ni se entenderi que
pueden recibir pruebas para que surtan
sus efectos dentro de México....” Se
exceptiia de esta prohjbicion, ademasde
los casos de arbitramento, el certificado
de nacionalidad conforme al articulo
233, fraccion L

ART. 486.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 10, frac. XII.

ART. 487.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 10, frac. XIII.

ART. 488 § 492.—L. de 28 de Nov. de
1859, art. 10, frac. IX.

ART. 498.—Véanse los arts. 530 y :;g.

ART. 404.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 10, frac. X1V,

ART. 495 § 498.—L. de 26 de Nov. de
1859, art. 11,

AJ;; 499.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 12.

ART. 500.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 18. (Véanse los arts. 246 y sig.)

ART. 501.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 18, frac. VL

ART. 502.—L. de 28 de Nov. de 1859,
arts. 14 y 15.

ART. 508.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 26.

ART. 504.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 8. .

ART. 505.---L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 18, fracciones III 4 IX y XI.---Se
omiten aquf las fracciones I y II del ar-
ticulo citado de 1a ley consular, porque
expresan, no prerogativas consulares, si-
no garantias constitucionales, que los
agentes piblicos deben gozar lo mismo
que las personas privadas, por cuanto

son individuos del humano linaje (arts-.

66 4 70 y 103.) El contenido de 1a frac-
cion X, omitido tambien aqui, se halla
en el articulo 494, por ser mas bien atri-
bucion que privilegio de los agentes con-
sulares.

ARt, 506.-L. de 26 de Nov. de 1859,
art, 19,
ART. 507.--L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 19, fracciones I y 11,

ART. 508,~-L. de 26 e Nov. de 1859,
art. 20,

ART. 500.—L. de 26 de Nov. de 1859,
art, 24.

ART. 510.--L. de 26 de Nov. de 1859,
art. 26, .

ARrr. 511.--Bluntschli, Droit int. cod.,
243 (6 247.) : -

ART. 512 .---Bluntschli, droit int. cod.,
242 (6 246.)
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ARrrT. 513.—Bluntschli, Droit int. cod.,
241 (6 245).

ART. 514.—Cd4d. Pen., art. 1182,

ARr. 515.—C0od. civ., arts. 43 y 44.

ART. 516.—C6d\/eiv); art)(36:

ART. 517.—Calvo, Derecho intern., §
178. .

Arr. 518.—Constit., art. 27.—L. de
Adiciones y Reform. 4 1a Constit., de
25 de Set. Xe 1873, art. 3.—*‘Capitales
impuestos:” esto es, censos, 6 capitales
asegurados con hipoteca.

“Bajo el nombre de corporaciones se
comprenden todas las comunidades re-
ligiosas de ambos sexos, cofradias y
archicofradias, congregaciones, herman-
dades, parroquias, ayuntamientos, cole-

i0s y en general todo establecimiento 6
glmdscion qne tenga el caricter de dn-
racion perpetun 6 indefinida.” (L. de 25
de Junio de 1856, art. ).

. ... la prohibicion establecida en el
articulo 27 de la Constitucion, no es ni
puede en justicia hacerse extensiva fi las
corporaciones en que cade uno de los
tndividuos que las constituyen conserva
personalmente su derecho de propiedad
4 1a parte quc le corresponda en el caudal
comun y puede disponer de ella, salvas
las formalidades que en virtud de con-
trato especial y por tiempo limitado, de-
ba llenar para el efecto.” -

«“ ... el articulo constitucional quiso
decir y debié haber dicho, que no pue-
den adquirir ni administrar bienes raices
ni capitales impuestos sobre ellos, las
corporaciones cuyo caudal no sea total-
mente de la prdpicdad individual y ex-
clusiva de las personas que las for-
man. . . . ” (Rodriguez, Derecho Consti-
tucional, 2» edicion, piginas 330 y 831.)

ART. 519.—Const., art. 27.

ART. 520.—L. de Adicion. y Reform.
f la Const., de 25 de Set. de 1878, art. 5.

ARrT. 522 § 528.—La doctrina que se
propone en estos articulos estd basada
en los principios sizuientes:

1°,—La mujer y el marido son iguales
ante la ley, en todos 16s casos gue ella
no exceptiia expresamente (Céd. civ.,
art. 1).

2°.—La sociedad conyugal se rige por
1as disposiciones relativas 4 la sociedad
eomun, en todo lo que no estuviere preve-
nido especialmente para aquella (Céd.
civ., art. 2103).

8°—El domicilio de una persona ﬁia
su caricter nacional (art. 19, frac. III
de este C6d.)

Del primero de estos princifios, y su-
puesto lo que queda dicho en la nota del
articulo 45, se sigue que el cardicter na-
cional es intrasmisible, segun la ley me-

xicana, del uno al otro esposo (L. de 30de
Enerode 1851, art. 18.) Sin embargo, co-
mo algunas de las legislaciones extranje-
ras prescriben todavia (Goyena, Conc.,
mot. y com, del Céd. civ. Espafiol, art, 25),
y conforme 4 la doctrina comun de los
escritores de derecho internacional, se
gresume que la mujer sigue la nacionali-
ad de su marido (Bluntschli, Droit int.
cod., 365 (6 369) etc., etc.); ha sido pre-
ciso consi§'nm' esta regla de presuncion
en el art. 19, frac. IV, y la que establece
el 528 del presente Cédigo. El civil nues-
tro no distingue entre los consortes mas
que la capacidad administrativa, los ofi-
cios propios de cada sexo en el matrimo-
nio y los casos de adulterio: en todo lo
;lemas los considera perfectamente igua-
es. .

Del segundo principio, y del silencio
que nuestras leyes guardan accrea de la
manera de fijar el caracter nacional de 1a
sociedad de bienes por causa del matri-
monio, resulta que en todo caso de con-
flicto 6 divergencia sobre este punto, lo
mas equitativo seri atender al mayor
interés de cualquiera de los conyuges,
conforme al espiritu del articulo 2429
del Cédigo civil y como la ley de 16 de
Febrero de 1854 lo dispone en su art, 1°
respecto de las sociedades comerciales.

Finalmente, el tercer principio encuen-
tra aplicacion en los casos que es licito
4 los conyuges optar para su sociedad la
ley de! domicilio, 6-en que la cuestion
no pudiera resolverse conforme 4 otras
leyes (arts. 516 y 517).

ART. 522.—C6d. civ., arts. 2102, 2108,
2138 y 2155.

ARrTs. 523 y 524.—Por capital debe
entenderse tambien 1a industria, cuando
ha sido estimada: si no lo est, deberfin
considerarse de igual importancia la in-
dustria del uno y la del otro cnyuge, y,
por lo mismo, habrd que atender sola-
mente & los bienes que‘cualquiera de
ellos 6 ambos 4 dos hubieren puesto en
comun, i fin de poder decidir si 1a so-
ciedad es igual 6 desigual y solo para
este efecto.

ARrT. 526.—La sociedad forma una
persona moral distinta de cada uno de
los socios individualmente considera-
dos (Cédigo civil, articulo 2362). Sin
embargo, como su personalidad es una
ficcion legal (Fresquet, Traité élém. de
Droit Rom., Introd., tit. IL Chap. II,
num. 1—2° — Escriche, Dicc.de Leg.
y Jurisp., v. Ficcion.—Céd. eiv., art.
44), tratindose de determinar su ca-
ricter nacional, no habria en el caso del
presente articulo un principio de que de-
rivarlo, fuera de estos dos: 1°, la nacio-
39
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nalidad de los miembros que componen
3a sociedad: 2°, 1a ley de que ésta es
creacion. Este segundo principio, 1éjos
de contrariar el primero, lo confirma;
uesto\gue/la sociedad conyugales uno
e los efectos 6 de los pactos accesorios
del matrimonio, que se rige por el esta-
tuto personal. (Veanse los arts, &2, 35,
fr. Ill,’ y 112 de este Cddigo y sus notas).
Arr. 527—I.—Losf mentos de es-
ta regla son: que no teniendv ambos cin-
yuﬁes un estatuto persvnal comun que
udiera imprimir el caricter nacional
f su sociedad formada en México, ni hs-
Ilindose razon plausible que el es-
tatuto persol del marido prevalezea
sobre el de 1a mujer, 6 viceversa, supues-
ta la igualdad legal de ambos sexos (Céd.
civ., art. 1), en la necesidad de consultar
slguna ley, se deberd acudir & 1a del lu-
gar en que se celebrd y ha de ejecutarse
el contrato (arts. 86, frac. V,*y 37 de es-
te Codigo).
Arrt. 527—IL.—En Ia sociedad desi-
al, si hay una razon de preferencia,
Eldel mayor interes en ellade uno de los
cényuges: razon en que se funda la re-
la dada por nuestra ley de 16 de Fe-
grem de 1834, en su art. 1°, para deter-
minar el cariicter nacional de las socie-
dades mercantiles formadas por extran-
Jeros de dos distintas nacionalidades, en
piimero igusal de una y otra parte (véase
el art. 552 de este Codigo); cuya preven-
cion no ofrece inconveniente alguno en
su aplicacion por analogia 4 la sociedad
del matrimonio, siempre que los esposos
®o elijan la nacionalidad mexicana para
ella, usando de la libertad que tienen de
escoger la ley mexicana en caso de con-
flicto (arts. 81 y 33, frac. VI).

ART. 528. éanse los arts. 118 y 529 | 23

¥ sus notas.)
ART. 529.—Céd. civ., art. 2131.

ART. 530.—C6d. civ., art. 3364.
ART. 531.—C6d. civ., art. 8423
ART. 532.—C6d. civ., art, 3760.
ART. §533.—Céd. civ., art. 3834,
ART. 531.—C6d. civ., art. 8437,
ART. 535.—Céd. civ., art. 8627.
Axr. 536.—C64. civ , art. 8928.—C6d.

de Proc. civ., art. 1050, frac. 1 (Véase
el art. 153).

ART. 537.—C6d. civ., art. 2029.—Céd.
de Proc. civ., art. 1950, frac. I

ART. 538.—C6d. civ., art. 3080.—C6d.
de Proc. civ., art. 1950, frac. IIL

ART. 539.—C6d. civ., art. 8981.—Cé6d.
de Proc. civ., art. 1950, frac. IV.

ARrT, 540.—C6d. de Proc. civ., art.
1951.—YVéase el caso prictico que refie-
te el Sr. Peiia y Peiia, Cond. leg. con
Ext., 48 4 133.
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ARrrt. 541.—C6d. de Proc. civ., art.
1454, —Pefia 6y1312’eﬁa, Cond. leg. con

de 28 de Nov.
de 1859, art. 10, frac. VI.

ART. 547 4 549.—Ley de 26 de Nov.
de 1859, art. 10, fracc. VIL

ART. 650.—C6d. civ., art. 8891.—La
ley general de 10 de Agosto de 1857 en
su art. 69 dispone que los bienes, asf
muebles y semovientes como raices, que
se hallen en la Repiiblica y pertenezcan
4 extTanjeros que mueran intestados en
ella, sin dejar dentro ni fuera persona
alguna que deba heredarlos, pasariin al
erario de la Federacion, y no al de los
Estados, (Juzgado de Dist, del Nortede
Tamaulipas, intestado de Penny Bryant,
sentencia de 11 de Noviemhre de 1875).

ART. 5514 556.—Aunque lasleyes de 30
de Enero y 16 de Febrero de 1834 winica-
mente se refieren 4 las sociedades co-
merciales para determinar su cardcter
nacional, cuando estin compuestas de
mexicanos y extranjeros, ¢ de solos ex-
tranjeros de una 6 mas nacionalidades;
por analogia se pueden aplicar sus dis-
posiciones & las sociedmres civiles de
todo género, compuestas asimismo de
extranjeros total 0 parcialmeate, con
excepcion de la penal contenida en el
articulo 2 de la de 16 de Febrero, por
{m{)zdirlo la Constitucion en su articu-
o

ART. §551.—Ley de 30 de Enero de
1854, art. 17.

ART. 552 y 653.—fLey de 16 de Febre-
ro de 1854, art. 1.

ART. 554.—Ley de 30 de Enero de
1854, art. 17.

ART. 5556.—C6d. civ., arts. 3357 y

58.
ART, 566.—Ley de 16 de Febrero de
1854

ART. 657.—Ortolan, Diplom. de la
Mer, liv. 3, chap. IX 3 X.

ART. 558 & 563.—Ortolan, Diplom.
de la Mer, liv. 2, chap. 1X.

g %n’r. 064.—Heffter, Droit int., liv, 1,

78.

ART. 565 y 566.—Ortolan, Diplom.
de 1a Mer, liv. 2, chap. X.

ART. 570.—Esta regla se expresa la-
cOnicamente por una metifora de acep-
tacion universal, diciendo que todo bu-
gue de gucrra es una parte del territorio

ue pertenece.—Ortolan, Diplom. de
la Mer, liv. 2, chap. X,

ART. §571,—Ortolan, Diplom. de la
Mer, liv. 2, chap. X.

ART. §72.—Esta exencion, asi como
la que indica con mas generalidad el ar-
ticulo 579, se llama exterritorialidad.: ex-
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resion figurada, 6 ficcion de derecho,
I:) mismo que la referida en la nota del
art. 570, que es el fundamento de esta
otra.—Ortolan, Diplom, de [1a Mer, liv.
2, chap. X,

ART. 578.—Ortolan, Diplom. de la
Mer, liv. 2, chap. X.

ART. 574.—3‘;501. gubern. de 19 de
gsrzo de 1869, en el caso del ‘“Marga-

ta-”

ART. 575.—Calvo, Der. int., §§ 198 y
629.—Bluritschli, Droit int. cod., 839 y
341 (6 848 y 845.)

Anr, 576 y 577.—Bynkershoek, Quest.
jur. pub., hb. I, cap. 17.—Calvo, Der.
int., § 196.—Bluntschli, Droit int. cod.,
840 y 848 (6 344 y 847.)

ART. 578.—8e requiere que la perve-
cucion sea continua, comenzindose den-
tro del mar territorial; porque una vez
interrumpida, el buque ho podré ser
atacado despues en alta mar pot los del
Estado oféndido (Bluntschli, Droit int.
cod., 843 (6 848.)

ART. 679.—]!:9:; e uux?‘:t(z)lcio; elzl
principio general que exime (3 -
diccion del Estado extranjero, suhque
sea el ofendido, & los buques de todo gé-
nero que, sin remunciar 4 su nacionali-
dad y sin romger los lazod que los unen
al Estado que los abanderd, cometen en
alta mar actos de pillaje; d otros deli-
tos, de los cuales debe conocer tdnica-
miente el Estado § que pertenécen. —8ier-
m, Lece. de Der. marit. internac. 5.*
VII.—Bluntschli, Droit int. cod., 350
gssu).—omlan Diplom. de 1s Mer,

v. 3, chaB. Xi1t.

El Dr. D, Justo Sierra (obra y hug.
oit.,) ensefia que los crimenes de robo y
asesinato cometidos individualmente &
bordo de un bugue extranjero que na-

en ala mar, pueden, conforme &
nuestra legislacion patticular, ser casti-
g:dos en el primer puerto & donde tal
que arribe; pero que en este chso, pa-
rece cierto que debe preceder la invoca-
clon del tan 4 1a justicia lacal. Aun-
que no cita las leyes § que alude, es de
creerse que tuvo en vista el art. 17 de
la ley 10, tit. VII, lib. VI de Ia Nov.
Rec. y principalmente 1a loy 9, tft. IX,
Partida V, de dice: ‘“.....e quan-
do llegaren al puerto, do deuieren des-
cargar, deuenlo ntar al Judgador,
que y ouiere de judgar, e mostrarle el
yerro que fizo etc.” (regotio Lépes, co-

mentando estas palabras, se expresa en
estos términos: ‘., ... 8ad quomodo ju-
dez portus, cui naviy , orsl ocom-
petens ad punitionem , quod negue
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domieiléi, vel originia? Polest dici, ez
quo deliqust in mari, quod omn est
commune, . . . . sil ille fudex competens; et
quia hoe suadet utilitas publion, et necessi-
tas, quia alids delictum remanerst smpnc-
nitum, . . ... "

No es suficlente ninguna @e estas dos
razones, aunque tal vez lo parecieran
en tiempo del famoso comentador de
1as leyes de Partida, supuesto el frincl—
pio consignado en el art. 578 de este
c6d. universalmente reconocido ya co-
mo uno de los mas seguros del derecho
internaciotial. La competencia de los
tribunales de la nacion en el caso de que
se trata, provendria tan solo del hecho
de acudir el capitan del buque extran-
jero & 14 justicia del pais, como lo indf-
ca 6l Dr. Sierra. En la actualidad, nf
aun esto bastaria siendo extranjeros e}
delincuente y el ofendido, por impedir-
lo la prohibicion del articulo 188 de
nuestro C6d. pen. (191 de este C6d.)

Creemos que habria un solo caso en
que las sutoridades del pafs pudieran
gmeedm 4 juzgar y castigat con arreglo

lo prevenido en el articulo 188 del
C6d. pen, (188 del presente) § los auto-
res de crimenes cometidos en mar libre
contra la Repidblica 6 sus ciudadanos,

sin estar aquellos sublevados contra su

soberano, ni haber renunciado 4 su na-
cionalided extranjera, al encontrérseles
en la jurisdiccion del pafs, & saber:
cuando &l Estado cuyo es el buqu

se hubiese negado 4 hacer justicia,

pesar de la reclamacion del ofendido
(Sala, Itust. del Derecho Real de Espa-
fia, lib. III, tit. XVIII, espiritu de las
Reglas 16, 49, 117, 187, 1483, 178, 187, etc.)

ART. 579.—Resnl, gubern, de 19 de Mar-
zo de 1809, en el caso del ‘“Margarita.”

An; %l.—xhea%r%lt Jntem.,
part. 3, § 9.—S8irey, e Jurisp.,
vol. 82, g . 1, pz?. 578.

ARrT. 581.—Ortolan, Diplomatie de 1a°
Mer, liv. IIL. chap. III.

ART. 583.—Abreu, Presad de mar, 14
cap. XI.—Tratado de Paris, de 80 de
Marzo de 1858, art. 4.

ARrr, 588.—Const., arts. T8, frac, XV,
y 85. ftac. IX.—Entre la mayor parte
de las potencias de Europa y algunod
Estados hispano-americanos, qued6 abo-
lido el corso maritimo en virtud del Tra-
tado de Paris de 80 de Marzo de 1856,
Aunque el Gobierno de México fué in-
vitado que se adhiriese & los prin-
cipios de derecho internacional mariti-
mo acordados én aquel congreso, no
pudo hacerlo, por las thazones que ex-
grem la sigulente contestacion que dib

la invitacion referida:
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‘‘Palacio Nacional. México, Setiem-
bre 15 de 1857.

‘‘El infrascrito, Ministro de Relaciones
exteriorcs, tiene la honra de dirigirse 4
S. E. cl\Srl/Wiz¢onde de_ Gabriac, En-
viado Extraordinario y Ministro Pleni-
{)otenciario de 8. M. el Emperador de
os Franceses, para dar respuesta & su
nota de 5 del actual, relativa 4 los cua-
tro articulos establecidos como princi-
pios de derecho internacional maritimo,
en el Congreso de Paris, por las Poten-
cias alli representadas en el mes de Abril
del aiio anterior, y que 8. E. tuvo 4
bien trasmitir 4 este Departamento, pa-
ra que considerados por el Gobierno de
Meéxico, decidiese sobre su adopcion por
Fme de esta Repiblica, con arreglo 4
as cldusulas dltimas del mismo Tratado
de Paris.

‘‘Impuesto de tan importante negocio
el Excmo. Sr. Presidente sustituto, se
sirvié disponer que una comision com-
puesta de personas notables por su ilus-
tracion y patriotismo emitiese en con-
sulta un dictimen sobre la conveniencia
6 inconveniencia de adoptar los princi-
pios propuestos al Gobierno de México,
a fin de dictar la resolucion & que bu-
biese lugar.

‘Evacuada esa consulta se encontré
que abundaba en razones idénticas 4 las
que ¢l mismo Gobierno tenia presentes

rchusarse, aunque con sentimiento,
& prestar su adhesion 4§ los cuatro arti-
culos estipulados en el Congreso de Pa-
ris; pues i bien ellos contienen princi-
pios altamente humanitarios que Méxi-
co ha reconocido ya en algunos de sus
tratados, el articulo primero aboliendo
el corso ofrece para su adopcion difi-
cultades graves, y tanto mayores para
la Repiiblica mexicana, cuanto qué sus
elementos sociales y su posicion ﬁeo%:i-
fica respecto de otras naciones, la obli-
gan 4 considerarse en una situacion ex-
cepcional.

‘Y siendo por otra parte inseparables
los principios citados, y la adopcion de
ellos que se Fropone, absoluta, estable-
ciendo el dilema de admitirlos 6 dese-
charlos todos, y no parcialmente, en
cuyo iltimo caso, el segundo, tercero
cuarto no ofrecerian inconveniente al-

no para ser adoptados, el Excmo. 8r.
Presidente, bien & su pesar, ha conside-
rado de su deber declarar que la Repi-
blica mexicana no esti en el caso de
prestar su adhesion 4 los cuatro princi-
pios de derecho maritimo acordados el
afio pasado en el Congreso de Paris.

‘“Al poner en conocimiento del Sr.
Vizconde de Gabriac el resultado final

~
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de este negocio para sus ulteriores fines,
el infraserito tiene la honra de reiterar
4 8. E las grotestas de su muy distin-

guida consideracion.
‘‘Sebastian Lerdo de Tejada.”

“A 8. E. el 8r. Vizconde de Gabriac,
Enviado Extraordinario y Ministro Ple-
nipotenciario de 5. M. el Emperador de
los franceses.”

La comision consultora & que se refie-
re ]a nota preinserta, fué compuesta de
los Sres. Licenciados D. José Maria de
Lacunza, D. José M. de Bocanegra y D.
Mariano Yafiez, y sudictimen contiene
los justos conceptos que se leen en los
notables siguientes extractos:

‘“ Los Plenipotenciarios que -
habian firmado el tratado de Paris de
80 de Marzo de 858, debidamente auto-
rizados por sus soberanos acordaron la
siguiente declaracion solemne:

‘1. © El corso est& y queda abolido.”

“2.© El pabellon neutro cubre la
‘‘mercancia enemigs, 4 excepcion del

““‘contrabando de guerra.

8. © La mercancia neutra, & excep-
“‘cion del contrabando de guerra, no es-
““t4 sujeta & ser tomada bajo pabellon
‘‘enemigo.

4.° Los bloqueos para ser obligato-
‘‘rios deben ser efectivos, es decir, man-

““tenidos por una fuerza suficiente para

“impedir realmente el acceso al litoral
‘“del enemigo.”

‘“Los gobiernos representados por
ellos se comprometian & poner esta de-
claracion en el conocimiento de los go-
biernos que no habian sido llamados &
participar en el Congreso de Paris, y &
invitarlos & acceder 4 ella. Acordaron
tambien que esa declaracion no seria
obligatoria sino entre las potencias que
habian accedido 6 accediesen despues:

ue las potencias que habian fi ola
hubiesen de firmarla, no podrian en-
trar en el porvenir, sobre la aplicacion
del derecho de los neutros en tiempo de
guerra, en ningun arreglo que no des-
cansase f la vez sobre los cuatro princi-
gios objeto de la dicha declaracion: y
nalmente el Congreso reconocié que no
pudiendo la dicha declaracion tener
efecto retroactivo, no podia invalidar
las convenciones anteriores.

“En cumplimiento de uno de estos
acuerdos, los representantes de Francia
é Inglaterra han invitado al Gobierno
de la Repiblica 4 prestar su accesion &
los principios referidos, advirtiendo tam-
bien, en cumplimiento de lo acordado,
que la accesion deberia ser completa 4
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los cuatro é indivisible, pues no se con-
sideraban separables, y que el efecto de
1a adhesion seria prohibir 4 los sobera-
nos que la prestasen,  entrar-en el por-
venir, sobre la aplicacion del derecho’de
los neutrales en tiempo de guerra, en
arreglo alguno que no descansase & la
vez sobre los cuatro principios expresa-
dos en la declaracion. -

‘‘Respecto 4 los tres dltimos no apare-
ce dificultad, y aun algunas potencias
desearian darles mayor extension, ha-
ciendo segura y libre de ser tomada to-
da propiedad inofensiva, 6 que pertene-
ciese & ciudadanos pacificos aun cuando
estos fuesen de las naciones beligeran-
tes: extension que seria muy conforme
& los principios humanitarios que rigen
hoy en la guerra terrestre, K que consis-
ten en reputar esta como hecha de go-
bierno 4 gobierno, y no entre las masas
de las naciones, de manera que la vida
{ propiedad de todos aquellos que no

levan armas, se estima libre de toda
hostilidad.

“‘Mas respecto al primero, 4 saber, el
tener por abolido el corso, no ha sido
tan fécil ni uniforme 1a adhesion: el go-
bierno de los Estados-Unidos del Norte
no ha considerado oportuno prestarla
simplemente, y habiendo expuesto lar-

mente las razones que le han induci-

o 4 este modo de proceder, ha juzgado
conveniente comunicarlas al Gobierno
de México, para llamar sobre ellas su
atencion #ntes de que este resuelva lo
aue deba hacer en cuanto 4 adoptar la

eclaracion del Congreso de Paris,

“Como la aceptacion no puede divi-
dirse, y los principios se consideran in-
separables, si alguno de ellos, aun(}‘ue
sea solo, presenta dificultad, esta se ha-
ce trascendente 4 todos, it:es que se han
de tomar unidos todos 4 la vez; y porlo
mismo, ofreciéndose, aunque sea solo
respecto del primero, la aceptacion, no

ia darse, pues que no seria recibida
con separacion respecto de los otros tres,
aunque estos no presentasen inconve-
niente. En este supuesto, & saber, que
los tres dltimos principios no presentan
objecion, la discusion solo podrf ver-
sarse sobre el primero, y de este van £
ocuEnrse los que suscriben.

“La guerrn, aunque es una calamidad
para cl género humano, es 4 veces nece-
saria para las naciones, como inico mo-
do de defender sus derechos, y aun su

existencia politica. Enténces para ha--

cerla cada nacion, se vale de todos los
medios que estin & su alcance para au-
mentar sus fuerzas, ‘En el estado actual
de las socicdades, en que rara vez se ha-
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ce la guerra entre las masas de las na-
ciones, y solo se considera hecha entre
los gobiernos, estos tienen dos modos de
preparar sus fuerzas: el primero, poner
en accion sus ejércitos 6 escuadras per-
manentes, y que aumentan 4 sueldo has-
ta donde sus circunstancias lo permiten:
el segundo, conceder su autorizacion y
su bandera & voluntarios nacionales 6
extrafios, por mar 6 por tierra, que ope-
ran sin sueldo y muchas veces sin otra
recompensa que el botin 6 presas hechas
sobre el enemigo; pera no por eso dejan
de estar 4 las Ordenes, y obrar bajo la.
responsabilidad del beligerante 4 quien
ellos prestan su ayuda, y.que los ha au-
torizado 4 obrar por una patente en bue-
na forma.

‘‘Para aquellas naciones que tienen
permanentemente una gran fuerza ter-
restre 6 maritima, 6 que, contando con
una poblacion abundante y guerrera y
con un erario considerable, pueden, en
caso de nacesidad, llevar su ejército 6
escuadra disciplinada & un grado igual
4 la emergencia: el segundo medio, el
de los voluntarios sin sueldo, puede ser
innecesario y renunciable, pues gue sus
grandes armamentos asoldados, bastan
para defender y hacer respetar sus dere-
chos, y para hacerles casi seguro un éxi-
to feliz en la campafia. Es, por lo
mismo, para ellas un deber de humani-
dad, no ménos que un célculo acertado
de propia utilidad, abstenerse de un re-
curso siempre peligroso, no solo para el
cnemigo, sino aun para el mismo que lo
emplea, por la responsabilidad que fre-
cuentemente producen los abusos y aten-
tados de los voluntarios armados en tier-
ra y en mar, y que las mas veces no res-
petan otra ley que la de su propio in-
teres.

‘“Mas para aquellas naciones que se
encuentran en un caso contrario, es de-
cir, que careciendo del primer medio,
que son los grandes armamentos perma-
nentes y asoldados, 6 no pudiendo ex-
tenderlos hasta el grado que sus enemi-

8 los tienen, serian evidentemente in-

‘eriores contando con ellos 8olos; se hace
indispensable ocurrir al segundo medio,
ues de otro modo quedarian desarma-
en el momento del peligro. Carecien-

do de las dinicas fuerzas que, supuesta
la renuncia, podrian oponer al enemigo,
se encontrarian totalmente al arbitrio de

-este, que fintes de empezar 4 combatir

podria declararse vencedor con solo la
presencia de la estadistica de ambas na-
ciones........ » .
AP en el mar la fuerza de la Re-
piblica es enteramente nula y....en las
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probabilidades humanas estd que asi
continiie por dilatado tiempo. De losdos
elementos de guerra en el mar, 4 saber:
las escuadras arregladas { el corso, el
primero/faltd totalmente @14 Reépiibliea,
y si ella renuncia voluntariamente al se-
gundo, ninguno le quedarid. El primer
medio de guerra, el modo regular de
ataque 6 de defensa, serd ina}»licable pa-
raella. Y como no es posible descono-
cer la probabilidad de que su conten-
diente tuviera una marina, quedaria en-
ténces México totalmente vencids, aun
sin el poder de llegar & combatir.

‘Suponiendo el caso, muy desgracia-
do en verdad, pero no impesible, de que
las contestaciones hoy pendientes con
Espafia, declinasen al extremo sensible
de una guerra, 4 r de que Ia marina
espafivla no es de primer 6rden, en la
actualidad, no cabe duda en que México
por su (E:ne no tiene marina de guerra
eapaz de sostener una lucha con la de
aquella potencia: nada tendria que te-
mer el gobierno espafiol de nuestra es-
cuadra; podria emplear la suya no solo
en apresar todos lus bugues mercantes
¥ de guerra mexicanos, no solo en blo-
quear nuestros puertos, sino en molestar
constantemente nuestras costas: mién-
tras sus buques de todas clases, y auh
sus mas proximas colonias estarian en-
teramente se , pues México no po-
dria mandar 4 ellas ni un soldado.

‘“Tal seria la situacion relativa si se
renunciase al uso del corso; mas ella po-
dria alterarse considerablemente, si Mé-
Xico juzgase oportuno servirse de este.
Ent6nces la marina espafiola tendria que
emplearse, al ménos en parte, en prute-
ger su propio comercio, gque tiene mu-
cho mas que perder gue el nuestro,
defender sus propias costas, que, al m
nos en sus colonias préximas, podrian
verse amenagadas por corsarios K(expe
diciones voluntarias, & quienes México
g‘r:smse su bandera. Recuérdese lo que

ron los corsarius {pimm en el siglo
XYVI1 para las colonias de Espaiia, y se
comprenderd lo que p ser ahora,
El Supremo Gobierno percibiré que co-
mo este ejemplo pudieran punerse ottos.

*‘Crece de punto la comsideracion de
la ventaja que tendria el corso para Mé-
xico, si se reflexiona en que seria un
modo de guerra casi sin represalia posi-
ble; porque siendo muy limitado nues-
tro comercio maritimo, las pérdidasque
el corso de la nacion enemiga hielese
sufrir § este, no serian muy graves, en
tanto que las que los co o8 harian

sufrir al enemigo, podrian ser mucho

mayores....”

ART. 584 —Ley de 9 de Junio de 1824
y de 16 de A o de 1830, art. 9.—
Constit., art. 73, frac. XV.

ARt. 585.—Const., art. 97, frac. Il

ARt. 586.——Arts. 3 y 4, ley 5, tit.
YII1I, lih, VI de la Nov. Ree.

ART, 587.—Const., art. 87, frac. IL
—Resol. de 19 de Marzo de 1869, en el
caso del ‘‘Margarita.” )

ART, 588, —. 1. de 19 de Marzo de
1869 en el caso del ‘‘Margarita.”—C6d.
pen., art. 189, frac. IIL

ART. 580.—CG4d. pen., art. 189, frac-
ciones I y II.

ART. 590.—Resol. de 19 de Marzo de
1869 en el caso del ‘‘Margarita.”—Céd.
pen., art. 189, frac. IIL

ART. 501.—Const. Reform., art. 72,
sec. B, frac. IIL

ART. 593.—Aranc. de Ad., art. §.—

lam. de 21 de Nov. de 1874
RrT. 588 § 595.—Circ. de 80 de Nov.
de 1829, art. 4.

ARrr. 506.—Auto 1, tit. VIII, lib. VI
de 1a Nueva Rec.—RR. 0O. de 11 de
Octubre de 1769, y de 17 de Mayo de
1784, insertas en Colon, Juzgados mili-
tares;nbzm. 23.°, pig: 184, y tum. 4. °

RT. §97 y §98.—Ordenansa er.

de l1a Arm., art, 124, tit. V, trat. I1.

ART. 599.—Los rtamentos de
marina son dos: el del Norte, cuya ca-
becera es Veraeruz, y el del 8ur, que
tenia la suya antiguamente en San Blas,
y hoy la tiene en Mazatlan,

ART, 600.—Ordenanza de Polic. gen.
de los Puertos, art. 17.

ART. 001,—Wheaton, Intern. law.,

de lus Puert., art. 184,

ART. 608.— Ordenania de Polic. gen.
de los Puert., arts. 152 y 158,

ART. 604.—Ordenanta gen. de la Arm.
art. 86, tit, VII, trat. V.—Ord. de Bil-
bao, art. 28, cap. 24.—Ord. de Polic.
gen. de lvs Puert. art. 88.

ART. 606.—Ord. de Polic. gen. de
los Puert., art. 27.

ART, 008.—Ord. de Polic. gen. de losg
Puert., art. 30 y 33.—Constit., art. 4.

ART. 607.—Ley de 232 de Abril de
1851, art. 6.

ART. 808.—Ord. de Polic. gen. de los
Puert. art. 84.

ART. 609.—Ord. de Polie. gen. de los
Puert., art. 88,

ART. 610.—Ord. de Polic. gen. de los
Puiert., art. 86.

ART. 611.—Ord. de Polic. gen. ds los
Puert., art. 85. -

ART, 612.—Ord. de Polic. gen. de los
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Puert., art. 47.—Aranc. de Ad. de 4 de
Octubre de 1845, art. 51.

ART. 613.—Ord. de Polic. gen. de los
Puert., art. 34,

ARTS. 614 y 615,4~L\/de 16/de A gosto
de 1830, art. 12,

ART. 616.—Ord. gen. de la Armada,
art. 63, tit. VII, trat. V.

ART. 617.—Ord. de Polic. gen. de los
Puert., art. 76.

ART. 618.—L. de 28 de Abril de 1851,
art, 19.

ARTs. 619 y 620.—L, de 16 de Agosto
de 1830, art. 13.

ART. 621.—Ord. de Polic. gen. de los
Puert., art. 130.

ARt. 622.—Ord. de Polic. gen. de los
Puert., art. 116.

ART. 623.—O0rd. de Polic. gen. de los
Puert., art. 116.

ART. 624.—Ord. de Polic. gen. de los
Puert., art, 82,

AR?T. 625.—Ord. de Polic. gen. de los
Puert., art. 129.

ART. 626.—Ord. de Polic. gen. de los
Puert, art. 188,

ART. 627.—Ord. de Polic. gen. de los
Puert., art. 146.

ART. 628.—Ord. de Polic. gen. de los
Puert., arts. 147 y 148.

AnT. 629.—Ord. de Polic. gen. de los
Puert., art. 149.

ARt. 630.—Ord. de Polic. gen. de los
Puert., art. 78.

Axr, 631 y 632.—Ord. de Polic. gen.
de lns Puert., arts. 139 y 161.

Arr. 633.—Ord. de Polic. gen. delos
Puert. art. 131.

ART. 634.—Avyanc, de Ad., arts. 6y 8
§ 10.—Reglamentos de 16 de Marzo de
1872 y de 24 de Junio de 1874

AnT. 685.—Leyes de 22 de Abril de
1851, arts. 1 4 5, y de 30 de Enero de
1860.—Aranc. de Ad., art. 6, frac. I, B.

ART. 686.—L. de 22 de Abril de 1851,

art. 9.
ARrr. 637.—L. de 22 de Abril de 1851,

ars. 8.
ARrT. 688.—L. de 22 de Abril de 1851,
art. 7.
ART. 630.—Aranc. de Ad., art. 6, frac.
I, A.—Las dimensiones que deben to-
marse en los buques para ealcular las
toneladas que miden, son: la eslora,
mangs y puntal, de dentro 4 dentro de
maderas, calculadas en metros y usando
r divisar 6 coeflciente de relacion 3,22;
5: manera que la f6rmula serd:

o EXMXP
T ~53

81t

‘

8i los buques son de vapor, se medirdin
los espacins ocupados por el combust-i
ble y la miquina, para que su resultado
sea deducido de 1a totalidad del cilculo
ylconforme & la diferencia se cobre el
derecho respeetivo.

ExXMxP

T— 3,92

—[C+M]

En esta férmula, C indiea el volimen
del carbon y M’ el de la méquina. (Re-
solucion de 19 de Agosto de 1872.)

é&m‘. 640.—Aranc. de Ad, arts. 1, 8
y td
ART. 641.—Aranc. de Ad,, art. 13.—
Circ. de 12 de Agosto de 1875, art. 1.

ART. 642.—Circ. de 12 de Agosto de
1875, art. 2.

AR?. 643.—Aranc. de Ad., art. 49.

ART. 644.—Dee. de 13 de Nov. de
1874

ART. 645 & 647.—Reglam. de 21 de
Nov. de 1874

ART, 648.—Aranc. de Ad., art. 9.

ART. 640.—Aranc. de Ad., arts. §

y 50.

ART. 650.—Reglam. de Ad,, art. 104.

ART. 651.—Aranc, de Ad., arts. 32,
86, 46 y 47.

ART. 652.—Aranc. de Ad,, arts. 87y
89, frac. .—Circulares de 28 de Abrl
de 1878 y de 15 de Marzo de 1875.

ARTS. 653 y 654.—Aranc. de Ad., ar-
ticulo 84,

ART, 655.—Aranc. de Ad., art. 85.—
Circulares de 28 de Enero y de 3 de
Abril de 1875.

;&sm'. 656.—Aranc. de Ad., arts. 33
y 46.
ART. 657.—Aranc: de Ad., art. 47.

ART. 638 § 661.—Aranc. de Ad., ar-
ticulo 48. :

ART. 663.—Aranc. de Ad., art. 51.

ART. 663.—Aran. de Ad., art. 54.

ART. 664y 665.—Aranc. de Ad., ar-
ticulo 52.

ART. 606.—Ley de 27 de Octubre de
1853, art. 3.

ART. 687.—Ley de 27 de Octubre de
1853, art. 9.

ART, 668 4 678.—Ley de 21 de Abril
de 1874.—Reglamentos de 16 de Marzo
de 1872 y de 24 de Junio de 1874.

ART. 674.—Reglam. de 26 de Juliode
1851, art. 10.

ART. 676.—Reglam. de 26 de Julio de
1851, art. 4 —Resol. de 81 de Marzo cir-
culada en 6 de Abril de 1856, .

ART. 677.—Reglam. de 26 de Julio

1851, art. 21.
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ART. 678.—Reglam. de 26 de Juliode
1831, art. 8.

ART. 679 y 680.—Reglam. de 206 dc
Julio de 1851. art. 12.

ART. 681.—Reglam. de 26 de Julio de
1851, art.\/9)

ART. 682.—Réglam. de 26 de Juliode
1851, art. 16,

ART. 683 y 684.—Reglam, de 26 de
Julio de 1851, art. 17.

ART. 685.—Reglam. de 28 de Julio de
1851, art. 15,

ART. 686.—Reglam. de 26 de Juliode
1851, art. 14,

ART. 687.—Reglam. de 26 de Julio de
1851, art. 13.

ART. 633.—Reglam. de 26 de Juliode
1851, art. 13. R

ART. 689.—Ord. de la Arm., art. 9,
tit. XI, trat. 111,

ART. 690.—C4d. pen., arts. 1129y 1136.

ART. 691.—C6d. , art. 1127,

ARTS. 692 y 693.—C6d. Pen., articulo
1128.—Los habitantes de la Repiblica
que trafiquen con piratas conocidos co-
mo tales, serin castigados como encu-
bridores, (C6d. pen., art. 1130).

ART. 694.—Reglas 6 y 7, ley 5, titulo
VIII, lib. VI, de'la Nov. Rec.

ART. 695.—Reglas § y 8, ley 5, titulo
VIII, lib. VI de la Nov. Rec.

ART. 096.—Art. 19, ley 4, tit. VIII,
lib. VI de la Nov. Rec.—L. de 9 de Ju-
nio de 1824, art. 2.

ART. 697.—Art. 21, ley 4, tit. VIII,
lib. VI de la Nov. Rec.

ART. 698.—Articulos 23 & 25, ley 4,
$it. VIII, lib. VI de la Nov. Rec.

ART. 699.—Art. 20, ley 4, tit. VIII,
1lib. VI de la Nov. Rec.

ART. 700.—Art. 26, ley 4, tit. VIII,
lib. VIde la Nov. Rec.

ART. 701.—Artd, 46, 47 y 53, ley 4,
tit. VIII, lib. VI de la Nov. Rec.

- ART. 702.—Arts. 58 y 59, ley 4, tit.
VIII, lib. VI de la Nov. Rec.

ART. 703.—ATrt. 53, ley 4, tit. VIII,
lib. VI dela Nov. Rec.

ART 704.—Art. 51, ley 4, tit. VIII,
lih. VI de la Nov. Rec.—Ley 7, titulo
XXXVIII, lib. IX, Rec. de Ind.

AR, 705.—Art. 50, ley 4, tit. VIII,
lib. VI de la Nov. Rec.

ART. 706.—Arts. 56 y 67, ley 4, titulo
VIII, lib. VI dela Nov. Rec.

ART T07.—Art 49, ley 4, tit VIII, lib.
VI de la Nov. Ree.,

ARt. 708.—Art. 16, ley 4, tit. VIII,
1ib. VI de la Nov. Rec.

ART. 709.—Arts. 27 4 34, ley 4, tit.
VIII, lib. VIde la Nov. Rec.

ARrr. 710.—Calvo, Der. int., §§ 748,
44y 747,
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ARrr. 711.—Calvo, Der. int., §745.

ART. T12.—Calvo, Der. int., § 749

ART. 718 —Art. 34, ley 4, tit. VIII,
lib. VI de la Nov. Rec.—La clasifica-
cion de los efectos de contrabando de
guerra, que contiene este articulo, no es
exactamente la misma que hizo la cita-
da ley, por ser ya anticuada en muchos
puntos: en su lugar se ha consignado
aqui la que corresponde al estado actual
de las armas y demas itiles de guerra,
toméndola de los tratados modernos en-
tre México y Alemania & Italia. (Véase
el libro IT de este Cédigo).

ART. 714.—III.—Aunqueel art. 30de
la ley 4, titulo VIII, lib. VI de la Nov.

declara ser de buena presa todos
los efectos sin distincion embarcados ba-
jo bandera enemiga, parece que en su
aplicacion debera restringirse confor-
me al principio moderno generalmente
adoptado, que excluye la mercancia neu-
tral de licito comercio, contenido en la
tercera de las declaraciones aco:
en el Tratado de Paris.

El espiritu lleno de equidad que ma-
nifiesta el art. 25 de dicha ley recopila-
da (715—1[ de este Cédigo), favorece la
indicada excepcion, establecida ya como
regla en varios tratados de los celebra-
dos entre la Repiblica mexicana y di-
versas potencias de Euro*m y America
(véanse en el libro II): regla que no ofre-
ce objecion alguna en sentir de la comi-
sion consultora que nombré el Gobierno
cuando fué invitado & suscribir el Tra-
tado de Paris, y que al mismo Gobierno
parecié no presentar inconveniente algu-
no para su adopcion, como puede verse
en la nota de 15 de Setiembrede 1857, di-
rigida por el Ministerio de Relaciones
exteriores de la Repiblica 4 1a Legacion
de Francia en Mexico, en respuesta &
dicha invitacion (nota al art. 583). Aun-
que en la respuesta referida se expresé
que la Repiblica mexicana no estabaen
el caso de prestar su adhesion é los cua-
tro principios de derecho maritimo, acor-
dados en el Con de Paris, se cuid6
de explicar que el Presidente de In Re-
piblica hacia tal declaracion bien & su
pesar, y solo porque la mfuesm de
adopcion del tratado era absoluta; esta-
bleciendo el dilema de admitirlo 6 dese-
charlo total y no parcialmente; que su
negativa tenia por udnico motivo la in-
conveniencia de adoptar la abolicion
del corso, y de ninguna manera la de-
sestimacion de los otros tres principios,
que calific6 de altamente humanitarios,
afiadiendo que México les habia reco-
nocido en tratados anteriores.

Por otra parte, se puede sentar ya que
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el principio de derecho internacional
maritimo que declara libre y segura la
mercancia neutral que no sea contra-
bando de guerra, aungue|esté embarca-
da bajo pabellon enemigo, tiene su fun-
damento en el derecho internacional con-
suetudinario, supuesta la unanimidad
con que ha sido aprobado por todas las
naciones civilizadas de Europa y Amé-
rica. Todas ellas, con la sola excepcion

uizd de México, Espafia y los Estados-
%nidos, suscribieren el Tratadode Paris;
mas tambien Espaifia y los Estados-Uni-
dos, al rehusar su concurso por no po-
der convenir en la supresion del corso,
manifestaron, lo mismo que México, su
conformidad conlos otros tres principios
acordados en aquel Congreso (Calvo,
Derecho intern., §611). En tal concep-
to, la nacion que se empefiara en soste-
ner todavia de un modo absoluto el prin-
cipio contrario, seria considerada con
razon como excluida voluntariamente,
respecto & ese punto, de los beneficios
que la civilizacion ofrece al comercio
maritimo de buena fé en tiempo de

erra.

Finalmente, seria una excusa poco
atendible la alegacion de una antigua
ley positiva perteneciente al derecho in-
ternacional privado, que fuese opuesta

al moderno derecho de gentes consuetu- -

dinario; porque la costumbre tiene auto-
ridad y fuerza obligatoria; cuando se
funda en la razon abroga el estatuto
que no reconoce el mismo fundamento,
y debiendo presumirse aprobada por el
soberano, se ha de observar sin que sea
necesaria nueva ley positiva que la con-
sagre (Arbeu, Tratado de Presas de Mar,
cap. n°. 8); sin que obste la inno-
vacion introducida por el art. 8 del C6-
digo civil, que no reconoce la costumbre
contraria 4 la ley, yisorqne dicho C6-
digo es posterior 4 la adopcion de la cos-
tumbre internacional de que se trata, ya
nl;ue el derecho civil no puede inva-
s‘i)r a esfera del piblico de las naciones.
En el articulo 4 que se reflere esta no-
ta, no ha sido posible, sin emb: , €8-
tablecer la libertad de la mercancia neu-
tral de licito comercio embarcada bajo
pabellon enemigo, de un modo absolu-
to, sino bajo la condicion de la recipro-
cidad; porque no siendo obligatoria en
estricto derecho su observancia, sino
entre las potencias que adoptaron en to-
das sus partes el Tratado de Paris, podria
negarse & México el beneficio de la apli-
cacion de aquel principio, en caso de
guerra extranjera, mug:. mas justo en-
ténces, que el empleo del derecho de re-
torsion. Ademas, hay tal analogia entre

[
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la regla de que se frata yla que estable-
ce la libertad de la mercancia enemiga
de licito comercio 4 bordo de buque
neutral, que pareceria una inconsecuen-
cia atender 4 la reciprocidad en la apli-
cacion de la segunda, como lo prescribe
el derecho maritimo vigente en México
(art. 715.—II), y no fundar sobre la mis-
ma base la otra que es su correlativa,
por cuanto ambas reconocen la misma
razon, del respeto 4 los neutrales, y
tienden al mismo fin, de no reagravar
los males de la guerra con la persecucion
del comercio inofensivo,

ART, 715.—Art. 25, 1. 4, tit. VIII, lib.
VI dela Nov. Rec.

ART. 716.—Art. 38, 1. 4, tit. VIII, 1ib. .
VI de 1a Nov. Rec.

ART. 717.—Arts. 85487, 1. 4, tit. VIII,
1lib. VI de la Nov. Rec.

Art. 718.—Arts. 14, 15, 17, 23 y 59,
1, 4, tit. VIII, lib. VI de la Nov. Rec.

ART. 719.—Art. 8, 1. 5, tit. VIII, lib.
VI de la Nov. Rec. :

ART. 720.—Ord. de Polic. gen. de los
Puert., arts. 135 y 136,

ART. 721.—Reglam. de 26 de Julio de
1851, arts. 23 y 24,

Arr. 722.—Ord. de Polic. gen. de los
Puert., art. 114,

Arr, 723.—Ord. de Polic. gen. de los
Puert., art. 105,

ART, 724.—Ord. de Polic. gen. de los
Puert., art. 108,—Circ. de 20 de Abril
de 1888,

Arr. 725.—Ord. de Polic. gen. de los
Puert., art. 48. : .

ART. 726.—Ord. de Polic. gen. de los
Puert., art. 126.

ArT. 727.—Ord. de Bilbao, cap. XX,
nim XXI.

ArTs. 728 y 729.—L. 1, tit. VIIL lib.
IX de la Nov. Rec.—L. 18, tit. XXXV,
lib. IX, dela Rec. de Ind.~Circs. de 26 de
Agostoy 14 de Octubre de 1831, y de 15
de Setiembre de 1853.

Arr. 730.—Circs. de 26 de Agosto y
14 de Octubre de 1831.

ART, 781.—Ord. gen. dela Arm., art.
117, tit. III, trat. X.—Art. 40, 1. 4, tit.
VIII, 1ib. VI de la Nov. Reec.

ARTS. 7824787.—L. 29, tit. XXXVIIL,
lib. IX dela Rec. de Ind., y las que se ci-
tan en los articulos que siguen,

ARTs. 732 y 783.—Ord. de Bilb., cap.
XIX, num., VI.—Céd. civ. art. 826.

ART. 784.—Ord. de Bilb., cap. XIX,
num. VII.—C6d. civ., art. 826.

ART. 785.—Ord. de Bilb, cap. XIX,
num. VI.—C6d. civ., art. 826.

ARrT. 7868.—Art. 40, 1. 4, tit VIII, lib,
VI de 1a Nov. Rec.—Céd. civ., art. 826,
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ARrT. 787.—Oires. de 26 de Agostoy 14
de Octubre de 1881,

ART. 788.—Circs.- de 28 de A, toy
14 de Octubre de 1881.—Aranc.
art. 55.

An'rs 788§ 741, —Cussy, Manuel du
Diplom., Cétémonial Matit.

r. 742.—~Ord. gen. dela Arm,, art.

45 tit. II, trat. IV.

ART. 743.—Ord, gen. dels Arm,, art.
44, At;t 11, trat, IV.
T, 744.—Cussy Man, du Diplom.,
Cérém Marit. °
AR?T. 745.—Art. 5, 1. 7, tit. VIII, 1ib.
IX de la Nov. Rec.
ARTS, 746y747 —Cire. de 16 de Agos-
to de 1830, art. 1
ART, 748 —Circ. de 16 de Agosw de
1830, art, 2
ART. 749.~Circ. de 18 de Agasto de
1830. arts. 8, 4, 5 y 8.—Const., a.rt.4.~—
L. de27de Octubre de 1853, art. 1.
ART. 750.—Circ. de 16 de Agosto de

1830.
ART. 751.—Circ. de 16 de Agosto. de
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1880, arts. Gy 7.—L. de 27 de Octubre
de 1858, art. 1

Arts, T52 6 754.—-L de 8 de Enerode
1857, art. 8.

Aﬁsrr 755.—L. deSdeEnem de 1867,
art. '
AM'B 759.—L. d¢'8 de Enero de 1857,
atrt,

ART, 'm —Leyes de27T de Octubre de
1858 a.rt 8, y de 8 de Enero de 1837,

An'r 788.—L. de 8 de Enero de 1857,
art, 8.— Conm! de 18 de Set. de
1871, art. Gg

A.R'.l‘ 59.—L. do 8 de Enero de 1857,
art. 7.— Cons. de 16 de Set. de
1871, art.

. ART. 760.——06(1. Pen., arts. 3307y 331,

rac, IL

ART. 761 —XY.. de 27 de Qctubre de
1858, art,

ART, 762—-—]3,9 tit. VII3, lib. IX de
1a Nov. Reo.

ART. 763—Cu‘c de 18deAgosto de
1880, art, 1
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LIBRO IIL.

(PacINA 198.)

*‘Esta Constitucion, lasleyes del Con-
greso de la Union que emanen de ella
¥ todos los tratados hechos & 1%eue’se hi-
cieren por el Presidente de la Repiiblica
earn aprobacion del Congreso (¥), serin
la ley suprema de toda. [a Union. Los
jueces de cada Estado se arreglarin Adi-
cha Constitucion, leyes y trafados, & pe-
sar de las dispoaiciones en contrario que

ueda haber en las constituciones 6 leges
elos Estados.” (Const, de 1857, art. 126.)

TITULO 1° (pdg. 133.)

Debatida entre el Ministerio de Rela-
clones Exteriores y la Legacion de los
Estados Unidos de América en México,
Ia cuesiion suscitada por ésta, sobre si
los ciudadanos americanos tenian Ia obli-
gacion comun & todos los extranjeros de
matricularse, para poder gozar de los

rivilegios de tales (segun se previcne en
os articulos 232 y sig., lib. I de este C6-
digo), y consultado por dicha legacion el
Departamento. de Estado de Washing-
ton, éste declar6 que los ciudadanos ame-
ricanos debian conformarse f1as preven-
ciones de la ley de matricula, de acuer-
do con }o que el Ministeriode Relaclones
sostenia, segun lo demuestran las piezas
diplomiticas que en seguida se coplan:

Y) “Son facultades exclusivas del Senado:
. Aprobar los tratados y convenciones
ticas que celebre el Fjocutivo con las ex-
tranjeras.” .

épxmw@ de Reformas 4 1a Counstitucion, de
‘“fg'og)de 1874, tit. 11, secc. 2P, pirrafo 111,

o tion of the United States, Me-

xica, December 5th. 1873.
Bir:

I have the honor to enclose to your
Excellency, for the information of your
departement, a copy of a circular which
T have, under this date, issued to the
Consular representatives of the United
States in Mexico concerning the subject
of matriculation,

It is gmtifgiang to me to assure Your
Excellency that the Government of the
United States, desirous of avoiding all
causes of trouble or misunderstanding,
recsfnizes the duty of American citizens
residing in México to obey its laws and
conform to all the just requirements of
the Government. The views of the Dep-
artment of State on the subject, as ex-
gressed in a recent dispatch, are em-

odied in the enclosed circnlar.

I improve this occasion to re-assure
Your Excellency of my very high con-

sideration.
. Jhon W, Foster.
His Excellency José Maria Lafngua,
Minister of Foreing Affairs.—Mexico.’
“Cireular. ‘
Legation of the United States, Mexico,
ecember 5th. 1878.
To the Consul of the Unitid States at.,..
8ir:

I desire to call your attention to the
Mexican law for the matriculation of
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Foreigners, and to request that you ad-
vise all citizens of the United States re-
siding within your Consular district to
comply with its provisions.

It isthe duty of American citizens, who
come to Mexico to engage incomercial or
other pursuits, to obey the laws of the
country, and conform to all the require-
ments of its Government, not } contra-
vention of Treaty stipulations or inter-
national law. e Government of the
United States does not regard the provi-
sions of the law of matriculation as il-
legal, nor unduly oppresive in form; and
it cannot properly be protested against,
unless unusual or unreasonable proof
of citizenship should be required in a
particular case.

You are, therefore, uested to ad-
vise citizens of the United States within

our district, of the existence of said

aw and to assist them in conforming
to its requirements. The best evidence
of citizenship is the possession of a pass-
port, issued by the Department of State
at Washington or by this Legation. In
this connection, reference is made to
Article XI of the United States Consular
Regulations, 1870; a strict compliance
with which should be observed in mak-
ing application for passports.
pplications for matriculation should
be made through the Consulates, in all
cases where it is practicable, and the
passport or other evidence of citizenship
may be forwarded to the Legation, by
which “‘cartas de matricula” will be ap-
plied for; or application may be made
through the Governors of the States of
Mexico, as provided in the law of ma-
triculation.

A Register should be keptin the Con-
sular records, of all American citizens
who apply for matriculation, with a de-
scription of their respectiveevidences of
citizenship, and of all who receive ‘‘car-
tas de matricula,” from the Mexican
Government,

A passport loses its validity after one
year from its date, and must be renewed
elther at the State Department, orat this
Legation. Inall cases when passports are
forwarded to this Legation for renewal,
they must be accompanied by a certifi-
cate of the Consul, or other suflicient evi-
dence of the identity of the person ap-
plying for the same. All certificates
of citizenship, other than %ass orts, are
forbidden to be issued by Diplomatic or
Consular representatives of the United
States.

In order to facilitate matriculation, and
to avoide the danger of loss of papers in
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transmision, the Mexican Department of
Foreign Affairs has consentend to accept
copies of naturalization papers, duly
authenticated by the certificate and seal
of United Stated Consuls or Governors of
States, in all cases where applicants re-
side beyond the Federal District of Me-
xico.

I enclose herewith a printed copy of the
Mexican law and regulations now in
foree in regard to matriculation.

I am, Bir, your obedient servant,

Jhon W. Foster.”

Tratado I.

ARrr. IV (pfig. 185.)—La primera par-
te de este articulo, en el texto espafiol
del tratado, que es el inserto en este C6-
digo, asegura 4 México la igualdad con
cualquier otro pais extranjero en cuan-
to :;'\)Sago de derechos de importacion é
introduccion en los Estados Unidos de
América, de productos naturales.y ma-
nufacturas mexicanas, sin consignar la
estipulacion de la reciprocidad en favor
de dichos Estados. KEn el texto inglés,
por el contrario, se consigné 1a estipula-
cion omitida en el espafiol, }; no la reci-
proca cn favor de México. Para conocer

or completo los términos de la estipu-

acion contenida en la primera parte de
este articulo, es, pues, necesario reunir
las declaraciones contenidas en uno y
otro texto; por cuya razon se inserta aqui
literalmente la que corresponde 4 los
tados Unidos de América:

“ARTICLE IV. Nohigher or other du-
ties shall be imposed on the importation
into the United Mexican States of any
article, the produce, growth, or manu-
facture of the United States of America,
than those which the same or like articles
the produce, wth, or manufacture of
any other foreign country do now or may
hereafter pay; nor shall articles, the
Broduce, owth, or manufacture-of the

nited Mexican States, be subject on
their introduction into the United States
of America, to higher or other duties than
those which the same or like articles of
any other foreign country do now or
may hereafter fay.” ’

RT. XXXIII (pfigina 145.)—Este ar-
ticulo fué derogado por el IT del tratado
concluido en 80 de Diciembre de 1858,
llamado vul ente “Tratado de la Me-
silla” (phg. 175.)

Tratado II.
Llamado de Guadalupe Ilidalgo.
Arr. 1I(pfig. 151.)—El convenio mili-




DEL LIBRO IL

tar 4 que se reflere este articulo fué ajus-
tado en 29 de Febrero de 1848, ratificado
por W. O. Butler, Mayor general Coman-
dante en jefe del ejército expedicionario
de los Estados Unidosde/Amdriea) endde
Marzo, y por el Presidente de la Repi-
blica Mexicana mandado observar cn 9
del mismo mes y afio.

No se inserta en este libro, por haber
sido de caricter y efectos meramente
transitorios.

Arr. III, (pig. 151.)— Adicionado.
(Véase como en las piginas 168 y 169.)

ArrT. V, (pigina 1538.)—Los limites se-
fialados en este articulo fueron altcrados
en parte por el I del *“Tratado de la Me-

gilla,” (pag. 174.2

ArTs, VI (IV I, (}l)‘aig. 155.)—Abroga-
dos por el IV del ““Tratado de la Mesi-
1la,” (pég. 175.

)

ArTts. VIl y IX, (pdg. 156.)—Aclara-
dos y confirmados por el V del ““Tratado
de la Mesilla,” (pag. 176.)

Arrt. IX, (pig. 136.)—Cambiado, se-
gun se vé en la pig. 169.

Arrt. X, (pig. 157.)>—Suprimido, (pig.
169.)

ART. X, (pig. 158.)—Abrogado por el
IIdel ““Tratadodela Mesilla,” (pig. 175.)

ArTs. XIy XII, (piginas 158 y 159.)—
Enmendados, como se vé en lapig. 169.

Arr. XI1I, (pag. 160.)>—Las conven-
ciones que se citan en este articulo han
sido omitidas en el presente libro, & cau-
sa de su carficter transitorio, y de haber
sido la Reptiblica Mexicana exonerada
de toda responsabilidad por razon de
las reclamaciones liquidadas y senten-
ciadas en virtud de aquellas.

ArTs. XV1y XV1I, (pig. 162.)—Acla-
rados y confirmados por el V del ““Tra-
tado de la Mesilla,” (pig. 176.)

Arr. XXIII, (pig. 167.)—Adiciona-
do, segun lo estd en [a pig. 170.

Tratado IV.

ARrr. III, (pig. 180.)—Enmendado co-
mo se vé en la pig. 183.

Tratado VI.

En el preimbulo de esta convencion
(pdg. 190), se consideran solamente las
reclamaciones originadas con posteriori-
dad al 2 de Febrero de 1848, porque las
anteriores quedaron chanceladas, y la
Repiblica Mexicana libre y quita de
ellas, en virtud de los articulos XIII,
XIV y XV del Tratado de Guadalupe
Hidalgo, ajustado en la expresada fecha
(pzié. 160 y 161.)

RT. I Sp;‘xg. 191.)—N6étese queen este
articulo, de conformidad con la mente
bien declarada y la letra del predmbulo
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y del articulo I, los Estados Unidos eran
responsables & México de los perjuicios
causados por las autoridades de aquellos
4 ciudadanos, compaiiias 6 corporacio-
1ies mexicanas inmediatamente despues
del 2 de Febrero de 1848, *“Zodas las re-
clamaciones. . .. procedentes de perjui-
cios......con posterioridad & la celebra-
cion del tratado de Guadalupe Hidalgo,”
dice este articulo. Sin embargo, €l comi-
sionado delos Estados Unidos Mr. Wads-
worth opiné, contra el dictimen del co-
misionado de México C. Francisco G.
del Palacio, y el tercero en discordia Mr.
Francis Lieber decidi6 (caso de Ignacio
Torres contra los Estados Unidos, cuya
resolucion se publicé en el Diario Oficral
del Supremo Gobierno de México, de 8
de Diciembre de 1872), que los perjuicios
causados por las autoridades militares de
los Estados Unidos de;&ucs del 2 y antes
del 30 de Mayo de 1848, en que se pro-
mulgé en México el tratado de Guadalu-
pe Hidalgo (véase su nota en la pig. 8186),
no debian ser reclamados conforme 4 es-
ta convencion.

Ademas, la Comision Mixta declard
que no habian sido autoridades de algu-
no de los dos paises contratantes:

1° Los oficiales militares y funciona-
rios piblicos establecidos en México por
las administraciones revolucionarias de
Zuloaga y Miramon, durante los aiios de
1857 4 1860.

2° Los oficiales militares g funciona-
rios piblicos dependientes de la Inter-
vencion francesa en México 6 del llama-
do Imperio mexicano durante losafios de
1861 4 1867.

8° Las fuerzas y funcionarios piiblicos
rebelados contra la Union de los Estados
Unidos de América, durante los afios de
1861 4 1865.

En consecuencia, decidi6 que ni el uno
ni el otro pais eran responsables de los
Ferjuicios causados por dichas fuerzasy

uncionarios. (Véanse las decisiones de
los casos de José 8, Cucullu y CharlesJ.
Jansen contra México, y Pratz, Pujol
Comp. contra los Estados Unidos, publi-
cadas en el Diario Oficiul del Gobiernode
Meéxico, en 28 de Octubre de 1870, 18 de
Julio de 1871 y 16 de Julio de 1872.)

Arr. III, (pag. 193.)—El plazo de dos
afios y seis meses seiialado en la segunda
parte de este articulo, ha sido extendido
hasta el 31 de Enero de 1876 para los co-
misionados, y hasta seis meses despues
para el drbitro. (Véase la convencion si+
guiente, articulos I y II, pig. 197.)

ARrrT. V, (pig. 194.)—Modificado como
se vé enla pig. 197, art. I1I de la siguien-
te convencion.
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Tratada VII.
Art. IV, (pig. 201.3—Enmendndo co-
b 502,

mo sc vé en la pig. 202,

TITULO 22, (pig. 203.)

En este titulo, destinado 4 los tratades
entre México y las potencias de Europa,
1o ran los celebrados antes de la cai-
da del llamado Imperio Mexicanp de
Maximiliano, por ho considerarlos en vi-
gor 1aRepiiblica. ( Véase lo dicho en la
nota de) art. 244 del 1ib.1de este C6digo.)

Pertenecen tambien al derecho espe-
cialde extranjeria lasconcesiones hechas
8 los paquetes ingleses y franceses (iue
vienen fi puertos de la Repdblica, las
cuales se consideran actualmente en vi-
gor, porque no habhiéndose estipulado
por medio de tratados internacionales,
no estfin comprendidas en 1a declaracion
de caducidad de estos, y porqueal Go-
bierno de la Repdblica no ha parecido
conveniente retirarlas (como podria lia-
cerlolibremente en cualquier tiempo), en
atencion al servicio que prestan al pais
dichos paquetes. Las indicadas conce-
siones se encuentran en esta obra forman-
do el apéndice I (pdg. 284), por no caber
bien en el libro 11, dedicado, segun se ha
dicho, 4 los tratados internacionales.

IMPERJO ALEMAN (pég. 203.)
‘ Tratado inico. :

A principios del afio 1871, los miem-
bros de la Union Aduanera Alemana
mencionados en el preimbulo de este
trdtado, entraron en una politica mas es-
trecha con la Confederacion Norte~Ale-
mana, de la que se form6 una Confede-
racion mas amplia que tomé el nom-
bre de Imperio Aleman, en cuyo Cédigo
fundamental (§ 2) de 16 de Abril de 1871,
se declara que s las leyes y tratados
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de 1a Confederacion Norte-Alemana de-
ben ser considerados en adelante como
del lmperio Aleman, y ligan especial-
mente al Zollverein, que noha dejado de
existir; por cuya razon el presente trata-
do pasé 4 ser ley del actual Imperio de
Alemania. (Notificacion de 28 de No-
viembre de 1871, por el Sr. B: Ww8-
ki, encargado delarehivode la Mision de
Alemania en México, al Ministerio de

Relaciones Exteriores.
Arts. V, VII y XI1I, (phg. 206y 907.)—
Aclarados segun se vé en la pag. 218.

Axrt. XXII, (pig. 811.)—Aclarado
adicionado como gg verd en la pig. 213y.

TITULO, 39

Tratado I.

Axt. X, (pdg. 217.Y—Trascurrido con
exceso el plazo de un afio fijado en este
articulo antes de ratificarse este tratado,
se celebré un convenio entre ¢l Ministro
de Relaciones Exteriores y el represen-
tante de Italia en México, el dia 30 de
Abril de 1873, prorogando por un afio
dicho plazo para el cange de las ratifica-
ciones. ElCongreso de los Estados Umi-
dos Mexicanos aprobé el referido conve-
nio en 5 de Enero de 1874.

Tratado II,

Art. XXVI, (pig. 226.)—No habien-
do podido raiificarse este tratado dentro
del plazo sefalado en el presente articu-
lo, se celebré entre el Ministro de Rela-
ciones Exteriores y el representante de
Italia en México, un convenio con obje-
to de que pudieran cangearse las ratifi-
caciones dentro de un nuevo término,
que se venceria en 31 de Julio de 1874
Dicho convenio fué aprobado por el Con-

eso general de 1s Repriblica en sesion
g; 11 de Mayo del mismo afio. -

- BF'ITIN.
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